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BBEJIEHME

C 8 mo 10 anpens npoxoauia TpaauunonHas XI1X MexnayHa-
poIiHas HaydHO-TpakTHdeckas koHdepenmnus «IIpodeccruonanbHO
OpPUEHTHPOBAHHBIM MEPEBOJ: PEAIbHOCTh M NEPCHEKTUBBDY.
Ee opranuzaropamu BBICTYIHIIN:

e Kadenpa WHOCTpaHHBIX S3BIKOB VH)KEHEpPHOW aKaJleMuH,
POCCUNCKUN YHUBEPCUTET JPYXKBbl HAPOJIOB
nmenu [larpuca JlymymOb1

e IlepeBomueckmii ¢axymsrer, MOCKOBCKUM T'OCY-
JJAPCTBEHHBIN JMHTBUCTUYECKU YHUBEPCUTET

e Mucrturyr wWHOCTpaHHBIX sm3bikoB, MOCKOBCKMIA
I'OPOJICKOM ITEJATOI' MYECKUI YHUBEPCUTET

e DakyIbTeT JTHHIBUCTHKE W mepesoaa, YEJISIBUHCKUN
I'OCYJAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET

e Hekxommepueckas opeanuzayus ACCOLIMALIMA
IIPETIOJIABATEJIEN ITEPEBOJIA

e (Cekuus nepeBOJOBEACHUS U MOATOTOBKH KaJpOB MOCKOB-
ckoro pernonanbHoro otnenenus COINO3A TTEPEBOJYNKOB
POCCHUA

e BIOPO ITEPEBOJOB «AKM-Bect»

® AemoHOMHAs HeKoMMepHeCcKds Op2aHu3ayus OONOJHU-
menvrozo oopazosanus ILIKOJIA TUJIAKTUKU ITEPEBO/IA.

Takoe KoIMYeCcTBO OPraHU3aTOPOB HE MOTJIO HE CKA3aThCs Ha
TeMaTuke KoH(pepeHu. B pesynbraTe IieHapHOE 3acelaHue
MIPOXO/AMJIO JIBA JIHS 110 JBYM COBEPILIEHHO PAa3IMYHbIM HaIlpaBJe-
HUsIM — «MoJozible uccieoBaTean B 001acTU TUAAKTHKU Tepe-
BOUECKOH mearenbHOCTU» U «Lludpa B OesSTEIBHOCTH MEPEBOI-
YUKA U [IPENOAABATENS EPEBOIAY.

B nepBblif 1eHb 10 THUIIUATUBE CEKIIUU MTEPEBOJOBEACHUS U

MOJITOTOBKHA KaJPOB MOCKOBCKOTO PETHOHAIBHOTO OTACICHUS
COIO3A I[NEPEBOJUNKOB POCCHMU 6bu1a npoBeneHa Jugax-



TAYEeCKasi MUTYUHT-ceccusi: «KimroueBbie nmapaaurMsl pa3BUTHS T1e-
peBola Kak Haykd W HHIycTpum», «lIpemonaBarens wu(WiH)
HAaCTaBHHK: POJIb B MOJTOTOBKE NEPEBOAUYMKOBY. BoxHOBUTEIEM
TaKoW MHTepecHOU (Gopmbl oOmieHus: BeicTynuia Mpuna Bragu-
ciaBoBHA Y0O0KEHKO (PYKOBOJMUTEINb CEKIIUU TIEPEBOIOBEICHUS 1
noarotoBku kaapoB Mocksa CIIP). BeicTymanu Monojabie uccie-
JIoBaTeIM B O0JACTH MEpPEeBOJAa M HMX HAy4HbIE PYKOBOJUTEIH.
Boblu paccMOTpeHbI pa3auyHbIe aClIEKThl IEPEBOIOBEICHUS U AU~
JAKTUKH IEPEBOTUECKOM IeITeTbHOCTH: (hOpMHUpPOBAHUE TICPEBO/I-
YeCKOM KOMIETEHIIUHU CTIeUAINCTa CIIy>KObI IPOTOKOMA (A.1e.H.,
npodeccop H.H. I'aBpunenko — M. /. Uypranosa), mporiecc nepe-
BOJIa U MPUHATHS PEIICHUN B KOHTEKCTE 3KOKOTHUTUBHOTO Tepe-
BostoBeneHus (1,punon.H., noueHt E.B. Uucrosa — E.B. nsuna),
AcrniekTsl paboThI ¢ HeMpoceTIMU B 00pa30BaTeIbHOM pPeriaMeHTe
nepeBoaunka (K.¢pumnoi.H., noueHt UB. Yooxenko — A.b. Pemer-
HuKoBa), [lepeBon B cepe rckyccTBa: BOCTPEOOBAHHOCTH TeMa-
TUKH, SPYIULINS TIEPEBOTUNKA, 3HAYUMOCTh NPO(HECCHOHATBLHOM
noarotoBku (k.uckycctoBeaenus T.I1. [leen — A.JI. Jlazapenko).
3aTeM BBICTYIIWJIM MOJIOJBIE YYE€HBIE, KOTOPBIE pPACCMOTPEITH
Takue Tembl Kak pedepatuBHbiii nepeBon (E.C. Kpamnas, Spo-
CJaBJjb), popMUpOBaHUE MEPEBOTICCKUX KOMIIETEHIIUN Y CTYACH-
TOB-IIEPEBOJAUYUKOB B  YCIOBHUSX MPOEKTHONW JEATEIbHOCTH
(B.B. Hdexamuusi, YenssOMHCK), IEPEBO/I MO 3aKaPOBOE O3BYUH-
BaHUE: MHUQBI, OXKUAAHHUI U PEATbHOCTH (K.(QHUION.H., JOLEHT
O.P. A6apaxmanosa u K.pwitoi.H., moreHt O.A. Camuesa, Yens-
OuHCK), mpoOiieMa MepeBoja BhICKa3bIBaHHMM Tuma «Jlammouka
SPKO CBETUTCSD) C PyCCKOr0 Ha aHMIMKHCKUM A3b1K» (A.M. lecto-
nanoBa, MockBa), UCIIOJb30BaHNE MHTEPAKTUBHON BUACOCTYIUU
Jalinga uist co3maHus BUICO-TIIOCCAPHS HA MaTepHalie TEPMUHO-
nons “Pobotorexnuka» (A.C. bopaaHoBa, AcTpaxaHs).

Bropoii nens koH(pepeHIur ObUT BECh MOYUHEH HUdpeE B 1e-
ATEJIbHOCTU TEPEeBOJUYMKA W MpenojaBarens nepeBona. Tema
«IIpumeneHne OONBIINX TUHTBUCTUYCCKUX JTAHHBIX B IUJIAKTHKE
u npoeccroHaNbHOM MOArOTOBKE MEPEBOTUHKAY ObLIa MPEICTaB-
JIEHa Tpymnmou mnpenogaBarenel n3 MHCTUTyTa HHOCTPaHHBIX



A3BIKOB MOCKOBCKOTO TOPOJCKOIO IEJAarornyecKoro yHUBEPCHU-
teta. C TeMoil « ABTOMaTHuYecKas reHepalrs TeKcTa B mpodeccH-
OHaJIbHOM repeBojie» BoicTynuian M.B. bepennses (AKM-BECT,
JOLIEHT Kadeapbl TEXHONOTUH M aBTOMATH3allMU TEepEeBOjA,
CeBepHblil  (ApkTHueckuil) (¢enepanbHbIi YHUBEPCUTET UM.
M.B. JlomoHocoBa, T. Mocksa) u C.}O. CBeToBa (IUPEKTOpP KOM-
nannu «T-Cepucy, pecemnepa pemennit SDL Trados u npexacra-
BuTens Axagemuueckoit nporpammel SDL Trados mo oOyueHuro
npenogaBaTesiell U CTYAEHTOB pabOTe ¢ COBPEMEHHBIM NEPEBOJI-
yeckuM HHCTpyMeHTapueM, r. Cankt-IlerepOypr). Tema «boinb-
M€ S3bIKOBBIE MOJIEIN B YYEOHOM Ipoliecce» Oblia MpeacTaB-
neHa A.B. AukacoBeiM (1.¢.H., mpodeccop kadeapsl mepeBoja,
JUPEKTOP MHCTUTYTa MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, Poccuiickuii rocy-
JIApCTBEHHBIN nenarornyeckuil yausepcutet. uM. A.U. T'epiiena,
r. Cankr-IlerepOypr). O6. um. AWM. I'epuena, r. Cankr-Iletep-
Oypr). O moHUMaHUH CTYJEHTaMH BOTIPOCOB COOJIIOICHNUS 3TUKH U
po0OJieMbl IUIaryaTa B MPOLECCE B3aUMOJICHCTBUSl ¢ T€HEPATUB-
HbIM MCKYCCTBEHHbIM HHTeIeKTOM BblcTynuia [1.B. Ceicoes
(n.mem.H., mpodeccop TaMOOBCKOr0 TrOCYJapCTBEHHOTO YHHBEP-
cuteta uM. ['.P. JlepkaBuna, r. Tam60B). O clI0XHOCTSX 00yUeHUs
YCTHOMY TepeBoay B HUGPOBYIO 3m0xy pacckazan M.M. Crena-
HOBa (K.ME.H., TOLIEHT Kadeapsl aHTTUHCKOTO si3bika OIMHIIOB-
ckoro (mnmana, MOCKOBCKHI TOCYJIapCTBEHHBIH HHCTUTYT MEXK-
nyHaponHbeix otHomieHud MUJL P®, coyupeaurtens Akazemuun
npenogasatenedl nepesoga, r. Mocksa). C temoit «IloTeHuuan
CPEACTB F'€HEPAaTUBHOIO0 UCKYCCTBEHHOTO MHTEJIEKTa B PA3BUTHH
HCCJIEIOBATENIbCKOM KOMIIETEHLUU CTYAEHTOB-IIEPEBOAUHUKOBY
BoicTynuia M.B. TusbsieBa (a.¢.H., moneHT Kadeapsl s3bIKO3HA-
HUS U NIepeBOIOBEACHMSI, IHCTUTYT MHOCTpaHHBIX SI3bIKOB, Moc-
KOBCKHI TOPOJICKON MeNaroruueckuii yHUBEpCHUTET, T. MOCKBa).
A.YO. Kanmunaus (ct. nmpenogasarens, PhD (1oxTop THHTBUCTHKH),
MoOCKOBCKUY TOCY1apCTBEHHBIN YHUBepcUuTeT uM. M. B. JlomoHo-
coBa, . MockBa) BelcTynmwi ¢ TeMoll «Pa3Butue uudpoBoi
KOMIIETEHTHOCTH TperojaBaressi yCTHOTO MepeBoja (M3 OmbITa



MPOECKTHPOBAHUS M PEATH3AINHI POTPaMM MTOBBIIICHUS KB (DU-
KaIlim )».

3aBepiiia BTOpoi JeHb mieHapHoro 3aceaanus A.b. Pemer-
HUKOBa (MEPEeBOJYHMK — pelakTop, I. MockBa), KOTopasi paccka-
3ajJja 0 COBpPEMEHHbIX MHCTpyMeHTax mnepeBoauuka: CAT-mpo-
rpamMbl 1 Al.

JBa nHs muieHapHbBIX 3acenaHus Benu Enena ['eHpuxoBHA
TapeBa (n.men.H., npodeccop, aupekTop MHCTUTYyTa MHOCTpaH-
HeIX s3bikoB MI'TIY), Kcenus CydwsnoBna Kapnanosa-bupro-
koBa (11.¢.H, 3aBeayromas kaheapoi s3pIK03HAHUS U TIEPEeBOJOBE-
nenust WHctutyT uHOCTpaHHbIX s3bikoB MITIY) u Haranus
Hukomnaesna ['aBpunenko (m.mem.H., mpodeccop PY/IH
uM. [latpuca JlymymOBbI, HayuHbIil pykoBoauTensb LlIkonbl nunak-
THUKH TIEPEBOJIA).

H.H. I'aspunenko



INEPEBO/J 11O 3AKA/IPOBOE O3BYYNBAHMUE:
MHU®bI, OKUJAHUA U PEAJIBHOCTD

Abopaxmanosa Onvza Pamunvesna,

doyenm, Kauo. Qpunon. Hayx,

DI'BOY BO «Yensabunckuii 20cy0apcmeeHHblil YHUBEPCUMEM »,
2. Yenabumuck, 454001, yn. Bpamves Kawupunwoix, 129,
aorrabota@mail.ru;

Camuesa Onvea AnexkcanopoeHa,

npenooasamev,

@I'BOY BO «Yenabunckutl 20cy0apCcmeenHulil YHUGEpCUmenm,,
. Yenabunck, 454001, yn. Bpamves Kawupunwix, 129,
samieva.olga@yandex.ru

AynnoBHU3yaNbHBIN IEPEBO/, B YACTHOCTH IIEPEBOJ IO 3aKaAPOBOE O3BY-
YHBaHME, BCE yallle CTAHOBUTCS MPEAMETOM HcclieloBaHui. BmecTe ¢ Tem naH-
HBI BHJ MEPEeBOAAa OKPYKEH MHOXECTBOM 3a0Ny’KICHUI, KOTOpbIE MMEIOT
MaJio 00IIEro ¢ pealbHOCThIO. B cTaThe pacKphIBAIOTCS M PA3BEHYMBAKOTCS pac-
MPOCTpaHEeHHbIE MU(BI O NEPEBO/IE M0/ 03BYUHBAHUE.

KuioueBble ciioBa: ayauoBU3YyalbHBIA MEPEBOJ, IEPEBOJI MO 3aKaIpo-
BO€ O3BYUYMBAHHE, U30XPOHUS, KHHECUUECKAs] CUHXPOHHOCTh, KOJUIEKTUBHBIN
aBTOD.

VOICEOVER TRANSLATION:
MYTHS, EXPECTATIONS AND REALITY

Abdrakhmanova Olga Ramil’evna,

candidate of Philological Sciences,

associate professor of Chelyabinsk State University,
Chelyabinsk, 454001, Bratyev Kashirinykh 129,
aorrabota@mail.ru;

Samieva Olga Alexandrovna,

teacher of Chelyabinsk State University,
Chelyabinsk, 454001, Bratyev Kashirinykh 129,
samieva.olga@yandex.ru

Audiovisual translation, particularly voiceover translation, is becoming
more and more frequently the subject of research. However, this type of
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translation is surrounded by many misconceptions that have little to do with
reality. The paper reveals and debunks common myths about voiceover
translation.

Keywords: audiovisual translation, voiceover translation, isochrony,
kinesic synchrony, collective author.

Hacrosmmasa cratbst cTaBUT CBOEH IIEJILI0 OCBETUTH HEKOTO-
pBI€ aCIEKThI, CBI3aHHBIE C IOHUMAHUEM TaKOTO BHJIa IEPEBOIUE-
CKOM JESTENbHOCTH, KaK IEePEeBOJ MOl 3aKapOBOE 03BYUMBAHME,
C MO3MLIMN aKaJJEMUYECKON Cpelbl (CTyACHTOB, IPENOJABATENEH,
uccienoBaTenei), a Tak’ke KOHEUHBIX PEIUIHEHTOB TaKOTo Iepe-
BOJIa — OOBIYHBIX 3puUTeNiel u/wn ciymareneil. [lpuunnoii moss-
JICHUs1 JAHHOW CTaThU SIBJISETCS MOBEPXHOCTHOE, HA HAIl B3TJIAL,
MOHUMAHHWE KOMIUIEKCHOTO  XapakKTepa  ayAHOBH3yaJbHOTO
nepeBoaa (manee — ABII), pa3HOBHIHOCTHIO KOTOPOTO SIBIISECTCS
NEPEBO/] M0 3aKaJPOBOE O3BYUHMBAHUE, BBILIE NEPEUUCICHHBIMU
TPYINIIAMH JIFOAEH W, KaK CIEACTBUE, HEKOPPEKTHOE OTpa)KEHUE
ATOr0 MOHUMAHUS B HAYYHBIX UCCIIEOBAHMSIX (KaK CTYIEHYECKUX,
TaK W TPEnoJaBaTelIbCKUX) U B OOBIBATENBCKON cpene (MHEHUS
3puTenei NepeBOJHOTO ayIMOBU3YaJbHOIO KOHTEHTA Ha pa3iny-
HBIX Popymax). Hepeako nmeHHO Takoe npencrasienne o0 ABIT
dbopMupyeT onpeeneHHbie MUDBI U 0KHIaHUs, HECOOTBETCTBYIO-
1Y€ peaJbHON JEHCTBUTEIBHOCTH.

CeronHsi B paMKax Mo4TH JII0O0H MepeBoauECcKOi KOH(epeH-
LMY pa3IMYHbIE OTEYECTBEHHbIE U 3apyOe’KHbIE HCCIEN0BaTENN
3aTparuBaroT TeMbl, cBsi3aHHble ¢ ABII, pacuupsis rpaHunbl 3Ha-
HUW, KaK MUHUMYM, MPAKTUKYIONIUX U OYIyIIMX NEPEBOIUYMKOB,
HaKaIJIMBasi HAyYHbIM 1 IPaKTUYECKUN OTBIT B 3TOH cdepe. MHaue
rOBOps1, HECMOTPS HA TO, YTO JAHHOE HAIIPABIICHUE OCTAETCA HE 110
KOHI[a H3yYEHHBIM, BCE K€ B MPo(hecCHoHANIbHOI cpefie yKe uMe-
FOTCS OTPEICTICHHbIE MPEICTaBICHUS O TOM, 4yTO Takoe ABII, mo-
ATOMY B JAaHHOM CTaThe MbI HE OyZieM MOAPOOHO OCTaHABIUBATHCS
Ha 3ToM. {151 Gonee monpoOHON MHpOpPMANKK O JTaHHOW TeMe
MOKHO, HalpuMmep, MOCMOTPETh OTAeNbHbIE Jekiuuu E. JI. Mané-
HoBoii [1], E. B. AnekcannpoBoii [2], a Takxe A. B. Kosynsiesa [3]
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U Jp. B pamkax BbicTyiuieHud B lllkone nupakTuku nepeBoja
H.H. I'aBpunenko.

OOBEKTOM pacCMOTPEHHS B 3TOH CTaThe SABJISETCS MEPEBOJ
10/ 3aKaPOBOE O3BYYHBAHUE , OCKOILKY MMEHHO C STUM BUIOM
NepeBoJia aBTOPbl CTaTbU 3HAKOMBI OJIMKE BCETO B BHJIY CBOEH
npodeccHoHaNbHOM NIeATeNbHOCTH. Bmpouem, 0003HaYeHHBIE
MHUQBI MOTYT OTHOCHTBHCS ¥ K APYTUM BHJIaM TIEpEeBOJIa TOJ] O3BY-
yuBaHHUe (HApUMep, PEeKacT, TyOIIsK).

B cBoux paborax uccnenosarenu [4:64, 5:15-17, 6:143—-144,
7:180] Hepeako OTMEUarOT, YTO JaHHBIA BUJ NIEPEBOAA HE3ACTY-
JKEHHO 00JIeJieH BHUMaHHEM B OTJIMYME OT, HallpUMeEp, MepeBoa
non ny6ssk. OgHaKo, BMECTE C TeM, OH OCTaETCsI MOMYIISIPHBIM BO
MHOTUX BoOcTO4HOeBponeickux crpaHax ([losmbma, Bonrapus)
U CTpaHax MOCTCOBETCKOro mpocTpancTBa (Monaasus, ApMeHus,
Azep6aiikan, benopyccusi, Ykpamna), a Ttakxke B Poccum,
BretHame.

[omynsiprocTs TOro Miu nHOro Buaa ABIT oOycrnoBiena pas-
HBIMH TPUYMHAMH: a) CTOUMOCTBIO (TaK, HampuMmep, 3akaap B
CPaBHEHMHM C JTyOJUPOBAHHBIM MEPEBOJOM OOXOJUTCS 3aKa3uUKy
nenieBine), 6) BO3pACTHBIMU CIIOCOOHOCTSIMHU 3PUTENBCKON ayau-
TOpUU BOCIPUHUMATh AyAUOBU3YaJbHBIH KOHTEHT (€CiIM B3pOC-
JIbIe MOTYT YUTaTh U, CIIEA0BATEIbHO, BOCIIPUHUMATh ayTUOBHU3Y-
aJbHOE MIPOU3BENICHUE C MTOMOUIbIO CyOTUTPOB, TO JI€TH, HANpHU-
Mep, JOILIKOJIBHOTO BO3pacTa B CBOEM OOJIBIIMHCTBE STUMHU CIIO-
COOHOCTSIMH HE 00JamaroT), B) IEH3YPOH H3-32 TOJIUTUYECKHUX
W/WIH SKOHOMHYECKHUX OTPAHUYEHHH B CTpaHe, a TAKXKe T) SI3bIKO-
BOM TIOJIUTUKOW, HAIIPaBJICHHOW Ha IPOJBHKECHHE KUHOIIPOAYK-
MM Ha POJHOM SI3bIKE M TMO3TOMY MPEANOYTEHHUS OTHAIOTCA,
HampuMmep, OyOJMpOBaHHOMY TIEPEBOIY, [ZI) HCTOPHUYECKH

! TepeBon mox 3akagpoBOe 03ByYMBAHHUE B MPOPECCHOHAILHOM CPEE ayauo-
BU3YaJIbHBIX IMEPEBOMYMKOB HMEHYIOT TaKKE «3aKaapy», «BOHCOBEPY,
a B HAYYHBIX UCCJIEIOBAHUSAX HA aHMIMICKOM si3bike — Voiceover Dubbing, VO
Dubbing.
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CJIOKUBIIMMHUCS TIPEIMOYTCHUSIMHU PEIUITUEHTOB Pa3HBIX CTpPaH,
peruoHoB [8:159].

B xomnnextuBHO# pabote «Crienuanuct B 00J1acTU NepeBoia
¥ MEJIMaJ0CTYITHOCTH: paMKa KOMIIETEHIIUIH» 3aKaJApOBOE O3BYUHU-
BaHUE TMOHUMAETCS KaK «...CIIOCOO O3BYYMBAHUS, NPU KOTOPOM
OpUTHHANIbHAS JOPOKKA MPUTTYIIAETCS, HO OCTAeTCs CIBIIINMA B
kagectBe (ona. I[lpm Takom crocobe 03ByUHMBAaHUS 3PHUTEIIO
CIBIIIIHA OpPUTHMHAJbHAS 3BYKOBasl JOPOXKKA, MOATOMY MEPEBO-
JUTCSL U 03BYYHMBAETCSI IIPEXkKIE BCEro cMbIca periuk. C opuru-
HAIbHON JOPOXKKHU 3pPUTEIEM CUUTHIBACTCA SMOIMOHATbHBIN
HaKaJ KaKI0u Qpasbl, IO3TOMY aKTEphl 3aKa/ipa HE UTPaAIOT B MOJI-
HYIO CUJTYy, a «0003Ha4aoT» sMoIruio. [ToHsTHE «3aKanp» MOKET
0003HayaTh KaK BECh NPOLECC JOKAIU3ALMU, TaK U HCKIIOYU-
TEJIBHO ATAITbl 3aITUCH M CBEICHUS 3BYKa. [IpH yKItajKe moJ 3aKai-
pOBOE 03BYYMBAHHME Ha IIEPBOE MECTO BBICTYIAET H30XPOHUS,
3aTeM MJIeT KHHECUYEeCKasi CHHXPOHHOCTh. [IpUHIUIBI apTHKYIIS-
[IMOHHOW CUHXPOHHOCTH B MOJA00HOM YKJIaJKe HE TPUMEHSIOTCSI
[9:11]. [IpakTHyecKku TO K€ HAMOJHEHHUE BKJIAJBIBAIOT B OMpee-
JICHWE W JIPyTHe OTCUECTBEHHBIC M 3apyOC)KHBIE HCCIIEOBATEIN
[8:158, 4:64--65, 10].

Bo3moxHO, B BUIy TOTO, UTO MEPEBOJI TIOJI 03BYYHMBAHUE HE
TaK IUPOKO MOJIBEPTaeTCsi HAYYHOMY OCMBICIICHHIO, BOKPYT HETO
CJI0HJIOCH HEMaJIO MU(OB, OIMH U3 KOTOPBIX 3aKIF0YAETCS B TOM,
YTO MEPEBOAYUK CaM O03BYYMBAET TO, YTO MepeBoAuT. Hepeako u
Ha Pa3UIHBIX (OpyMax, TIe 3pUTEIH 00CyKIAI0T (GUITBMBI |/
cepuanbl, MOXHO YBHUIETh KOMMEHTApUH, MOATBEPKIAIOIINE
JaHHOE 3a0y’kaeHne. B kauecTBe mpuMepa mpuBeIéM KOMMEHTa-
pHil 3puTeneill 0HOTO cepuala Mo MoBOJY CMEHBI rojoca Mepco-
Haxa (puc. 1) [11].

BepostHo, Mud 3TOT poAuIICs U3-3a TaK Ha3bIBAEMBIX aBTOP-
CKHX TIEpEBOJIOB, KOTOpbIE BO3HUKJIM B Halledl CTpaHe
B 1970-1980-¢ robl, KOraa B IoMax MPOCTHIX IPpakaaH CTaIH MO-
ABIAThCS BHAeoMarautodonsl ¢opmara VHS (Video Home
System), MO3BOJSABIINE CMOTPETh JA0Ma (UIBMBI, MPEUMYIIE-
CTBEHHO 3apy0OexHoro rnpoussojcTsa [12].
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Hennm

96 o

BukTtopus

48 o

Puc. 1. KommenTapuii 3puTeJieii cepuana noJa OAHUM M3 NH30/10B

CeronHs 9Ta MpakTUKa OOBIYHO HE MPUMEHSETCS, 3a UCKIIIO-
YEHHEM pa3Be YTO CIy4aeB, KOT/1a IepeBOJUYMK paboTaeT Ha mupa-
TOB. B cozmanuu nepeBo/ia moJ 03By4YMBaHUE 3aHATO HEMAJIOE KO-
JIMYECTBO JIIOACH (MMEHYEMBIX «KOJUIEKTUBHBIM aBTOPOMY), TIie
MEePEeBOUYHK — JIMIIL Ba)KHOE, HO HE €IMHCTBEHHOE M HE 3aMbIKa-
IOLIEE 3BEHO B MTPOM3BOJCTBEHHON LIENOUKE. 32 KAKIbIM 3BEHOM
3aKperieHa cBOsI (PYHKIIHS: MEPEBOJUYUK MEPEBOAUT ayIHMOBHU3Y-
aJbHOE IIPOU3BENICHUE, a aKTEPHI 03BYUYHUBAIOT €0 nepeBoy. Pasy-
MeeTCs, BO3MOXKEH BapHUaHT, KOTJa MEepeBOAUYUK SBISETCS €lIé U
aKTepoM (HO 3TO, CKOpee, UCKIIoYeHue). B aToM ciyuae — ecinu
TOBOPUTH O JIETAIILHOM IIE€PEBOJIE — MCIIOJHUTENb 3aKa3a, uMes
npodeccuoHaIbHbIE HaBBIKK B 00eux cdepax, U MEPEeBOAUT, U
03BYYMBAET KakK aKkTEp, MpeTeHAys Ha COOTBETCTBYIONUIYIO OILIaTy
3a 00a BHa paboT.

C mpenpiaymum 3a0ay>KIeHHEM pykKa 00 pyKy UIET U cleay-
Iollee — IEPEeBOAYMK MIEPEBOINT BECh CE30H / ceprall caM. JlaHHbII
Mu@d, BeposITHO, OOYCIIOBJIEH HEBEPHBIM IPEACTABICHHEM 00
ABII, koTOpBII HEPEAKO U B HAYYHOU IEPEBOAUECKOMN Cpefe OT-
HOCSIT TO K YCTHOMY II€peBOAY, TO K IMCbMEHHOMY, T.€. TAKUM BHU-
JaM Mpo(ecCHOHANBHOM 1eATeIbHOCTH, TIe Ha MEPEBOAYUKE MO-
&KeT Bc€ M 3aKkaHuyMBaThcs. Haj 3akagpoBeIM MepeBOJOM, HaNpu-
Mep, CepHajIoB, CETOAHs HEPEAKO MPUXOAUTCS paboTaTh B OYCHb
c)Katble CPOKU — 4—6 nHel. EcTecTBeHHO, HU OJIMH MEPEBOIUUK HE
CMOXET CIIPaBUTCA C TAKUM O0JIBIIMM 00bEMOM Oe3 yiepba kaue-
CTBY II€peBO/IA.
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JlarHOE 3a0TyXK/IeHHE YacTO OOHAPYKUBACTCS B BBIITYCKHBIX
KBaJIM(UKAIIMOHHBIX pabOTax CTYACHTOB, a MOPOH U HCCIEA0Ba-
TENEeH-TMHIBUCTOB, KOTOPbIE HEPENKO CTAaBAT B BUHY INEPEBOJI-
YUKy HEYMEHHUE CIPABUTHCS C KAKON-TO KOHKPETHOM JIMHTBUCTH-
YEeCKOW TPYIHOCTBIO (HE TaK MepeBEN (pa3eosioru3M, HE YBUIEI
KyJIbTYPHYIO pEaio, HE 3aMETHII aJUTIO3UI0 Ha KaK0e-TO COOBI-
THe/mpousBeneHue u mp.). OqHaKo, BO-TIEPBHIX, JHO00H ayIHOBHU-
3yaJbHbII NEPEBOAUYMK B 3TOM Clydae MOATBEPAUT, UYTO IOCIE
HEro B €r0 MepeBO/i N3MEHEHUS MOXKET BHECTH PEAAKTOP, a TAKKe
3BYKOpEXKHUCCEP WM akTEp, padoTaroliue ¢ TEKCTOM MepeBoja
yxke Ha cryaud. W Bc€ sTo genmaercs 0e3 MpenynpexaeHMs.
A, BO-BTOpBIX, IEPEBOJ MOJI 3aKaJp BCErJa MPeanoigaraet xecT-
KM€ OTpaHUYEHUS, I03TOMY 3aMEUEHHAas 3pUTENIEM, UCCIIeI0BaTe-
JSIMU, KPUTHKAMU «OLTHOKa» MOXET ObITh HE OIIMOKOI, a Co3Ha-
TEJIbHBIM PEIIEHUEM TOT0 K€ MEePEeBOAUMKA, MPOJUKTOBAHHBIM,
HampuMep, HeOOXOUMOCTBIO YIIOKHUTh TEKCT B MPOJOJIKUTEINb-
HOCTh 3BYYaHHs PEIUTMKH WJIN JpYruMH TpeboBaHmsiMu K ABII
(Hampumep, coOII0IEHINE KHHECUUYECKOH CHHXPOHHOCTH HIIA OCO-
ObIMHM TIOKETIAHUSIMM 3aKa3zuuka). VIMeHHO mo3Tomy Oyayiiemy
AB-nepeBoIUMKY Ba)KHO 3HATh, YTO OH PaOOTAET B KOJIJICKTUBE C
JpPYTMMHM YYaCTHUKAMM IPOU3BOJCTBEHHOW LEMNOYKH, XOPOLIO
nokazaHHo# B pabdote E.Jl. Manénosoii [10], a nuccaenoparensm,
3aHMMAIOIMMCs ONHUCaHueM pe3ysbratoB ABII, nmpuHuMare BO
BHHMaHHUE STOT HEMaJIOBa)XHbIN (DaKT, aenasi BBIBOABI OTHOCHU-
TEIHHO, HAIPUMEp, KauecTBa repesoja (puc. 2).

3AKA34YMK
- /\ ,

l 3PUTEND

i NOKANTU3ATOP

NEPEBOANMK

NPOU3BOAUTEND T

)

3AKA3YMK
Puc. 2. [IpousBoacreennas uenouka B cpepe ABII [10]
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Crnenyronuii TOBOJLHO PacHpOCTpaHEHHBIA MU 3aKITFOYa-
eTcs B 3a0My>KICHHUH, YTO ayJUOBH3YyalbHBIN MEPEBOAUYUK MOKET
NEPEBOUTH O€3 OIOPHI HA CAaMO ayAMOBU3YalbHOE IPOU3BEACHUE,
T.e. JIOCTAaTOYHO HMMETh MHUCBMEHHBIM  TeKcT  (CIleHa-
PHIA/CKpUNT/ IMAIOTOBBIN JUCT). Takoe omMOOYHOE TpeIcTaBiIe-
HUE, K COKAJICHUIO, PACIIPOCTPAHEHO HE TOJBKO Cpelu OoObIBaTe-
Jeil, HO ¥ B aKaJIeMUYECKOH cpeie. ITO OMATh e BUIAHO IO TOMY
HEMaJIOMY KOJMYECTBY HAy4HBIX paboT, B KOTOPBIX MEPEBOJ HC-
CJIelyeTCsl UCKIIIOYUTENIbHO Ha YPOBHE TEKCTa, a HE KaK IOJINCe-
MHUOTHYECKOE E€IUHCTBO, OOBEAMHSIONIEE Pa3HbIe KaHaJbl Hepe-
nadd uHPopManuu (T.€. My3bIKAJIIbHOE COTPOBOXKIEHHE, 3BYKH,
HAJAMKUCH, KOTOPbIE BCTPEUYAIOTCS B ayJUOBH3YalbHOTO MPOU3BE-
JICHUHN ), KOTOPBIE HAPSALY C JPYyTUMH 00IIenepeBoI4eCKUMHA (hak-
TopaMu (3KaHp TMPOU3BEACHHSI, AIMOXa, CTPAHA-IPOU3BOIUTEIND,
TEXHUYECKOE 3a/laHhe, TOCTYNHWBIIEe OT 3aKa3uuka, (opmar
MOKa3a ayAMOBU3YaIbHOT'O MPOU3BEACHHUS U AP.) 3a4aCTYIO OKa3bl-
BAIOT CEPhE3HOE BIMSHUE HA BBHIOOP MEPEBOMYMKOM TOTO HITH
WHOTO PEIICHHUS.

Takue pa®OThl, HECCOMHEHHO, MUIITYTCS U3 JYYIIUX HAYYHBIX
noOy>KJIeHUH, HO, K COKaJICHHIO, OKA3bIBAIOTCS JAJIEKH OT peallb-
HOM IIepeBOAUECKON NMpakTUKU. Kak oTMedaeT B CBOEM quccepra-
uoHHOM uccinenoBanuu A.B. Ko3ynses, ecinu pedsb uaér o nepe-
BOJIE UTPOBOTO KMHO, TO 3pUTENb yAEseT BCero Julib 32 % BHU-
MaHusl U 001ero oobeMa MepuenTUBHON JIEATETbHOCTH I Jie-
mpPOBKM W TIOHUMAaHUs BepOAIbHO-TEKCTOBOTO MaTepuaa,
a 68 % otmaér ayauno- u Buneopsay [13:35]. [lockonbky ayauo-
BU3YyaJbHOE TPOM3BEICHUE H3HAYAIBHO IMOJMCEMAHTUYHO,
«...pCUUTUEHTHI. .. OMHOBPEMEHHO SIBIIIOTCS ¥ 3PUTEISMU, U CITY-
matessiMu, U yutateasiMa. OHu o0pabaThiBalOT MH(OpMAIUIO
cpa3y Ha HECKOJIbKMX YpPOBHSX JekoaupoBaHus» [13:35].
[TosTOMy TIEepeBO/I, BBIMIOJHEHHBIN MPU HAIMYUUA TOJBKO TEKCTa
(peruMK TepcoHaXei), BpsAI JU MOMET IMOJYYUTHCS YJIAYHBIM.
[lepeBoauMK, BBIMOJIHSAS CBOIO PaldOTy, TaK K€, KaK U 3pUTEIb,
JIOJKEH  BOCIPUHUMATh  ayJAHOBU3YyalbHOE  IPOU3BEACHUE
LETUKOM.
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[locnennuit Mud o nepeBoje MoOJ 3aKaJIpoBOE O3BYUHBAHUE
ObUI BBISIBIIEH HAMH B TOM 4YMCJE B XOJi€ HEOOJIBLIOro KCHepH-
MEHTa, KOTOPBIH MBI IIPOBEJH CPEIH CTYACHTOB (haKyIbTETa JIMHT -
BUCTHKH U nepeBosia YelssOMHCKOro rocyAapCcTBEHHOTO0 YHUBEp-
CUTETa B paMKax Mpo(opHeHTAIMOHHBIX MepornpusTuii «Hememnst
npodeccuonansHoro pocra — 2024». IlpocaymaB HeOOMbIIYIO
BBOJIHYIO JIEKIIMIO 00 OCOOEHHOCTSX 3aKaJIpOBOI0 MEPEBOJIA, CTY-
JICHTBI MOy YHIIH HEOOJIBILIOE 3a/1aHUE — TONPOOOBATH ce0sI B pOJIN
ayJIMOBU3YaJIbHOTO IIEPEBOAUNKA.

Jlns Hauana Ha 3KpaH ObUT BBIBEJEH TOJIBKO TEKCT CIIEIYIO-
HIMX PEIUTMK JBYX IMEPCOHAXXKEH M3 OJJHOTO 3apyOeKHOTO (HIIbMa,
Ha3BaHUE KOTOPOI'O Mbl HAMEPEHHO HE OOBSIBUIIN:

Willie: It’s me. I couldn’t get it. She came home. In couple of days,
man. I'll go back. Relax, I'll get it.

Sam: Get what? Who are you? What do you want from us? No.
You stay away from her. Do you hear me? You stay away from her!

CBoe HexxenaHMe YKa3bIBaTh Ha3BaHUE (pUIbMa U MPEI0CTaB-
JSATh CaM BUJIEOPSA MBI, BBICTYIasi B POJIM YCJIOBHOI'O 3aKa34HKa,
apryMEHTHpPOBAJIA ONIACEHUEM TOTO, YTO MEPEBOAUYUK, HATIPUMED,
«CONBET» (PUIIBM B HHTEPHET JI0 IPEMbEPHI.

Jlns Havana cTy/ieHTaM ObLIO MpeiIokKEeHO Ha OCHOBE JlaH-
HBIX PEIUIMK IMPEIINOJIOKUTh, YTO MPOUCXOAUT B OTPHIBKE. JTO
Obula OZIHa KOpOTKas clieHa 0e3 CKileeK, B KOTOpOH 3ajleiicTBo-
BaHBI JBA IEPCOHAXKA, HAXOIAIMECA B OJHOM KOMHATE.

BapuaHTsl y ayAuTOpHUN NMOITYYWINCH BECbMAa NHTEPECHBIMHU.
KTo-T0 npeamnonoxui, 4To OAUH U3 IepcoHakel 0003HasCs U pe-
IIWJI «HAeXaTb» HE Ha TOTO YEJIOBEKA. bbUI BapHaHT, YTO OJUH
IEPCOHAX Pa3roBapuBacT caM ¢ cO00H U UTHOPUPYET APYTOro UiIH
K€ OHU BOOOILE HUKAaK HE B3aMMOJEHCTBYIOT B cleHe. [Ipo3By-
yajia Jaxe uaes 0 TOM, YTO 3TO KaKOW-TO Hay4yHO-(haHTacTH4e-
cKuil GpunabM, TIe OIMH U3 epcoHaXel MpuoObLT U3 Oyay1Iero, mo-
3TOMY 3HAET APYTOro, XOTs B PEaIbHOCTH OHU ITOKA HE 3HAKOMBI.

Hu oaHO U3 naHHbBIX IPEANON0KEHNIN HE TOATBEPAUIIOCH, MT0-
cKonbKy u3BecTHbIM ¢puinbM «lIpuBunenue» c [larpuxom Cysiizu
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B TJIABHOW POJIM, U3 KOTOPOTO U B3SATHI PEIUTUKH, OBUT COBCEM HE
00 aToMm (puc. 3).

Puc. 3. Kagpbl u3 npeayioskeHHOTr0 ayAuTOPUH
snu3oaa puiabma «llpuBuaenue», 1990, pex. Jxeppu Lykep

Tem, kTO HE 3HaKOM C (UIBMOM, OBIJIO KPATKO H3JI0KEHO
cojepxaHue (uiIbMa: MO CIOKETy ryaBHOro repost Cama you-
BAaIOT, HO OH OCTAaETCs MPHU3PAKOM Ha 3emiie. B mpemoxeHHon
CIICHE €ro >XEHe I'PO3UT OINACHOCTh, MOCKOJBbKY yOwuiima Coma
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X04YeT YTO-TO 3a0path u3 ux goma. Com crieAuT 3a yOuien u cibi-
HIUT TeNepOHHBIH Pa3roBOp, B KOTOPOM TOT OOEIIaeT KOMY-TO
BEpHYTHCA B oM. COM KPUYHT HA YOUIAIly, HO TOT €0 HE CIBIIINT.
Ha sToMm criena 3akaH4uBaeTcs.

Tot daxTt, 4To 6€3 «KAPTUHKM» CIOXKHO MOHATH MPOUCXOJIS-
miee B GuiIbMe, ABISETCS OAHOM U3 MPUUYUH, TIOYEMY ayTUOBU3Y-
JIbHOE NPOU3BE/ICHHE HEIb3s MIEPEBECTH TOJIBKO 10 PEIUIMKAM M3
JIMaJIOTOBOT'O JIUCTA.

Jlanee MBI IOTIPOCHITN HAIITY YU TOPHUIO BBITIOTHUTH IEPEBOJT
JTAHHOTO OTPBIBKA U 03BYYHUTH €ro. [TonyuunBiimecs nepeBo/isl Bbl-
MIISAEIH CIETYOIUM 00pa3oM:

Tabnuya 1. TlepeBoabl, MpeJIoKeHHbIE AyANTOpUE

Bapuanr 1 Bapuanr 2 | Bapuanr 3
— Ao, na, ato 1. Y mens He | — [la, ato 1. A He cmor. |— [la, 3T0 . He 3a-
MOy YHIIIOCH 3akoH4HTH |OHa BepHynach. [lapa|Opanm, oHa BepHY-

nmemo. OHa BepHyJach [10- | OHEH, dyBak. S BepHYyCH. | mack. [lapy mHel, dy-
Moii. MHe HyxkHO emre mapy | [Ipocto paccnabbcsi, s |Bak. S BepHyCh. Pac-

nHeH, dyBak. Jla pac-|Bce crenaro. ciabncs, 3abepy.
cj1a0bcst, 51 BCe CAETaro.
—Uro eI crenaeiib? Kto o1 |— Uto ThI caenacms? Tol |— 3abepéurs  9to?

takoi? Yro Tebe yept|kro? Uro Tebe HyxHO oT | KTo THI? UTO TEOE OT
BO3bMH OT Hac HyxHO? He- |Hac? Her. He mpubnu-|Hac HyxHO? Her. He
eer. Thl He craHempb 3TOro |Xkaicst K Hed. Thl MeHs | mpuOIMKancs K HeH,
Jenatb. Thl He cphenaems |casluuimb? [Jaxke He Ay- | ciasimumb? He npu-
9TO, chbluMIIb MeHsa? Jlep- | Maili Kk HeH mpubiu- | 6mmkaiics!

JKHCh OT Hee MoJajblle. JKartbest!

[TepeBobl, 6€3 COMHEHUH, MOTYUYUIIUCh HEIJIOXUMH — OHU
MOJIHOCTBIO TEPENIalOT CMBICI, PEUEBYIO XapaKTEPUCTUKY IMEPCO-
Haxkeil. ByJib 3TO OTPBIBOK M3 KHUTH, IEPEBOBI MOKHO OBLIO ObI
pacUEHUTh BIOJHE afiekBaTHbIMU. OnHako ¢ no3uuuu ABII Bapu-
aHTBI HE CaMbl€ yJIauHbIe, TIOCKOJIbKY OJJTHUM U3 KIIFOUEBBIX TpeOO-
BaHUI K 3aKaJ[pOBOMY IMEPEBOJy SBIISETCS, KaK paHee yke ObLIO
CKa3aHo, YKJIaJKa PEeIUIMK B JJIUTEIbHOCTh 3ByYaHHUs OpUTHHAala
(T.€. M30XpoHUS). B BBINOIHEHHBIX NEPEBOAAX PEIUIMKH MOJTyYHU-
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JIUCH CIIUIIKOM JJIMHHBIMU. JTO el oAHa MPUYNHA, TOYEeMY Ol-
HOTO TOJILKO TEKCTa JIJIsl IEPEBOTUMKA, IEPEBOIAIICTO O 3aKa/l-
POBOE 03ByUYHMBAHUE, HEJOCTATOUHO.

Kpome Toro, mpu naHHOM BHJIE IEpEBOIa HEOOXOAUMO YUH-
TBIBAaTh, YTO TEPEBEACHHBIC PEIUIMKH JOJDKHBI HE TOJIBKO IO
BO3MOKHOCTH TOYHO TI€peaaBaTh CMBICI, HO U OBITh, KAK MUHH-
MyM, yA00OTPOU3HOCUMBIM, & TaKKe€ €CTECTBEHHBIM [IJISl CUTYa-
MK OOIIEHUS WM COOBITHH, KOTOPBIC MPOUCXOJAT B clieHe. B
MIPEICTABICHHBIX BAPUAHTAX MEPEBO/IA, €CITU ATH XapaKTEPUCTUKH
1 OBLIM OTYACTHU COOJIFOJICHBI, TO, KaK MOKa3ald dKCIEPUMEHT, HE
BCE OHU «JICTJIM» TI0 BPEMEHH, IIOCKOJIBKY B HUX, HAIIPUMEp, ObLTH
M30BITOYHBIE TOBTOPHI, KOTOPBIX MOKHO OBLITO OBl H30€KaTh, €CITH
OBl y YYaCTHHKOB ObUTH ObI COPMUPOBAHBI HABBIKH KOMITPECCUU
MIPH MTEPEBOJIC TAKUX MOJUCEMUOTHICCKUX IMPOU3BEICHHM, KaK UT-
POBOE KHHO.

Wtak, yTo U3 BCEro 3TOr0 MOKHO MOYEPIHYThH B AUJAKTHYE-
ckoMm rurade? J{js Hayajga, MOHMMAaHHWE TOTO, HACKOJIBKO BayKHBI
obmue teopernueckue 3HaHUSA 00 ABII. CoBcemM m30aBUTBCS OT
TEOPHUH WM CBECTH €€ K MUHUMYMY HEBO3MOXKHO — IEPEBOTUHKY
HEO0OXO0MMO 3HaTh, KaK YCTPOEHA MPOU3BOICTBEHHAS IIEMOYKa B
chepe ABII, kak ycTpoeHO KHWHO (MTPOBOE, TOKYMEHTAILHOE U
YTO €II¢ MEPEeBOJAT MEPEBOTIYMKH KPOME HUX), KaK TpeOOBaHUS
3aKa3yurKa MPUMEHHUTH Ha MPAKTHKE.

Kpome Toro, mockonbky ABII kak Hay4yHOe HampaBieHHE
HAOHMpaeT MOMYJISAPHOCTh U BCE OOJIBIE CTYJICHTOB XOTSAT MHUCATh
00 3TOM KypCOBBIE U BBIMYCKHbIE KBATH(HUKAIIMOHHBIE PAOOTHI,
MpPEnoiaBaTelisiM MEePeBOJia CTOUT UJATH B HOTY CO BPEMEHEM M
OCBavMBaTh HOBBIC HAIPaBJIEHUS, YTOOBI MMETh BO3MOXXHOCTH
HaIIpaBUTh CTYJICHTOB B HYKHOE pycio. HapacTtatommii uaTepec K
ABII siBaseTCS MOJIOKUTENBLHON TEHACHIIMEH, H, KOHEYHO KE, XO0-
9eTcs, 9TOOBI YCHUITUS CTYJICHTOB, MX HAyYHBIX PYKOBOJIUTEIICH, a
TaK)Ke MOJIOJIBIX YUEHBIX ObUTH HE HAMIPACHBI U IEHCTBUTENBHO T10-
MOTaJId Pa3BUBATHCA HAYYHOMY COOOIIECTBY.
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The article represents the experience of creating a video glossary in
Russian sign language using the interactive video studio “Jalinga”. The
linguistic features of RSL are considered, the terms “dictionary” and “glossary”
are analyzed, RSL video glossaries analogs are studied, the experience of using
the interactive video studio “Jalinga” is described.
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C TeyeHHEM BpEMEHHU paHee HEOCTYIHbIE CEephl KU3HU IS
JIOJIeH C HapyHICHUsIMU ciiyxa ctaiu goctymnHee. Cdepa obpazo-
BaHUs HE SIBISIETCS UCKITFOUYEHUEM — COBpEMEHHBIE ITU(POBEIC HH-
CTPYMEHTHI B 00pa30BaHWM MOMOTAIOT aJalTHPOBAaTh 00pa3oBa-
TeNBHBIA MaTepuan Ui TIyXux ydamuxcs. OgHako mopoit mud-
POBBIX HMHCTPYMEHTOB OBIBa€T HEAOCTATOYHO — BaXKHO, YTOOBI
nporecc 00y4eHus: COMPOBOXKIAIH MEJarOrH-PEIMETHUKH U TIe-
peBogunku PXXS. TlonroroBka mepeBomunkoB PXKS He Tpebyer
NIyOOKHX 3HAHWNA MpeaMeTa, OqHAKO, (OHOBBIC 3HAHUS U 3HAHHE
TEPMHUHOJIOTUH KOHKPETHOM 00JIaCTH SBIIAIOTCS 00s3aTEIbHBIMHU.
O3HAaKOMHUTBCS C TEPMUHOJIOTUEH IIOMOYKET BHJEO-TJIOCCApUit
KITFOUEBBIX TEPMUHOB.

Llenp HacTosIEld CTaTbU — OMKCATH METOJAUKY HCIIOJIb30Ba-
HUS MHTEPAaKTUBHOM BUieocTyiuu “Jalinga’ mpu co3qaHUu BUIEO-
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riioccapus Ha PXKSI. [Ipenmerom nccnenoBaHus BBICTYHAET TIIOC-
capuii Ha Marepualne TepmuHomnons «Pobororexunuka». [ns mo-
CTH)KEHHUS LIETM HEOOXOAMMO PELINTh CIEAYIOIINE 3a/laui: OIHU-
caTh TUHTBHCTUYECKUE ocobenHocTu PXKSI; onmmcats ciocoOs! me-
penaun TepMuHOB Ha PXKSI; ycTaHOBUTH OTJIMUUTENBHBIE YEPTHI
CJIOBaps U IJIOCCApUs; U3yUYUTh U CPABHUTH aHAJIIOTH BUAEO-TIIOC-
capueB Ha PXXS npyrux mkos v onmucaTh ONBIT UCHOJIb30BaHUS
Buaeoctyauu “Jalinga” B pamkax co3gaHusl BUAEO-TI0CCAPUSL.

HeoTrbemnemas yacTb MOArOTOBKYU MEPEBOIUNKA — U3YUECHUE
JUHTBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH KOHKPETHOW SI3BIKOBOW CH-
cteMbl. B crarbe «Crioco0Ob1 nepepaun repMuHOB B PYKSI» MbI pac-
CMaTpUBalld HEKOTOpbIE JUHTBUCTHYECKHE ocoOeHHocTu PXKSL.
Crneuunduka crpykrypsl PXKS oOycrnoBiena nsurarenbHoi cyO-
CTaHIIMeH jxecTa U 0COOEHHOCTAMU (PYHKIIMOHUPOBAHUS PYCCKOM
JKECTOBOM peuH B cdepe HENPUHYKIECHHOro, HEO(UIUATbHOIO
MEXIJIMYHOCTHOTO 001IeHus rayxux [1, c. 69]. XKecToBble s3bIKH —
3TO €CTECTBEHHBIE S3bIKHU, CYIIECTBYIOLINE B BU3YaIbHON MOAAIIb-
HOCTH [2, c. 23]. Bu3zyanbHasg MOJaJIbHOCTh — 3TO KaHaJl KOMMY-
HUKaLlUH, T.€. KOMMYHUKALUS B )KECTOBOM SI3bIKE OCYIIIECTBIISAETCS
IIpU MOMOIUIM KECTOB M BOCHPUHHMMAETCS BU3YyaJbHO [2, c. 23].
JKect — 0cHOBHYIO ceMaHTHUeCKYI0 enuHuIy PIKS — MoxHO onu-
caTh Kak oInpeAeneHHYI0 (GopMy KUCTH PYKH (KOH(DUTYpAIIHIO), ee
OpHUEHTAIMIO, JIOKAJIU3ALUI0 U JBUXKEHHE. TpaJullMOHHO BbIJE-
JSIOT TSATh KOMIIOHEHTOB >KeCTa: KOH(PUTYPALUIO PYK WK Malb-
LI€B, OPUEHTALUIO, JTOKAJIN3ALIHIO, IBUJKEHHUE, @ TAK)KE HEMaHyallb-
HBbIE KOMIIOHEHTBI, K KOTOPBIM OTHOCATCS, HAIPUMED, MAYCUHT U
KeCThI pTa. JKecToBbIe SA3bIKM 00IaJAI0T TEMH K€ YPOBHIMH, YTO
Y 3BYKOBBIC SI3BIKU — (DOHETHUECKUM, MOP(HEMHBIM, JIGKCHUECKUM,
CHHTaKCHYEeCKHUM [2, ¢. 25].

JIrobast Hay4Has 00JacTh MPEANoNaracT ONepUpOBaHUE TEP-
MuHamu. Panee Mbl paccMaTpuBalli BO3MOXKHBIE CIIOCOOBI IEpe-
Jnayu TepMuHOB Ha PXKS1. OcHOBBIBasiCh Ha HAYUYHBIX U AMIUpPHUYE-
CKHX JaHHBIX OBLJIO YCTAHOBJIEHO, UTO IIPU NIEPEBOJIE TEPMUHOB Ha
P25 xapakrepHo: ucnonb3oBanue xxectoB PXKS, coorBeTcTBYIO0-
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IIMX 3HAYEHUIO TEPMUHA; HCIIOIb30BaHKe xecToB PXKSI, He cooT-
BETCTBYIOIIME 3HAUYCHUIO TEPMHUHA; HCIOJIb30BAaHUE JKECTa C
HavyaJbHBIMU OyKBaMM TepMHUHa. Taxke Mpu nepeBoje TEPMUHOB
Ha P/ ucnonb3yrores knaccuueckue nepeBoaueckue Tpanchop-
Maluy: FeHepaIn3alus, KOHKpeTH3alus, ON1CcaTeIbHbIN IEPEBOI,
TPaHCKPUOMPOBAHUE U TPAHCIUTEPALIHSL.

B xone paboThel cTamo HEOOXOIMMO MPOBECTH TPaHMILY
MeX1y TOHATUSMU «CIIOBaph» U «rioccapuii». [ moccapuii — mpa-
POJUTENb COBPEMEHHOT'O CJIOBAps — 3aHUMAET MOJHONPABHOE Me-
CTO B 3apyOeKHOM MpaKTHUECKOW JIeKcukorpaduu, a TepMUH
“glossary” ompeaensercss OOJIBIIMM KOJTUIECTBOM TOJIKOBBIX CJIO-
Bapeil aHTIUIICKOro s3bIKa. B CIIOBHUKM OTEYECTBEHHBIX TOJIKO-
BBIX CJIOBape TEPMHUH «IJIOCCApHil», KaK IIPaBUIIO, HE BKIKOYa-
eTcsi. DTO CBSI3aHO ¢ TeM, 4yTo B Poccuu nepBbie IeKcuKorpaduye-
CKH€ paboThl Ha3bIBATUCH «A30YKOBHUKI» WIN «AJI(PaBUTHI» 110
XapakTepy pacloJIOKEHHs 3aroJIOBOYHBIX CIIOB, a HE «riocca-
pum». TToCKONBKY OTE4eCTBEHHAS JIEKCHUKOTpadus TPaJUIIMOHHO
UCIIONIB3YET CPEACTBA HALIMOHAIBHOTO SI3bIKa JJIs Ha3BaHUs CO0-
CTBEHHBIX MPOAYKTOB (a30yKOBHHUK, CIIOBAPh), MHOS3BIYHBIN TEP-
MUH B OT€YECTBEHHOW TEPMHHOCHUCTEME He MproKuics. OTandu-
TEJIbHBIM IIPU3HAKAM IJIOCCapUs U CIOBAPS B PYCCKOSA3BIYHOMN JIH-
Teparype yIenseTcs He TaK MHOTO BHUMAaHHUs, TIO9TOMY B OCHOBY
paboTHI JIeTII PabOTHl TPEUMYIIIECTBEHHO 3apyOeKHBIE UCCIIEO-
BaHUs. AHalu3 OINpEAeNeHUIl TEPMHHOB «IJIOCCApUN» U «CJO-
Bapby», MPEJICTABICHHBIX Han0oJIee MOy SIPHBIMU CIIOBApPSIMH aH-
TTIMACKUX U aMEPUKAHCKHX M3/aTeIbCTB, MOKa3al, 4TO CIOBaph
yalie BCEero ONpeaesieTcs Kak KHUra, a rI10ccapuil — Kak CIHCOK,
Kosuteknus, Habop. CrnoBaph SBISETCS CAMOCTOATEIBHBIM JIEKCH-
Korpa(uyecKkuM MpOU3BENECHUEM, a TJIOCCAPUI SABJISETCS MPUIIO-
YKEHUEM K OCHOBHOMY TEKCTY U3/1aHUs, Oy OJIMKOBAHHBIM B KOHIIE
toma [3, c. 40]. CrioBapb MOKET OBITH OIpaHUYEH OINpPEACICHHON
TEMaTUKOM WK K€ HOCUTh 00U XapaKTep, a Iioccapuil Bceraa
CTPOro CHEeHU(PHUYEH, TaK KaK SBJISETCS NPUIOKEHUEM K KOHKPET-
HOMY TeKcTy. BaxkHbiM aTpuOyTOoM cioBaps siBisieTcs andaBHT-
HBIA MOPSI0K BXOJOB M 3arojIOBOYHBIX CJIOB, B TO BpEeMs Kak B
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TJIOCCAPUH JIOMYCTUMA U YIIOPSJOUYEHHOCTh IO MEPE TMOSIBJICHUS B
KOMMEHTHpyeMoM TekcTe. CoBaph A0MycKaeT pa3HooOpas3ue Tu-
OB (TOJIKOBBIN, IEPEBOAHOM, CIIEIIMATIbHBIN, Y4€OHBI), TOITOMY
BKJIIOUAET B CIIOBApHYIO CTaThl0 Pa3HOPOIHYIO WH(OpPMAIIHUIO,
HaIpuMep, 1Mo rpaMMaTHKe, STUMOJIOTHH | T.1I., a TJI0CCApUid TIpe-
CJIelyeT Lieb TOJIKOBAHUS MOHATHI, 00beAMHEHHBIX OTHOM TeMa-
TUKOW WM paMKaMH OJHOTO THUCBMEHHOTO TPOU3BEIACHUS
[3, c. 41]. YMecTHO rOBOPUTH O pa3HHUIIE B 00BEME CIOBAPS U TIIOC-
capusi: 00beM CJIOBapsl JIMMUTHPOBAH aBTOPCKOM YCTAaHOBKOM, a
00BeM rioccapusi — TEKCTOM, IIPHIIOKEHUEM K KOTOPOMY OH SIBIISI-
eTcsl, TM00 K€ LeNblo, paJu KOTOPOI OH CO3/1aeTcsl.

Takxum 00Opas3oM, onupasich Ha MPEICTaBICHHbBIE PA3TUYUS U
TPAKTOBKH JJAHHBIX TEPMUHOB 3apyOCKHBIMHU YUEHBIMH, MOJ] TJIOC-
capueM B paboTe MOHUMAETCs Malloro o0beMa COOPHHK OMpeerie-
HUW CJIOB M CJIIOBOCOUYETAHUM, UMEIOIINX CIIeU(PUIECKOe 3HaAYE-
HUE B paMKaX KOHKPETHOIO MPEAMETA UJIH TEMBI.

VYCcTaHOBUB OTIMYMUTENBHBIE YEPTHI IJII0CCApUs U JOMOJTHUB
€ro OIpeaereHue, CTAaHOBUTCS BO3MOKHBIM JaTh ONpEAENICHUE
MOHSITHUIO «BUJEO-TJIoccapuii». B Hamelt pabote Mbl paccmaTpu-
BaeM UMEHHO BUJEO-TIIOCCApUH, TaK KaKk 0cOOeHHOCThIO PXK S siB-
JIIETCS CYIIECTBOBAHUE JIEKCUKH B BU3YJIbHOM MOJIabHOCTH. BH-
JIe0-TJIOCCapyeM B IaHHOM paboTe MbI Oy1eM Ha3bIBaTh MOAOOPKY
BHUJIeO()PArMEHTOB C OINpPEICICHHUEM CIIOB WM CJIOBOCOYETAHHM,
UMEIONNX Clenu(pUIecKoe 3HAUYCHHE B paMKax KOHKPETHOTO
MpeaAMeTa WA TEMBI.

B pa3paboTannblii raoccapuii BOIUIA €AMHUIIBI TEPMUHOIIO-
rudeckoro moisi «PoGortorexnuka». [lom TepMHHOIOTHYECKUM
MOJIEM B JaHHOM padoTe Beaen 3a JI.A. Mopo30Bo# Mbl TOHUMaeM
VHUQPUITUPOBAHHYIO 110 CHCTEMHOMY OCHOBaHHIO MHOTOYPOBHE-
BYIO KJIACCU(UKAIIMOHHYIO CTPYKTYPY, 00 IUHSIONTY IO TEPMHUHBI
chepsl 0THOPOTHOM PO eCCHOHATBHON AesiTenbHoCTH [4, . 50].
B tepmuHOIONE BHIACTSAETCS SAPO, AEPHASI 30HA U 30HA mepude-
pun. B sinmepHyto 300y BXoaaT 6a30BbI€, OCHOBHBIE U IIPOU3BOIHBIE
TEPMHHBI, & B 30HY MepUQPepun — TEPMUHOUIBI U MPEATEPMUHBI
[5, c. 210].
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B xone paboThl Mbl U3yUMIIM pa3IMYHbIE CIOBApU U IIiocca-
pun Ha PXKS. MHorue mkomnsl U LEHTPbl 00y4YEeHHsI, HApUMED,
mikosia PYKS «O6pasz», AHO JI10 «Llentp oOpa3zoBaHuUs U UCCIIe-
JIOBAHUS KECTOBOTO SI3bIKa» 3aHUMAIOTCS IPOCBETUTEIBLCKOU Jesi-
TEIBHOCTHIO, BBIKJIA/IBIBASI CBOU BUcOpoiukn Ha YouTube kana-
nax. Cpeau BUICOPOIUKOB MBI BCTPETUIIN TIIOCCapuu (PUHAHCO-
BbIX U 0AHKOBCKMX, MEJUIIUHCKUX TEPMHUHOB, a TAKXKE ITI0CCAPUH,
MOCBSIICHHBIN TeMe «OO0IIeCTBeHHbIE OTHOIICHUS». MBI 03HAKO-
MUJIKCH CO CIIOBapsIMU OOMIEYNOTPEOUTEIBHBIX CIIOB, 0€39KBHBA-
JICHTHOM JIGKCHKH, a TaK)Ke ¢ HA0OPOM aHTOHMMOB U CHHOHHUMOB.

Kak nmpasuio, Buaeo-cioBapu u riaoccapuu Ha P odopm-
JICHBI CIEAYIOMUM 00pa30M: YeNOBeK Ha HelTpaabHOM (GOHE Je-
MOHCTPHUPYET KECThI OJIUH 3a ApyruM. MicxoaHoe cI0BO MpeacTas-
neHo c3aau (Ha oHe), CHU3Yy WK cIipaBa OT opaTopa. B HekoTo-
PBIX BUICOPOIIMKAX )KECT IEMOHCTPUPYETCS HECKOJIBKO pa3 aHpac
U B NMPOo(UIIb ¢ HEKOTOPOU 3aIePKKON — 3TO CAENAHO IJIS TOrO,
4YTOOBI MOJIB30BATENb CMOT MOAPOOHO PaCCMOTPETh KOMITIOHEHTHI
kecta. Ha MyJnbTHSA3BIKOBOM CEpPBUCE KECTOBOTO  3sbIKA
Spreadthesign Bueops MOXHO 3aMEIJIUTh HIU YCKOPHUThH, a
TaK)K€ MO>KHO BKJIFOUUTh BUJICOPSI/L HA JIBYX A3bIKAX MapajlieIbHO.
Mp1 00paTuiu BHUMaHHE Ha TO, YTO B IJI0CCAPHUSIX OTCYTCTBOBAIU
TPAKTOBKU TEPMUHOB. MBI Takke uzyunnu riardopmy «Tomnko-
BbIl ClIOBaph CHELUANIbHBIX TEPMUHOB Ha PYCCKOM ECTOBOM
A3bIKe», pazpaboTanHyo Ha 6a3e HoBocrOUpCcKOro rocynapcTBeH-
Horo texHuueckoro yHusepcurera (HI'TY). Msbl oOpaTuin BHU-
MaHHUE€ Ha TO, YTO B JJAHHOM TJIOCCApUM MPUCYTCTBOBAIU TPAK-
TOBKU TEPMMHOB, B3AThIX U3 Pa3INUHbIX cdep.

B tabn. 1 npencraBieH cpaBHUTENbHBIN aHATN3 MPOTYKTOB C
BUJI€O-CJIOBapsiMu U rioccapusamu Ha PXXS. Cpenu kpurtepuen
CpaBHEHHMsI BbIJIEJICHBI: (PUKCUPOBAHUE KOMIIOHEHTOB KECTa, pac-
MI0JIO’KEHNE UCXOHBIX CJIOB HAa PYCCKOM S3BIKE, a TAK)KE (POH BU-
Jleopsiia, APKOCTh OCBEILIEHHUS, BO3MOYKHOCTh aBTOMAaTH3alluU
npouecca. KOMIOHEHTHI kecTa HECYT CMBICIOPA3INYUTENbHYIO
(GYHKIMIO, IMEHHO MO3TOMY, Ha Halll B3IJIA, B Ipolecce o0yde-
Hus PYKS Ha HUX HEOOXO0IMMO OCTaHABIMBATHCS MOAPOOHO.
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Tabnuya 1. CpaBHUTEIbHBII aHATU3 00y4aIOIIMX NPOIYKTOB

aargopMbl «TouakoBbIi
AHO IO |caoBapb cie-
IIxona  |«IleHTp o0pa-| HUATBHBIX
“KECTOBOTO |30BaHUS M MC-| TEPMHHOB .
Spreadthesign
SI3bIKA CJIeOBaHMS | HA PYCCKOM
«OBPA3» 7KeCTOBOI0 JKEeCTOBOM
SI3BIKA SI3BIKEY,
Kpurtepuu HI'TY
1 2 3 4 5
®@ukcupoBa- |OrcyrctByer |OtcyrctByer |OtcyTerByeT |OTCyTCTBYET
HHE  KOMIIO-|aKIEHT Ha|aKLEeHT Ha|aKIEeHT Ha|aKIeHT Ha
HEHTOB 7KeCTa |ONpE/ICICHIN |ONPE/ICIICHUN |OTIPENICIICHHN  |OTIpEIeIICHUN
JIOKAIM3aUX  |[JIOKIN3AIMN  |JOKAIN3AINH  |JTOKAJIU3alnu
KecTa, KECTa, JKecTa, JKecTa,
HalpaBJICHUH |HANPABICHUM |HANPABICHUH |HAINPABICHUN
U XapakTepe|d XapakTepe|h  XapakTepe|m  XapakTepe
JIBHDKCHUS JIBIKCHUS JBIDKCHHUS JBIDKCHHUS
Pacnoaoske- |OtcyrctByer |Crnucok cioB|Coucok cioB|Ha caiite
HHE  MCXO/-|CIIMCOK CIIOB;|IPUBEAEH  3a|Ha caiiTe mpe.-|[peacTaBiIeHO
HBIX CJIOB HA|KaXJ0€ CIJIOBO|CIIMHOM  Opa-|CTaBleH CIIeBa|[IONCKOBOE
PyccKoM pacrioyaraercs [Topa;  CJIOBa|OT BHJIEO; KaXK-|MEHIO, B KOTO-
SI3bIKe/M300- |IpenMyIe-  |BBLACISIOTCS |I0€ TPENCTaB-|pOM II0JIh30Ba-
Pa’keHHil OT-|CTBEHHO CHHM3Y|paMKOH OJHO|JICHHOE CIIOBO|TE€Nb  BHIOH-
HOCHUTEJILHO |WJIM CIpaBa OT|3a JIPYTHUM; [IBIISETCS paer
MOJIOKEHHsI  [opaTopa; M300-|M300pakeHNsI |CCBUIKOM  Ha|CIOBO/CIIOBO-
oparopa paKEHHS  OT-|OTCYTCTBYIOT [COOTBETCTBY- (COUYETaHME;
CYTCTBYIOT I0IIee  BHUJIEO; | N300pakeHUS
M300pakeHHsl |OTCYTCTBYIOT
OTCYTCTBYIOT
®on Bupeo-|IIpeumyme- |Ilpenmyme- |IIpeumyme- |IIpeumyiue-
pana CTBEHHO — 0O€-|CTBEHHO — XpO-|CTBEHHO — 0€-|CTBEHHO — KO-

JIBIA  BUHUJIO-
BbIH (oTohoH;
B HEKOTOPBIX
CIIydasix COOT-
BETCTBYET
TeMe BUCO

MakeH

JIBIH  BHHHUJIIO-
BB OTOGOH

PUYHEBBIN BU-
HWIOBBIA  (o-
TooH
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Oxonyanue maon. 1

1 2 3 4 5
SpkocTh HacrpauBa- |HactpamBa- |HactpauBa- |Hacrtpausa-
OCBelIeHMsI  |€TCsI BpYUHYIO |€TCs BPYUHYIO |€TCsl BPYUHYIO [€TCsl BPYUHYIO
ABTOMaTHu3a- | Heobxomu- Heobxomu- Heobxonu- Heobxonn-
nus MOCTb B OIIEPa-|MOCTb B OIIEPA-|MOCTb B OIIEpa-|MOCTb B OIlE-

TOpe u|tope u|Tope u|parope u
HAaCTpOMKax |HacTpOlKax |HAacTpoilkax |HacTpoMKax
KaMephl Kamephl KaMephbl KaMephbl

Otmeuaercs, B MPEACTABICHHBIX BUIEO-TIIOCCAPUSIX OTCYT-
CTBYET aKIIEHT Ha ONpeJeJICHUE JOKAIM3allMU KEeCTa, HaIrpasJe-
HUU U XapaKTepe JBUKCHUS — Ha KITFOUEBBIX OCOOCHHOCTSIX, Ha KO-
TOpBIE HE00X0AUMO 00paTUTh BHUMaHKe npu uzyueHnn PXKSI. Co-
[JIACHO METOJUKE MPEnoaBaHusl MHOCTPAHHOTO S3bIKa, MPHU 00Y-
YCHHH CJIeyeT MAaKCUMaJIbHO U30€eraTh CJIIOB Ha UCXOTHOM SI3BIKE.
Jannble miaTdopMbl BBOJIAT CIOBA HA HCXOIHOM PYCCKOM SI3bIKE,
U3-32 YEro HE MPOMCXOIUT IOJIHOTO IOTPYKEHHSI B KECTOBBIN
a3bIK. [ Moccapuu, mpecTaBiaeHHbIE YKa3aHHBIMHU IIKOJIaMH, OTpe-
JeNSAI0T HeOOXOAMMOCTh B IOKMCKE ONepaTopa, a TaKKe BUICOKa-
Mepbl U €€ HaCTPOHKHU, UTO TpeOyeT JONOJHUTEILHOTO BPEMEHHU.

PazpabatbiBasi BUja€O-TJIOCCapHii Ha MaTepualie TEPMHHO-
noJisi «PoOOTOTEXHMKA», MBI YUIH TPYIHOCTH, C KOTOPBIMH CTall-
KHBalOTCs HaunHaroiue nepesogunku PXXS. Cpenau stux TpyaHo-
CTell — 3alIOMHUHAHUE CMBICIOPA3INUYUTEIbHBIX KOMIIOHEHTOB Ke-
cTa — JIOKaJIW3aluy, HampaBJiIeHUs U Xapakrepa ABuwxeHus. Mc-
M0JIb3Y$ 3aMIaTEHTOBAHHYIO POCCUNMCKYIO Pa3pabOTKy — aBTOMATHU-
3UpPOBAHHYIO BHUACOCTYJIUIO CaMO3aIlUCU Ul CO3JIaHUSl KypCOB,
TpeHuHroB “Jalinga”, — y Hac mOsIBUIACh BO3MOYKHOCTH (DUKCHUPO-
BaTh yKa3aHHbIE KOMIIOHEHTHI K€CTa, U3yUYE€HUE KOTOPBIX UTPAET
KJIFOUEBYIO pOJIh Ha HadaabHOM dTane o0yuenus PXKS. M3BectHo,
YTO JY4IIUi CrIoco0 MOrpy>KEHHS B SI3IKOBYIO CpeJly — UCTIONb30-
BaHHME M300pakeHUH, a HE CJIOB Ha MCXOJIHOM si3bIke. BumeocTy-
nust “Jalinga’ mo3BoJIsIeT pa3MeIaTh H300paskeHuUs WK TIPe3eHTa-
LUIO, IIPU 3TOM COXpaHss 3a()MKCUPOBAHHBIE KOMIIOHEHTHI JKeCTa
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Ha dKpaHe. Bugeoctynus “Jalinga” aBromaru3mpoBaHa, OTPeO-
HOCTh B OIIEPaTOPE OTHA/ACT, CIICIUAIUCT paboTaeT Oe3 mpuBIIe-

YCHUA TPCTHUX JIWII.

Tabnuya 2. CpaBHUTEIbHBII aHATN3 00y4aIOIIMX NPOIYKTOB.
Buneoctyaus “Jalinga”

InaTdopmbl
Kpurtepun

“Jalinga”

(DI/IKCHI)OBaHI/Ie KOMIIOHCHTOB
JKecTa

Hcnonp3oBaHue NPO3pavuHOTO JKpaHa U
MapKepoB I03BOJSIET  3a(UKCHPOBATH
KIIFOUCBBIC KOMITIOHCHTBI XXCCTa

PacnoJsioxkenune HMCXOIHBIX
CJIOB HA PYCCKOM SI3bIKE/H300-
PakeHHii 0THOCUTEJILHO I10JI0-
JKeHHs 0paTopa

CIHHCOK CITOB MPEIOCTABIIEH Ha IKPAHE C
MOCJIEAYIOIUM BbIOOPOM OJHOTO KOH-
KPETHOTO CJIOBA, W300pa)KEHHs BbIBO-
JUITCSL HA DKpaH

®oH BUIEOPSIAA

HoctynHbel 4yepHbId M Oenblit  (oHBI,

OembIit GOH C MOACBETKOM; JOCTYITHO aB-
TOMATUYECKOE TMEPEKITIOYCHUE MEXIy
dhonamu

HacTpanBaercsi aBTOMaTHYCCKH
BerpoeHHass aBTOMAaTHYEeCKA HACTpanBa-
eMas Kamepa, IO3BOJIIOIAS CHAEIaTh
MPOIIECC ChEMKH MaTepHaiia 0osee aBTo-
HOMHBIM U HpOCTblM

SIpKocTh ocBeleHust
ABTOMaTH3aIUs

Takum oOpazom, yuutsiBas crenudpuky PXKS, mox Buaeo-
rjioccapueM Mol OyieM MOHUMAaTh NOA00PKY BUAEO()PArMEHTOB C
OTIpe/IeIeHUEM CJIOB WJIM CIOBOCOYETaHMH, UMEIOIUX crienudu-
YeCcKoe 3HAUCHHE B PAMKAaX KOHKPETHOTO IMpEeIMEeTa WM TEMBI.
[Tpu pa3paboTke Buaeo-riaoccapus B Buneoctyaun “Jalinga” Oplu
OTMEYEHBI CIICAYIONINE €€ MPEUMYIIECTBAa: BO3MOKHOCTh (PUKCH-
pPOBaTh CMBICIIOPA3INYUTENFHBIE KOMIIOHEHTHI JKeCTa Ha dKpaHe;
BO3MOXKHOCTh pa3MemaTh H300paXeHUsT M MPE3CHTAllMH Ha
dKpaHe, MPHU 3TOM COXpaHsisl 3a()UKCUPOBAHHBIE KOMIIOHEHTHI JKe-
CTa; aBTOMATU3aLuUs TPOoIlecca — OTCYTCTBHE MOTPEOHOCTH B OTIe-
paTope, BHAEOKaMepe M JIOMOJHUTEIbHON HACTpPOWKe CBETa.
Tarxoke OBUTM OTMEYEHBI HEJIOCTATKU: OTCYTCTBHE CHMBOJIOB,
TaKUX, HampuMep, Kak KBaJpaT WIA MPSMOYTOJbHUK, IS
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oOyerdyeHust UKcaMyd KOMIIOHEHTOB JKECTa Ha JKpaHe; OTCYT-
CTBHE OTOOpa)KEHUSI pUCYHKA Ha SKpaHe 1JIsl TOBOPSILETO.
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CIIOCOBbI AKTUBU3AIIMHA PEUEBOI
JAEATEJIBHOCTH OBYYAIOIIUXCA
MHOCTPAHHOMY S3BIKVY!

bonomoea Pumma Illoiidoprcuesna,

Poccuiickuti ynusepcumem opyacowvt Hapooos,
Hnorcenepras axademusi, Kagheopa uHOCMPaHHBIX A3bIKOS,
HInanuna Bumanus I'eopzuesna
Komcomonvckuii-na-Amype eymanumapho-nedazocuyeckutl
YHUsepcumem, Kageopa UHOCMPAHHBIX A3bIKOG

B crarbe paccMaTpuBarOTCsl BOIPOCH! 110 aKTHBH3AIMK YCTHOW pedeBor
JIESITEIFHOCTH 'y OOY4YaloIMXCsl MHOCTPaHHOMY $I3bIKy. OOydeHHe TaHHOMY
BUIY WHOSI3BIYHOTO OOIIEHUS MpeACTaBIsieT co00 BaKHYIO YacTh Y4eOHOTO
npouecca. Jling peanusanuu 3TOH 3aJayd B KOMMYHHKAaTHBHOM IIpoliecce
HY’KHO ITPOWTH KOMIIIEKCHO HECKOJIBKO HOCIIEI0BATENbHBIX 3TAllOB 00yYCHHS.

! Tly6nukamus BEIIOIHEHA IIpU Hoaaepkke [IporpaMMBbl cTpaTerH4ecKoroaka-
nemudeckoro auaepctsa PYIH.
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HHUS, KOMMYHHKaOWs, peueBasi ACATCIbHOCTh, €CCTECTBEHHAs CUTYallUsl.

WAYS TO ACTIVATE THE STUDENT'S SPEECH
ACTIVITY IN A FOREIGN LANGUAGE

Bolotova Rimma Shoidorzhievna,

RUDN University, Academy of Engineering,
Department of Foreign Languages,

Shlyapina Vitaliya Georgievna,
Komsomolsk-on-Amur Humanitarian Pedagogical
University, Department of Foreign Languages

The article deals with the issues of activating students’ oral speech activity
in teaching a foreign language. Teaching this type of foreign language
communication is an important part of the educational process. To implement
this task in the communicative process, it is necessary to go through several
consecutive stages of training in a complex manner.

Key words: foreign language communication, practical skills and
abilities, communication, speech activity, natural situation.

Crnenmanuct B 11000 cdepe NeaTeTbHOCTH CTPEMHUTCS 3HATh
HHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK OJIA TOIO, I-ITO6I>I T'paMOTHO BJIaJICTh YCTHBIM
WHOSI3BIYHBIM TIPO(PECCHOHAILHBIM OOIICHHEM, OBITH BOCTpPeOO-
BAaHHBIM B YCIIOBUSX KECTKOM KOHKYPEHLUU Ha PBIHKE TPYAa, AJIs
Kapbephbl, OM3HECA, TPOIOJDKEHUS 00YUeHUs B APYTroi CTpaHe, Imy-
TEIIECTBHA, CAMOCOBEPIICHCTBOBaHUS U.T.7. OIHAKO, MPaKTUKa
MOKa3bIBAaET, YTO HEOOXOIMMBIM YPOBEHb C(HOPMHPOBAHHOCTHU
MPAKTUYCCKUX HABBIKOB U YMGHI/Iﬁ HE BcCerga oOTBCYACT
TpeOOBaHUSAM K YPOBHIO BJIaJICHHUS] HHOCTPAHHBIM SI3IKOM CTYZCH-
TaMH HES3bIKOBBIX BY30B. [IpnoOpeTeHre MMEHHO PeYeBBIX HABBI-
KOB OOIIIEHUs CITOCOOCTBYET O0jiee YBEPEHHOMY HCIOJIb30BAHHUIO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

[Ipenmnonoxenue o TOM, YTO OOYUUTHCS HUHOS3BIYHOMY O0111e-
HUIO MO>KHO TOJIBKO MOCPEACTBOM CaMOTO YK€ MHOS3BIYHOTO 00-
IIEHUSI, HAXOJIUT CBOE OTPAKEHUE B YTBEP>KICHUH BBIAIOLIETOCS
poccuiickoro yuyenoro E.M. IlaccoBa, 4T0 «KOMMYHUKATUBHOCTD
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IpeJioJiaracT peyeByro HallPaBJIEHHOCTh YU4E€OHOTr 0 Mpoliecca, Ko-
TOpasi 3aKJIF0YAETCS HE CTOJIBKO B TOM, YTO MPECIELYETCs peueBas
[IPAKTHUYECKasl 11€JIb, CKOJIBKO B TOM, YTO MyTh K 3TOW LIENH €CTh
caMO MPAKTUYECKOE MOJb30BaHUE SA3bIKOM. [IpakTHueckas pede-
Bas HANpPaBJIEHHOCTh €CTh HE TOJIBKO 1I€JIb, HO U CPEJICTBO, II€ U
TO U IPYrO€ AUANEKTUYECKH B3aUMOOOYCIIOBICHOY.

B coBpemeHHON MeTOAMKE MNpernofaBaHus HHOCTPAHHOIO
A3bIKa YETKO pPa3rPaHUYMBAIOT TPU OOBEKTA U3YUEHHs — SI3BIK,
peub, PEUEBYIO AEATEIbHOCTb.

SI3BIK — 3TO CUCTEMA CPENCTB BBIPAXKEHUS MBICIEH, YyBCTB
U.T.J. SI3bIK ipeacTaBisier co0oil cucteMy (POHETHUECKUX, JIEKCH-
YECKUX U TPpaMMaTHUYECKUX CPEACTB BbIpakeHus. [loaToMy npu
M3Y4YEHUU HHOCTPAHHOTO sA3bIKa 00513aTEIbHO U3y4YaloTCs pa3iny-
HbI€ aCTEKTHI A3bIKa — (POHETHUKA, JICKCUKA, FPaMMaTHKa.

OaHMM M3 OCHOBHBIX CpPEICTB KOMMYHHKAIUU SIBJISIETCS
peusb, peueBoe obenue. [IoHsaTne «peub» UMeeT HECKOIbKO 3Ha-
YEHUU:

— 0cOOBIN BUJI YETIOBEYECKOH 1€ATEILHOCTH;

— pPa3HOBUJHOCTh OOIIEHMSI TP MIOMOILY SI3bIKa, KOTOpas Xa-
pakTepu3yercsi OTOOpOM ONpeeNIeHHbBIX JIEKCUUYECKUX U TpaMMa-
TUYECKUX CPEJICTB B 3aBUCUMOCTHU OT yCJIOBUI U LIeIe KOMMYHHU-
Kaluu (menoBas pedb, opUIMATIbHAS Peyb, MOITHYECKAs Peub,
npodeccuoHalIbHAs peyb U Ap.).;

— BHJIbl CHHTaKCHYECKOI'O MOCTPOEHHUSI BBICKAa3bIBaHUS (KOC-
BEHHAas U MpsMas pedb, OTPBIBUCTAs, UyXkasi pedb U 1p.).

Peub — 3710 crioco6 popmupoBanust U GOPMYITUPOBAHUS MbIC-
Je TIOCPEICTBOM SI3bIKa B TIPOLIECCE OOLICHHMS, CIIOKHBILASCS
¢dopma ob1ieHus, onocpeioBaHHas A3bIkoM. [Ipu 0o0yueHuu uHo-
CTPaHHOMY $I3BIKY M3YYalOTCS Pa3IM4HbIe criocoObl hopMupoBa-
HUS U HOpMYITUPOBAHUS MBICIEH — MOHOJIOIMYeCKasl, JuaJoruye-
CKasl, yCTHasi U MUCbMEHHas peub. Tak Kak «peueBas 1eATeIbHOCTh
€CTh CIELUAIN3UPOBAHHOE YHNOTpEOJIIEHUEe peudu Ui OOILEeHUs,
YaCTHBIN cllydail JesITeIbHOCTH OOILLIEHUS», TO «PEUb €CTh OTEH-
[UaJIbHBI KOMIIOHEHT JII000M JesTeIbHOCTH, HalpuMep, Mo3Ha-
BaTeJIbHON, MHEMHUUYECKOM U T.IL.Y.
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PeueBast nesATeNbHOCTh — 3TO MPOLIECC MOPOKACHUS U BOC-
OpUATUS peud (Mpolecc Mepefadn U MpHeMa peueBbIX cooOIe-
Hull). B MeTtoauke npenosaBaHys MHOCTPAHHBIX S3bIKOB IPUHATO
pasrpaHN4YMBaTh NMPOLYKTHUBHBIE U PELENTUBHBIC BUABI PEYEBOU
JIeSITEIIbHOCTH.

IIponyKTHBHBIE BUABI PEUEBOM JEATEIBHOCTH — 3TO IPO-
LIECCBI, CBSI3aHHBIE C MOPOXKJIeHUEM peur. K HUM oTHOCSTCS roBo-
peHue (MOpoKJIeHNEe YCTHON peur) U MUCHMO (TOPOKICHUE TTHCh-
MEHHOM peun).

PenentuBHbIE BUIBI PEUEBOM AEATEIBHOCTU — 9TO MIPOLIECCHI,
CBfA3aHHbIE C BOCHpuUATHEM peuu. K HUM OTHOCSTCS ciyliaHue
(BocnpusiTHE YCTHOH peuM) M uTeHue (BOCHPHUATHE MUCHbMEHHOM
peun).

I'oBopsIMi MM MULTY LI, OCYILECTBIIAA 3Ty ACSITEIbHOCTD,
HCIIOJIb3YET CPEJCTBA SA3bIKA B JIBYX OCHOBHBIX LIEJIAX: JUIsl O01LIe-
HUS C IPYTUMHU JIFOJbMH WIIH JUTs oOpateHus k camomy cebe. Ta-
KAM 00pa3oM, pedb KaK ICUXOJIOTUIECKOE SIBICHHE COOTHOCUTCS
C KaTErOpHUsIMU MBIIUIEHUS, TAMATH U T.II.

Baxwneiimeil ¢GyHKIMEH pedyn SBISETCS KOMMYHUKATHBHAS.
KoMMyHUKaIIMOHHBIH MTPOLIECC MOKHO paccMaTpuBaTh Kak 00MeH
uHpOpManrei MeX 1y JIIOAbMH, HH()OPMAITMOHHBIN acIIeKT 001Ie-
HUS, a [IeJIbI0 KOMMYHHKAIIMOHHOTO IIPOLIECCa CYUTATh OCO3HAHUE
¥ TIOHMMaHHe MepeaBaeMoi U noiaydaeMoit nadopmarun. B mo-
BCEJIHEBHOM MpaKkTHKe 1MojA HH(popMalueid OObIYHO MOHHUMAIOT
CBEJICHUSI, UHTEPECHBIE JUIs JIFOJIeH U KOTOPbIMU OOMEHHUBAIOTCS B
npolriecce OOIEeHHs.

AHanu3 CyLIECTBYIOIIMX HCCIEIOBaHUM M HaOMIOAEHUM 3a
IIOBCEIHEBHOM ITPAKTUKOM IPENOAABAHMS MWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Ha HESI3BIKOBBIX (DaKyJbTeTaX MO3BOJIAIOT CIENATh BBIBOJ O TOM,
YTO YypPOBEHb WHOSI3BIYHOM IIOATOTOBKM CTYJIEHTOB OCTa€TCs
JIOBOJIBHO CJ1a0BbIM U YTO JIaJI€KO HE MHOT'HE CIIOCOOHBI y4acTBO-
BaTh B MEKKYJIbTYPHOM OOLIEHUH NMPO(ECCHOHANTBHO 3HAYMMOTO
xapaktepa. Cpeau pa3Horo poja oOmuxX mpodieM, OTPAKAIOITUX
HEYJIOBJIETBOPUTENIbHBIA YPOBEHb MPO(PECCHOHATBHON HHOS3bIY-
HOM KOMMYHHKAaTUBHON KOMIIETEHIIMH CTYI€HTOB, HCCIIE0BATEIN
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0COOCHHO BBIICTISIOT HECTIOCOOHOCTh K YCTHO-PEUYEBOMY OOIIIe-
HUIO HA THOCTPAHHOM $3bIKE, IOCKOJIbKY MIPENO0/IaBaHUE B OCHOB-
HOM HampaBJieHO Ha Pa3BUTHE HABBIKOB UTEHUS, ITepeBoia U pede-
pUpPOBaHUS; HEYMEHHE CBOOOTHO OPUEHTHUPOBATHCS B MHOS3BIYU-
HOM JMTepaType IO CIEUUAIbHOCTH BCIEACTBHE OTCYTCTBHS
ONpE/ICTICHHBIX HABBIKOB U YMEHHUW; HEAOCTATOK 3HAHUN COLUO-
KyJbTYPHOI'O XapaKkTepa, T.€. KFOTOBHOCTb U CIIOCOOHOCTD KUTh U
B3aUMO/ICHICTBOBATh B COBPEMEHHOM IOJIUKYJITYPHOM MHPE».

OCHOBHBIM K€ CPEeIICTBOM (HOPMUPOBAHHS PEUEBBIX TPaMMa-
TUYECKHX HABBIKOB B KOHTEKCTE KOMMYHUKATUBHON METOAMKU SIB-
JSIIOTCSL  YCJIOBHO-peUeBble  yrpaxHeHUs1. OCOOEHHOCTh ATUX
YIPaXHEHUI B TOM, YTO MOJEIHUPYIOT 3JIEMEHTHI PEaJIbHOTO peye-
BOT'0 OOILlEHUs, IPEANoIaraloT HaJlndiue peueBol 3a1auu, CUTya-
TUBHOI OTHECEHHOCTH (pa3, 3aJaHHOCTH PEUEBON AESITEILHOCTH,
a TaKkKe HaJIWyue pa3iauuHblXx omnop. dopmupoBaHHEe peueBOro
HaBbIKA, CO BCEMU MPUCYIIIUMHU My KauecTBaMu, TpeOyeT orpee-
JICHHBIX YCJIOBUH, KOTOPBIE KaK pa3 U CO3JAI0TCS B YCIOBHO-peye-
BBIX YIPAKHEHUSX, TIOCIEHUE T0J>KHBI OTBEUYATh ONPEEICHHBIM
TpeOOBaHUSAM, BBITEKAIOIMM U3 MPUHLIUIIOB KOMMYHHUKAaTUBHOI'O
METOo/A.

Bolpakenust ayauTopHOro ooruxoja ciexyeT BBOJUTH MOCTE-
MEHHO ¢ 00s3aTeNbHBIM YCIOKHEHHEM SI3bIKa OOIEHUS MO Mepe
IPOABMKEHUS 00y4aeMbIX B U3ydyaeMoM si3bike. [Ipu ncnonb3oBa-
HUU HOBOTO BBIPQXEHHUS HEOOXOAMMO NpPUBIEKATh BHUMaHUE
o0ydaeMbIX K €ro 3HaueHu0. B panpHelinieMm mnpernojaaBaTeib
MOJIb3YETCSl TUM BBIpaKEHUEM 0e3 MepeBo/ia, CHavasa MoAKper-
75151 TOKa30M, JK€CTOM, MUMHUKOH TO, YTO HY>KHO. 3aTeM Ipenojaa-
BaTelb OTKIIIOYAET U ATH CPEJCTBa OOIICHHSI C TE€M, YTOObI TOHHU-
MaHue 00eclneynBaIoCh JIULIb MOCPEICTBOM 3BYKOBOI'O SI3bIKA.
Ecnu mnpenopaBarens OyAeT COMNPOBOXAATH MOYTH KaXKIYIO
CKa3aHHYIO UM Ha MHOCTPAaHHOM sI3bIKE (pa3y NEpEeBOJOM, TO OH
He chopMmupyeT y o0ydaeMbIX yMEHHE MOHMMATh WHOSI3BIYHYIO
peub, U, CIIEZIOBATEIbHO, OCYIIECTBIIATh OOLICHUE HAa TOM S3BIKE.
Pacumpenue BeipakeHui cieyeT NpOBOAUTD 3a CUET BKIIFOUEHHUS
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B 00I1IeHre ¢ 00y4yaeMbIMU YCBAaBAEMOT'O MU SI3bIKOBOTO U peye-
BOr0 Marepuaja, MpeayCMOTPEHHOTO MPOrpaMMON U OTpakeH-
HOTO B y4eOHOM KOMIUIEKCE M HY>KHOTO IS TIOCTOSTHHOTO YIIO-
TpeOJICHHS.

YcTHas pedyb HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE HUCIIONB3YETCS Kak
cpenctBo obuieHus. O01eHue npenogaBaTelis ¢ 00y4aomuMUCs
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JTOJKHO TPOUCXOIUTH Ha BCEX dTarax 3a-
HSTHS ¥ Ha IPOTSDKEHUH BCETo Kypca o0ydenus. Poib mpemnoiasa-
TEJNS Ha 3aHATHM MMeEeT OOoJIbIIoe 3HaueHHE, CTUMYJIHUpYIOIIee
0o0y4aromuxcsi K HM3YYCHHI0O HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, HATJISIHO
yOekas uX B €ro KOMMYHHKATHBHOW (DYHKIIUH. DTO TMOJIOKH-
TEJIBHO CKa3bIBACTCS HA OTHOIICHUH OOYYAIOIIUXCS K U3YyYCHUIO
JAHHOTO TIpeIMETa, JIMIIb B TOM CIIydae, €CJIM MpernoiaBaTesb B
MOJTHOM Mepe U NMPaBUIIBHO HCIIOIB3YET BO3MOXHOCTH OOIICHUS C
00y4JaOIUMHUCS Ha MPENoJaBaeMOM HHOCTPAHHOM  SI3BIKE.
BaxxHo, 4T00BI 00yYaroIuecss IOHUMAIM PeUb HEMOCPEICTBECHHO
HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

OO0menne 00y4aeMbIX Ha 3aHATUU O] HEMOCPEACTBEHHBIM
PYKOBOJICTBOM IPETIOAaBATEIISI IPOUCXOTUT TPU U3YICHUU TEMBI,
KOTJ]a MOCJIe O3HAKOMJICHUS C YYEOHBIM MAaTepHUaioM M TPCHU-
POBKH 00y4aeMbIe TIEPEXOJST K MPUMEHEHHIO YCBOCHHOTO MaTe-
puaia B ayIMpPOBAaHUHM U TOBOPEHHH, KOTOPHIC CTHMYJIHPYIOTCS
IPH TIOMOIIM TPEAMETOB, KApTHHOK, MOJTOTOBJICHHOTO Ciaiia
u.T.1.). OOyyaromuecs AOJKHBI HA3BaTh MPEIMETHI, KOTOPHIE UM
MOKA3bIBAIOT, IaB UM XapaKTePUCTHKY, onrcanue. Hampumep,

Haszosume npedmemvi, komopwvie Haxoosmcst 6 Kabureme.

Haszosume, ymo napucosano na xapmumnxe (yeem, pasmep, Kauecmeo,
ynryus u m.o.).

Ilposedume becedy no KapmuHKam.

HpeHO,Z[aBaTeJIB MOKCT IIPOBEPUTH UX YMCHHUEC BOCIIPOU3BO-
JAUTDb Tpe6yeMI)I€ BbICKAa3bIBaHUA JIA PCIICHUSA KOHKpCTHOI\/JI KOM-
MYHI/IKaTI/IBHOﬁ 3aJa4Hu.
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[Tpumenenne yueOHOTO MaTeprana B ay TMpOBaHUH B TOBOPE-
HUU CTUMYJIMPYETCS CIIyXOBBIMM CPEICTBaMH, BO3IECHCTBUEM Ha
CIIyXOBOM KaHaJl CBSA3M. 3aJlaHus NpU ayJUPOBAHUHU HAMPABISIOT
BHUMaHNE 00y4aeMbIX Ha CO/Iep)KaHUe MPOCTYIIMBAEMOTr0 TEKCTA.
Hamnpuwmep,

Ipocrywatime mexcm u cocmagbme Ha €20 0CHO8e OUANO02.
Ipocnywatime mexcm u nepedaiime e20 Kpamroe cooepicatiie.
Ipocrywaiime mexcm u nepegedume cl080COYEMAaHUs U3 HE2O.
Ipocnywaiime mexcm u omeemvme HA GONPOCHL.

Ipocrywatime mexcm u binuuiume U3 MeKCmMa dK8UBANEHMbL ClledyI0-
WUX 8bIPAIICEHUII.

U3 sTOTO CcneayeT, 4To BHIMOJHEHUE 3aaHUIM CBS3aHO C YMe-
HUEM 00YYaroIuXcsl MOHUMAaTh UHOSA3BIUHYIO pedb Ha CIyX U To-
BOPUTH HA U3y4ae€MOM SI3bIKe, IPUHUMATh HH(OPMALIUIO.

[Ipu paboTte Haj TEKCTOM 3aJaHHsi MOTYT OPHUEHTHPOBATH
00y4aeMoro Ha KpaTkoe BbICKa3blBaHHE 00BEMOM B OJHO WJIH HE-
CKOJIBKO TIpeyioxkeHui. OHU MOTYT OBITh MOHOJIOTMYECKHMMU U
nuanornyeckumu. [IpenogaBarenb MOXKET UCIOIB30BATh TEKCT B
Ka4yecTBe CTUMYJa, MOoOyXaaromero Kk odmenuto. Paznoobpasue
BO3MOJKHBIX 33JaHUI IO3BOJISIET BOBJIEKATh BCEX 00y4aeMbIX B 00-
IIICHUE HA MHOCTPAHHOM $3bIKE, TaK KaK BBIIIOJHEHUE UX MOKET
TpeOOBaTh BBICKA3bIBAHUM PA3HBIX IO CIOKHOCTHU, — OT CaAMOIO
AJIEMEHTAPHOTI'0 10 CJI0XHOTO.

Xapakrtep 3aJlaHuid, TOOYXAAIONUX 00y4aeMbIX OCYIIECTB-
JSITh KOMMYHHKATUBHBIE aKThI IIPU paboTe HaJl TEKCTOM, X KOJIH-
YECTBO U CTENEHb CIIOKHOCTH OYIyT 3aBUCETh OT CAMOI'O TEKCTa,
CTYIIEHH O0YUYEeHHS, SI3bIKOBOM MOATOTOBKU 00YYarOIIUXCs, UX 00-
IIETr0 YPOBHS Pa3BUTHUS U APYTUX (PAKTOPOB.

CBoOo/iHOE BIIaICHUE MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IPEAIOJIaraet
YMEHHE pearupoBaTb Ha BCEBO3MOXKHBIE CHUTYallUH pPEaJIbHOMN
XKU3HHU. B CBSA3M ¢ 3TMM, KOHEUHOH 11eNbI0 00yUYEHHsI HHOCTPaH-
HOMY SA3BIKY SIBJISIETCS] OBJIaJICHUE HABBIKAMM HEMOATOTOBIECHHOU
peur Kak MOHOJIOTUYECKOM, TaK U THAJIOTHYECKO. PaccmaTpuBas
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A3BIK KaK CPEICTBO KUBOTO OOILEHUS, CIeyeT oOpaliarh BHUMa-
HUE€ Ha MaKCUMAaJIbHOE Pa3BUTHE AUATIOTMYECKON HEMTOATOTOBJIEH-
HOHM peur. MI3BECTHO, UTO AMATOTHYECKas PeUyb XapaKTEepU3yeTcs
MHOTUMH OCOOCHHOCTSIMU: KOMIO3UIIMOHHOM MPOCTOTOM, yMO-
TpeOJICHHEM PEUEBBIX ITAMIIOB, OOpAIIEHU, BOCKITUIIAHUHN, MEXK-
JOMETHUH U T.[.

Juanorudeckas pedb — 3TO MPOLECC PA3TOBOPHOIO B3aMMO-
JIEeHCTBUS ABYX WM OOJiee YYaCTHMKOB OOIICHHS, a TaKKe Mpo-
LIECC PEUYEBOr0 B3aMMOJEUCTBHUS, IMperycMaTpUBaOLIUil 0OMeH
pEIUIMKaMH, He JOCTUTAIOIMIMMHU O0BEMOB MOHOJOTHYECKHX BBI-
ckaspiBaHui. [loaTOMY, B Ipenenax pa3roBOPHOIO aKTa KaxKIbli
13 YYAaCTHHUKOB 10 OYEPEIN BBICTYIAET KaK CIyIIaTelab U KaK Be-
11aTelNb.

Jlnanory CBOMCTBEHHbI 3MOLIMOHAJIBHOCTh U HKCIPECCUB-
HOCTb, KOTOpPbIE MPOSBIISAIOTCS Yallle BCEr0 B CYyOBEKTUBHO-OLIE-
HOYHOM OKpacke peuu, B 00pa3HOCTH, B IIMPOKOM UCTIOIB30BAHUU
HEBepOATBHBIX CPEJCTB, TOTOBBIX ()pa3 M pa3roBOPHBIX (HOpMyII.
Jpyroii OTIIMYUTENBHON YEPTOM AUATOTHUUYECKON PEUM SIBISETCA
ee CIOHTaHHOCTh. CIOHTAHHBIM XapakTep AMATOTUYECKOTO BbI-
CKa3bIBaHUs 00YCIABINBAET UCIOIB30BaHUE PA3HOTO POJIa KITHIIIE
¥ pa3roBOPHBIX (PopMyII, a Takxke cBOOOIHOE opopmieHHe (pas.

[Ipu ycBOGHHH peueBbIX 00PA3IOB, TAK HA3BIBAEMBIX «TPAIH-
LIMOHHBIX CJIOBOCOYETAHUI» U.T.J., KTOTOBBIX» 3HAKOB JHAJIOTU-
YeCcKOM peun He0OXOANMMO 00yUYaTh HAMIOJIHATh CXEMY Pa3UuYHbIM
BO3MOXXHBIM COJIEp>)KaHUEM, BapbUpys Bce 3eMeHThl. C momo-
IIbI0 TAKOTO POJA YNPAKHEHUH XOPOILIO YCBAUBAOTCS pa3roBOp-
HbIE (POPMYIIBI, B KOTOPBIX JIETKO BAPBUPYETCS N3MEHsIEMasi 4acTh.
B3anMo3aMeHs1eMOCTh OTAENBbHBIX KOMIIOHEHTOB Pa3rOBOPHBIX
GopMysl TakKe IO3BOJSIET BHOCUTh HX B I0JCTAaHOBOYHYIO
Tabnuiy.

®daxTopamu, GOPMHUPYIOLUIUMH TEMY IUAJOra, SBISIOTCSA OT-
HOIIIEHUSI MEX 1y coOeceTHUKaMU, yPOBEHb UX KOMMYHUKATHBHOMN
0OLTHOCTH, BHEIIHKE cOOBITUA, cuTyauus. Kak u moboi apyroi
BU/I pEUEBOH I€ATEIILHOCTH, INAJIOTUYECKAsl p€Ub BCETJa MOTHUBH-
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poBaHa. B ycnoBusix oGyueHusi, 01HaKo, MOTUB caM 1o ce0e BO3-
HUKaeT Janeko He Bcerga. CiemnoBaTenbHO, HEOOXOUMO CO3/IaTh
YCIIOBHS, B KOTOPBIX Y 00y4aeMbIX MOSBHIIOCH OBl )KEJIaHUE U TI0-
TpeOHOCTh UTO-TO CKa3aTh, Mepeaarh uyBcTBa. O0IIeHNe, KaK Mpa-
BWJIO, TIPOXOJIUT B HEMIOCPEICTBEHHOM KOHTaKTe 00ydJaeMbIX, KO-
TOpbIE XOPOILIO O3HAKOMIICHBI C YCIOBUSIMHU, B KOTOPBIX MPOUCXO-
T KOMMYHUKaIus. [{anor mpeiBUIUT 3pUTEIbHOE BOCIIPHATHE
co0OeceHIKA U HEKOTOPYIO HE3aBEPILIEHHOCTh BhICKA3bIBAHHIA, KO-
TOpasi IOMOJIHAETCSI HEPA3TOBOPHBIMU CITOCOOaMU OOIIeHUs (MU-
MUKOMH, )KeCTaMU, KOHTAKTOM TJia3, mo3aMu codecenqHukoB). C ux
MOMOIIBIO TOBOPSIIMK BBIPA)KAaeT CBOM JKEJIAaHUS, COMHEHHUS, CO-
JKAJICHUS, TIPEIOI0KEHHUS.

Jlmanormdyeckasi pedb CUMUTACTCS MPEUMYIIECTBEHHO CHTYa-
TUBHOH, MO3TOMY 4acTo €€ COJEp)KaHHUE MOXKET OBITh IMOHSITO
JUIIb ¢ y4ETOM TOW CHUTyaluu, B KOTOpou co3naércs. 1o xapak-
Tepy OTHOIIEHUS K peadbHON KU3HEHHON CUTyallMl MOTYT OBITh
100 pearbHBIMU, JIMOO BOOOpakaeMBIMH, BOCCO3aBACMBIMU ITy-
TEM OMUCAHMS WIM HATJSIAHO — MyTEM MOJEIUPOBAHUS OOCTOSI-
TEJNBCTB C TOMOIIBIO PA3IMYHBIX ayIMOBH3YAIbHBIX CPEICTB.
Hanpumep, Takue THUNHYHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE CHUTYallUU:
1) cobecenoBanue paboronarens ¢ HPETEHACHTOM Ha Ty WJIH HHYIO
JOJIKHOCTB; 2) pa3roBOp JABYX CTYAEHTOB MEpe] SK3aMEHOM;
3) pa3roBop HavaJbHHUKA M MOTYUHEHHOTO U T.1. ClenyeT oTMe-
TUTh, YTO B Mpoiiecce 00ydeHUs: HaC HHTEPECYIOT He JI0ObIE CUTY-
aly JCUCTBUTEIBHOCTH, a JHIIb TE, KOTOPHIE BBIHYXIAIOT
K oOmeHuto. Takue CUTyallMu U Ha3bIBAIOTCS Pa3rOBOPHBIMU WITU
KOMMYHUKaTHBHBIMH. OHU BCET1a COAEPHKAT B ceOe CTUMYJI K OCY-
IIECTBIICHUIO PEUU.

OOyuaromuecst JOHKHBI OBJAJleTh YMEHUEM Yy4acTBOBaTh B
o01IeHNH ¢ 1eNbio 0OMeHa nHpopmarueid, moOykaeHus codece -
HUKA K BBITIOJTHEHUIO KaKOTO-TH00 MEHCTBUS MITH IS TETFHOCTH B
CBSI3M C IPEIBSIBICHHON cUTYyaIllel o0eH s, T.€. BIaJAeTh BCEMU
TUTIAMH MHUKPOAHMAIOroB. JIMHIBUCTHUYECKUIT KOMIOHEHT COJep-
JKaHUS OOy4YeHHS NaHHOMY BUJAY PEUYEBOM JESTENIBHOCTH BKIIIO-
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YyaeT BeCh HEOOXOAMMBIN S3BIKOBOM M PEUeBOIl MaTepHal: OT CH-
TYaTUBHBIX KJIMIIIE, CTAHIAPTHBIX 3TUKETHBIX (OPMYJI, XapaKTep-
HBIX JIJISl IMAJIOTUYECKON PEeUH, PEIUIUK-TI00YXACHUN, pEIIUK-pe-
aKUUi, TUIIOBBIX TUAJIOTHYECKUX €AMHCTB 10 AUAJI0roB-00pas3IoB,
OTOOpaHHBIX B COOTBETCTBUU C CUTyaLUsIMU, chepamu OOIIEHUS U
TEMaTHUKOH MporpaMMbl O0yUYEHHUS.

[Ipn oOyueHun IUanoOruueckod pedyn peKOMEHAYeTcsl ycTa-
HOBUTBH KOHEUHYIO 11eJIb 00yUeHHs 3TOMY BHUJly pE€U€BOil iesTelNb-
HOCTU U NPOMEKYTOUYHBIE LEAH MPUMEHUTEIBHO K Pa3IU4HbIM
CTYNEHSIM OOY4YeHHMs, BBIIEIUTh 3Tal (OPMHUPOBAHUS OCHOBHBIX
JMAJIOTMYECKUX YMEHMM M 3Tall COBEpPLIEHCTBOBAHHUS 3THUX yMe-
HUI B peyeBOM OOLIEHUH (IPYNIIOBOM HENOJATrOTOBJICHHOM JHa-
Jore, TeMaTU4YECKOl Oecelie), ONpeIeauTh XapaKkTep yIpaKHEHUH,
BepOaIbHBIX U HEBEPOAJIbHBIX ONOP U Y4eOHO-PEUEBBIX CUTYALIUH.

Cucrema no oOy4eHHIO IHMAJOTMYECKONH peuM BKIIOYAET B
ceds:

— MOJITOTOBUTEJIbHBIE YIIPaXKHEHUS, (POpMUpYIOIINE MATEPH-
AJIbHO-OTEPaIlMOHHYI0 OCHOBY TOBOPEHHUS (JIEKCUUECKHE, TPaMMa-
TU4Yeckue, (POHETUUYECKUE YIPA)KHEHUS Ha MMMTALMIO, MOJCTa-
HOBKY, TpaHCc(opMaIiio, KOMOMHUPOBaHNUE);

— YCIIOBHO-KOMMYHHUKATHUBHbIE (KOMMYHUKAaTUBHBIE), CBA3aH-
HBIE C PEIICHUEM ONPEIEICHHON KOMMYHHUKAaTUBHOM 3a/1a4yM, IPU
KOTOpBIX OOydaromuecs NpUoOpeTaroT yMEHMs PEITULUPOBAThH
(MTPOU3HOCUTH CTUMYJIMPYIOLIYIO U PEarupyoIlyl0 peIruiuKu), co-
OTHOCHUTH JIEUCTBUS APYT C APYroM (YTBEp>KIEHUE — MEPECIpoc,
BOIIPOC — OTBET), T.€. IOAJEPKHUBATH IBYCTOPOHHIOIO aKTUBHOCTb.

Taxxke xoTesnoch Obl OTMETUTD, YTO, 10 MHEHUIO MHOTHX Be-
QyIUX METOJMUCTOB, MCIIOJIb30BAHME ayTECHTUYHBIX MaTEpUaJIOB
HEoOXO0JMMO Ha BCEX ATamnax 00y4eHHs] HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY BO
BCEX BUAX PEUYEBOM JEATEIBHOCTH, TAK KAK IMEHHO ayTEHTUYHbIE
MaTepuajbl CO3/al0T WIIIO3MIO MPUOOIIEHHUS K E€CTECTBEHHOM
A3BIKOBOM Cpefie, 3HAKOMAT 00ydaeMbIX C KyJbTypOll M IOBce-
JTHEBHOM KM3HBIO CTPAHbI U3y4aeMOTI'O S3bIKa, IOMOTAIOT MOBBI-
CUThb MOTHBALMIO K M3YYCHHIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK Ipe-
Meta. K npumepy, 1uanor Ha aHITIMACKOM SI3bIKE:
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Nick: Hello, Olga, how are you?

Olga: I’'m fine, what about you, Nick?

Nick: Yeah, good. So, are you ready for the upcoming final exam?

Olga: Yes, I am. But I have some problems with my English. [ am a little
nervous about it.

Nick: Oh, sorry. But I think you should change your English learning
method. I see, it is not very good.

Olga: Yeah, I think so. Can you help me a bit about this? I think I can
overcome this problem if you help me.

Nick: Why not? I'll help you. Just make some time and let me know.
I hope you'll do your best to improve your English.

Olga: Oh, thanks!

Nick: Look, I've got an English notebook. I'll give it to you for a week,
you can find some important things for you in it.

Olga: Oh really? I am glad to know it. Actually, I was looking for a good
notebook on English. Now I am getting some hope that I'll make
a better result in English.

Nick: Of course, you will, because you are a very good learner, Olga.

Olga: Thanks, Nick, hey, I must go now. See you.

Nick: See you, take care.

PeueBast nesTenbHOCTh OOYYAIONIUXCS 3aBUCUT OT IEJICHA-
NPaBJICHHON S3BIKOBOW aKTHBH3AIMU C MOMOIIBIO CIICIUATBEHBIX
YOpaXHEHUH, MOCIEeIOBATEILHOCTH U CUCTEMATHYHOCTH PaOOTHI
Ha/ Pa3BUTHEM peYH. 3ajada TPErojaBaTeisi COCTOMT B TOM,
9TOOBI IOCTOSTHHO CTPEMHUTHCS CO3AaTh HA 3aHATHUHU TAKyH) €CTe-
CTBEHHYIO PEYEBYIO CHTYaIIUIO, TIPH KOTOPOW y 00ydaeMbIX BO3-
HUKaeT HEOOXOAMMOCTh OOMEHSIThCSI HOBOM MH(pOpMaIuel, MHe-
HUSIMH 110 TIOBOY Pa3IMUHbIX (hakTOB U cOObITHIA. 1, 6e3ycioBHO,
MpernoaaBaTellb MOCTOSHHO CJIEIUT 33 MPABUILHOU PEYbi0, BhIJIC-
TSI MAKCUMYM Y4eOHOTO BPEMEHH Ha BBIMTOJIHEHHE €CTECTBEHHO-
KOMMYHHKATHBHBIX YIIPKHEHUH.

Jluteparypa
1. llopeuenkosa E.A., Kazanyesa C.FO. ©DopMupoBaHUEe TpaMMaTH-
YEeCKHUX HABBIKOB PEYM HAa OCHOBE KOMMYHUKATHBHOW METOAMKH 00yue-
HUSI HHOCTPaHHOMY SI3BIKY B HESI3BIKOBOM By3e // BecTHHK MOCKOBCKOTO
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[Npenmy1ecTBa 1 Heliecoo0pa3HOCTh HCIOJIB30BAHU dIIEKTPOHHOTO 00Y-
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B MPO(eCCHOHAILHON JCSITEeIBHOCTHY. [laHHAs CTaThsl MOXKET OBITh MCIIOJIB30-
BaHa MeJaroraMu Mpy NOJArOTOBKE K 3aHSATHUSIM IO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, MHO-
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BaHMH.
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CoBpeMeHHBIII MUp CKJIOHAET HAC K HEOOXOIUMOCTH MHTE-
rpauuyd MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHM B Hally MOBCEIHEBHYIO
JeSITeIbHOCTh. 3HAYUTEIbHbIE 00beMbl HH(OPMAIIMU U €€ TPeJ-
CTaBJICHHUE B Pa3IMYHBIX hopMaTax CO37ar0T MPAKTUYECKU OECKO-
HEYHOE MHOXECTBO TPAaeKTOpuil ee (MH(OpMaIuK) NOTyUeHUs U
BCTpauBaHMs B COOCTBEHHBIM MHIMBUAYaTbHBIH HHPOPMAIMOH-
HBII 0Opa3oBarenbHbli KOHTUHYYM.[ 1] HudpoBoe mpoctpancTBo
y>K€ JaBHO CTajJO HEOTHEMJIEMOI YacThbiO HU3HU JIIOOOTO 4Yeso-
BEKa, a 3HAYMT JIy4lleld MOTUBALIMEN JIJI1 IO3HAHUS HOBOTrO. TeH-
JEHIIMN B 00pa30BaHUU TaK)Ke HE CTOSIT HA MECTE U OTBEYAIOT CO-
nuansHoMy 3anpocy. CormacHo @I'OC CIIO [3] no cnennanbHO-
ctu 09.02.07 MadopmarimioHHbIE CHCTEMBI M TPOrPAMMHUPOBAHHE,
Opyu peaym3auud 00pa30BaTENbHOM MPOTrpaMMbl OpPTaHU3AIMUS
BIIpaBe:

® TPUMEHSTH 3JIEKTPOHHOE 00yUeHHE U JUCTAaHIIMOHHBIE 00-
pazoBarenbHble TexHojoruu [OI'OC, . 1.7];

® 3aMEHUTHh NEeYaTHHI OMONMMOTEYHBIN (DOHI HA FNEKTPOH-
Hblil [OI'OC, . 4.3.4].

Taxum 00pa3omM, mepen negaroraMu CTOUT Ipo0aeMa oncka
1 0TOOpa COBpEMEHHBIX 3(PPEKTUBHBIX CPEACTB 00YUCHHUS IJIs pe-
anu3anuu o0pa3oBaTeNbHOM MporpaMMmbl AUCHUIUIMHBL <« HO-
CTPaHHBIH SI3BIK B MPOPECCHOHATBHON ACSITENEHOCTIY.

K coBpeMeHHBIM HHHOBAIITMOHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM PECYP-
caM CTOUT OTHECTH HH(poBbIe 0OpazoBaTenbHbie pecypchl (LIOP)
— COBpPEMEHHBIE IEKTPOHHBIE CPEACTBA O0YUCHUS, 3a/1a4eld KOTO-
PBIX SBJSETCS YIy4llIeHHEe KauyecTBa 00pa3oBaTeIbLHOrO Mpoliecca
U BBITIOJTHEHWE OCHOBHBIX 3ajlad 00y4yeHHs U Bocnutanus. K ta-
KUM pecypcaM OTHOCST JJIEKTPOHHbIE Y4EOHUKH, CIOBapH, CIpa-
BOYHUKH, Ay TUOKHUTH, TIOJAKACTHI, BUICOPOINKH, UHTEPAKTHBHEIC
MOJIETH | T.1.



B nanHOl cTatbe 0TOOpaHbI HaNOOJEe HHTEPECHBIE U Y (heK-
TUBHBIE 00pa3oBaTeNbHBIE PECYpPChl ISl CO3/IaHUS MHTEPAKTHB-
HBIX 3aHATUH B paMKax TUCHUIIMHBI «THOCTpaHHBIN S3bIK B IPO-
(beccuoHambHON JeSITeNbHOCTI:

1. https://app.genial.ly/ [4]

[Ipunoxenue Genially momoxert nenarory B pa3paboTke Au-
JAKTHYECKUX MHCTPYMEHTOB, a UMEHHO: MPE3eHTAINi, 00ydaro-
[IMX UTp, [JIAKATOB, BUKTOPHH, UHCTPYKIUH, uHporpaduku, 00-
30pOB, BUJICONPE3EHTALIUMN, PE3IOME, AaHKET, KOHTEHTA ISl COolice-
Teit v Ap. OTINYUTENHEHOM 0COOCHHOCTHIO JAHHOTO CEPBUCA SIBIISI-
eTCS MHTEPAaKTUBHOCTh, & TAK)K€ WHTYUTHBHO NOHSATHBIA MHTEp-
¢eiic. BeiOpaTh TUIT HHTEPAKTUBHOTO KOHTEHTa MOXHO U3 9 pasz-
JIeJIOB WM HAWTH 111a0JIOH, COOTBETCTBYIOIUN TEMAaTUKE ypOKa,
MO3KHO C MOMOIIBIO0 CTPOKH Toucka. [Ipeyiaraempie rOTOBBIE pe-
IICHUS! B BHJIE MAOJIOHOB CIIOCOOCTBYET YKOHOMHU BPEMEHH IIe-
Jarora npu MOAroTOBKE K 3aHATHIO. [IpunoskeHue 0cOOEHHO aKTy-
QIBHO HA YPOKaxX WHOCTPAHHOTO $I3bIKA, TaK KaK €CTh BO3MOXK-
HOCTb 100aBIATH aynuo / BUaeo (ailiel 171 3Tana ypoka « Ayau-
pOBaHUEY.

[Ipumep pa3paOOTaHHOTO HAMH 3aHITHUS IO IUCIUIUIMHE
«MHOCTpaHHBIN SI3bIK B NPOPECCUOHATBHON NEATEIBHOCTI IS
crynentoB CIIO cnemmansaoctu 09.02.07 «HMubopManmoHHbIe
CHCTEMBI M IPOTrpaMMUpOBaHue» Ha TeMy «Artificial intellegence»
mpelIcTaBieH Mo  ccbuike:  https://view.genial.ly/6429651c
500260001825623¢/guide-artificial-intelligence

2. https://learnenglishteens.britishcouncil.org/ [5]

«LearnEnglish Teens» — 3T0 OecrutaTHBIN cepBHC A CaMO-
CTOSITETTLHOTO M3YYEeHHsI aHTJIMHCKOTO S3bIKa, co3JaHHbINA British
Council. Pecypc Oyaet nHTEpeCceH JIFOISIM Pa3HBIX BO3PACTOB, pa3-
HBIX YPOBHEH BIAJCHUS A3BIKOM, TaK KaK BHUMAaHUIO MOJIb30BaTe-
JIe PeACTaBISIIOTCS ayTEHTUYHBIE TEKCTHI, UTPBI, ayAHO0, BUICO
U yIpaXHeHUs pa3Hoo0pa3HOU TeMaTHKU U o0bema. HauaTth 00y-
YeHHE 11eJ1eCO00pa3HO ¢ ONpPEIEIeHNs YPOBHSI BIaICHUS aHIJINN-
CKHUM SI3BIKOM, TMPOWIs TecTHpoBaHUE. Pecypc mmeeT ymoOHYrO
HaBUTAIMIO B BUJIE PA3/ICIIOB:
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HaBbiku (aynupoBaHue, UTeHUE, MHUCbMO, TOBOPEHHE)
I'pammatuka (ypoBau Al- B2)

Jlexcuka (ypoBuu Al- Cl, nekcuuecKkue Urphl)

DK3aMeHbI (Ha ayAUpOBaHKE, YTCHHE, TUCbMO, TOBOPEHHUE)

e [lepepsIB OT yueObI (aKTya IbHBIIN pa3BieKaTeILHO-00pa30-
BaTeIbHBIN KOHTEHT B BUJIE ayU0, BUE0, (GoTO (aitnos)

[IpenogaBatenu CIIO uacto crankuBaroTcs ¢ MpoOiIemMon
pPa3HOYPOBHEBOM MOATOTOBKH CTYIEHTOB. JlaHHBII cepBUC BO BHE-
YPOYHOE BPEMsI IOMOXKET «CJIa0bIM» CTYAEHTaM yCTPaHUTh IIPO-
O€eIbl MKOJIBHOW MPOTPaMMBl, a «CHUIIBHBIMY» MOJIICPKUBATH CBOU
3HaHUA Ha JOJHKHOM YpoBHE. beccriopHbIM NMpenMyIecTBOM J1aH-
HOTO caiiTa sBisgeTCs OECIUIaTHBIM ayTEHTHYHBIM KOHTEHT, pa3pa-
OOTaHHBIN AJI1 CAMOCTOSITEILHOTO U3yU€HUsI aHTJIUICKOTO SI3bIKA.

3. https://ed.ted.com/lessons [6]

TED ED — »T10 pecypc, rae mogoOpaHbl KOPOTKHE BHACO
(5—15 MuHnyT), npeacTaBagOIIKe OO0 aHUMUPOBAHHBIN paccka3
00 MHTEpEeCHOM Hay4yHOM (aKkTe, KOTOPbII MOXKET BXOAUTH WM HE
BXOJIUTh B 00I1e00pa3zoBaTenbHylo nporpammy. Kaxkmoe Buaeo
COIMPOBOXKAAIOT IPOBEPOYHBIE TECThI, OTKPBITHIE BOIPOCHI U J0-
noJHUTENbHAsg HHpopmalus. B pamkax nucrumiunel «HOCTpaH-
HBIN S3bIK B IPO(ECCUOHATIBHON AESTEIbHOCTUY CIIEHUATbHOCTH
09.02.07 «MadopmManimoHHbIE CUCTEMBI M IPOTPAMMHUPOBAHHUEY
Haubosee uaTepeceH paszaen « Technology», B koTopom mpecras-
JICHBI aKTyaJbHbIC HA CETOIHSAIIHHUHI JEHb ayTEHTUYHbIE BUEO Ma-
Tepuanbl. COBpEMEHHbIE TEXHOJIOTMH CTPEMMTEIBHO pa3BHBa-
I0TCS, a 9TO 3HA4WT, 4To Oyaymemy WUT-cnmenmamucty HeoOXo-
JIMMO OBITH B Kypce TOCIEeTHUX TeHACHIUH. JJaHHbIN pa3aen Mo-
TUBUPYET CTYJIEHTOB M3y4aTh HHOCTPAHHBIN S3bIK, TAK KaK UMEeT
pohecCHOHANbHYI0 HAPaBICHHOCTh COJEPKAIEroCsl KOHTEHTA.

Takum 00pa3zom, MpUMEHEHUE COBPEMEHHBIX WHHOBAIMOH-
HBIX 00pa30BaTEILHBIX PECYPCOB B Y4EOHOM TMPOIECCE MOMKET
CTaTh JOMOJHUTEIbHBIM METOJIOM OpraHU3alluu AaKTUBHOW U
OCMBICIIEHHON paboThl 00ydarommxcs, clieiaB 3aHsATHE Ooiiee
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HariisiIHbIM U MHTCPCCHBIM, IMO3BOJIUT IMOBBICUTH MOTHUBAIIUIO U
Ka4yC€CTBO 06yquI/1$1 HHOCTPAHHOMY S3bIKY.

JlutepaTtypa

1.bokosa T.H., Manaxosa B.I"., Tapesa E.I". u np. [ToctmonepHuzm
Kak JOMHUHaHTa pa3BUTHs cucteMbl oOpa3zoanust B CILIA u Poccum //
Mocksa: O011ecTBO ¢ OTpaHUUEHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO «S13p1kM Hapo-
noB Mupay», 2020. — 224 c¢. — ISBN 978-5-89191-098-0. — EDN
UQFOYQ

2.I'anbckoBa H.J[. CoBpemeHHast MeTouKa 00y4YeHHsT WHOCTpaH-
HBIM sI3bIKaM: MOCOOWE IS yUUTessl. — 2-¢ U3J., nepepad. u gom. — M.:
APKTH, 2003. - 192 c.

3.DenepanbHBIl TOCYIAPCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIA CTaHAAPT
cpeanero mpoheCCHOHATIBHOrO O00pa3oBaHHsS TIO CHEUATBLHOCTH
09.02.07 « apOopMannOHHBIE CUCTEMBI U porpaMmmMupoBanme». — URL:
https://zamur.mpt.ru/standards (nara oopamenust: 01.03.2024).

4.Genially. — URL: https://app.genial.ly/ (mata oOpameHnus:
01.03.2024)

5.LearnEnglish Teens. - URL:
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/ (nata oOparieHus:
01.03.2024)

6.TED ED. — URL.: https://ed.ted.com/lessons (mara obparieHwus:
01.03.2024)

47



NHCTUTYHUOHAJBHASA OBYCJIOBJIEHHOCTD
CIIEHHUAJIBHOI'O JUCKYPCA B POCCHUHA
N BO ®PAHIIUUN

TI'aspunenxo Hamanus Hukonaeena,

0.1.H., npogheccop Kageopvl UHOCMPAHHBIX A3bIKOG
Unocenepnoti akademuu

Poccutickuii ynusepcumem opyacovt Hapodos, Mockea,
Ilempoesa Jleiina Am3apoena,

cmapwiutl npenooagamend Kagheopsvl UHOCMPAHHBIX A3bIKOE
UHICEHePHOU aKademuu

Poccutickuii ynusepcumem opyawcovl napoodos, Mockea

B craTtpe paccmaTpuBaeTcs 0JJHa U3 BaXKHBIX XapaKTEPUCTUK OOBEKTA OT-
pacieBoro mepeBojia — HHCTUTYIHOHAIBHAS 00yCIOBIEHHOCTh CHEIHATBHOTO
JIICKypca, KOTOPBIH CO3[aeTcs B Mpoliecce OOLIeHHsT B MPOheCcCHOHATBHOM
cpene. [IpakTnaeckn r00ast COBMECTHAS ACATEIBHOCTD SIBIISICTCSI HHCTUTYIIHNO-
HAJILHO OOYCJIOBJICHHOW: HayKa, PEJIUIHs, 1IKOJIA, CeMbs | T.I. JlaHHbIe 00pa-
30BaHUA pacCMaTPUBAIOTCS UCCIIEN0BATENAMH KaK COOTBETCTBYIOIIUE COLIMAIIb-
Hble UHCTUTYTHL. [[pUMEHUTENBHO K IUCKYPCY COLUAIBbHBIE HHCTUTYThI UTPAIOT
KOHCEpPBATHBHYIO POJIb, (GOPMUPYIOT TPeOOBAHUS K WCIIOJIE30BAHHIO S3bIKA,
CJIeNIAT 3a UX UCIOJIb30BaHueM. COLMaNbHbBII HHCTUTYT HayKU U TEXHUKU Yepe3
COOTBETCTBYIOIINE OPraHU3alMY HAKIAAbIBAET OTPAaHUYEHUS Ha ClIELUAIbHbBIN
nuckypce. IlpoBeeHHbIN aHaIU3 O3BOJIMII CONIOCTABUTh BIMSHUE COLUATBHOIO
WHCTHUTYTa HAYKH W TEXHUKW Ha oOmeHne B Poccum n Bo @panunu. 3HaHue
3THX HOPM, IPaBWJI OOIIEHHS HEOOXOIUMBI OTPACIIEBOMY IMEPEBOMUYHKY, I
TOTO YTOOBI MMOHATH UCXOIHBINA TEKCT U MIEPEBECTH €T0 JJIST HOBOTO MOTyYaTes
B HOBOW KOMMYHHKATHBHOM cuTyaruu. /laHHbIE 3HAHUS 0053aTENBHO JOIKHBI
BXOJIUTh B COJICPKAHUE OOYUCHUS OTPACIICBOMY TIEPEBOIY.

KuiroueBble ¢JI0Ba: MHCTUTYT HAYKH U TEXHHUKH, OTPACIIEBON MEPEBO/I,
CIIeLMAIIbHBIN JTUCKYPC.
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INSTITUTIONAL CONDITIONALITY
OF SPECTAL DISCOURSE IN RUSSIA AND FRANCE

Gavrilenko Natalia N.,
Doctor of Pedagogical Sciences, Professor,
Department of Foreign Languages, Academy of Engineering,
RUDN University,
Petrova Leila A.,

senior lecturer, Department of Foreign Languages,
Academy of Engineering, RUDN University

The article examines one of the important characteristics of the object of
industrial translation — the institutional conditioning of a special discourse that
is created in the process of communication in a professional environment.
Almost any joint activity is institutionally determined: science, religion, school,
family, etc. These educations are considered by researchers as corresponding
social institutions. In relation to discourse, social institutions play a conservative
role, formulate requirements for the use of language, and monitor their use. The
social institution of science and technology, through relevant organizations,
imposes restrictions on special discourse. The analysis made it possible to
compare the influence of the social institution of science and technology on
communication in Russia and France. Knowledge of these norms and rules of
communication is necessary for an industry translator in order to understand the
source text and translate it for a new recipient in a new communicative situation.
This knowledge must be included in the content of industry translation training.

Key words: institute of science and technology, industry translation,
special discourse.

B nporiecce cBoeil AesTEAbHOCTH MEPEBOAUUKY MPUXOIUTCS
MEePEBOANTH TEKCThI, OTHOCSIIUECS K Pa3IMYHbIM 00JaCTsM 3Ha-
HUH, KOTOpble TpeOYIOT aHamu3a KOMMYHHKATHBHOW CHUTYallWH,
y4era KyJIbTYPOJIOTHYECKHUX, COITUANBHBIX U UCTOPUICCKHUX (haK-
TOPOB, BIUSIOIINX Ha UX CO3JaHUE U BOCTIPHUITHE, ISl TOTO YTOOBI
3aTEM BOCHPOU3BECTH UX HA JPYTOM SI3bIKE, B APYTOM KYJIbTYpE U
JIPyrol KOMMYHUKATUBHOM cuTyaluu. TakoW B3IV Ha TEKCT
BO3MOXEH C MO3ULUH «JIUCKYpPCa», MOHATUSA, KOTOPOE B HACTOS-
1iee BpeMs UCIOJIb3YETCsl B IMHIBUCTUYECKOMW JIUTEpAType HApsALy
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C TMOHATHUEM «TEKCT» U €lIe HE MOJYyUYUIIO OJHO3HAYHOTO OIpe/ie-
nenusi. Clnenyer OTMETHTb, YTO U PYCCKHE, U 3apyOeHbIe Ucce-
JIOBATEIN MPU PACCMOTPEHHUH MOHATUS «TUCKYPC» YaCTO OMUpa-
FOTCS Ha KOoHIenuio M.M. baxThHa, cCOriacHO KOTOPOUl peaJibHON
SIMHULICH PEYCBOT0 OOIICHHUS SBIISICTCS TCKCT KaK BRICKAa3bIBaHUE,
crerupuKy KOTOPOTO COCTAaBIISIIOT «JBa €ro MOJIF0Ca» — CUCTeMa
SI3bIKA U «HETIOBTOPUMOE COOBITHE TEKCTa», «Ero CMbICI. CMBICHT
’K€ BBICKa3bIBaHUSI CTAHOBUTCS SICHBIM TOJBKO B KOMMYHUKAaTHUB-
HOW CHUTyalnuH, B TIpOIlecCe OOIICHUS B OMpeesieHHOW cdepe
(baxTun, 1979).

AHanu3upys CyIIEeCTBYIOIIUE B3TJISAIbI HA TOHUMAHUE JIHC-
Kypca, B.E. UepHsiBckass OoTMedaeT JBa OCHOBHBIE TOJKOBaHUS
nanHoro noustus. [lepBoe «0003HaUYaeT KOHKPETHOE KOMMYHH-
KAaTHBHOe co0bITHE, (MKCHMpPyeMOe B MMCbMEHHBIX TEKCTaX H
YCTHOI peun, ocyliecTBJsieMoe B onpeaeeHHOM, KOTHUTHUBHO
U THIOJOTHYEeCKH 00YyCJIOBJIEHHOM KOMMYHHUKATHBHOM IPO-
crpancTBe» [Uepnsnckas 2018: 111]. B ganHom ciiydae auckypce
MpeICTaBIseT CO00 KOMMYHUKATUBHBIN U MEHTAJIbHBIN MPOIIECC,
B pe3yJbTaTe KOTOPOTO 00pazyercs TEKCT.

Bropoe monumanue auckypca MpeacTaBiseT co0O0i «COBO-
KYNHOCTh TEMATHY€CKH COOTHECEHHBIX TEKCTOB: TEKCThI, 00b-
ellMHsieMble B JIMCKYPC, 00palieHbl TAK WJIN MHA4Ye, K OJHOM
o01eil Teme. Cogepxanue (TeMa) JMCKypca pacKpbiBaeTcs He
OJHUM OT/eJbHBIM TEKCTOM, HO HHTEPTEKCTYaJlbHO, B KOM-
IUIEKCHOM B3aUMO/JEiCTBUM MHOTHX OT/EJbHBIX TEKCTOB)
[UepnsaBckaa 2018: 112]. JlanHoe TOIKOBaHME AMCKypca MO3BO-
JISIET paCCMaTPUBATh TUITBI TEKCTOB, KOTOPHIE B3aUMOCHCTBYIOT B
pamMKax Kakoi-muOo OJHON KOMMYHUKATUBHOM c(epbl, 4TO MO3-
BOJISIET BBIICIISATH CAMOCTOSITEIIbHBIC TUIIBI M )KaHPBI B paMKaXx OJI-
HOTO JAUCKYypca.

[Ipu paccmarpenun GpeHOMEHA «IUCKYPC» TPH MOATOTOBKE
MEePEBOAUYUKOB, BaKHBIM ISl TUAAKTUKH [IEPEBOAUECKON AesATENb-
HOCTH CTAHOBSITCSl Pa3JIMuUs MEXKIY TOHSATHUAMH «IKBUBAJICHT-
HOCTb» U «aJIeKBaTHOCTHY» NepeBojia. OCHOBHBIM OOBEKTOM HKBHU-
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BaJICHTHOCTH SIBJISIETCS MEPEBOJ KaK PE3yJIbTaT, TOrJa Kak aJeK-
BaTHOCTb PAcCMAaTPUBAET MEPEBOJA B €ro MPOLECCyalbHOM ac-
[IEeKTe, COCPENOTOUYMBAasi OCHOBHOE BHMMAHHME Ha COOTBETCTBUU
CTpaTeruy IMepeBojla KOMMYHUKATUBHOM cutyaruu [LlIBeiiep
1989: 52-53]. B mpouecce noAroTOBKH OTPACIEBBIX NEPEBOAUU-
KOB OCHOBHO€ BHHUMAaHHE, Ha HAIll B3I, JOJKHO OBITh HAMpaB-
JeHo Ha popMUpoOBaHNE YMEHHUI NIEPEBOTUNKA IOHUMATh, AaHAJIH-
3UpOBaTh BHICKA3bIBAHUE U BBIOMPATH CTPATETHIO MEPEBOJA B CO-
OTBETCTBUHU CO ClieM(PUKON KOMMYHUKATUBHON CUTyaluH, C Tpe-
OOBaHUsMH 3aKa34MKa, T.€. Ha aJICKBAaTHOCTh MepeBoja. Takoe mo-
HUMAaHHE a/IeKBaTHOCTHU MEPEBOJA COOTHOCUMO C MEPEBOTUECKUM
aHaNMM30M JucKypca. MccnemoBarenu crnpaBeUIMBO OTMEYAIOT,
YTO NEPEBOJI BO3MOYKEH HE CTOJILKO HA OCHOBE CPaBHEHUS S3BIKOB,
CKOJIbKO Ha OCHOBE CpPaBHEHHS AMCKYPCOB JABYX WM HECKOIBKHUX
ctpal [Durieux 2010]. Torma xak MOHATHE «IKBHUBAJICHTHOCTBH)
COOTHOCHUMO C MOHSATHEM «TEKCT», U OYJET TaKkKe UCTI0JIb30BAThCS
B IIpoliecce MOATOTOBKHU EPEBOJUUKOB, HO Ha 3TAIE UCIIPABIICHUS
Y OLIGHKH CJICJIAaHHOTO TEePEBO/IA.

BaxxHpiM a5 UOAKTUKKA TIEPEBOIYECKON AESITEIbHOCTU
MIPEJICTaBISIeTCs OMpEe/IeIeHNEe AUCKYypCca Yepe3 MOHSITHE UHCTUTY-
LMOHAJILHOCTH, KOTOPOE IMO3BOJISIET BBIIEIATH PA3IMYHBIE THUIIbI
JUCKypca B CBS3HM CO CHEIM(HUKON OOINIECTBEHHBIX HHCTUTYTOB,
COOTBETCTBYIOIIIMMU pUTyajaMH, CTEPEOTUIIAMHU IIOBEJIEHUS U
bynkmusamu moaen [Kapacuk 2002]. Ananuzupys oObeKT nes-
TEIbHOCTHU OTPACIIEBOr0 MEPEBOAUNKA, CIEAYET UMETh B BUAY, UTO
HE BCE BHJIbI TUCKypca OyAyT peleBaHTHBIMU JIJIsl HHTEPECYIOIIEeH
Hac cnenuanbHocTu. [IpoBeneHHbIe OnpoChl NEPEBOJUUKOB MTOKa-
3a]y, 4TO JUIsl OTPACIIEBOTO MEPEeBOJIa XapaKTEPHBIMU SIBIISIFOTCS
oOl1IeHayYHbI|, Y3KOCTIeHUalbHbIN, O(UIUANIbHBIN U PEKIaAMHbBIN
MOJIBU/IBI CTICLIUATILHOTO JTUCKYpPCa, KOTOPBIA CO3aeTcsl B IMPO-
1ecce oOmeHus B mpodeccuonansHoi cpene /I aspurenxo 2010].

HccnenoBatenu oTMe4aroT, 4TO J1I000€ BHICKA3bIBAHUE CO3/a-
€TCs B OIIPEAEIIEHHOM colManbHOM cpeae. Ha coBpemenHoM aTane
pa3BUTHs B pabOTax MO COLMOJIOTHU U COLUATBHON TCUXOJIOTUU
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HIMPOKO UCIOJIB3YETCs MOHATHE COLIMAIBbHOT0 UHCTUTYTA. «CoLu-
abHBIE UHCTUTYTHI — 3TO OPTaHU30BAHHBIE OOBEINHEHUS JTIO/ICH,
BBITIOJHSIONINE ONPEEIIEHHbIE COLMAIbHO 3HAYMMbIE (PYHKIINH,
o0ecrevynBaronre COBMECTHOE TIOCTHXKEHUE 11eTIEi Ha OCHOBE BBI-
MOJIHSAEMBIX WIEHAMU CBOMX COLIMAIbHBIX POJIEH, 3a]JaBAEMBbIX CO-
[UATBHBIMU [IEHHOCTSIMH, HOpMaMU M 00pa3liaMH MOBEACHUS»
[Pamyrun, Pagyrun, 2006: 98]. CounanbHbIil HHCTUTYT OTHOCHUTCS
K 00pa3oBaHUSM, OXBATHIBAIOIIMM OOJbIINE Macchl JroAei. OH
YCTaHABJIMBAET MOPSIOK MPaBUI U CTAHAPTU3UPOBAHHBIX MOJE-
neit moBenenus. [Ipaktuuecku mobas cOBMeCTHAs AESITEIbHOCTD
ABJIIETCS MHCTUTYLMOHAJIBLHO OOYCJIOBJIEHHOW: HayKa, PEUrus,
IKOJIa, CeMbsI U T.1I. [laHHBIE 00pa30BaHMs pacCMaTPUBAIOTCS UC-
CJIeIOBATENIIMU KaK COOTBETCTBYIOILIUE COLUAIbHBIE HHCTUTYTHI.

[Iporiecc MHCTUTYIIMOHATN3AIMU BKII0YaeT B ceOs mpodec-
CHOHAJIM3ALNI0 COBMECTHOM AEATENBHOCTH. [IpHMEHHMTENBHO K
JTUCKYpPCY COLMANbHBIE HHCTUTYTHl HUIPAIOT KOHCEPBATHUBHYIO
pOJIb, GOPMHUPYIOT TPEOOBAHMS K UCIIOIB30BAHMUIO SI3BIKA, CIIEIAT
3a UX ucnosib3oBaHueM. CnenoBaTeNbHO, MHCTUTYLMOHAJIbHAS
00YCJIOBJICHHOCTh (MHCTUTYIHOHAJIBHOCTB) MPEICTaBISET CO-
00H, 1Mo BCcel BUAUMOCTHU, OTIIMYUTENBHYIO YEpTy JHOO0Oro amc-
Kypca.

[ToHsTHE «MHCTUTYIIMOHATBHOCTEY» HAyKU U TEXHUKHU — CPaB-
HUTEJIbHO HEJJaBHUN (PEHOMEH, OJHAKO €ro MOSBJICHUIO Mpeilie-
CTBOBAJI JTUTENbHBIM TEpUOA pPa3BUTHS ATHX obOnacteil. B.A.
Kanke cnpaBeyinBo OTMEYaeT, YTO BO3pacT HAayKH BechbMa IIO-
yTeHHbIH — O0KoJi0 300 neT. «3a 3To BpeMsi OHa MpEeBpaTUiIaCh B
BBICOKOCTICITUATU3UPOBAHHYIO c(hepy KHU3HEIEATSITLHOCTH Yeio-
BeKa, O0MJINe KOOPAWHAIMOHHBIX M CyOOpIUHAIIMOHHBIX CBSI3Ei
KOTOPOH CITOCOOHO M3YMHTH Ka)JI0T0, KTO €IIe CTIOCOOCH K yIUB-
nenuto» [Kanke, 2008: 161].

Jlo nBanaToro CTOJIETHs HayKa CyIeCTBOBaJIa B BUJIE UCCIIe-
JIOBAaHUW MpeACTaBUTEIEH HHTEIUIEKTYaldbHON 31UThl. CTpemMu-
TEJIbHOE Pa3BUTHE HAYKU U TEXHUKU B MIPOLLUIOM BEKE IIPUBEIIO K
6onbI0it AuddepeHnnanuu HayyHbIX 3HaHUU. [osBuIMCH HHCTH-
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TYThI, TOTOBSIIIIUE COOTBETCTBYIOIIUX CIECIHAIUCTOB. {51 KOOp-
JTUHAIIMH HayYHBIX UCCIEIOBAaHUMI U UX MPAKTUYECKOTO MPUMEHE-
HUS CTaJId CO3/1aBaThCsl KPYIHBIE UCCIIEN0BATEIBLCKUE IIEHTPHI U
KOOPJMHAIIMOHHBIE COBETHI.

[Iporecc MHCTUTYIIMOHAIN3ANNY HAYKH U TEXHUKHU BKJIFOYAST
B ce0sl COBPEMEHHYIO CHCTEMY 3HaHH, BOSHUKHOBEHHUE YUpexKIe-
HUW, OpraHU3alMi, cOOOIIECTB, CUCTEMY COIIMAIBHBIX OTHOIIIE-
HUH U CBSI3aHHBIX C HUIMH HOPM JESTEIBHOCTH, a Takxke mpodec-
CHOHAJIM3aINI0 JaHHOU nesrenbHocTH [Kemne, 1988: 18].

[IpoBeneHHBbI aHAIN3 CIICIIUATBHOTO IUCKYpCa MOKasal, YTo
OpPTraHW3aI[MOHHBIC CTPYKTYPHI WHCTUTYTAa HAYKH M TEXHUKU BO
@®panuuu 1 B Poccun MMeErOT cyiecTBeHHble pasinuns. Bo Opan-
MY TPATUIIMOHHO CTApAIOTCs HE Pa3phIBATh MOJTYUYEHUE U PACTIPO-
CTpaHEHHE HOBOTO 3HaHMSI, TOATOMY (PpaHIly3CKHE YHUBEPCUTETHI
9aCcTO BBITIOJHSIOT JIBe QYHKIIUN — HAYYHYIO U MEarOrMYeCKYIO.
[Tpodeccop ¢paHIly3CKOro YHUBEPCHTETA SIBISIETCS OTHOBpE-
MEHHO HCCJIEI0BATENIEM-YUYCHBIM U TearoroM-npakTukom. Ilep-
BBl TOCYJapCTBEHHBIM KOMHUTET MO HAYYHBIM HCCIIEIOBAHUSIM
obu1 co3nan Bo @panuuu Jleonom biromom B 1936 roxy. B 1939
rojy CO37aeTcs KpynHeUImuii I ocy1apCTBEHHbIN LIEHTP HAy4YHBIX
uccnepoanuii (C.N.R.S. — Centre national de la recherche
scientifique). Haunnas ¢ 1945 rona, opranuzoBansl Komuccapuar
no BompocaM atomHoil sHeprum (C.E.A. — Commissariat a
[’énergie atomique), HallmoHaNbHBIN LIEHTP U3YYECHUS TEIEKOM-
mynukaiuit  (C.N.E.T. — Centre national d’étude des
télécommunications), I'ocyaapCcTBEHHBI UHCTUTYT arpoHOMHYE-
ckux uccnenoBanui (I.N.R.A — Institut national de la recherche
agronomique), OpaHIly3CKUil UHCTUTYT HAYYHBIX HCCIEIOBAHUN
u pa3sutus (O.R.S.T.O.M. — office de la recherche scientifique et
technique d’outre-mer), HantmoHanbHBIA IICHTP KOCMUYECKHUX HC-
canenoBanuii (C.N.E.S. — Centre national d’études spaciales) n T.11.

l'ocynapcTBeHHBIN [EHTP HAYYHBIX HMCCIIEIOBAHUI SBISETCS
OCHOBHOW OpraHu3alfei, KOTopasi UMEET JBa HAIIPABJICHUS CBOEH
JESITEIbHOCTH: OKa3bIBATh MOAJIEPKKY YHHUBEPCUTETAM B 00J1acTH
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Hay4HBIX HCCIIEIOBAaHUN (OCHOBHAS YacTh €ro O0/KeTa Hamlpas-
JIeHa Ha OILIaTy MCCIE0BATEIbCKOM NeATeIbHOCTH ) U HAIIPABIIATh
NeATeTLHOCTh CBOMX HayuyHbIX Jlaboparopwuii. [locmemnue nBa-
ATk JIeT ['ocy1apCTBEHHBIA LIEHTP HAYUYHBIX UCCIEJOBAaHUN OT-
BEUACT 3a Pa3BUTHUE TEOPETUUECKOW HAYKH M 32 €€ MOCTETICHHOE
cONMMXeHne ¢ MUPOM TMpou3BocTBA. OH BeAET aKTUBHYIO IMOJIU-
THKY B 001acTi 0OMEHA U MapTHEPCTBA MKy YICHBIMU TOCYAap-
CTBEHHOTO M YaCTHOTO CEKTOpPOB, B 00JAcTH COTPYAHHYECTBA
MEXy HaydHBIMH JJa0opaTopusiMu U nipeanpustusimMu. C 3ToH xe
LEJIbIO CO3/1aHbI ATEHTCTBO 10 MHHOBAIUAM (ANVAR) u @panirys-
CKMI Hay4yHBIH LIEHTp MHHOBaUui U nepenauu 3Hanus (FIRST) —
OpraHu3aliy, B 3a/1a4M KOTOPBIX BXOJUT MIPEBPAIlCHUE PE3YbTa-
TOB HAYYHBIX UCCIICIOBAHU B TPOMBIIIUICHHYIO TPOTYKIIUIO U HO-
BbI€ BU/IbI YCIYT.

B Poccuu cnoxuiace npyras tpaguuus. bosbmoi Haykou 3a-
HUMaeTcsl AKaJieMHs HayK, B COCTaB KOTOpoil Bxoaar 6omee 300
Hay4YHO-UCCIIEAOBATEIILCKUX HUHCTUTYTOB. B 1991 rony nHa 0aze
Axkanemun Hayk CCCP yupexnena Poccuiickas akagemusi HayK
(PAH) (ara Akagemusi Benet cBoro ucrtopuio ot IlerepOyprekoi
Axanemuun Hayk, co3nannoit B 1724 r.). PAH o6benunser 18 ot1-
JIeJICHUH MO Pa3IMYHBIM OTpaciisiM U HarmpaBieHusiM Hayk. OHa
o0veauHsIeT pernoHanpHbie otnenenus (Cubupckoe, Ypanabckoe,
JlanbHEBOCTOUHOE) U HAYUYHBIE LIEHTPHI.

Hapsiny ¢ AkaneMueil Hayk B Halllel CTpaHe CyIIECTBOBAIH U
OTYACTH CYLIECTBYIOT CerojHsa coTHu orpacneBbix HIUU, nayuno-
HCCJIEIOBATENLCKUX WHCTUTYTOB, KOTOPhIE TOJYMHEHBI U (PUHAH-
CHUPYIOTCSI BCEBO3MOXHBIMH MUHHUCTEPCTBAMU U BEJIOMCTBAMHU.
Ecnu akameMuyeckue MHCTHTYTHI MPHU3BaHbI pa3BUBaTh (GyHa-
MEHTAJIbHYIO HayKy, TO orpacieBbie HWUUM 3annMaroTcs npukian-
HOW HayKoH, mpucrnocabiuBas MONy4YeHHbIE (hyHIaMEHTaTbHbBIE
3HAHUS K KOHKPETHBIM TEXHHUYECKUM 3amadam. Cremyer oTme-
TUTb, YTO HA COBPEMEHHOM 3Tare B Poccun npoucxoasit usmeHe-
HUS B OPTaHU3ALlMOHHON CTPYKType Hayku u TexHuku. Tak, C.IL
Kamnuia ormeuaeT, 4yTo «7s Halel HayKH | ...] coro3 ¢ oOpazoBa-
HUEM MOXKET U JIOJKCH CTaTh CMBICIIOM OOIIECTBEHHOTO OBITHS —
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TaK, KaK 9TO U MPOUCXOIUT BO MHOTHX CTpaHax MHpa, TJe HayKa
He OblIa CTOJIb MUJIUTAPU3HPOBAHA, UICOTOTH3UPOBAHA U HCKYC-
CTBEHHO OTJIeJIeHa OT BhIciIero oopazoBanusy» [Kamuma 2002: 72].
[TpumepaMu MPOUCXOIAUINX MPeoOpa3OBaHUN MOTYT CIYKUTh
poccuiickoe MUHHCTEPCTBO, 0OOBEAMHUBILEE HayKy M oOpa3oBa-
HUe, cuctemMa oOpa3oBaHus DUINKO-TEXHUYECKOTO YHHBEPCHU-
TeTa, pa3BUTHE cBA3eil Mexnay Poccuiickoil Axanemueii Hayk u
MOCKOBCKUM TOCYIapCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM, & TAK)KE HEIO-
CPEICTBEHHBIE KOHTAKTHI MEXIY KOMMEPYECKUMH MPEAIPHUITH-
SIMH 1 By3aMHU.

Hayka u TexHuka Kak COIMAJIbHBIA MHCTUTYT UMEET MeXa-
HU3MbI BHEIIHETO KOHTPOJIS 3a MOBEJACHUEM U JCHCTBUSMHU y4Ue-
HBIX ¥ CIICIUAIIMCTOB. DTO OOMIUPHBIA HAOOP MO3UTUBHBIX U HETa-
THUBHBIX CaHKIUH, UCIIOJIB3YEMBIX OTHOCUTEIBHO TOTO WJIM UHOTO
YYEHOI'0 WJIM HCCIIEJ0BATEIbCKOTO KOJUIEKTHBA. [1aBHON mMO3H-
TUBHOU CAaHKLIMEH CITyKUT IPU3HAHKUE KOJIET: OT UUTUPOBAHUS J10
MPECTHKHOM HAYYHOU MPEMHH, YBEKOBEUCHMSI B HA3BAaHUHU 3aKOHA
WJIU TEOPUU U T.II.

CouuanbHbIl MHCTUTYT HAayKM M TEXHUKH 4Y€pPe3 COOTBET-
CTBYIOILIME OpraHM3alliy HAKJIAJbIBA€T OTPaHUYECHMS Ha CIEIH-
aJbHBIN qucKypc. CyIIecTBYIONNE OPraHU3alUN OTIPECISIOT Kak
HCIIOJIb3YEMYI0 TEPMUHOJIOTHIO, TAK U MIOHATHS, BKJIabIBAEMbIE B
TepMuHbl. ClielyeT OTMETUTH OOJIBIIIYIO padOoTy, KOTOpas MpOBO-
nutcs Bo @pannuu, benbrun, Kanane u [lIBelimapun B o6nactu
HOpMAaJTH3aIH U YHH(PUKAITUN HAYYHOU i TEXHUIECKOU TEPMUHO-
JoTuu BO (DpaHIly3CKOM si3bIke. B cnernuanbHOM JUCKypce STHX
(paHKO-TOBOPSIIUX CTPAH MMOYTH HE HAOFOIAIOTCS TaKUE Pa3Jiv-
Yusi B TEPMUHOJIOTMYECKOM CJIOBape, KOTOpbIE, HAIPUMEp, CylIe-
CTBYIOT B CIIELIMAJILHOM JAHCKypce B oonactu xumuu B CIIA u Ka-
HaJe.

KoopaunupyromuM opranoMm B 00JIaCTM HOpMaIHM3alUd U
yHUPUKAIUU TepMUHONIOrHK Bo OpaHimu sBisercs Boiciimii ko-
muteT (QpaHiy3ckoro s3bika (Haut Comité de la langue
frangaise — HCLF). TepMUHOIOTUYECKON NIEATEIHHOCTHIO 3aHH-
MaroTcsi MexayHapoaHbIii coBeT (paHiry3ckoro sizbika (Conseil
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international de la langue fran¢aise — CILF), ®paHniy3ckas Tep-
MUHOJIOTHYecKas accommanus  (Association frangaise de
terminologie — AFTERM) u ®@paHiry3ckas acconuariyst o BOmpo-
cam HopMmanusauuu (Association francaise de normalisation —
AFNOR). OHu ny0iuKylOT TEPMUHOJOTUYECKUE CIOBAPU U P
TEPMUHOJIOTHYCCKUX W3MaHui: “‘Banque des mots”, “Clé des
mots”, “Langues et terminologies”, “Enrichissement de la langue
frangaise”, “Dictionnaire des termes nouveaux des sciences et des
techniques”. AHalOTH4YHbIE OpPTaHU3ALMU CYLIECTBYIOT: B beinb-
run — VccnenoBaTenbCKuii IEHTP B 00JIaCTH TEPMUHOJIOTUU TIPU
Briciieit mkose yCTHBIX 1 TUCEMEHHBIX TiepeBoaunkoB (Centre de
recherche en terminologie de [’Institut supérieur de traducteurs et
interpretes — TERMISTI), bpioccenbCKkuil HEHTp MO BOMpOcaM
tepmunonoruu (Centre de terminologie de Bruxelles); B 11IBeiina-
pun — Ciyx0a 1o BompocaM TEPMHHOJIOTHH TIpH (heaepaabHON
Kannenspuu (Service de terminologie de la Chancellerie fédérale);
B Kanane — Kanazackas acconmanyst no BonpocaM HOpMaIu3aluu
(Association canadienne de normalisation — ACNOR), Llentp
¢paniysckoro s3eika (Office de la langue frangaise), KOTOPBIT
clenuT 3a momojHeHueM banka TepmuHonorun B KBeOeke
(Banque de terminologie du Québec — B.T.(.). bank TepMHHOIO-
run B KBeOeke Obl co371aH B CEMUIECATHIEC TO/BI U B HACTOSIIEE
BpeMsI SBJIIETCS 0230BBIM HH()OPMAIIMOHHBIM M JJOKYMEHTAIBHBIM
HUCTOYHUKOM cpean (paHKO-roBOPSIIUX cTpaH. PaspaboranHas
UM «TEPMUHOJIOTHYECKAs KapTa» UCIOJB3YeTCS KaK OCHOBA NP
COCTaBIICHUU TEPMUHOJIOTMYECKUX ©0a3 MaHHBIX BO MHOTHX
CTpaHax.

[Ipumepom KynbTypHOI cienuduky oOieHus B mpodeccuo-
HaJBHOU cpepe MOTYT CITyKUTh cleayromue Gaktel. Bo @panimmn
OOJBIIMHCTBO PYKOBOIALINX PAOOTHIUKOB MPOMBIIUICHHBIX MPe/-
TIPHUSITHIA SIBJISTFOTCSI BBIITYCKHUKAMH TaKUX KPYITHBIX YUYSOHBIX 3a-
BeneHmit Kak Ecole polytechnique (dacto Ha3siBaemyto /’X), Ecole
nationale (I’ENA), I’Ecole centrale des arts et manufactures de
Paris (I’Ecole centrale), [’Ecole des mines (I’X-Mines), [’Ecole des
Ponts et Chaussées (I’X-Ponts). TlomyueHHOMY 0Opa30BaHUIO
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(dpaHIy3bl TPUIAIOT OOJBIIOE 3HAYCHHE: HA MPOTSHKESHUHM BCEH
YKU3HU COXPAHSIOTCS CBSI3U C OBIBIIMMU COKYPCHUKAMM, YTO MPE-
CTaBJsIeT OO0 3HAUUTENBHYIO CEePy BIHUSHHUS, T.K. BBITYCKHUKH
ATHX 3aBEJICHUN 3aHMMAIOT, KaK MPaBUJIO, BHICOKHE TOJKHOCTH.
Hanpumep, Ilpesunent-I'enepaneueiii Jupextop (Le P-DG)
HanmonansHOro oOmecTBa xene3nbix popor Opanmun (SNCF —
Sociéte nationale des chemins de fer frangais) ckopee Bcero, Oyaer
BbImyckHUKOM [lonmutexuuueckoii mkonsl (Ecole polytechnique —
[’X). Ilomy4enHoe oOpa3oBaHue OyAET YETKO MPOSBISATHCS IIPH CO-
CTaBJICHUU OTYETOB U JJOKJIAJIOB, HATMCAHHBIX HEUTPAIbHBIM CTHU-
JIeM, C UCTIOJIh30BAaHUEM CTEPCOTUITHBIX SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIIHN
CHEIHMAILHOTO IUCKYypca. DTOT CTUIIb O0IIEeHUS OyAET MPOCIEeKHU-
BaThCs M B OOIICHUHU C COTPYTHUKAMH, KOTOpOe OyIeT 04eHb (op-
manuzoBaHHbIM [Challe 2002].

[IpoBeneHHOE uCCIEIOBaHUE MOATBEPHKIAET COLUAIBHYIO
00yCIIOBJICHHOCTh CIIEUANBHOTO Auckypca. CieayeT OTMETUTh,
9TO BO ()PAHITY3CKOM H B PYCCKOM CIICIIHATLHOM JIUCKYPCE BIIHS-
HUE Pa3jIMYHBbIX 3aKOHOB, MPABWJ, HOPM, YCIOBHOCTEH, CO3/1aH-
HBIX B paMKax MHCTUTYTa HAYKH U TEXHUKHU, OKAa3bIBACTCS OYCHBb
CUJIbHBIM, HO MPOSIBISECTCA MO-Pa3HOMY. 3HAHHUE 3TUX HOPM, Tpa-
BUJI OOIICHHUS HEOOXOJMMBI OTPACIeBOMY IEPEBOJIYUKY, ¥ OHHU
00s3aTeNbHO JOHKHBI BXOAUTH B COAepKaHNe 00yYeHUs oTpaciie-
BOMY TIEPEBO/IY, KaK «... YaCTh COIIMATIHLHOTO OIBITA, IIepeaada Ko-
TOPOTO HE0OX0UMA JISI JOCTHXKEHHUS 3aIUIAHUPOBAHHOTO PE3YIIb-
tata» [Munssp-benopyues 1990: 50].
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D¢ dexTrBHAs 00pazoBaTeNbHas AESTEIBHOCTD MTPENOoAaBaTeNsl, 00yJaro-
IIEro CTY/IGHTOB OTPACIIEBOMY IIEPEBOY B By3€, 3aBUCHT OT Habopa rpodeccu-
OHAJIBHBIX U JIMYHOCTHBIX KOMITETEHIINH, KOTOPBIMU OH JJOJDKEH YCHEUTHO Bila-
JeTb. B maHHO# cTaThe MBI MOIBITAIMCH BBIAEIUTH 3HAYUMbIE KOMIIETCHIINH
MIPENoAaBaTeNs OTPACIEBOTO MIEPEBOA.
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PROFESSIONAL COMPETENSIES OF A UNIVERSITY
TEACHER TRAINING IN INDUSTRY TRANSLATION

Gakova E.V.,
Senior lecturer, Department of Foreign languages,
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Effective educational activity of a teacher training students in industry
translation at university depends on the set of professional and personal
competensies that he must have. In this article, we have tried to highlight
significant competensies of a teacher training in industry translation.

Keywords: university teacher, professional and personal competensies,
training in industry translation.

CoBpeMeHHbIE peai TaKOBbI, YTO MHOCTPAHHBIC SI3BIKU HT-
paroT Bce 0oJiee BaXKHYIO POJIb, 0COOEHHO, B )KH3HU CETOIHALTHUX
CTYJEHTOB. YK€ ceilyac, B IOMCKaxX By3a, OJJHUM U3 OCHOBOIOJIA-
raromux (GakTopoB AJs €ro BbIOOpa paccMaTpuBaeTcsi o0yueHue
MHOCTpPaHHBIM si3bikaM. Clie10BaTeNbHO, BCe OOIIBIIEe POCCHUCKUX
BY30B, B OCHOBHOM, TEXHUYECKHUX, CTPEMSTCS PUBIIEYb CTYyACH-
TOB JOTIOJHUTEIHHON KBaNM(HUKaAIIMEN MMepEeBOIUYNKA B JTOTIOIHE-
HUE K OCHOBHOM TEXHHUYECKOHN CIEeIMaTbHOCTH.

[Iponiecc oOy4eHHsT UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM BCE BpPEMsl IIIH-
POKO 00CYXIaeTcs UCCIeIoBaTeNIIMU, KaK U Mpolecc o0ydeHus
nepeBoay. MEHSIOTCSl COAep:KaHue, MOIX0/Ibl, CTPATeTuH, METO-
JIUKa, a, CJIeI0BaTeNIbHO, U HAaOOP KOMIIETEHIUI MpenoiaBaTeNe,
HEOOXOAMMBIX JUIsl YCIICIIHOTO OOY4YeHHs CTYIEHTOB OTpacie-
BOMY IepeBoay. B 1aHHOH cTaThe MBI MOMBITAEMCS OMPEACTUTh
OCHOBHBIE, Ha HaIll B3IJIS], KOMIIETCHIIMM COBPEMEHHOTO IPEIo-
JaBaTels OTPACIIEBOTO MEPEBO/IA, BIaIEHUE KOTOPHIMH 00ecIedn-
BaeT 3 PekTUBHOE 00yUEHUE CTYACHTOB, MOJTYYAIOIINX JOITOJTHU-
TEIbHYI0 KBaJTU(PHUKAIMIO MMEPEBOAYUKA MO CBOCH TEXHUYECKOMH
CHEIHAJIbHOCTH.

OtpacnieBoil mepeBoJ Mbl pacCMaTPUBAEM KaK YCTHYIO WUIIU
MUCHMEHHYIO TIEPEBOTIECKYIO IEATEILHOCTH B chepe mpodeccro-
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HaJbHOM KOMMYHUKAIINH, TJ€ TIEPEBOTUMK BBICTYIIAET MOCPEIHU-
KOM B Tpoliecce mpodeccnoHaaIbHOT0 YCTHOTO OOIEHUS UITH Tie-
PEBOAUT TEXHUYECKUE, HAyYHO-TIOMYJSIpHbIE H Tpodeccro-
HaJbHO-OPUEHTUPOBAHHBIC TEKCTHI.

MHorue uccienoBaTean CXOAATCS BO MHEHUH, YTO HAYYUTh
TOMY, YeM He BIIaJieellb WU BIaJeeulb II0X0, HEBO3MOXKHO. Mc-
XOJISI U3 3TOTO YTBEPKACHUS MBIl MOXKEM CJIEaTh BEIBOJ O TOM, UTO
mpenoAaBaTeslb OTPACIEBOrO MEpPeBOJla MOKET HAYyYUTh TOJIBKO
TOMY, YTO 3HA€T U YMEEeT caM. TakK Kak OT JIMYHOCTH MperoaBa-
TeJs U 3a/IeHCTBOBAHHBIX UM CTpaTeruil 0Oy4eHHs 3aBUCUT d(h-
(eKTUBHOCTH Tpoliecca 00ydeHUs IEPEBOY.

Panee MbI mOMIBITANCH ONPEACTIIA KOMIIETEHITH Oy ayIIHX
YCHEIIHBIX MEePEBOTIMKOB MPO(HECCHOHATLHO — OPHUCHTHPOBAH-
HBIX TEKCTOB [3—5] U BBIACTWIN CIIEIYIOIINE KOMIIETEHINH:

— SI3bIKOBasi KOMIIETCHIIMSI — 3HAaHUE, KaK MHUHUMYM, JIBYX
SI3BIKOB — CBOETO M MHOCTPAHHOTO, 3HAHHE S3BIKOBBIX CPEICTB,
HOPM U TPaBUIL.

— KOMMYHHKATHBHas KOMIETEHILIUS — TOJpa3yMeBaeT He
TOJIBKO BJIaJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HO W 3aBEJIOMO IMPOJIY-
MaHHBIH BBIOOD peanu3aliy IPOrpaMM pedeBoro MOBEICHMS B 3a-
BUCHUMOCTH OT KOHKPETHOM CUTYyaluu OOIICHHUS.

— COIMOKYJIbTYpHAsi KOMIIETEHIUS U “* ()OHOBBIC 3HAHUS —
BKJIFOYAET B CeOs 3HAHUS «HALMOHAIBHO KYJIBTYPHBIX OCOOCHHO-
CTel COIMAIIBHOTO M PEYCBOTO MOBEACHUS HOCHTEIICH SI3BbIKA: UX
00bIYaeB, ITUKETA, COLMAIIBHBIX CTEPEOTUIIOB, UCTOPUU U KYJIb-
TYPBI, a TAKXKe CIIOCOO0B MOJIH30BAHUS STUMU 3HAHUSIMHU TPOIIecce
obmenus» [7, ¢. 327-328].

— TEXHUYECKas KOMIICTCHIIUS TNEPEBOJYMKA BKIIOYAET 3Ha-
HUS, YMEHHS U HABBIKH, HEOOXOIUMBIE ISl BHITTOJTHEHHUS TIEPEBO/I-
yecko aesaTenbHOCTH. [Ipexkae BCero, 3To 3HaAHUS O CTPATETHAX
NepeBoia, MePeBOTYSCKUX MPUEMax U TpaHC(HOPMaLIUIX.

— TekcTooOpasytomas komnetenuus no mMHeHuro H.B. Ko-
MHCCapOBa 3TO «YMEHHE CO37aBaTh TEKCThI Pa3JIMYHOTO THUIIA B CO-
OTBETCTBHH C KOMMYHHUKATUBHOM 3ajaueii U cUTyanuen o0IeHus,
obecrieunBaTh HAJJICKAIIYIO CTPYKTYPY TEKCTa, HCIOJIb30BATh
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SI3BIKOBBIC €JIMHMIIBI TEKCTa 0 MPaBUJIAM TOCTPOCHHUS PEUEBBIX
eIMHUI] B S3bIKE, OLCHUBATH MECTO U COOTHOIIEHUE OTAEIbHBIX
JacTell TeKcTa M BOCIPUHUMATH TEKCT KaK CBSI3HOE PeueBoOe Iie-
noe» OHa BKJIIOYaeT B ce0s BHIOOP MEpPEeBOJUECKOM cTpaTeruu B
OTHOIIICHUHU TeKcTa. [6, ¢. 140]

— HMH(OPMAIMOHHO-TEXHOJIOIHYEeCKasi KOMIETEHIUS — IO0J]
ATHM TOHSATHEM MBI TOHUMAEM BIIQJICHUE KOMITBIOTEPHBIMU TEX-
HOJIOTHSIMM, TIOMCK HMH(OpManuu B ceTd MHTepHeT, BianeHue
AIIEKTPOHHBIMU CIIOBAPSIMH M KaTaJOraMH, a TAKKe JIF000H IMOMCK
MH(POPMALIUU C UCIIOIB30BaHUEM JIIOOBIX MH()OPMALMOHHBIX HO-
cuTenei u paboTy B pa3HBIX MOUCKOBBIX cucTeMax. Kpurudeckoe
OTHOIIEHHE K HaiiieHHOW MH(pOpManuu. DTa KOMIETEHIHsS MO~
pa3syMeBaeT Takke CIOoCOOHOCTh M YMEHHUE MepeBoaunka 3 dek-
TUBHO HCIOJIb30BATh MOJYUYCHHbIE HETPATUIMOHHBIE HCTOUHUKU
MHPOPMALIUU /ISl YCHEITHOTO OCYIIECTBICHHUS MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHUKaIMU. MBI BBIAETISIEM €€ KaK KOMIETEHIIHIO, T.K. B HALIH
JTHH UMETh MPOCTO 3HAHUS KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHHA mpodec-
CHOHAJIy YK€ HEI0CTaTOYHO.

— HKCTPATMHTBIUCTUYECKASS KOMITETCHIINS — «IMHAMHUYECKOE
€IMHCTBO Pa3HOYPOBHEBBIX JAEKIAPATUBHBIX (MMIUIMLUTHBIX H
OKCIUTMIUTHBIX) TPEAMETHBIX, SHIMKIONECIUYECKUX 3HAHUN O
(akTax OOBEKTHBHO CYILECTBYIOLIEH NEHCTBUTENBHOCTH, JIEKa-
IIMX BHE CTPYKTYPHI A3bIKA M BKIIFOYAIOIMINX B ce0s 3HAHUS O KOH-
TEKCTE PEYEeBOI0 aKTa, MpodieMe KOMMYHHUKALIMH, €€ y4aCTHHUKAX,
U JIpyTHe 3HaHUS 00 OKPYIKAIOIIEM MHUpPE, B TOM YHUCIIE, 3HAHUS 00
AKTyaJIbHBIX COOBITUIX». [1]

— MHTErpaTUBHAasg KOMIETEHIMSI — CIIOCOOHOCTh MOOUIIN30-
BaTh 3HAHUS, yMEHUS U HaBBIKHU, I10JTy4YE€HHBIE I10 CBOEH OCHOBHOI
CHEIHMATBHOCTH ¥ CMEXHBIX TEXHHYECKHX JUCIHIUINH, |
YCIIELIHO NMPUMEHATh UX B IpOLEcCe MepeBoia NpoPecCnoHaIbHO
OPUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB. Iyl TEpeBOMYMKOB MpOodheccHo-
HAJIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB 3Ta KOMIETEHLUS SIBIISETCS
oTHOW M3 (yHJAMEHTANBHBIX, T.K. BIIQJCHUE CIIEIUAIBHOCTHIO U

61



CIIEIMAJIbHOM TEPMHUHOJIOTHEN Ha POJHOM S3BIKE IIOMOTaeT Ipa-
BUJILHO U TOYHO MOHSTHh MCXOJHBIM TEKCT M rapaHTUpyeT Oolee
Ka4eCTBEHHBIN NEPEBO/.

— JINYHOCTHAs! KOMIIETEHIIMS NEPEBOAUYMKA BKIIIOUAET IIHPO-
KUH CHEKTP JINYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK, [TO3BOJISIFOIINX YCIeIl-
HOE€ BBIMIOJHEHHE MPO(EeCCHOHANBFHON AESITENbHOCTH, TaKUE Kak
TF0003HATENTFHOCT, JIOTHYECKOE MBINUICHHE, COCPEIOTOYCH-
HOCTb, O0BEM U pachpefielieHne BHUMAaHUS, ObICTpasi peakuus,
Iepuenuus, Xxopouas MepeKiIfo4aeMOCTb C OJHOIO 3aJaHus Ha
JIpyroe, SKCTPaBEpPTHOCTh, OOJaJaHHe IIUPOKHUM HAyYHBIM U
KyJbTYPHBIM KPYTro30pOM, 3HAaHUSI B CMEKHBIX HayKax, >Ka)Kaou
3HaHUU, HAOIIOJATENLHOCTh, COCPEIOTOYEHHOCTh, CAMOKPUTHY-
HOCTh, (pM3MUECKasi BHIHOCIUBOCTh, TaK KaK €My YacTO MpPHUXO-
TUTCSl paboTaTh B TSHKEIOM PEKHUME. YMETh OBICTPO MOOMIH30-
BaTh PECYPCHI CBOEH NaMATH, YMETh PACIIPEAEIIATh CBOE BHUIMAHKE
U BpeMms, 00JiafaTh YyBCTBOM TaKTa, SPYIUIMEH M CMEKAJIKOM.
[Tox cMekanKol 4acTo MOHUMAIOT KPEaTHBHOCTH — CIOCOOHOCTH K
HECTaHJAPTHOMY MBILUJIEHUIO U HAXO0KICHUIO HECTAaHJaPTHBIX pe-
HIEHUH B KOHKPETHOM CUTyalluu (B HAllEM CIy4dae OTHOCHUTCS K
HAXO0XJICHUI0 HEOOX0ANMON HH(OPMALINU, TEKCUIECKUX COOTBET-
CTBUH, 3HAUEHUN TEPMUHOB, PELIEHHE HECTaHAAPTHBIX MEPEBOJI-
YeCcKUX MpoOIeM), MPOIYKTUBHYIO OPUTHHAIBHOCTh MBILIUICHUS,
CHOCOOCTBYIOIYI0 OCOBHAHHOMY Pa3BUTHIO U OCO3HAHUIO CBOETO
OMbITa, KPUTUYECKOE MBIILJICHUE.

Hcxonst u3 BBIIIECKA3aHHOTO XOYETCS OTMETHUTh, YTO IS
YCHEIIHOTO Ipolecca o0yueHus MepeBoy U MOAroToBKHU A dek-
THBHBIX IIEPEBOJUYMKOB OTPACIEBOr0 NEPEBOJA CaM IMpENoaaBa-
Teb JIOJDKEH 00J1ajaTh ONpeaesieHHBIM HabopoM 3¢ (EKTUBHBIX
pohecCHOHANBHO-TUYHOCTHBIX KOMITETEHIUH.

CrnenoBarenbHO, MBI paccMaTpuBaeM MPOQECCHOHATbHbBIE
KOMIIETEHIIMH TIPEToIaBaTeNsl OTPACIEBOTO MEPEeBOIa Kak AP dex-
TUBHOE MPUMEHEHUE COBOKYITHOCTH €ro MpodeCcCUOHaIbHO-TIeAa-
TOTMYECKUX M JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIMM, o0ecrneurBarommx
YCHEIIHYI0 TpOoheCCHOHATBHYIO NESTEIbHOCTb.
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Tak xak npemnogaBarenb 00y4aeT, TOMY, YTO OH 3HACT U YeM
BJIQ/IEET, TO MBI IIPENONIATaeM, YTO BCEMH KOMIIETEHIUSIMHU, KO-
TOpsie OH (OPMHPYET Ha 3aHATUSAX y CBOMX CTYIEHTOB, OH
ycrenHo BiaaeeT caM. CiaenoBaTeNnbHO, 3T0:

— SI3BIKOBAsT KOMIICTCHIIHS,

— KOMMYHUKATUBHAs KOMIIETEHITHS;

— COIMOKYJIbTYpHAast KOMIIETCHITHS;

— TeXHUYECKasi KOMIETECHIIUS;

— TEKCTOOOpa3yronasi KOMIICTCHITUS;

— UH(POPMAIIMOHHO-TEXHOJIOTUYECKasi KOMITETEHIIHUS;

— 9KCTPATMHTBUCTHYECKAST KOMITETCHIIUS;

— UHTETPATUBHAS] KOMIIETEHITHS;

— JIMYHOCTHAS! KOMITETCHIIHS.

Onucanne Bcex KOMIETEHIIUI MPEACTaBICHO B JAHHOM cTa-
ThE BHIIIIC.

Opnako, yToOBI 00ECIEUNUTh YCHEIIHbIN Mpoliecc 00yueHus
OTpacieBOMy IEPEBOJY MpEerojaBaTeslb JAOJDKEH 00J1aaaTh To-
pa3no 60JbIIMM HAaOOPOM MTPO(EeCCHOHATBEHO — TMYHOCTHBIX KOM-
neTeHnuil. Mbl cuuTaeM, 4To K yXKe MepeYrcICHHBIM KOMIIETEH-
UM HEOOXO0MMO J00aBUTH CIEAYIOIINE:

— MeToAnYecKasi KOMIIETCHIIUS — BIIQJCHNE PA3TUIHBIMA -
JAKTUYECKUMHU METOJaMHU, MPUEMaMU U CTpaTerusMu oOydeHus
NepEeBOy, YMEHHE MPUMEHSTH UX B IIpoliecce 00yueHus, crnoco0-
HOCTb pa3pabaThiBaTh M PEATU30BbIBATh y4eOHBIE MPOTPAMMBL,
y4eOHbIe U KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEIBHBIE MaTEPHUAIIBI;

— MICUXOJIOT0-MOTHUBAIIMOHHAS KOMIIETSHIIHUS — 3HAHHUE TICHXO-
JIOTUYECKUX W MOTHBAIMOHHBIX MeXaHU3MOB [2, ¢.132] ycmem-
HOTO YCBOCHHMS 3HAHMW U YMEHHUH B mpoiiecce oOydeHus mepe-
BOJIy, UCTIOJIb30BaHue UG (HEepSHIIMPOBAHHOTO IMOAX0/1a B 00yde-
HUU;

— COLMABHO-YIPaBJICHYECKasl — YMEHHUE U xKellaHue dPdex-
THUBHO B3aMMO/ICICTBOBATh CO CTY/I€HTAaMH, YBEPEHHOCTh B CBOMX
CHJIaX U TIOJJIEP’KKa CTYACHTOB B MpOIlecce KOMMYHHKAIMH, YMe-
HUE OPraHM30BBIBATH OOCTAHOBKY TEPIUMOCTH U YBAKECHHS K
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HETIOX0)KECTH B3TJISIOB B XOZ€ yUYeOHOTO B3aMMOJICHCTBHSI, CIIO-
COOHOCTh HUBEIIMPOBATH BO3MOXHBIE KOHQUIMKTHI B TpyIax,
YMETh HAIllPpaBHUTh CTYIEHTOB B HY)KHOE HaIlpaBJICHHE Ipoliecca
o0y4eHus;

— Hay4YHO-HCCIIEIOBATEIILCKAsT KOMIIETCHIIUS — CIIOCOOHOCTD
HaXOJINTh, UCCIIEIOBATh, CHCTEMAaTU3UPOBAThH U HCIOIB30BaTh HO-
BbIC TEOPETUYECKHE M MPAKTUYECKHUE 3HAHUS, HE OOATHCS JKCIIe-
PUMEHTHPOBATH B XOJI€ MEIArorMUeCcKOro mporecca ¢ Ieibio Mo-
Jy4EeHHsI HOBOTO OIBITAa M TPOBEPKU HAYYHBIX THIIOTE3, CIIOCOO-
HOCTb JICITUTHCS TTOJTyYCHHBIM OITBITOM U pe3yJIbTaTaMU HayYHOH,
AKCTIEPUMEHTAIBHON ¥ TIPAKTUYECKOH JEATEIEHOCTH B MEYATHBIX
HAaYYHBIX M3JJaHUSAX, YMEHHE aHAJTH3UPOBATh PE3YJIbTaThl MEAaro-
TMYECKOH JICATEIbHOCTH, TIOBBIIICHNE KBATH(PUKALINH.
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HEOBXOJIUMBIE KAYECTBA IIPEIIOJABATEJIA
NHOCTPAHHOTI' O A3bIKA C TOYKHU 3PEHUA
OBYYAIOIIUXCA

TI'axkoea Enena Bacunveena,

cm. npenodasamens Kapeopvl UHOCMPAHHBIX A3bIKOE
UHIICEHEPHOU aKademu,

Poccutickuii ynusepcumem opyacowt napodos, Mockea,
Meoseoeesa I'anuna Heanosna,

npenoodasamenb AH2IUUCKO20 A3bIKA,

Ilancuon socnumannuy MO P®, Mocksa

Habop xauecTB, KOTOPBIMHU IOJDKEH 00J1a1aTh MperoaBaTeslb HHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB OY€Hb pa3Ho0Opa3eH. Pa3Hble aBTOPHI M MCCIIEIOBATENH JETIal0T
AKIEHT Ha OJTHHUX WJIN MTOTYEPKHUBAIOT BXKHOCTH APYTruX. CIIMCOK 3TUX KayecTB
MIOCTOSTHHO BBIBEpSETCS, JOINONHACTCS M yTOuHseTcs. Ponp mpenonaBarens
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U €r0 3HaHWM, YMEHUI M HaBBIKOB KpailHe BakHa VIS
YCHENTHOTO M3YYCHUSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB 00ydaromumucs. Onpoc oOydaro-
IIMXCS BBIABIII HA0OP KauecTB, KOTOPBIMU JOJIKEH 00J1a/laTh NACAIBHBIH Ipe-
M0JIaBaTeNh HHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

KnroueBble ci10Ba: 00yueHre HHOCTPaHHOMY S3BIKY, KauecTBa Iperoa-
BaTeJIsl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, 06y'-laIOIJ.[I/leCH.
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The set of qualities that a foreign language teacher should have is very
diverse. Different authors and researchers focus on some or emphasize the
importance of others. The list of these qualities is constantly being verified,
supplemented and clarified. The role of a foreign language teacher and his
knowledge, skills and abilities is extremely important for the successful study
of foreign languages by students. A survey of students revealed a set of qualities
that an ideal foreign language teacher should possess.

Keywords: teaching a foreign language, the qualities of a foreign
language teacher, students.

Habop kauecTB, KOTOPBIMU JOJIKEH 001a/1aTh MTPernoaBaTelib
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB OYEHb pa3HOoOOpa3eH. Pa3Hbie aBTOpHI U UC-
clIeIoBaTelN IeTAl0T aKIeHT Ha OJHHUX KayecTBaX WU MOJ4YepPKU-
BaIOT KPAMHIOI BaXXHOCTH NPpYrux. CIUCOK 3TUX KAYECTB MOCTO-
SIHHO BBIBEPSIETCS, IOTIOTHICTCS] U yTOUHSIETCS.

N3ygas TeMy BaXHBIX U HEOOXOJUMBIX Ka4eCTB TPEIoaBa-
TeJsl UHOCTPAHHBIX S3BIKOB, MbI BBISICHUIIM, YTO KaueCTBa MPEro-
JlaBaTelisi MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB PACCMATPUBAIOTCS HCCIIEIOBATE-
JSIMU, B OCHOBHOM, JIUOO C TOYKH 3PEHUS JIMYHOCTHU TperoaaBa-
TeNs, MO0 Ka4eCTB MM KOMITETEHITUH, HEOOXOIUMBIX TIperoa-
BaTeNIO Ui YCIEUTHOTO BBIMOJHEHUS CBOEH paboThl, Te o0yue-
HUIO UHOCTPaHHBIM si3bIkaM. [ 1,2] Bee uccnenoBanus mpoBoasTcs
C TOYKH 3peHHsI COOCTBEHHOTO OIBITA U aHANIN3a OTbITa, 3HAHUN U
UCCJICIOBaHMM 00JIee ONBITHBIX KOJUIET.

HccnenoBanus moATBEPKIAIOT MBICIB, YTO POJIBH MPEIoIaBa-
TeJsl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M €r0 3HAHWM, YMCHUH W HABBIKOB
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KpaliHe Ba)kHa JJIs YCHEIIHOI'O M3Y4YEHHs] HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
oOyuaromumucs. [ 1, 2] Mbl Takke aOCOIIOTHO COTJIACHBI C JAaHHON
TOYKOM 3pEHUs, HO PEIIMIN MOAOWTH K UCCIEIOBAHUIO JAHHOTO
BOIIPOCA C JIPYTOil CTOPOHBI.

Hac 3aunTepecoBan Bompoc KakuM KayecTBaMH JIOJIKEH 00-
Ja7aTh MPEnoaaBaTeNlb MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, 10 MHEHUIO YYEHU-
KOB, 4TOOBI mporecc o0ydeHus ctai sl Hux Oozee d¢hdexTus-
HbIM. Benp, He 111 KOro He CEeKpeT, YTO MHOTUM O0y4aroluMcs
MHOCTPaHHbIE S3bIKM BCE €LIE Al0TCA OYEHb CIOXKHO, HECMOTPS
Ha pa3pabOTKy HOBBIX METOAMUYECKHUX CPECTB. MBI HE B KOEM CITy-
yae He 0OBMHSIEM B 3TOM IIPETIoAaBaTesieil, KOMMU CaMU SIBJISIEMCS,
HO HAac 3aMHTEPECOBAJIO0 MHEHHME JPYTHX YYAaCTHHKOB Ipoliecca
00y4eHHsl, HE MEHEE 3aMHTEPECOBAHHBIX B YCHEIIHOM JIOCTHKE-
HUU LEJH.

Jlyis Toro, 4ToOBI MPOBECTH Halie 0030pHOE MCCIICAOBAHHE
MBI PEIIUIN HE TOTOBUTH aHKETY C BHIOOPOM OMPEEIICHHBIX OIl-
1MH, a TONPOCUIIN HamucaTbh O0y4aroluXcs T€ OCHOBHBIE Kaue-
CTBa, KOTOpBIE NIOJKHBI OBITH B MpEINojaBaTeie MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, 10 MX MHEHHWIO, YTOOBI TMpolecC OOyYEHUsST MPOXOIUIT
ycneurHed. Takke, Mbl MONPOCUIIN JaTh ONpPENEIICHUE HIEalb-
HOMY YUYHUTEJI0O UHOCTPAHHOTO SI3bIKA C UX TOUYKHU 3PEHMUS.

B namem ompoce NnpuHANM ydacThe TPUALATH CTYJIEHTOB
Poccuiickoro yHuBepcuTeTa Ipyx’Obl HApOJOB, 00YyYaroIIMXCS
MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM B MHKeHEepHOU akaJeMuu U MOIyYarolux
JIOTIOTHUTEIbHYIO KBATU(UKALIHIO «IIEPEBOTUNK IO CBOEH MHXKe-
HEpPHOM CIEUUATbHOCTH, W TPUILATH BOCHUTAHHUI[ CTAPLIUX
kiaccos [lancnona Bocniutanuun MO PO.

MpbI moHUMaeM, 4TO B 00EUX OpPraHU3alUsiX €CTh CBOS COO-
CTBEHHas creruduka, XoTs: 00yJaroumecs mpuoIn3UTEIHLHO O1H-
HAKOBOTO Bo3pacTa. [ 1aBHOe, Ha 4TO MBI OOpallaeM BHUMaHHUE —
3TO TO, YTO OOYYEHHUIO MHOCTPAHHBIM S3BIKAM YJEJISIETCS MHOTO
BpEMEHH U BHUMAaHUS, OOydYaromipecss W3y4aroT HE OJIMH HHO-
CTpPaHHBIU A3bIK, XOTs 1oKa B PYJIH 3T0 mpoucxoauT o KeaaHnuio
CTYJIEHTOB, HO OHM BCE HMMEIOT OMBIT O0YYEHUI0 MHOCTPAHHBIM
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s3pIKaM B 1IKoje. O0ydJaromuecss IMEIOT pa3Hble IEJH, HO TPO-
JIBUKEHHE K HUM UJET MO 00IIeMy MyTH W3YYeHHs] HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

N3 ompocHHKOB 00ydYarommxcsi cleAayeT, YTO HAeaIbHbIN
NperoIaBaTeslb MHOCTPAHHOTO SI3bIKa — 3TO BCECTOPOHHE pa3BHU-
Tas JUYHOCTh, KOTOPYIO OOyYaroIlIMecs: yBaXKaloT, K YbeMy MHe-
HUIO MPUCITYIIIHBAIOTCS, YoMy aBTOPUTETY W 3HAHHAM IpeIMeTa
JIOBEPSIOT, C KEM UHTEPECHO KaK B Ipoliecce 00y4eHHs MHOCTPaH-
HBIM SI3bIKaM, TaK ¥ B JJUYHOM OOIICHHUU. VeabHbI yIUTEh HEe
3aCTaBIseT, HE KPUTHUKYET, a BEJIET 32 COOOW, MOTHBHPYS HHTEpEC-
HBIMH ¥ TIPOOJICMHBIMH 33JaHUSMH, BOOYIICBIISIFOIIIAMHE TIPUME-
pamMu ¥ U3BECTHBIMU (DakTamMu. DTO HACTABHUK, C KOTOPBIM MPHSI-
TEIbCKUE OTHOIICHUS, KOTOPBIA TOTOB NMPHHSITH CHJIBHBIC U Cla-
Oble CTOPOHBI O0YUAIOIIUXCS, PAJ0BATHCS yCIIeXaM CBOMX YUEHHU-
KOB U TEPIICIMBO HATIPABIIATH UX K IICITH.

[Tocne 06paboOTKH OMIPOCHUKOB MBI BBIACIUIN OCHOBHOM Tie-
peueHb KayecTB MPETo1aBaTeNsi HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, COTJIACHO
00JbIlIEMY KOTUYECTBY TOJIOCOB 00yYaromuxcs. MBI Takke mpe-
JaraeM BHUMaHHUIO KOMMEHTapUU K HUM, €CITH TAKOBBIC UMEITHCH.

OcHOBHbIE KayecTBa MPENOJaBaTENs HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB:

— XOpouio e1adems npenooasaembiM UHOCMPAHHBIM A3bIKOM
(3T0 kauecTBO BhIMUcanu Bce 60 uenoBek. KommenTapuu ocra-
BIWIH 5 denoBek. OOy4JaronMces He HpaBUTCS, KOT/Ia MPEero1aBa-
T€JIb TOBOPUT CIMIIKOM MEAJIEHHO WM JO0JT0 MOAOUpaeT CloBa,
HE MOXKET YeTKO OOBSCHUTH WM MPUBECTH MPUMED, HE MPU3HACT
CBOM OIMOKH, UMEET Ie(PEKThI peun);

— yMemb YemKo, 2pamMOmHoO, UHMEPECHO U MePneauso oovsc-
Hamb mamepuan (3To KauecTBo Boimucanu Bce 60 yenobek. Kowm-
MeHTapuu octaBwin 19 uyenoek. OOyUaromux pasapaxaeTt, KOraa
HOBBIN MaTepHal MOJAeTCs B CMHEIIKE WM BCKOIb3b, TUOO CIIHIII-
KOM JIOJITO U 3aIlyTaHHO, IPEToaBaTellb pa3ipakaeTcs Py HEOI-
HOKPAaTHOM MOBTOPEHUHU, HE MOXKET OOBSCHUTH MO JIeTy, Ha 3aHs-
TUU CKYYHO, HE UHTEPECHO U T.11.);
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— yMemb nposssAms C8010 3PYOUPOEAHHOCHb (ITO KaYECTBO
BbInucanu 45 obyuaromuxcs. KomMmentapuu octaBunu 32 yeno-
Beka. OOydJaromuMcsi HPaBUTCS SPYJIMPOBAHHOCTH IMPEIoO/IaBa-
TeJs B pa3HbIX cepax, UM MHTEPECHO MOOOIIAThCS HA TEMBbI, HE
CBSI3aHHBIC C TEMOW YPOKa, YTOOBI OTJAOXHYTh, PACIIUPHUTH CBOM
KpYyro3op, 00CyIUTh 3HAYMMBbIE AJI1 HUX BEIU, OHU CUUTAIOT, YTO
Takue HeAoJTHe Oecelbl COMMKAIOT, paccialisaioT, AT mepe-
JIOXHYTH);

— umMems OOWUPHbIE 3HAHUS O C80eM npeomeme — s3biKe,
Kyiemype, ucmopuu, cmpave u mo (3TO KauecTBO BBIMHCAIU
44 o0yuarommxcs);

- NPUAMHAA BHEUWHOCMb U MaHepbl (3TO KaueCTBO BBIMHCAIU
43 yenoBeka);

— YMeHue NpasuibHO 00Wamvcs, OpyricecKoe OMHOUEHUs
(370 KauecTBO BhIMcanu 38 yenoBek. KommeHntapuu ocrasuiu 23
yenoBeKa. boNbIIMHCTBO 00y4YaroIIrecs CYUTaloT, YTO0 UMEHHO OT
MpernoiaBaTelis 3aBUCUT yueOHas aTMoc(epa Kak Ha 3aHATHH, TaK
Y BHYTPH TPYMIIbI, TO, K&K OHH Ce0sI YyBCTBYIOT U KaK TOTOBBI B3a-
UMOJICHICTBOBATH);

— KpeamusHOCmb WU yMeHue Y8ledb UHMepeCHbIMU, HeoObly-
HBIMU, NPOOIEMHBIMU 3A0AHUAMU U 3AHAMUAMU, NPUMEPAMU, UC-
KAtoYeHusMU u3 npasul (3TO Ka4eCTBO BhIUcanu 34 yuyeHUKa);

— XOpouio 81adems pOOHbIM A3bIKOM (3TO KAYECTBO BHITTHUCAIH
31 yenoBek. OOyyarOMIMXCs MOTYT pa3ipakaTh AUATIEKThI, HEMpa-
BWJIBHOE YJIapEHUE B CJIIOBAX, OCOOCHHOCTH T'0JIOCa M Pa3JInYHBIC
nedeKThl peuu cBOero mpenogasatens. KoMMeHTapuu ocTaBUIM
12 yenoBek);

Taxxe MbI IpeIaraeM BaileMy BHUMaHHUIO KadecTBa, KOTO-
PBIMH TIPEIOIaBaTEeIh MHOCTPAHHOTO S3bIKA JIOJDKEH 00J1a1aTh, IO
MHEHUIO 00YYaroIMXCsl, HO OHU UX PEIKO MPOSIBISIIOT JIMOO0 HE 00-
Jagal0T UMHU BOBCE:

— yyscmeo wmopa (3T0 KadecTBO Bbaemwiu 39 oOyuaro-
mxcsi. Kommentapuu octaBuiu 27 4enoBek. MHOTHE OTMETHIIH,
YTO Mpo1iecc OOIICHUS U 00YUYEHHS CTal CIOXKHEe MoCcIe TOTo, KaK
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IperoIaBaTeNb He MOHSII Iy TKY, IIyTKH HA 3aHATHAX HE MTPHUBET-
CTBYIOTCS, ITPETIOJaBaTEIb H3IHUIIHE CEPhE3CH HA 3aHATHH, ITYTKH
MPECEKAIOT MM UX KPUTHKYIOT);

— YyMeHue cozoamwv pacciadaaowyro/ 0oeepumenvhyio o0o-
cmaHo6Ky Ha 3auamuu (3TO KadecTBO BhLAECTHIN 19 o0ydaro-
muxcs. Kommenrapun ocraBunu 9 uyenoBek. CnabbIM yueHHKaM
CJIO’)KHO HaXOJIUTCSI B TOHYCE BCE 3aHITHE U IM HEOOXOIUM OT/IBIX
Yarie, YeM BCEM OCTaJbHBIM, HE CKJIA/IBIBAIOTCS OTHOIICHHS B
rpyIIIe ¢ OJHOTPYNITHUKAMH WK C TIpErojaBaTesieM, Ha 3aHATHH
TOJIBKO JIeTIOBasi 0OCTaHOBKA, MPEToiaBaTelb BEAeT cedst OTCTpa-
HEHHO, YIEHUKH MOTYT CMYILAThCSI OTBEYATh);

— IMOYUOHATbHAS NOOOEPIICKaA/6epa 6 ycnex obyuarowe2ocs/
momusayus (3To KadecTBo Belenwn 17 o0yqaromuxcsa. KomMen-
tapun octaBwin 10 yenoBek. Ha 3aHATHH yYEeHUKOB MaJlO XBaJIAT,
MHOT'/Ia HETIOHSATHO TTOHPABHJICS JIK OTBET, y CIA0BIX OITyCKAIOTCS
PYKH TK BCce BHUMaHHUE U/IET Ha CHIIBHBIX CTY/ICHTOB, HET IOHHMa-
HUS €CTh JIU IPOTPEcC B 00y4YEeHUH, KPUTHKA OTBETOB).

Takoke XxoueTcs OTMETHUTD, YTO 3 PECIIOH/ICHTA HAIMCAIH, YTO
UM HE HPaBUTCS BBITIOJIHATH OoJiee cialble 1o yPOBHIO 331aHUS 10
CPaBHEHHUIO CO CBOEH TpYINON Ha 3aHSATHH, TK OHH YyBCTBYIOT
CBOIO HETIOJHOIICHHOCTb, HCIIBITHIBAIOT HEYBAXKCHHE OJJHOTPYIIII-
HUKOB M TUCKOM(OPT, 3TO Takke pacxonaxusaeT. OHM CUUTAIOT,
9TO TAKOW BapUaHT PabOTHI TIOITYCTUM TOJIBKO ISl IOMAIITHETO 3a-
JIaHUS TK B TPYIIIE KO BCEM JIOJDKHBI OBITH OJTMHAKOBBIE TPeOOBa-
HUSL.

3akuiouenne. lccienoBaHnue, MPOBEACHHOE HaMH, OBLIO
MPOJUKTOBAHO MHTEPECOM K TeMe TaHHOW KOH(EPEHIINN U NMEET
UH()OPMAIIMOHHO-TIPAKTHYECKYIO HAIIPABICHHOCTh Ul TPero/ia-
BaTeJIeil HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, & TAK)KE, BO3MOYKHO, BBIJICIIUT HO-
BOE T10JIC HAYYHOW NESATENbHOCTH JJs McciaeqoBaHuid. Mbl cuu-
TaeM, 4TO MPOIecC 0OYIEHUS — 3TO IBYXCTOPOHHEE TBMKEHHUE, KO-
TOPOE MOXET CJeNaTh Mporecc 00y4eHns: HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
OoJiee PUATHBIM M YCHEIIHBIM KaK JUIsl TPEToAaBaTeNe, Tak
JUTsl 00y4YaroIuXCsl.
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B crarbe onuchiBatoTCsl TpeOOBAaHUS K MOJrOTOBKE COBPEMEHHOTO TIepe-
BOJIYMKA, MPUBOJSTCS €ro KIIOUEBbIE KOMIIETEHIMH, JOKA3bIBAETCsl BaKHOCTh
MIPUMEHEHHUS OOJIBIINX JIMHIBUCTUYECKUX JJAHHBIX B ITpOIIecce MpoQecCHOHAb-
HOW MOJATrOTOBKH. Bobline THMHIBUCTHYECKUE TaHHBIC MPEACTABICHBI M KaK
CpPE/ICTBO MOJr0TOBKHM MaTEPHAIIOB JUIs CTYAeHTOB BY30B, U Kak CpeICTBO MO/~
TOTOBKH Oymymux mpodeccnoHanoB. TakKe OMUCAH OIBIT Pa3pabdoTKH ydeo-
HBIX MOCOOUIi, KOTOpBIE YCIEIIHO UHTErPUPOBAHBI B 00pa30BaTEIbHBINA MPO-
recc BY3a.

KuroueBble cjioBa: OOJbIINE JIMHTBUCTHYECKHE IaHHBIE; MPOPECCHO-
HallbHasl MOJTOTOBKA IEPeBOAYMKA; pa3paboTka MOCOOMs; IUIAKTHKA Iepe-
BOJIA.
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BIG LINGUISTIC DATA IN DIDACTICS
AND TRANSLATORS’S TRAINING
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The article focuses on modern translators’ training, their key
competencies, and the importance of big linguistic data usage in professional
training. Big linguistic data is presented both as a source of materials for
university students manual and as a means of training future professionals. The
experience of manualsr creation, which have already been successfully
implemented into the educational process of the university, is also described.

Key words: big linguistic data; translator professional training; manual
creation; didactics of translation.

[ToarotroBka mepeBOAYUKA SIBISETCS CIOKHBIM IPOILECCOM,
TPEOYIOIIMM PEIICHUS IIEJIOr0 Psia BOIMPOCOB, CPEIU KOTOPHIX
CTOUT U OINpeAeTCHUE KIIOUEBBIX KOMIIETEHIINH, HEOOXOIUMBIX
JUTSL OCYIIIECTBIICHUS YCICIIHON MPO(hEeCCHOHATLHOU JeITeIbHO-
ctu. [lon KiIrOUEBBIMU KOMIETEHIMSIMU MOHUMAeM YHHBEpCAllb-
HbIC MHBAapUAHTHBIC 3HAHUS, HABBIKK U YMEHHS, OTKPBIBAIOIIHE
BO3MOXXHOCTbH JUISI /IallTalliy U peaiu3aiuu cedsl B paMKaxX KOH-
KpeTHOU npodeccuu, a TakkKe ONBIT UX mpuMeHeHus [[ynusHil,
2015]. Bonpoc 0 KiI10YEBBIX KOMIIETCHIUAX MEPEBOAUMKA MPEI-
CTaBJISICTCA AKTyaJIbHBIM W OCBELIAETCS B PsJE€ HCCICIOBAHHI
[CaBpunienko, 2018; CynerimanoBa 2020; Tapesa, 2020, 2021; Yy-
ryHoBa, ['ynusnu, 2020]. I[Ipu 3ToM Bece aBTOPbI UCCIIEI0BaHUM CO-
TJIAMIAI0TCS ¢ MHOTOKOMITIOHEHTHOCTBIO TIPO(ECCHOHATBHONU KOM-
METEHTHOCTH MIEPEBOTUUKA.
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Yamie Bcero BBIIETSAIOT COIMOKYJIBTYPHBIC, UHTETPATUBHBIC,
HKCTPATMHTBUCTUYECKUE, MEXKKYIbTYypHbIC, TUHTBUCTUYECKUE U
SI3BIKOBBIC KJIIOUEBBIC KOMIIETEHIIMU mepeBoauuka. [locnemHue
MpeIoiaraloT HeooxoauMble mpodeccroHany 3HaHUS O SI3BIKE,
HaBBIKH, YMEHUSI M OMBIT UX NMpUMeHEeHUs. Boiaensas donernye-
CKYIO WM ayJUTUBHYIO KOMIETCHIIMIO, OTMEYaeTCsa HEOOXOau-
MOCTh Pa3BUTHS U COBEPIICHCTBOBAHMSI HABBIKOB ayIUPOBAHMUS.
BHuMaHue K TaHHBIM HaBbIKaM OOBSICHSETCS HECKOJIBKUMU (hak-
TOpaMH, CpeId KOTOPHIX BaXXHOCTh YCTHOTO TMOCIJIEIOBATEIHLHOTO
WM CUHXPOHHOrO mnepeBoaoB [BumneBckas, MBanoBa, 2019].
Jlekcuueckasi KOMIIETEHIIMS TIPEJICTABIISIET COOOM TOTOBHOCTH M
CIOCOOHOCTH MOHUMATH CIIOBA U (hpa3bl, MOIOUPATH COOTBETCTBY-
IOIIIKE JICKCUYECKHUE SKBUBAJICHTHI B POJIHOM U HHOCTPAHHOM SI3bI-
Kax, YUUThIBaTh UX KyJIbTypHbIe ocobeHHocTH [Cemuna, 2013].
[Tox rpaMmMaTHYECKON KOMIIETEHIIMEN TOHUMAETCSI TOTOBHOCTD U
CIIOCOOHOCTh OMNpenesaTh U MOHMMATh T'paMMaTHYEeCKHE KOH-
CTPYKIIUU U SIBJIICHUSI, X 3HAYCHHE U (YHKIIUU, YMETh aJI€KBATHO
Y 9KBUBAJICHTHO HCIIOJIb30BaTh JaHHbIE KOHCTPYKLUU U SBICHUS
B YCTHOU U nucbMeHHOM peuu [['ynusiau, ['ynustai, 2013].

J151s paboThI C TEKCTOM U TIEPEBOJAOM BUAUTCA HEOOXOIMMBIM
dbopMHUpOBaHKE TMPOEKTHOM KOMIIETCHIIMM TepeBoaunka. OHa
MpeJInoiaraeT TOTOBHOCTh U CIIOCOOHOCTH ONPEAEIATH HE0OX0AU-
My10 UHGOPMAIUIO, aHATU3UPOBATh, MPOTHO3UPOBATH, TUIAHUPO-
BaTh, OPraHU30BbIBaTh, PEATU30BbIBaTh, KOOPAMHUPOBATH U OlIe-
HUBaTh KaK caM TPOIECC, TaK M pe3yJbTaT AesITeNbHOCTU. [Ipu
STOM T'OTOBHOCTb MPEAMNOIaraeT MpeIpacioiokKeHHOCTh IEPEBOI-
YHKa K OpraHU3aIuy U peaan3aliy, Kak COOCTBEHHOM IIepeBOIIC-
CKOM JeSATENbHOCTH, TaK U AEATEIbHOCTH IPYTUX MEPEBOAUYHKOB.
CrocoOHOCTh XapakTepu3yeTcss MPOPECCHOHATBHON IMOATOTOB-
JICHHOCTBIO M Pa3BUTHIMH Kau€CTBAMU TUYHOCTH, HEOOXOUMBIMU
JUTSL OpTaHU3aIK 0100HOH nesTenbHOCTH. OCHOBHBIMH KOMIIO-
HEHTaMH TPOEKTHOW KOMIIETEHIIUU SIBJISIOTCS: KOTHUTHUBHBIN U
JeSITSIIbHOCTHBINA. DPPEKTUBHOCTh peaTM3aIK TPOSKTHON KOM-
METeHIINH NIePEeBOAUMKa 00ECIIeYnBAETCS €ro JMYHOCTHBIMU Kayue-
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CTBaMH ¥ IICHHOCTHBIM OTHOIICHHWEM K MPOo(ecCHOHAIBHON nes-
tenbHOCTH [['ymusuu, [Nymusan, 2022; Tynusan, 2009; AGaesa,
2019; T'aBpunenko, 2015]. BaxxHyto poJib Ipu CTAHOBIIEHUU TIEpe-
BO/JIUECKON KOMIIETEHTHOCTH UTPAET MOPATBbHO-3THYECKHI KOM-
[IOHEHT: NEePEeBOAUYECKasl JESTENbHOCTh JOCTaTOYHO YacTO CTPO-
UTCS Ha JIoOBepuH 3akazuuka. CielnoBaTeNbHO, CIEUANNUCT JI0JI-
’K€H TIPaBUWJILHO OIICHWBATh CBOM BO3MOXKHOCTH W HE OpaTh pa-
00Ty, KOTOPYIO OH HE MOKET BBIIIOJIHUTH UM MOKET BBITTOIHUTH
HekadecTBeHHO. [Ipodeccronan HeceT OTBETCTBEHHOCTh M JIOJI-
JK€H TMOMHUTh O PHUCKaX, COMPOBOXAAIIINX HET0OPOCOBECTHO
BBITIOJTHEHHOE 3aJJaHHeE.

CeromHsi Bce yalie TOBOPST U O BaXXHOCTH (hOpMHpOBaHUS
UPPOBOK KOMIIETEHTHOCTH TepeBomunka [['aBpmienko, 2018;
CyneiimanoBa, HepcecoBa, Bumnesckas, 2019]. Ona npencras-
JsIeT OO0 TOTOBHOCTb, CIIOCOOHOCTh U OTBETCTBEHHOCTH () (hek-
TUBHO, KPUTUYHO U O€30MacHO BBIOUPATh U MPUMEHATH HH(pOpMa-
LIMOHHBIE TEXHOJOIMHM Ha BCEX dTamax NpoecCHOHAIbHOU Jes-
TeNbHOCTHU. J[aHHAs KOMIIETEHTHOCTh BKJIIOYAEeT TP KOMIIOHEHTA
— TEeXHHYECKUH, WHPOPMAIMOHHO-OPTAHU3AIMOHHBIA U KOMMY-
HUKalMOHHBINA. TexHuueckass cocTaBisomas MUPpoBOil KomIie-
TEHTHOCTHU IPEJICTABISET CIIOCOOHOCTh U TOTOBHOCTh HMCIIOJb30-
BaTh yMEHUs Oe30macHO padboTaTh B ceTH U 3 (PEKTUBHO IpHMeE-
HATH IPOTPaMMHOE 0OecTieueHHe IS pEIIeHHsI CTOSAIINX rpodec-
CHOHAJIFHBIX 3a7]a4 Ha BCeX dTamax aesTenbHocTH. MHbopmaiiu-
OHHO-OPTaHM3ALMOHHAS CBS3aHA CO CIIOCOOHOCTBIO M TOTOBHO-
CTBIO HCIOJIb30BaTh CUCTEMY 3HAHHM, YMEHUH, THYHOCTHBIX Ka-
4eCTB /IS TTOMCKa, 00padOTKH, MPEICTaBICHUS, XPaHEHUS TIOTY-
4YeHHOW MH(OpMaIMK U ISl OpraHu3aIlui B CETH CBOEil mpodec-
CHUOHAJIbHOM AesTenbHOoCTH. KOMMYyHUKallMOHHASI COCTABISAIONIAS
(G pPOBON KOMIETEHTHOCTH MEPEBOAYUKA MPEACTABISET CIOCO0-
HOCTb, TOTOBHOCTh U OTBETCTBEHHOCTbH MEPEBOTIMKA MOOUIH30-
BaTh YMEHUS M 3HAHUs 17151 0€30MaCHOTO OCYIIECTBICHUS OHJIAMH-
KOMMYHHKAITUH B PA3JIUIHBIX (popMax (JIEKTPOHHAS TOYTA, YATHI,
6moru, GopyMmsl, CrielUaNbHbIE MIATGOPMBI, COLIUATIbHBIE CETH U
np.) [["aBpunenko, 2018].
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®opmupoBaHue 0003HAUYEHHBIX MPO(ECCHOHATBHO 3HAYU-
MBIX KOMIETEHIIUN — CIIOXKHBINA U ONTHI potecc. OH mpeamnona-
raeT ayJIMTOPHYIO U BHEAYIUTOPHYIO palboTy, 3aHATHA B (opme
MPAKTUKYMOB M TPEHUHTOB, B X0OJ€ KOTOPBIX MPOUCXOIUT U3yUe-
HUE HEOOXOJMMOT0o MaTepuaia, ero TIIaTelabHas MmpopadoTka U
JIOBEJICHHE 10 YPOBHSI BJIaJICHUS, a TaKKe MPUMEHEHHE pa3iny-
HBIX COBPEMEHHBIX MEIHMa TEXHOJOTHA W MHTEPHET-TEXHOJIOTHH,
6moroB u noakactos [Cemuna, 2017]. CamocrositenbHas paboTa
CTYICHTOB B Xoje (popMupoBaHUS MPOPECCHOHATHHO PEJICBAHT-
HBIX KOMIIETEHIIMI UTPaeT JOCTATOYHO CYIIECTBEHHYIO pojib. OHa
JI0JKHa OBITh OpraHM30BaHa TakUM oOpa3oM, 4yTOoObI obOecredu-
BaTh 00pa30BaTEIbHYIO Cpeay (CUTyaluio), yrmoaoOJeHHYO pe-
QIBHBIM YCIIOBHSAM OyIymiei mpohecCHOHATbHON TepEeBOTIECKOI
JESTENIbHOCTH WM MaKCUMaJIbHO MpUOMKeHHYI0 K Helt [Kop3yH,
2011]. ABTOpam BUAMUTCS Ba’KHBIM M HYKHBIM 00OpaTUTHCS K IpHU-
MEHEHUIO OOJBIINUX JMHIBUCTHYECKUX JAaHHBIX, KOTOPbIE MpHU-
3BaHBI TIOMOYb B PA3BUTHU KIIIOUEBBIX MPO(ECCHOHATFHO 3HAYH-
MBIX KOMIETEHIIUN EPEBOUHKA.

[Mox 6ompmvu nanaeiMu (Big Data) muHrBUCTHYECKOTO Xa-
pakTepa MOHMMaeM HECTPYKTYPHUpPOBaHHBIC JaHHBIE TAKOTO 00b-
eMa, 4TO MX HEBO3MOXHO 3(P(EeKTUBHO 00paboTaTh «BPYUHYIO»
(yeunmussMu  9enoBeka-uccienoBarens). J[ins oOpaboTku Takux
MaCCHBOB JJaHHBIX TPEOYETCs NCTIOIH30BAHUE CIIOKHBIX BEIYUCIIHU-
TEJbHBIX AJITOPUTMOB WJIM METOAOB aHANN3a, MOAPA3yMEBAIOINX
MIPUMCHECHNE TEXHOJOTHH «MAaITUHHOE OO0yd4eHwme» (T.e. Mpo-
IPaMMHBIX PEIIeHUN, KOTOPBIE MOTYT MIPUCTIOCA0INBATHCSA MO/ 3a-
Jadqy U o0ydaTbCs CaMOCTOSITENbHO, 0€3 BMEIIATEIbCTBA YEJIO-
BEKa, MPOSBISAS MPU 3TOM MPHU3HAKU «HUCKYCCTBEHHOTO HWHTEI-
nexra») [[lenucoa, MyxyTauHos, 2015].

Bonpiive nanapie MOTYT OBITH MOJIE3HBIM UHCTPYMEHTOM HE
TOJILKO B paMKaxX JMHTBUCTHYECKUX HCCIIECOBAHUM, HO U HEMO-
CPEIICTBEHHO B X0/ Y4eOHOTO MmpoIliecca U Mpu pa3paboTKe Moco-
Owmii M0 OOYYCHHIO PA3IMYHBIM ACTIEKTA TICPEBOTUCCKOMN JeATEIb-
HocTU. HambGonpmuii uHTEpeC B LENAX AUJAKTUKU MepeBoja U
npoeCCHOHATBHON TOATOTOBKH IEPEBOAYMKA MPEICTABISIOT
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Oousbvie JaHHBIC, PYHKIMOHUPYIOIIME B BHJIE KOPIyCa TEKCTOB
(obmiero HeCTPYKTYPHUPOBAHHOTO WJIM 1O OMpPENETICHHON Mpel-
MeTHoM obnactu) [IlerpoBa, BanoBa, Hukurtuna, 2022].

OO0parieHue K KOpImycaM TeKCTOB Kak K OOJBIIUM JTMHTBUCTH-
YEeCKUM JIaHHBIM B yUEOHBIX LEJISIX IMO3BOJISIET CTYJCHTaM H TIpe-
MOJIaBaTeNsIM HaXOAWTh MAKCUMAJIbHO ayTEHTUYHBINH U aKTyallb-
HBIN A3BIKOBOM Matepuai. Kopmyc MOKeT paccMaTpuBaThCs Kak
YMEHBIIIEHHAs: MOJIENb fA3bIKA, B CHIIy OONbIIOro o0bema uHpop-
MaIfH, OH JIOCTAaTOYHO PENPE3CHTATHUBEH, YTOOBI JIMHTBUCTHYC-
CKH€ JTJaHHbBIE, TTOJyYE€HHBIE Ha €70 OCHOBE, MOYKHO OBLIIO CUUTATh
nocroBepHbIME. Kak ciiezicTBre, K KOPITyCy TEKCTOB MOKHO 00pa-
IaThes Kak K «UaealbHOMY HHQOPMAHTY» — OH MPEIOCTaBIsET
TOJIBKO «IOJIOKHUTEIIBHBII, He HAPYIIAIOIIUI S3BIKOBYI0 HOPMY
MaTepual, a TaKkke TeHepupyeT OO0JIbIIOe KOIMYECTBO MPUMEPOB
[Huxkutuna, MiBanosa, 2023].

Hcnonp30BaHne KOPIMYCOB TEKCTOB B OOYYEHHH MHOCTPAH-
HOMY SI3BIKY W TIEPEBOJY B HACTOSIIEE BPEMsI IIMPOKO 00CYyXKa-
eTcsi B Hay4yHOM muTepatype (cM., Hampumep, [bapOakosa,
SoxanoBa, 2024; Jlameko, Kocoma, 2023; Koxopea, 2013;
Suleimanova, 2020] u ap.). TeM He MeHee, HECMOTPS Ha BCE BO3-
MOKHOCTH M YZ0OCTBO UCIIOJIb30BaHUS, CTPYKTYpHUPOBAaHHBIE KOP-
MyChl JIMHIBUCTUYECKHUX JaHHBIX, Takue Kak HarroHanbHbIN KOp-
nyc pycckoro si3pika (HKPS) mmm Corpus of Contemporary
American English (COCA) HeBO3MOXXHO paccMaTpuBaTh B Kaye-
CTBE €IMHCTBEHHOTO U JIOCTATOYHO HAJEKHOTO HHCTPYMEHTA TI0-
Jy4eHUS SI3BIKOBBIX TaHHBIX. XOTS HAIMOHAJIBHBIE KOPIYCHI B
OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB TO3BOJISIIOT TMOJYYHTh KOPPEKTHYIO WH-
dbopMaInio 0 TOM UM MHOM S3BIKOBOM (DEeHOMEHE, M0JIb30BaTeh
HEM30€KHO CTOJKHETCS CO 3HAYUTEIBHBIMHU TpyIHOCTSIMH. Dak-
TOpaMH, 3aTPYAHSIOIMIUMU OOpalleHUE K CTPYKTYPHPOBAHHBIM
KOpITyCaM JIMHIBUCTHYECKHUX JTAHHBIX, SBJISIOTCS:

1) orpaHnuyeHHasi penpe3eHTATUBHOCTh (KOJUYECTBO BKIIIO-
YEHHBIX B KOPITYC TEKCTOB KOHEYHO M, KaK CIJIEJICTBUE, IPUMEPOB
yHnoTpeOIeHUs] HEYACTOTHBIX S3bIKOBBIX €IMHULL OYJIET HEMHOTO);
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2) OTCYTCTBHE JIOCTyIA K IIUPOKOMY KOHTEKCTY (HEBO3MOXK-
HOCTb YBUJIETh TEKCT, B KOTOPBII BKItoueHa eaunuia). CrnempoBa-
TEJbHO, B KAUECTBE MCTOYHUKA OOJBIINX JTAHHBIX O SI3bIKE B JM-
JAKTUYECKUX LENSAX MOXKHO PEKOMEH0BATh MCIIOIb30BaTh HAIIH-
OHAJIbHBIE CEIrMEHTHI ceTH VIHTEepHET Ha TOM WUJIM UHOM SI3BIKE, J0-
CTYNl K KOTOPBIM OCYIIECTBISICTCS uYepe3 MOMCKOBBIN JBIKOK.
Takoil MaccuB S3bIKOBBIX JaHHBIX MPEJICTABISIETCS MAKCUMAJIBHO
pEeNpe3eHTaTUBHBIM U TMO3BOJISIET TPU HEOOXOAMMOCTH oOpa-
aThesl K MHUPOKOMY KOHTEKCTY YHOTPeOJIeHUs S3bIKOBBIX €1U-
HUII.

PaccmoTpuM, kakumM 00pa3oM HMCHOJB30BaHUE CTPYKTYpPHUPO-
BaHHBIX U HECTPYKTYPUPOBAHHBIX MAaCCHBOB JaHHBIX TUHTBUCTHU-
YEeCKOr0 XapakTepa MOTYT OBITh HCIIOJNB30BaHBI TPHU CO3/TaHUHU
y4eOHBIX TIOCOOHUH TI0 IMEPEBOTY.

OpHuM U3 CpeACTB, KOTOPOE MPU3BAHO IOMOYb [TOATOTOBUTH
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOTO Mpodeccronana, sBuseTcss yaeOHUK WU
y4eOHOe Tocodue, KOTOpoe MpeArnoaaracT BKIIOYECHUE CTYICHTa B
BUJBI JIEATEIHLHOCTH, CIOCOOCTBYIOIIME PA3BUTHUIO KIIOYEBBIX
npodeccuoHanbHBIX KoMIeTeHIM. CeroqHs nmpeabsaBisioTCs ca-
MbI€ pa3Hble TpeOOBaHUS K pa3paboOTKe MOJOOHBIX YUCOHUKOB M
oCcOoOWi: COOTBETCTBHE YU4EOHOH MporpaMmme, TOCTYIHOCTD, 1O~
HSTHOCTb, JOCTOBEPHOCTh, HATMYUE aKTyalbHOW MH(MOpPMALIUU U
pa3HO00pa3HbIX 3aAaHUI, BO3MOXHOCTh pabOoTaTh M0 HEMY CaMo-
CTOSATENHHO U JIp.

Pa3pabotka cepun yueOHbIX TocoOuil Jlekcuueckuii npaxmu-
KYM: 00uecmeenHo-noaumudeckuil OUcKypc. Yuebnoe nocobue no
kuuee I1. P. Ilanascuenko «Moii necucmemamuueckuil cio8apb.
Tom I» wn Jlexcuueckuili npakmukym: 00OuecmeenHo-noaumuye-
ckuil ouckypc. Yuebnoe nocooue no xuuee I1. P. [lanaxcuenko
«Moii necucmemamuueckuii cnoeaps. Tom I1» — IoNbITKa aBTOPOB
CO3/1aTh KHHTY, KOTOpasi IOMOXET C(hOPMHUPOBATH U Pa3BUTh BaXK-
HBIE /17151 IEPEBOTYNKA 3HAHUS, HABBIKH M YMEHHUSI, KITFOUEBbIE MTPO-
(eccuoHaIbHO 3HaYMMblE KOMIIETEHIIMU. B OCHOBY JaHHBIX [TOCO-
Ouii Jer TMHTBUCTUYECKUI MaTepHual (Te3aypyc U3 YaCTOTHBIX B
OOLIECTBEHHO-IIOJUTUUECKUX TEKCTaX PYCCKUX M aHMVIMHCKHUX
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CJIOB ¢ KOMMEHTApUSAMH aBTOpPa M PEKOMEHIALUAMHU B IJIaHE Tie-
PEBOIYECKUX COOTBETCTBU), IPE/ICTABICHHBIN B KHUTaX Motl He-
cucmemamuyeckuti cnogaps. Tom I v Moii necucmemamuyeckutl
crnogapwo. Tom I T1. P. I1anaxxueHKO — U3BECTHOIO COBETCKOTO U
POCCHUICKOr0 MepeBOAYMKa U MOJUTUYECKOT0 aHAJIUTUKA, COTPYA-
nuka OOH, numniomaTta u )KypHamucTa, paboThl KOTOPOTO aJIpeco-
BaHbI IPO(ECCUOHATLHBIM TIEPEBOUYNKAM M BCEM TEM, KTO 3aHHU-
MaeTcs aHIVIMMCKUM s13bIKOM. CaM aBTOp OTMEUAET, YTO €ro HECH-
CTEMaTUYECKHM CJIOBaph HE SBISETCSA YUCOHUKOM U TUHTBUCTHYE-
CKUM TocoOueM; naHHas paboTa, CyMMHpPYIOIIasi €ro cOOCTBEH-
HBIN NEPEBOTYECKUH OIBIT, IOMOKET YUTATEIO Pa3BUTh HEOOXO-
JTUMYIO HE TOJIBKO B IEPEBOJIC, HO U B OOILIIEHUH «KYJIBTYPHYIO HH-
Tyunuio. CloBapb COAEPKUT CBEACHUS JIEKCUKOJIOTHYECKOIO,
JIEKCUKOTpaUIecKOro U KyJIbTYPHO-JTMHTBUCTHYECKOTO Xapak-
Tepa; OTAEIbHBIEC CIIOBA U BBIPAXKEHUS PACIIOIOKEHBI HE B anda-
BUTHOM MOPSJKE, a BKIIOUYEHBI B Pa3IMYHbIE CJIOBapHbIE CTATHU
[[Tanax4uenko, 2012].

PaGota Hax yueOHBIM mocoOMeM K MEepBOMY TOMY CIOBaps
I1. P TTamaxkueHKO eme npoaoKaeTcs. Y Ke roToBa U BHITYICHA
nepBasi 4acTh MOCOOUs JIekcuueckuil npakmuxym. oouecmeeHHo-
noaumuveckutl ouckypc. Yuebnoe nocobue no kuuee II. P. Ila-
aascuenko «Mou necucmemamuyeckuu crnosapv. Tom I» [UBa-
HoBa, ['ymusuu, [Nynusni, 2022]. OHO 0XBaThIBAE€T AHTIIUHCKYIO
YacTh HECUCTEMAaTU4eCKoro cioBaps. Pabota Hasl pycckoi 4acThio
HaxXOJIUTCA Ha dTane 3aBepiieHus. B mocodun codpansl pa3HOOO-
pa3HbIE S3bIKOBBIC U PEUYEBBIE YIIPAXKHEHUS U 3a7aHusl. B HeM, kak
1 B Hecuctematuueckom ciosape I1. P. [Tanmaxxuenko, cimoBapHbie
CTaThbH PACMOJIOXKEHbl B al(PaBUTHOM MOPSAKE MO KIOYEBOMY
cioBy. OOMmUM AJIs BCEX pa3/IesIOB KHUTH SIBJISICTCS €AMHBIA TPUH-
LU PEACTABICHUS JEKCUKHU U MOLIArOBOE 3aKPEIICHUE aKTHB-
HOT'O JIEKCUYECKOT0 MaTepuaia Ha OCHOBE KOMIUIEKCA YIpa)kKHe-
Hul. B Hawane kaxxaoro pasjaena MpeACTaBICHbI ACPUHHUIINHU,
KpPaTKO M TMOHSATHO M3JIaralolile CEMaHTUKY H3y4aeMOIo CJIoBa
WM ciaoBocouyeTanus. OmnpeneneHuss COCTABJICHbI C ONOPOM Ha

78



pa3M4YHbIC ayTCHTUYHBIC CJIIOBAPH, HO TMOAAI0T WH(POPMAITUIO B
Oosiee cxkaToM Bujie. Jlanee clieAyoT ypaKHeHUS:

1. Refer to “My Non-Systematic Dictionary” to find words
and word collocations to match the items in the box.

2. Translate into Russian.

3. Translate into English.

4. Answer the question to follow.

ITocne xaxxaoit OykBBI pacmoioxkeHa yacth Test Yourself. B
OJI0Ke TMpeNICTaBIICHbl YIIPAKHEHHSI, KOTOPHIE TTO3BOJIIOT MOBTO-
PHUTh W3YyYEHHBIH MaTepHal U OTpadOTaTh HauOOJIee CIOXKHBIC U
Ba)KHBIC MOMCHTHI:

A. Insert prepositions or particles if required.

B. Translate into English.

C. Write a persuasive / descriptive / argumentative /
expository essay or a short story (narrative essay) to feature at
least 10/ 20/ 30 active vocabulary units.

Onwumem BTOpoe ydeOHOe mocobue Jlexkcuueckuil npakmu-
KYM: 00uecmeenHo-noaumudeckuil OUcKypc. Yuebnoe nocobue no
kuuee I1.P. Ilanaxcuenxo «Moti necucmemamuueckuti ciogapb.
Tom II» [UBanoBa, I'ynusanu, ['ynusai, AOnynemsiHoBa, 2023].
Kak u B mpeapIaymemM u3IaHnuu, CTPYKTypa MOCOOHS MOJTHOCTHIO
OTpakaeT CTPYKTypy cioBaps. B ydeOHOM mocoOuu mpeacras-
JICHBI 3aJIaHUS JUTSI K&KIOTO U3 pasaesioB. B Hem coOpaHbl S3bIKO-
BbIC M PCUEBBIC YITPAKHCHUS U 33]JaHHSI, HATIPABJICHHBIC HA Pa3BHU-
THE U COBEPIICHCTBOBAHUE NPOPECCUOHATFHO 3HAYHMBIX KOMIIC-
TEHIMHA OOYYaIOIIUXCsl BBICIINX YYCOHBIX 3aBefeHu. [IpuHINT
MOCTPOCHHS TIOCOOMS: OT MPOCTOTO K CIOXKHOMY, OT SI3BIKOBBIX
YIPaKHEHUH K PEYCBBIM, OT PENPOIYKTUBHBIX K MPOAYKTUBHBIM.
OO0muMM 1J1s BCEX pa3/IeiioB SBISCTCS CIUHBIA TPUHIIAT BBEICHUS
U OTPa0OTKH JIEKCUKH M TOLIAroBOE 3aKPEIJICHUE aKTHBHOTO JICK-
CHYECKOT0 MaTeprasia Ha OCHOBE KOMIUIEKCA yIPaKHEHHIA:

1. Read and analyze the articles to the active vocabulary. Get
ready to comment on the articles. Use dictionaries to provide
definitions for each vocabulary unit.
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2. Refer to “My Non-Systematic Dictionary” to find words
and word collocations.

3. Translate into Russian.

4. Translate into English.

5. Search the Russian National Corpus for English and
Russian examples illustrating the vocabulary usage. Get ready to
present the result of your work.

6. State your opinion on the following.

7. Communication practice.

8. Write a story of your own (you are strongly encouraged to
use at least 15 units of active vocabulary).

[ToMHMO OCHOBHBIX pa3/e/iOB B JAaHHOM MOCOOUH MPEICTaB-
JIEHBI ¥ JOTIOJTHUTENIbHBIE OJ0KU. ABTOpaMH pa3paboTaHbI 3aj1a-
HUS K TIPWIOKEHHUIO M JIOTIOJHUTEIIBHBIC MATEPUAIBI K 3aHATHSIM.
B HUX mpeanioKeHbl KaK S3bIKOBBIE, TAaK U PEUEBBIC YIPAXKHECHUS,
KOTOPBIC, C OJTHOW CTOPOHBI, IOMOTAIOT JIYYIlle YCBOUTh JICKCHYC-
CKHE €IMHUIIBI, C IPYTOH CTOPOHBI, OOECIIEYMBAIOT YCTOHYNBEIC
MEXIUCIUIUTMHAPHBIC CBs3H. llocienoBaTelbHOE BBITIOJIHEHUE
NPECTAaBICHHBIX YIPAKHEHUH TOMOTAeT CTyJIeHTaM ObICTpee
OCBOUTH HOPMBI YIIOTPEOJICHUS! AKTUBHBIX JICKCHYECKUX CIAMHUIL B
COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM U PyCCKOM si3bIKax. [IpeanokeHHbIe B
MOCOOWHU TEKCTHI M BOIIPOCHI SIBJISIFOTCS OCHOBOM JIJISl TUCKYCCHIA:
00CYX/IeHHE aKTyaJIbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOCTH M COBMECT-
HbIi TIOMCK ONTHUMAJIBHBIX PEHICHUH OJaroTBOPHO BIIUSET
Ha pa3BUTHE KIIIOYEBBIX MPO(ECCHOHANBHBIX KOMIIETCHIINN TIepe-
BOJIYMKA W MOBBIIICHUE MOTUBAIIMHA K OOYYCHHUIO U Pa3BHUTHIO, a
TaKXKe TTO3BOJISTIOT PACIIMPUTE OOIIYIO SPYAHUIIUIO H KPYT030p CTY-
JICHTOB.

Bce marepuaiibl, npeacTaBieHHBIC B YICOHBIX ITOCOOUSX, aK-
TyaJabHBl U AyTEHTHYHBI, OTOOpPAHBI C TIOMOIILIO OOJIBIIMX JIUHT-
BUCTHYECKUX JAaHHBIX. MaKCUMAaJbHYIO0 aKTyaJlbHOCTh OOJbBIIHNE
JTAHHBIC UMEJIH Ha JTale COCTABICHUS 3aJJaHHil Ha TIEPEBOJ] MPE/I-
noxxeHuil. TpyaHOCTh cOOpa MOAXOAAIIMX KOHTEKCTOB 3aKIr0va-
eTCs B TOM, YTO:
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1) B KOHTEKCTE JOJKHO MCIIOJIB30BAaThCsl CIOBO (Y4acTo CII0-
BOCOYETAHNE) UMEHHO B TOM 3HAUEHUHU U 3HAYCHHSX (4acTo Cy-
ry00 KOHTEKCTYalIbHbIX ), B KOTOPOM OHO IIPE/ICTABIEHO B CJI0Bape
I1. P. [Tana>x4yeHKO, ¥ IOTOMY MOXET OBITh MEPEBECHO MPEJIO-
JKEHHBIM aBTOPOM 00pa3oM;

2) KOHTEKCT HE JIOJDKEH MPUCYTCTBOBATH Ha pecypcax, IJie
CTYACHTBHI JIOCTaTOYHO JIETKO MOTYT HAWTH TOTOBBIA IE€PEBOX
(mpexne Bcero, ABYSA3bIYHBIC KOPITYChI TEKCTOB THUIAa Reverso);

3) KOHTEKCT HE JOJIKCH OBITh MCKYCCTBEHHO CO3JIaHHBIM
(mpuMepBI U3 PIEKTPOHHBIX CIOBApEl U T€3aypycoB), a OTPaKaTh
peaiy HaIMOHAIBHOTO SI3BIKA;

4) KOHTEKCTHI JOJKHBI BaphUPOBATHCS MO MapaMeTpam JKcC-
NPECCUBHOCTH, MPUHAIICKHOCTH K (YHKIMOHAIFHOMY CTHIIIO,
CHUHTAKCHUYECKOW CI0XKHOCTH;

5) KOHTEKCTHI JIOJDKHBI OBITh TIOHSITHBI U JISTKO HHTEPIIPETH-
pyeMbl 6e3 omopsl Ha 0oJiee MUPOKUN KOHTEKCT (4acTh TEKCTa WIH
BECh TEKCT, U3 KOTOPOTO OHU B35ThI), HE COJIEPKaTh B ceOe enu-
HUI[, KOTOpbIE MPUBA3aHBl K TEKYyIIeH HOBOCTHOI MOBECTKE W
CKOpO CTaHyT MAJIOTIOHSTHHI (Hampumep, uMs TpeHepa GpyT0ois-
HOTO KIIy0a, KOTOPBIN uepe3 IO MOKET MEepelTH B Ipyron Kiyo
WJIM 3aKOHYHUTH Kapbepy).

Jlisa mpeooNieHusl JaHHBIX OTPaHHYEHUH I1e1eco00pa3HbIM
NPEJICTAaBISIIOCHh OOpamieHne K OOJBIINM JTHHTBUCTHYECKUM JIaH-
HBIM HallMOHANFHBIX CETMEHTOB MIHTEpHET Ha PyCCKOM M aHTJIMIA-
CKOM $I3bIKaX 4epe3 MCIOJIb30BaHHE TIOUCKOBBIX CHCTEM U JIOCTYTI-
HBIX B HHMX HACTpOeK TMoucka. Tak, Hampumep, HACTPOMKH
Advanced Search B mouckouke Google mo3BOISIOT PEIIUTh MPO-
O5eMy OMCKa KOHKPETHBIX, B TOM YHCIIE KpaliHe MaJ04acTOTHBIX,
eIMHUYHBIX CIIOBOCOYETAHUH (OmepaTop KaBBIYKHU MIIH TIoJe «this
exact word or phrase»), nmpo6seMy BbIOOpa HYKHOTO SI3IKOBOTO
peruona (Poccusi, CIIA, BenukoOputanus u T. 1.), dhopmata
¢aiina (BeO-cTpaHUIA WM ONPEACICHHBIM THI TOKyMeHTa). [Ipu
MIOWCKE MPUMEPOB Yepe3 MOMCKOBYIO CUCTEMY MOYKHO KOHTPOJIHU-
pOBaTh HCTOYHUKH TPUMEPOB, TaK KaK OHU OTOOpa)karoTcs
B Opay3sepe, B TO K€ BpeMs IpUMep MPEICTaBICH BHE IIUPOKOTO
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KOHTEKCTa, ¥ MCCIIeIOBATEIh MOXKET Cpa3y OLEHHUTH €ro CMBICIIO-
BYIO JIOCTYIHOCTb. HeorpaHMYeHHOCTh JaHHBIX CeTH VHTepHEeT
MO3BOJISIET IOCTATOYHO OBICTPO (IIPU HACTOWYMBOCTH HUCCIIEOBA-
TEJIS ¥ BBICOKOM YPOBHE BJIaJICHHSI TOUCKOBBIMU HHCTPYMEHTAMH)
HAWTH peaybHbIC KOHTEKCTHI, MJUTFOCTPUPYIONIUE YIOTpeOIeHUE
JFOOBIX SIMHMUII 3bIKA, B TOM YHUCIIC HACTOJIBKO MAJIOUYACTOTHBIX U
HECTaH/IAPTHBIX, YTO OHH MOTYT OBITh HE 3a(DUKCHUPOBAHBI B CJIO-
BapsaX W TPATUIMOHHBIX Kopiycax TekcToB. CoOpaHHbBIE TaKUM
00pa3oM S3BIKOBBIC MaTEPHAIBI HYKIAIOTCS JIUIIb B MUHHUMAITb-
HOU 00pabOTKEe — BO3MOYKHO, WICHEHHH, YIPOIIEHHH HEKOTOPBIX
CUHTAKCUYECCKUX KOHCTPYKIUU (JJIs1 CIIOKHBIX MPEITOKCHUN
0ompIIOr0 00BEMa) W yAalleHUH (3aMEHE) JIEMEHTOB, KOTOpPHIC
MOTYT OBICTPO yCTapeTh (MMEHA TOJUTHKOB, 3HAMEHUTOCTEH U T.
1.). Cp. mpumepsI 3arpoca Ha codetanue purely academic debate
(abcmpakmmuvie, omeneueHHble, YUCMO MeOpemuiecKue paseo-
80pbl / 00CysHcOeHue) U Pe3ybTaTOB MOUCKa Ha puc. 1 u 2.

Advanced Search

Find pages with.
all these words:

this exact word or phrase purely academic debate
any of these words:

none of these words

numbers ranging from to

Then narrow your results
by.

language: English

region: United States.

last update: anytime ~ | Find pages updated within the time that you specity

Puc. 1. Co3nanue nonckosoro 3anpoca B Google Advanced Search

Hcnonb3oBaHue B KayecTBE UCTOYHUKA OOJIBIINX TUHIBUCTH-
YECKHUX JAaHHBIX M HEOIPAHUYEHHOI'O KOPIyca TEKCTOB HalUO-
HaJIbHOTO CErMEHTa ceTH MIHTepHeT MO3BOIMIIO aBTOpAaM IPeIIIO-
KHUTb B IOCOOMH MaKCUMaJIbHO ayTeHTUYHbIN MaTepuai, coopaH-
HBII U3 MacCMeAUaIbHbIX HCTOYHUKOB, Xy10’KECTBEHHOM JTUTEPA-
TYpBI, aHIJIOSA3BIYHON Osorocdepsl, TEXHUUECKUX TOKYMEHTOB U
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T.1. ¢ yuetom reorpagpudeckoro pernona (CLUA, BenmukoOpura-
HUsl, ABcTpanusi) M BpeMeHu nyOnukauuu. [lpencraBinennsie amis
nepeBoJia MpeIoKEHUSI MOTYT ObITh IEPEBEIEHBI BHE HTUPOKOTO
KOHTEKCTa U HE BKJIIOYAIOT B c€0s 3JIEMEHTHI, KOTOpbIE OBICTPO
yCTapeBaroT (HalpuMep, UMEHA MOJIUTUKOB), BO MHOTHX MPUCYT-
CTBYET I10JI€3Has JIMHI'BOCTPAaHOBEUECKass HHPOpMALUS.

Council on Foreign Relations
https:ffwww.cfr.org » blog » inflation-china

Inflation in China?@
Nov 5, 2007 — Whether or not inflation is rising is never a purely academic debate but in China
it has a particular urgency for at least two reasons.

Welcome to the United Nations
hitps:/iwww.un.org » statements » ilc > slovakia_2 PDF

Slovakia statement (Cluster Il) -- Report of the ILC on the ...®

Oct 27, 2017 — It cannot be done without a danger to fall into purely academic debate without

IEl

providing realistic practical solutions. Moreover, the issue ...

Puc. 2. Pesynbstartsl noucka B Google
no 3anpocy Google Advanced Search ¢ ykazanueM UCTOUHMKOB

[Ipu ucnonb3oBaHuM Pa3zpabOTAHHOTO MOCOOUS, CTYIEHTHI
TAKXKC IMMPHUBJICKAIOTCA K aKTUBHOM pa60Te C 6OJ'II>HII/IMI/I JIMHI'BHU-
CTHYECKHMH JaHHbIMH. Kak oma, Tak U Ha 3aHSATUHU CPEJICTBAMU
OOJBIINX JTUHTBUCTHYECKUX JAaHHBIX UM NpeaIaracrcia yTOUHATb
3HaYeHUE M3y4aeMOHW JIEKCHUKH, aHAJM3UPOBATh OCOOCHHOCTH e
ynOTpC6J'[€HI/I$I B PA3JIMYHBIX KOHTCKCTAaX, OMNPCACIIATL 4YaCTOT-
HOCTb WCIIOJIb30BAaHUS, HAXOAWTh JOMOJHUTEIbHBIE CpPEICTBA
nepesoja u T.4. Ha puc. 3 u 4 npencrasiensl parMeHThI U3 IOPT-
(b oMo CTyICHTOB.

[Tomo6HOTO BHIA 3a7aHUS TIO3BOJISIOT CHOPMHPOBATH Yy OY-
IyIIUX TePEeBOAUYNKOB MHOTHE PO ECCHOHATHHO BayKHBIE KOMIIE-
TEHIIMHU: S3BIKOBYIO, IIOMCKOBYIO, IU(POBYIO, MPOEKTHYIO U JP.
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1. Yuval Noah Harari. Sapiens: A Brief History of Humankind (2014) | 0sans Hoii Xapapu. Sapiens. KpaTkas
ncTopus yenoseuectsa (1. 6. Cymm, 2016) (O

anranACKuii: pyccxmii:

More than 3, 000 years later, when Communist China enacted V1 Yepes TPy C NVLLIHNAM THICHIA S1ET, KOTAa KOMMYHICTUECKIT
the' one child'policy, many Chinese families continued to regard KuTail BEEAET NONUTUKY «OHA CEMBS — OAUH PEGEHOK,

the birth of a girl as a misfortune. Parents would occasionally HEKOTOPbIE CeMbY NO-NPeXHeMy GyayT paccMaTpusaTs
abandon or murder newborn baby girls in order to have another POAEHME AEBOUKM KaK HeyAaUY 1 6POCATE MNY YMEpIIBNSTS
shot at getting a boy. Aouepei B HanexAe NONPOGOBATH ele pas — noseser, u

6GyneT Manbunk

2. CeeTnana Anekcuesuy. Bpems cekoHa xaHz (2013) | Svetlana Alexievich. Secondhand Time (Bela
Shayevich, 2016) ©

pycexuii: anrAnAcKkuii:
~ PyCCckuii 4enosex Kpenok Ha Tpex Ceasix — « », «HEBOCH» — ARussian stands on three legs: “perhaps,” “perchance,” and
«KaK-HNBYAL. “sometime maybe.”

Puc. 4. ®parmMenT nopTdoJino cTyaeHTa

[ToaBoas UTOT, OTMETUM, YTO IPUMEHEHHUE OOJIBIINX JIUHTBH-
CTMYECKHUX JAHHBIX IMO3BOJIUIIO, C OJJHOM CTOPOHBI, 10100paTh aK-
TyaJlbHBIE MaTepHalbl U pa3padoTaTh HOCOOHE, MPEJHAZHAUEHHOE
JUIs CTYAEHTOB MpOJBUHYTOro 73Tama oOydeHus. C npyroi
CTOPOHBI, BKIIIOUHUTH CTYJCHTOB B aKTHBHYIO pabOTy C COBpEeMEH-
HbIMU OOJIBIIMMU JIMHTBUCTHUYECKUMH JaHHBIMU. [Ipu pabote c
0O0JBIIMMHU JTMHTBUCTUYECKUMH JTaHHBIMHM U pa3pabOTaHHBIM TO-
cobueM MpennojaraeTcs JOBOJBHO OOJBIION 00bEeM camoCTOs-
TEJIBHOW BHEAYJUTOPHOW PaboThl cTyAeHTOB. OCHOBHAs IMOATO-
TOBKA K 3aHATHAM MPOXOJUT JoMa (aHAJIU3 CIOBapHBIX cTaTell U3



kuuru [1.P. TTanaxxyenko u nHGOpMAIIH U3 OTHOSI3BIYHBIX TOJIKO-
BBIX U JIBYSI3bIYHBIX (QHIJIO-PYCCKUX U PYCCKO-aHIVIMHCKUX) CJIO-
Bapel, B TOM YMCJIE U OHJIAVMH CIIOBAPEN, SHIIUKIIONIEINM, CIIPAaBOY-
HUKOB U NOCOOMIA; TIepeBo] MpeIoKeHnH, paboTa ¢ napaiieis-
HBIMU OHJIaliH-KOpITycam | Jip.). Ha 3anstumn npeanonaraercs o0-
CyXJeHue NpopabOTaHHBIX MaTEpPHAJIOB, AHAJIN3 BHIIOJIHEHHBIX
IIEPEBOAOB, MPE3EHTAUsl IMOATOTOBICHHBIX KOMMYHHMKAaTHUBHBIX
dopmaros. ITpu HEOOXOIUMOCTH BO3MOXKHO IOBTOPHOE OoOparie-
HUE K OOJBIIMM JIMHTBUCTUYECKUM JIAaHHBIM U Ha 3aHATUHU IS
HNOJATBEPXKIECHUST WIM yTOYHEHUs HYXHOM uHpopmauuu. Ecmu
YPOBEHB I'PYIIIIBI TO3BOJISAET, TO YACTh 33 IaHUA MOKHO BBIITOJIHATh
HEMOCPEJCTBEHHO Ha 3aHATUU 0€3 MpeIBapUTENbHOM MO OTOBKH
oOydaromuxcs. Buaurces, yto BKiItoYeHHE OOJIBUINX JTUHTBUCTHU-
YEeCKUX JaHHBIX B NPOQECCHOHAIBHYIO MOATOTOBKY CTYACHTOB
03BOJIUT O0Jiee IPPEKTUBHO PA3BUTh KIIOUYCBBIC KOMIICTCHIINH U
JIMYHOCTHBIE KauecTBa Oy IyIUX NepeBOTUHKOB.
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JIMHI'BOKYJbTYPOJOTI'MYECKHUE ACIHEKTBI
MNEPEBOJA KOCMETUYECKHX U MEIUIIMHCKHUX
PEKJIAM C AHIJIMACKOI'O SI3BIKA HA PYCCKUM

Haynans Mauspxanu,

acnupamm, accucmenm KUMaicKo2o A3blKa

6 Kazanckxom @edepanvrom Ynusepcumeme, 2. Kazanw,
nkudreamer@mail.ru

Cratest paccMaTpuBaeT JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHE OCOOCHHOCTH IPH
NepeBo/ie PEKIaMHBIX TEKCTOB B TAKUX O0JIACTAX KaK MEIUIIMHA U KOCMETOJIO-
rusi. [logpoOHO M3ydaeTcst BOIIPOC ajanTalid HHOCTPAHHOW peKJIaMbl Ha pyc-
CKuil A3bIK. OOBSICHSAIOTCS NPUYMHBI TPYAHOCTEH IIEpeBO/Ia C OHOTO SI3bIKa Ha
npyroii. B ToM uucie, B craThbe 0TOOpa)KEHBI MPEIIOCHUIKY IS aHaIn3a Kade-
CTBEHHOT'0 PEKJIaMHOro Tekcra. Ha mpumepe pekiaMHBIX TEKCTOB ONpEaeis-
I0TCSI HanboJee paclpoCcTpaHEHHBIE CTPATErHy MEPEBOia, K KOTOPBIM IpHOe-
TafoT MEPEBOTINKN PEKJIAMHBIX TEKCTOB.

KiroueBble cj10Ba: peKIaMHBII TEKCT; EPEBOM; KyJIbTYPHBIC pa3Inyus;
KOCMETHYECKHE CPEACTBA; MEIULINHA
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LINGUO-CULTUROLOGICAL ASPECTS
OF THE TRANSLATION OF COSMETIC AND MEDICAL
ADVERTISING FROM ENGLISH TO RUSSIAN

Dawulan Maierhali,
PhD student, Chinese language assistant in Kazan Federal University,
Kazan, Russia, nkudreamer@mail.ru

The article represents linguistic and cultural features in the translation of
advertising texts in such areas as medicine and cosmetology. The issue of
adaptation of foreign advertising into Russian is studied in detail. The reasons
for the difficulties of translation from one language to another are explained. In
particular, the article displays the prerequisites for the analysis of high-quality
advertising text. On the example of advertising texts, the most common
translation strategies used by translators of advertising texts are determined.

Keywords: advertising text; translation; cultural differences; cosmetics;
medicine.

Jlsisi TIOJTHOLIEHHOTO TIOTPYKEHUSI B MCCIEAyeMyI0 00JacTb
HEOOXOIMMO OOpPaTUTHCS K OMHCAHUIO KYJIBTYPHOW CHTYyallld B
Mupe B KOHIIe XX BEeKa, 4YTOOBI JTyUllle TOHUMATh [ICHHOCTh JINHT -
BOKYJIbTYPOJIOTHUECKHUX aCTeKTOB B M3ydaeMoil oomactu. Cormo-
JIOTH 9acTO 00paIaroTcs K TePMUHY «TJI00ATH3a1UsD», TOCKOJIBKY
B TO BpeMsi ObLIH SIPKO BBIPAXKCHBI YBEIIMUYCHHS KOHTAKTOB MEXTY
ctpanamu. Cienyer oOpaTuTh BHUMaHHUE, YTO 3aMETUTH ATOT MPO-
recc MoxHO nocie 90-x ronos. [lepeBoa u amanTanus peKIaMHBIX
TCKCTOB Ha TCPPUTOPHU APYIUX CTPaAH ABJIACTCA HCO6XOIH/IMO-
CThIO, C KOTOPOW CTAJIKMBAIOTCS MEXIYHAPOIHbIC KOMIIAHHH B
CBsI3U ¢ Tiobanu3anuei. Pacupenue 3uanuii o0 KyJibTypax, 000-
raTuI S3bIK HOBBIMHU CJIOBaMHU. B TOT mepuoj BpeMeHH pa3HOO00-
Pa3HLBIC TCMATUYCCKUC XYPHAJIbl HAYAJIM AKTUBHO NECPCBOANUTHCA
Ha PYCCKUU s13bIK. J[JIsl yCIENIHOTO MmepeBoia He0OX0IMMO OBLIO
U3y4aTh CHEUM(PUKY KyJbTypbl HapoJa IMEpPEeBOJUMOIrO S3bIKa,
4TOOBI B OOJIBIIOW Mepe JOCTYIHOCTH CHAEIaTh MEePEeBO] MOHST-
HBIM JJIs1 HACCICHU. Pexirama BBITIONHSET OYCHD BaXHYIO (1)YHK-
IIUI0 B JKU3HHM COBpEeMEHHOro obmectBa. OHa HHpOpMHUpPYET
0 CYIIECTBOBAHWH TOTO WJIM MHOTO TOBAapa, yCIYT'H, OpraHU3aIlNy,
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(buUpMBI, TUIIA WU SBICHUS, JACT Pa3BEPHYTHIC XapaKTEPUCTHUKU
00 UX OTJIMYUTEIHHBIX CBOWCTBAX, MPEUMYIIIECTBAX M KAUECTBEH-
HBbIX 0c0OeHHOCTSX. [10ATOMY Ba)KHO M3y4YUTH JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKHE aCHEeKThl MEPEeBOJa, C LENbI0 AaTh OOBSICHEHHE MO-
YeMy Ta WK WHAas peKJiaMa aKTyallbHa B CBOCH MPUBBIYHOMN KYyJIb-
Type [7]. [lepeBoabl MOTYT OBITH Pa3TMYHBIMU IO CBOEMY COJIEP-
JKaHUI0, CTUJIIO, CIOco0y u3noxkeHus. Ho Bce oHM, Tak win nHayve,
CBSI3aHbI C KYJBTYpOH TOrO Hapoja, KOTOPOMY OHM NpeIHa3Ha-
YeHbl. B CBsI3M ¢ 3TUM Ha MEpPEeBOAYMKAX JISKUT OOJIbIIAsT OTBET-
CTBEHHOCTh. IM HEOOXOAMMO OCTUYHL B CBOMX IEPEBOJIAX Mepe-
Jlagy BCEH CII0KHOCTU U OOTaTCTBA COACPKaHUS OPUTHHATIA.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUE ACIEKTHl MEPEBOAA SBIISIOTCS
Ba)KHBIM 3JIEMEHTOM B MPOIIECCE MEPEBO/IAa TEKCTA C OJTHOTO S3bIKA
Ha Apyrol. /JJaHHBII aceKT CBS3aH C KYJIbTYPHBIMH PA3IHUUIMM,
KOTOpBIE€ MOTYT IMPUCYTCTBOBATH B SI3BIKE, U UMEET CYIIECTBEHHOE
3HAUYEHHE JJIs1 IOHMMaHUs KOHTEKCTa U CyTU TekcTa. [1o MHeHuto
K. Cmura, sipKuii 3ar0JIOBOK SIBIISIETCSI B peKIaMe Hanbosee Bax-
HBIM JIMHTBUCTHYECKHUM 3JIEMEHTOM, TOOY>Kasi YUTATEeNs MPOJI0JI-
JKUTh 3HAKOMCTBO C OCHOBHBIM COJIEP)KaHHUEM PEKIIAMHOTO TEKCTa
[6]. OcoOenHOe BO3ACICTBIE HAa CO3HAHHE OKAa3bIBAIOT (DUTYPHI
peYH U TPOIIbI, TAK KaK OHU IMOMOTAIOT IPUBJICYh BHUMAHUE U 3a-
MHTEpEeCOoBaTh peuunueHToB. CpencrBamu il NpUAAHUS SKC-
MIPECCUBHOCTH PEKJIAME SIBJIIOTCS MapalijIeIu3M, MapaioKe, ajljiu-
Tepauusi, JUIAIICUC, PUTOPUUYECKHE BOMPOCHl U Jpyrue. B xkHure
«SI3BIK pEKITaMHBIX TEKCTOBY» MOKHO 3aMETUTh YaCTOE yroTpeodie-
HUE pa3JINYHBIX TPOIOB B pEKJIAME, TAKUX KaK, CPAaBHEHHUs, METa-
(dopHI, OJUIIETBOPEHUS, TUTIEPOOITHI, U Tak naiee [3: 173]. B kaue-
CTBE MmpuMepa MeTapopbl MOKHO OTMETUTH peKJIaMy KpacKu AJs
Bosioc Schwarzkopf Palette: “Your hair. Your canvas”. Cnenyer
00paTuTh BHUMaHHME Ha CJIOBO “canvas’. /lanHas meradopa moj-
pa3yMeBaeT, 4TO, MCIOJb3Yys NaHHYIO KPacKy MOKHO JTOOHTHCS
KpacoThl BOJIOC U SIPKOE OKpalllMBaHUE, TEM CaMbIM CPABHHMBAs BO-
JIOCBI C XOJICTOM, TJI€ TOXKE MOXHO CO3/IaTh HACTOSIIEE POU3Be-
JICHHE UCKYCCTBA, MOJIb3YSACh JaHHOM Kpackoil. Ha pycckuit s3b1k
ObL10 IepeBenieHo: «Mou onocwvl. Mot xoncmy, cmecTuB (Pokyc ¢
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MECTOMMEHHUS «TBOM» Ha «Momy». CIeayIOmuii IpKuii IpuMep Hc-
MOJIb30BaHUsl MeTadopsl B pPEKIaMe€ KOCMETHUYECKHX CpEICTB:
“The best way to use your sense of smell is to allow your senses to
travel”. B aToM mpumepe (OKyC HampaBieH Ha CJIOBO «to travely.
[TponcXoauT CpaBHCHHE OIIYIICHUS apomara C IyTEeIIeCTBUEM
qyBCcTB. HeoOX0AMMO OTMETHThH, YTO MPU MEPEBOAE PEKIAMHBIX
TEKCTOB C QHTJIMICKOTO s3bIKa HA PYCCKHIA MEeTaoOphl B TEKCTE
ocTaTcs, opuruHan: “A woman is a flower. Fidji is her perfume”,
nepeBo: «KeHmmHa — 310 1BEeTOK. OUmIKM — 3TO €e apoMan
(pexnama mapgroma Guy Laroche Fidji). Micnonb3oBanue rumep-
00HM3aIK BBIICISET JOCTOMHCTBA MPOIYKTA, aKIIEHTUPYET BHU-
MaHue Ha ero coiictBax: «Cobnazn 00 Konuukog pecuuy. Hege-
POSIMHO PACNAXHYMbLU 6327110, uAydarowul cusxuey (Tyllb IS
pecuuil Baby Doll ot Yves Saint Laurent). Onun u3 Hanbosnee va-
CTO YIOTPEOJIIEMBIX B PEKJIAMHBIX TEKCTaX TPOIIOB — CPABHCHHE.
DTOT TPOM BBIACISET PEKIAMHUPYEMYIO MapKy, Cpeld aHaJIOTHy-
HBIX MapOK KOHKYPEHTOB, BBITOAHBIM 00pa3oM. C MOMOIIbIO cpaB-
HEHUS MOJIOKUTEIbHBIE XapaKTePUCTHKU 00BEKTa aHaJIOTHH TIepe-
HocsATCsl Ha ToBap: «HOBBIA 2 QeKT HaKITaTHBIX PECHUI] — pec-
HUIBI O0BEMHBIE U pacHaxHyThle, KaK KpbUlbsid 0a00uku» (TyILIb
st pecaur] False Lash Papillon ot L’Oreal Paris) [1].
JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHUECKHUE ACTIEKTHI MEPEeBO/a BKIIOYAIOT
B ce0s mepenady HE TOJBKO JIGKCHYECKOTO M TPaMMAaTHYECKOTO
3HAYEHUS, HO U KYJIbTYpPHBIX HIOAHCOB, UCTOPUYECKUX U TMOIUTH-
YECKUX ACIEKTOB, TPATUINI, OOBIYACB U APYTUX KYJIBTYPHBIX ac-
nektoB s3bika. AJl. Jbxkynep u B.JI. [IproHnanu, aBTOpbl KHUTH
«KpeaTuBHBIC CTpaTeruu B peKiiaMe», YKa3bIBaIOT HA TO, YTO pe-
Kilama o0si3aHa oOecreunBaTh CBsI3b C ayautopueil. [lostomy,
IIPH CO3JIaHUM PEKJIAMHBIX TEKCTOB BAYKHO YUYUTHIBATH JIMHTBO-
KyJbTypoOJOrudeckre ocobeHHocTH. Kaxknas KynbTypa HMeeT
CBOM IICHHOCTH, YCTAaHOBKH ¥l HOPMBI MTOBEICHHUS, KOTOPHIC MOTYT
OTpa3uThecs B TekcTe. Takum 0OpazoMm, MOKHO CKas3aTh, UYTO pe-
KJIaMy MOYKHO pacCMaTPHUBATh KaK BHEIIHEE OTPAKEHUE KYJIBTYPhI
[5: 202]. TIoCcKOJIBKY HOCHUTENN PYCCKOIO SI3bIKA MO-TIIPEKHEMY
BOCIPUHUMAIOT WHOCTPAHHBIC TOBAaphl 0OJiee KAaueCTBEHHBIMH,
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9TH YCTAaHOBKHU MPOSBIIAIOTCS B pEeKJIame, /i€ 3aMMCTBOBAHHUS T10-
MOTal0T aKTyalIu3UpOBaTh MO3ZUTHBHYIO KOHHOTaIMIO: “makeup”
BMECTO «MaKHSIK.

[TepeBoqunK, pabOTAIONINI C IMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUMU
aclieKTaMu, JOJDKEH UMETh IIMPOKUM KPyro3op M 3HAHUE HE
TOJIBKO SI3bIKa, HO M KYJBTYPBI, KOTOpasi 00CITy>KUBAETCS MEePEBO-
noM. OH JAOMKEH YMETh MHTEPIPETUPOBATH U TEpeAaBaTh KyJb-
TypHBbIE HIOAHCBI, UCIIONB3YSl COOTBETCTBYIOIUE JIEKCUYECKUE U
rpaMMaTHYE€CKuE CTPYKTYpPHI. SI3bIKOBasi popMa BBICKA3bIBAHMUS,
KOTOpasi OTpaXkaeT KyJbTYypy sI3bIKa OPUTHHANA, JOJDKHA MPOXO-
JIUTh COIIMOKYJIbTYPHYIO HMHTEPIIPETAIlMIO B sI3bIKE TepeBoaa. B
AHTJIOS3BIYHBIX CTPaHAaX peKiIamMa BOCIPUHUMAETCS KaK HEYTO
caMo coboi paszymeromieecs. s aHTJIOSI3BIYHOTO HACEJICHUS
Ba)KHO, YTOOBI B PEKJIAMHOM TEKCTE OBLIO OTPa)KCHBI TJIABHBIC Ka-
YecTBa TOBapa, T.€. HauOoJiee TJIABHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH
pEKJIaMBbl  SABJISIOTCS MPSAMOJIMHEHHOCTh M mparMaTusM. CroKeT
pEeKJIaMbl YETKO JACMOHCTPUPYET M OIMHCHIBAECT XapPAKTEPUCTUKH
TOBapa, MPUBOAS Bce (aKThl, KOTOPHIE CKIOHSIOT HAC K €ro Io-
kynke [4: 8]. Bo3aukaroT mpoOieMsl, KOrja pekiamMa Co31aeTcst
JUTSL HOCUTENEe MHOCTPAaHHOU KyNbTyphl. IHOTIa pexiamMHbIe To-
CJIaHUsl MOTYT TOJYYUTh HEXKEJIATeIbHBIA CMBICI, KOTOPBIA TIPH-
BEJIET K ITPOBaJy Bcell pekiamMHoii kamnanuu. Hampumep, napdro-
mepras komnanwus Clairol ucrionp3oBana ciieyromee BeIpaKeHuE:
“Mist Stick”, uro nepeBoautcs kak « Tymannsiit Jlezonopant. U
Ha aHTJIMACKOM Y Ha PYCCKOM SI3bIKAaX 3BYYUT 3araJIoYHO U OPUTH-
HaJbHO, HO HAa HEMEIIKOM SI3bIKE, HAIpPUMEP, CJIOBO “mist” o3Ha-
4JaeT «HaBo3». JlaHHas MHTepIpeTalus Oblia Obl HEYMECTHOM, TT0-
CKOJIbKY kHTenu ['epMaHuu cnaBATCs CBOUM TPEMETHBIM OTHOIIIE-
HUEM K YHUCTOTE M aKKYPaTHOCTH.

[Ipu pekname TOBapoB B 00JacCTH MEAMIIMHCKUX YCIYT
HaOIIOaeTCs TEHEHIIUS MPOSIBIISAT 3a00TYy O KJIMeHTe. Takxke He-
PEIKO MOKHO 3aMETHTh IMOJAPOOHOE ONMHMCAHWE CUMIITOMOB 3200-
JIEBaHUSI U CTIOCOOOB JICUCHUS, OTISITH KE BO3BPAIIASICh K TOMY, UTO
B peKJIaM€ IEHHUTCS MNPSIMOJUHEHHOCTh M 4YeTKOCTh. OJMHAKO,
HECMOTPS Ha 3TO, PEKJIaMa CIOCOOHA BBI3BIBATH Y YHUTATEIS
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Y HEMHOI'O HEraTHUBHBIN 0CaJI0K, HEKOe 4yBCTBO cTpaxa. Hampu-
Mep, PeKJIaMHBIN TEKCT TOTr0 WM MHOTO Ipernaparta MOXeT 3acTa-
BUThb UX JlyMaTb O TOM, YTO IPOCTasi MpocTya, 0€3 MOKYIKU He-
00X0AMMOTO JIeKapCTBa, MOXKET JIETKO MPEBPATUTHCS B TAKETYIO
dbopmy 3aboneBanusi: “An idea can keep heartburn from turning
into cancer” — «V136aBUT Bac OT U3KOTH U MPEOTBPATUT pa3BUTHE
paka».

Bo MHOrMX KOCMETHYECKHMX PEKJIaMHBIX TEKCTaX Ha aHTJIUii-
CKOM SI3bIKE MCIOJb3YETCS aKTUBHOE MPUBJICYEHNE BHUMAHUS T10-
TpeOUTENS C MOMOLIBIO KPATKUX U MPOCTHIX MpeiokeHni. Takoi
CTHJIb MOKET He cpaboTaTh Ha PyCCKOM ay/UTOpUH, KOTOpas ya-
CTO LIEHUT Oosiee Tiy0oKoe U3JI0KeHUe U 00jiee KOHCepBAaTUBHBIIM
Iu3aiiH. B MEUIIMHCKUX PEKJIaMHBIX TEKCTaX TaKKe HEOOXOAMMO
YUUTBIBAaTh KyJIbTYpHbIE paznuuus. Hanpumep, B amepukaHCKON
MEIULMHCKONW MPAKTUKE OOBIYHO UCHOJB3YIOTCS OOJIBIINE J03bI
JIEKapCTB, KOTOPbIE B PYCCKOW MEUIIMHE MOTYT OBITh HEIIpUeMIIe-
MbIMU. Taxke HEOOXOAWMO YYHTHIBATH PA3NUYHs B TOIAXOMaX K
JeueHuIo ¥ npoduiaktuke 3adoneBanuii. Kpome toro, B nepeBosie
KOCMETHYECKMX M MEIULUHCKUX PEKJIaMHBIX TEKCTOB HE00XO-
JUMO Y4YUTBIBaTh JIMHI'BUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKOIO
s3bIKa. Pycckuil s3bIK, Hampumep, UMeeT OOJBIIOEe KOJIHYECTBO
CHHOHHUMOB, YTO MO3BOJISIET MCIOJIb30BaTh PA3JIUYHbIE CIIOBA JIJIS
nepeaadd OJHOTO M TOTO JK€ 3HAYCHHUSI. DTO MOXKET OBITH CII0KHO
JUI TIEPEBOAYMKA, KOTOPBIM MEPEeBOJUT C sI3bIKA, I/I€ UCHOIb3Y-
I0TCS MEHBIIIE CHHOHHMOB.

IlepeBoax KOCMETHUECKUX M MEIULMHCKHUX PEKJIAMHBIX TEK-
CTOB C aHIVIMMCKOTO SI3bIKAa HA PYCCKHM SIBJIAETCS CIOKHOM 3aja-
yeld, koTtopasi TpeOyeT He TOJIbKO 3HaHMS SI3bIKOBBIX OCOOEHHO-
CTel, HO W MOHUMAaHMs JIMHIBOKYJBTYpPHBIX Pa3iHuuil MEXIy
JIBYMs SI3bIKaMU U KyibTypaMu. OJIMH U3 OCHOBHBIX aclEKTOB
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO NEPEBOJa — 3TO COOTBETCTBHE HOPMaM U
LEHHOCTSIM KYJIbTYPbI, Ha KOTOPYIO IEPEBOUTCSA TEKCT. B taHHOM
clly4ae, MpU IEPEBOJIE PEKIAMHBIX TEKCTOB Ha PYCCKHUH S3BIK,
HEOOXOIMMO YUYUTHIBATh Pa3IU4Msl MEXIY KyJbTypaMH, a TaKkxkKe
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pa3IMYMs MEXKIy 3armaJHOM U BOCTOYHOW MEIMIIMHCKON MpPaKTH-
Koil. B Poccun umeercs 3HaunTeNbHOE KOJMUECTBO peKIamMoaaTe-
Jei 3apyOeXHbIX KoMmaHui. Hepenko BcTpedaroTcs mpoOiiemsl,
CBsi3aHHBIE C nepeBooM. OHOM M3 NPUYMH SABISIETCS TOT (akKT,
YTO aHIVIMUCKUH S3bIK — AHAJIMTUYECKUH, & PYCCKUN — CUHTETHYE-
ckuil. B aHanuTHUecKuX sA3bIKax Ha EpPBOE MECTO BBIXOIUT MOPS-
JIOK CJIOB, KOTOPBIH MO3BOJISIET YBUJETH CMBICIIOBYIO 3aBUCUMOCTD
CJIOB JPYT OT JIpyra. A B CHHTETHUYECKHUX SI3bIKaX CMBICII MPeJIo-
JKEHUS COXPaHIETCsl IPAKTUUECKH BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, B Ka-
KOI 1MOcCie0BaTeIbHOCTH OYIYT CTOSAThH CJIOBA B MPEJIOKECHUU.
OTO0 0O3HAYaeT, 4TO CMBICI (ppa3bl, KOTOPHIN B aHTIUIICKOM BEIpa-
KaeTcs uepe3 M3MeHeHHe (POPMaNIbHBIX XapaKTEPUCTHK CJIOB, B
PYCCKOM MEpelaeTcsi 4epe3 COUYETaHUE HECKOJIbKMX 3HAYCHHM.
SIpKUM NIPUMEPOM CIYKMT PEKJIaMHBIA CIOraH KOCMETHYECKOTO
openna Maybelline New York: “Maybe she’s born with it. Maybe
it’s Maybelline” — «Bce B BocTopre ot Te0s1, a Thl OT MelOummnny.
[Tpu nepeBose aHIIOA3BIYHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB MEPEBOIUMK
4aCcTO HE MOXKET NePEeBECTH TEKCT U JaeT eMy CeMaHTUYECKUN IK-
BHBAJICHT.

Takum 00pa3oMm, 4TO JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHUECKUE ACTIEKTHI
ABJIAIOTCS Ba)XKHBIM 3JIEMEHTOM B IPOIECCE IEPEBOAA TEKCTa.
[TonoGHBIE acTieKThl BAUSAIOT Ha MOHUMaHHME TEKCTa U Ha MHTEp-
MIPETALMIO €0 CMBICIIA, IOATOMY MX HEOOXOUMO YUUTHIBATh MPU
nepeBojie TeKCToB. Kak BBISICHUIIOCK, 1711 Ooubiiel 3¢ GeKTUBHO-
CTH B peKJIaMe HCIOJIb3YIOTCS Pa3IM4HbIE CPEJICTBA BHIPA3UTEIIb-
HOCTH, IO3TOMY Ha S3bIK IE€PEBOJIa UMEET 3HaUEHHE NePEeBOIUTh
TaK K€, MCIOJb3ysl CPEACTBA BBIPA3UTEILHOCTH. TOJIBKO yUUTHI-
Bas U COXpaHsisl KyJIbTypHbI€ TOHKOCTH U Pa3INyusi, MOXXHO T'OBO-
PUTH O KAYECTBEHHOM IIEPEBOJIE.
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MOTEHIIMAJI IPUMEHEHUS TEXHUYECKHNX
CPEJICTB JUISI OHEHKHN 1 CPABHEHUSA
ITPATMATHKHU OPUTUHAJIA 1 TIEPEBOJIA
(HA MATEPHAJIE IEPEBOJIA COBPEMEHHBIX
HOBOCTHBIX CTATEN C KOPEMCKOI'O
HA PYCCKHN)

/luopoea Enena Bcesonooosna,
npenooasamenib Mocko8ck020 20Cy0apcmeenHo2o
JUHCBUCMUYECKO20 YHUBepcumema, e. Mocxea

B cratee paccmaTpuBaeTCsi BO3MOXKHOCTh HCIOJIB30BaHUS TEXHUYECKUX
CPEJCTB NPH MEePeBOJie HOBOCTHBIX TEKCTOB JJIs OLIEHKU M CpPAaBHEHMS Iparma-
TUKH OPUI'MHAJIA U NlepeBoa. B kauecTBe Marepuana ajst JaHHOH paboThl ObLIH
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IOKHOKOPEHCKHE HOBOCTHBIE CTaThU. B pe3ynpTare HCCIeNOBaHUS OBLIH
MIPOBEICHBI aHAJIN3 TOHAIIFHOCTH OPUTHHAJIOB M IEPEBOIOB CTATEH, CPaBHEHHE
pe3yJabTaTOB U CICIaH BBIBOJI O MEPCIICKTUBAX MPUMEHEHHUS MOJOOHBIX TEXHH-
YECKUX CPEJICTB B KQUeCTBE €Ille OJIHOTO MHCTPYMEHTA MEPEBOIUMKA.

KunioueBble ¢ji0Ba: KOPEHCKUH SI3bIK; MparmMaTuka; CEHTUMEHT-aHAIU3;
aHaIIN3 TOHAILHOCTH; MAIIMHHOE 00yJYeHHE.

TECHNICAL TOOLS POTENTIAL
FOR EVALUATION AND COMPARISON OF ORIGINAL
AND TRANSLATION PRAGMATICS
(BASED ON THE MODERN NEWS ARTICLES
TRANSLATED FROM KOREAN INTO RUSSIAN)

Dibrova E.V.,
lecturer, Moscow State Linguistic University, Moscow

The article deals with the possibility of using technical means in the
translation of political news texts in order to estimate and compare the
pragmatics of the original text and the translation. A number of articles
published on the websites of various South Korean notable news publishers
united by the topic "Republic of Korea's air and missile defense systems" were
used as the material for this work. This study involved analyzing the tone of the
original articles and their translations, comparing the results, and drawing
conclusions about the prospects of using such technical means as another
translator's tool. The relevance of the work lies in the rapid growth of
information flow and the increasing need for fast processing of large amounts
of data combined with the lack of consensus on the applicability of technical
tools in the translator's work.

Keywords: Korean language; pragmatics; sentiment analysis; tone
analysis; machine learning.

HuTeHcuBHOCTH HH(GOPMAIIMOHHOTO MTOTOKA B COBPEMEHHOM
MUpE TIOCTOSIHHO YBEITMYMBACTCS U B CBS3H C 3TUM paCTET aKTy-
AJIBHOCTH TeXHOHOFI/If/'I, OCHOBAHHBIX Ha MAallIMHHOM O6y‘IeHI/II/I, B
TOM YHCJIe TEXHOJIOTHH 00pabOTKH e€CTeCTBEHHOTO si3bika. [laH-
HBIC TCXHOJIOTUH IMO3BOJIAIOT B CXKATBIC CPOKU OGpﬁGaTLIBaTB
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Oonpie 00BeMBI MHPOPMAITUH, YTO JENAeT WX KpalHe TOJe3-
HBIMH BO MHOTHUX c(epax: B MONUTUKE, OM3HECE, MEIna, ToCcyaap-
CTBEHHOM YIIPaBJICHUHU.

Kak numer T. A. Cemuna: «MammHHOe 00ydeHue — moapas-
JIeJI ICKYCCTBEHHOTO MHTEJUICKTA, U3YYaIOIUi METOIBI TTOCTPOe-
HUSl alITOPUTMOB, CIOCOOHBIX K O0OOIICHHIO U 00yueHuto» [5].
TexHONIOTHH MalTMHHOW 00pabOTKH €CTECTBEHHOTO SI3bIKa Ha CO-
BPEMEHHOM 3Tarle pa3BUTHsI CIOCOOHBI MPOU3BOAUTH CaMble pa3-
JUYHBIC JEUCTBUS C TEKCTOM: PAClO3HaBaTh TEKCT, MPOBOIUTH
Mopdonoruueckuii pa3dop, MPOBOAUTH pa3INYHbIC BU/IbI aHATH3a
TEeKCTa, HaNpuMep, aHajau3 ToHaidbHOCTH. [locimemHsisi BO3MOXK-
HOCTb TPEJCTABIAETCS HaM BEChMa IMOJIE3HOH B paboTe MmepeBoi-
qHKa.

AHanu3 TOHAJbHOCTH WM CEHTUMEHT-aHalu3 — IpoLecc
OTpeIeTICHNUs] SMOIIMOHATBLHOM OIICHKM MHEHHS aBTOpa TEKCTa 10
OTHOINICHUIO K 00bEKTaM, 0 KOTOPBIX UJET peub B TekcTe. Kak mu-
met T. A. CemuHa: «AHaJIM3 TOHATHBHOCTH KaK HaIllpaBJIeHUE KOM-
MBIOTEPHON JTMHTBUCTUKH OepeT Havyaslo B KoHIle XX B., M ceivac
SIBJISICTCS] OJTHAM U3 CAMBIX aKTUBHO Pa3BUBAIOIINXCS BHIOB aBTO-
MaTUYECKOr0 aHajiM3a €CTECTBEHHOrO si3bIka». MIHbIMU clioBamy,
aHaJU3 TOHAIBHOCTU TO3BOJIAECT OIEHUTH MPArMaTH4eckoe BO3-
JIEICTBHUE TEKCTA.

Kak n3BecTHO, MparMaTU4ECKUil aCIIEKT NEPEBOAA ONPEACIIS-
eTcCs, IPEXK/IE BCEro, Kak «yCTaHOBKA Ha ajpecara, MoJaydaTes rne-
peBOa», KOTOPBIA «TpedyeT yueTa TOXKIECTBEHHOCTH 3¢ deKrTa,
MPOU3BOAMMOTO OPUTHHATIOM U TIepeBOIOM» [4].

CoBpemeHHast Teopus IEPEBO/Ia pacCMAaTPUBAET IEPEBOAHON
TEKCT B KOMMYHHUKATHUBHO-IIParMaTUYECKOM AacleKTe C Y4YeTOM
BCEX IKCTPATMHIBUCTHYCCKHUX (PAaKTOPOB €ro (PYHKIIMOHUPOBAHUS
U CTENEHM €ro BO3JeHCTBUs Ha anpecata. HekoTopsie coBpemeH-
Hble uccaenoBateny, Hanpumep 1. M. By3amxu, roBopsr o HeoO-
XOJIMMOCTH COXPAHEHHUs M3HAYAJIbHOW MparMaTUKU OpUTHHAJNIA B
MepeBo/ie, TaK Ha3bIBAEMOM «IPO3PAUYHOCTH» TepeBoauYrKa. B
cBoelt crarbe J[. M. By3amxku numer: «3agadya Takoro nepeBoi-
YUKa — JIOHECTH JI0 YMTATEIISI TEKCT OPUTHMHAJIA B HAMOOJIee YUCTOM
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Buje... COXpaHUTh TIPU MIEPEBO/IE TIPO3PAYHOCTH TPYIHEE, YeM HE
coXpaHuTh. UTOOBI T0OUTHCS MPO3PAUYHOCTH, IEPEBOIUUK TOJKEH
0071a/1aTh OOIMTMPHBIMY 3HAHUSAMH W3 00JacTH OOIEeH W YacTHOMH
TeopuHu KBanu(dUKauu mnepeBoauuka». [lo ero MHEHHUIO, «OTIH-
YUTHh HEMPO3PAYHOCTh NPUHIUIUAIBHYIO OT HEMPO3PadyHOCTH
BBIHY>K/ICHHOW HE BCerJa BO3MOXKHO» [3].

Takxum 00pa3oM, mparMaTuka OpUTHHAJA U IIEPEBOJIA IOJDKHA
OBITh OJIMHAKOBA WM Onu3Ka. Psn nccienoBaTenel cCUMTaeT, 4To
KOPITYCHBIN aHAJIH3 TEKCTa MOKET IMTOMOYb B OIIEHKE MTParMaTHKH.
«KoprmycHblil aHaIU3 MOKET IMOMOYB B OLIEHKE MParMaTHyecKoro
BO3JICHCTBUS TEKCTA, TIOCKOJIBKY TIO3BOJISICT BEISIBUTH 3aKOHOMED-
HOCTU HCTOJB30BaHUS SA3BIKOBBIX cpenacTB» [1]. beuto pemeno
MIPOBEPUTH, YIACTCS JU WCIOJB30BAThH IS OTOW IENIM TEXHUYE-
CKHE CPEJICTBA M HACKOJIBKO OHU OYAYT MOJE3HBI.

B npoBeneHnr KOPITyCHOTO aHAM3a ¥ aHAIN3a TOHAJTLHOCTH
OBUTIO HCTOJB30BAaHO CIEIYyIOIIee MPOrpaMMHOE OOecreyeHHe:
miatdopmy «Hugging Face», coneprkaiiyto 6uOImMoTeKky HHCTPY-
MEHTOB Ui CO3/IaHUs TPUJIOKEHUN U oOyueHus HeWpocerei
«Transformersy». Jlannast Ou6iMMOTEKAa COAEPKUT OOJBIIOE YUCIIO
WHCTPYMEHTOB, CO3JIaHHBIX JIsl 00pabOTKM €CTECTBEHHOTO S3bIKA.
[TpuHIMT PabOTHI ATHX MPUIOKEHUHN MPETYCMATPUBACT HCIIOJb-
30BaHUE KOPITYyCOB CJIOB U TEKCTOB, ()OPMUPYEMBIX IMOJIb30BATE-
nsmu. Takke UCIONB30BAIMCh MHCTPYMEHTHI aHAIHM3a TEKCTa C
caiiTa «miratext.ru», BO3MOXHOCTH IiporpaMMel «Microsoft Office
Word» mns mojacdera CIIOB, a Takke OECIUIATHYIO MPOTpamMmy
«Google Colaby, koTopas mpeacraBisieT cO00M MHTEPAKTUBHYIO
00J1IaYHyT0 Cpeay Mg pabOThl HEMOCPEICTBEHHO C KOJOM.

[IpumeuaTenbHO, YTO Ui aHaIu3a 001Iel TOHATFHOCTU TeK-
CTa HaM MPUIILIOCH BPYIHYIO UCKATh HEOOXOIUMbIC HHCTPYMCHTHI
Ha tatopme «Hugging Face» u pabotats ¢ KOJOM caMOCTOS-
TenbHO. ['OTOBBIE mMpOTrpamMMbl, IO3BOJISIFOIINE O0padaTHIBATH
TEKCThI Ha KOPEHCKOM M PYCCKOM SI3bIKE, Ha JAHHBI MOMEHT He
JIOCTYITHBI 1T TOJIb30BaTeNel Ha Tepputopun Poccuiickon dene-
parum.
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PaccmoTpuM ncnonb3oBaHHyo Hamu miaatgopmy «Hugging
Face». D10 mnardopma HMCKyCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa, KOTOpas
MIPEIOCTABIIAET JOCTYH K ThICSUaM IPEIBAPUTENILHO O0yUEHHBIX
Mojeneit. JlaHHble MOJIeNTu MOTYT KIacCu(UIMPOBATh TEKCTHI, U3-
BJIEKaTh MH(POPMAIIMIO U OTBEYAThH HA BOIIPOCHI TT0 TEKCTaM, 0000-
11aTh TEKCTHI, IEPEBOAUTH U TEHEPUPOBATH TEKCTHI I10 3a1pocy, a
TaK)Ke MPOBOJUTH AHAIW3 TOHAJIBHOCTU. MBI BOCIOIB30BAINUCH
pa3MmelleHHOH Ha miatgopMe OMONIMOTEKOH HMHCTPYMEHTOB
«Transformersy, kKoTopast mpeocTaBisieT UHTEPHEHCH 1 HHCTPY-
MEHTBI IJI51 IPOCTOTO UCIIOJIB30BaHUA ATUX Mozeinel. [locie atoro
Mbl HallUI HYXHbIE HAM MOJENM JUIsl NIPOBEJECHUS aHau3a TO-
HaJIbBHOCTH TEKCTOB Ha PYCCKOM M KOPEMCKOM sA3bIKax. Mogaenu,
coJieprkaluecs: Ha Iuatopme, UMEIOT OJUH MPUHIUI PabOThI.
OHM CerMeHTUPYIOT HeoOpaOOTaHHBIM TEKCT HAa MUHHMMAaJbHbIE
CMBICIIOBBIE €IMHHULIBI, TAK HA3bIBAEMbIE «TOKEHBI», YIANSIOT CIIy-
KeOHBbIE CII0BA M HEKOHTEKCTHBIE CHMBOJIBI, @ 3aT€M IMPOBOJAT
AHaJIU3 SMOLMOHAIBHON COCTABJISAIONIECH 3HAYECHHs KaXJI0ro dJie-
MEHTa M MOCJ€ BBIBOAAT OOILYI0 OLIEHKY TOHAJbHOCTH. Yem
0oJbllle 3HAYEHHUE, TEM BbIIIE TOYHOCTh. BOJIBIIMHCTBO Monenei
BBIIAIOT TPY BapUaHTa TOHAJIBHOCTH: TIO3UTUBHBIN, HETATUBHBIA U
HEUTpasIbHbIN, HO HEKOTOPbIE CIIOCOOHBI BblAABaTh 0oJiee IMINpPO-
KU CIIEKTpP 3HAUEHH, €clIi OB HACTPOEHBI M0JIb30BATENAMHU.

B kadecTBe MaTepuana 1jisi paboThl OBUTH UCIIOJE30BaHbI HE-
CKOJIBKO CTaTe€l, pa3MEIIECHHBIX HA F0)KHOKOPEHCKUX HOBOCTHBIX
caiitax: «Hocon 6mu3», «UyHnan wibbo» u «Kyknan uins6o». Cra-
ThU OBLIN HAIlMCAHbI Ha TEMBbI, CBA3aHHBIE C CUCTEMaMHM ITPOTHBO-
BO3YIIHOW M pOTHBOpaKkeTHOU 000poHbI OxHOM Kopen. Takxe
MBI [IPOBEJIN IPOBEPKY pabOTOCIIOCOOHOCTH MOJEINeH, TpoaHallu-
3UpOBaB JUIsl 3TOTO CEBEPOKOPEHCKUIN TEKCT € 3aBEJOMO OTpHUILIa-
TEJIbHOM TOHAIBHOCTBIO. DTO OblIa HOBOCTHAsS CTAaThsl O MyOJIMKa-
LMY 3asBJICHMS JUIs NI€YaT 3aMECTUTENS 3aBEIYIOIIEro OTAEIOM
LK TIIK Kum E Yxon, B KOTOPOM OHa ocyauiia nerctsus KOxxuHou
Kopeu. Mr1 B3snu 3Ty ctarthio ¢ caiita LlenTpansHoro tenerpad-
Horo areHTctBa Kopen (LITAK). MbI co3HaTensHO BbIOpaiy cee-
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POKOPENCKN HOBOCTHOM TEKCT B Kauye€CTBE KOHTPOJBHOIO, MO-
CKOJIbKY CEBEPOKOPENCKHE HOBOCTHBIE CTaThbU HA BOEHHO-TIOIUTH-
YECKHE TEMbI OTINYAIOTCS MOBBIIIEHHONW SKCITPECCUBHOCTHIO.

CtaTbsi NPO KM EYXOH

[31] classifier = pipeline ("sentiment-analysis”, model = "nlpd4/korean_sentiment_analysis_kcelectra")

Downloading (... lve/main/config.json: 100% [ 1 87k/1.87k [00:00<00:00, 35.9kB/s]
Downloading pytorch_model.bin: 100% [ 511M/511M [00:05<00:00, 98.7MB/s]
Downloading (....)okenizer_config json: 100% [ 5707570 [00:00<00:00, 11.2kB/s]
Downloading (... )solve/mainivocab.txt: 100% [N 450k/450k [00:00<00:00, 4.88MB/s]
Downloading (....imain/tokenizerjson: 100% [N 1 31M/1.31M [00:00<00:00, 11.1MBJs]
Downloading (....)cial_tokens_mapjson: 100% | 125/125 [00:00<00:00, 1.74kB/s]

[32] results = classifier ("20IH ZHZSY FYHAUZ FTY G5 Al 222 STHANFAS0 P22 AHHUBAIE colat

fr
I
o
10
Hu
0%
K
n
=

[33] results

[{'label': 'MBL", 'score': 0.7883509993553162}]

Puc. 1. Pe3yabTaT TOHAJBLHOTO aHAJIN3a CEBEPOKOPEHCKoii
HOBOCTHOIi CTaTBH

[Iporpamma moaTBepAniIa CBOIO pabOTOCIIOCOOHOCTD, BHI/IAaB
OTpUIIATENIbHYIO OIIEHKY TOHATBbHOCTH KOHTPOJBHOW CTaThbU C
OompI110i cTenenbio yBepeHHocTH (78,1%). [locne aToro mei mpo-
BEJI CPaBHEHHE TOHAJIBHOCTH OpPUTHMHAJNA U MEpeBoJa OTOOpaH-
HBIX IO)KHOKOPEHCKHMX CTaTel. AHaau3 TMepBOM CTAaTbU «
o 2035 roga FOxnas Kopest cozmact coocTBeHHBIN «JKene3Hbrit
KYIIOJ»» TOKa3ajl HEUTPaJbHYI0 TOHAJIBHOCTh KaK OpUTHHAIA
(88 %), Tak u nepesona (82 %). AHanu3 BTOPOH CTaThu «Y CHell-
HOE WHcIbITaHWe mnpoTtuBopakeTsl L-SAM» Takke mnokasan
HENTpaIbHYIO0 TOHATBHOCT opuruHana (82 %) u mepeBojaa (0KoJI0
87 %). Hakoner, ananu3 Tpetheit craten «Pecmybmuka Kopest co-
3MaCT COOCTBeHHBINH <«OKeNme3HbIl Kymom»» Takke IMOKazal
HEUTpaIbHYIO TOHAIBHOCTH opuruHana (85 %) u nepeBonaa (0KoJ0
80 %) monaTBepAMB HAIly TUmotesy. Tem HE MeHee, mporpamma
yJIOBHJIa HEOOJBIIIYIO Pa3HUILY B TOHAIBHOCTU. MBI CUMTAaEM, UTO
MOSIBJICHUE MOTPEIIHOCTEH ObLI0 HEM30EKHO, TOCKOJIBKY TPHU TIe-
pEBOIE HEKOTOPHIE OTTEHKH CMBICIIA MOTJIU TTOTEPSITHCS.
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XenesHbit kynon ao 2035 (opuruHan)

[160] classifier = pipeline (“sentiment-analysis”, model = “nlpdd/korean_sentiment_analysis_kcelectra®)

24BN 2

gael SIMAC. “, return_all_scores-True)

[161) 2 53 = RWolCt. ol22tFe| <0

Jusr/local/1ib/python3.9/dist-packages/transformers/pipelines/text_classification.py:104: UserWarning: "return_all_scores™ is now deprecated, if want a similar func
warnings.warn|

< >

[162] results

1)', 'score’: 0.01266684103757143},
': 0.005950861144810915}

core’: 0.008014035411179066},

: 0.005205532535910606) ,

score’: 0.0055305915684673595),

: 0.8803455233573914),

0.04125133901834488) ,

0.009959042669832706) ,

*: 0.002189080463722348),

016894168000412),

, "score’: ©.012893067672848701}]]

Puc. 2. PesyabsTaT TOHaNBHOTO aHaM3a craThu «/o 2035 rona
HO:xnas Kopes coznact co0cTBeHHbII «Kes1e3HbI Kymom»»

XKenesHbliit kynon go 2035

[138] Ipip instell trensformers sentencepiece

Looking in indexcs: https://ovpi.org/sisple, htps://us-python.pke.dev/colab-vhoels/public/zimple,
ment already satisfied: tran Juse/Local/1ib/python3. /di

-packages (9.1.98)
dist-packages (from -ﬂ:ful‘\u)) J@u 10.31)
formers) (.65,

.1 in fuse/local/lib/pythons.

/ocal/1ib/python3.9/di

<0.10,500.11.1 in fusr/Local/1ib/pythons. /dist packeges (from transformers) (9.13.3)

numpy>=1.17 in fusr/local/1lib/python3.9/dist-packages (from transformers) (1.22.4)

: huggi ..ur,u hub<1.0,>=8.11.0 in /u)v/)u\al/]lh/uyl'\mli 9/dist-packeges (from trensformers) (9.13.4)

filolock in fusr/local/lib/python3./dizt

pockeging>=20.0 in /usr/local/lib/pytho w\ packsges (from transformers) (23.1)

typing-oxtor 3.7.4.3 in fusr/local/lib/python3.9/dist-packages (from huggingface-hub<l.@,50.11.0->transformers) (4.5.0)
r/local/lib/python3.9/dist-packages (n-om unuem >transfor (3.1

2.0.0 in Juse/local/1ib/python3.9/di= = (from roque

Requirement already satisfied
i

mont already =a
Requirement already
ment already =al
ment already
romont alroady
Requirement already
iroment already
Requirement already
Requirement a

Jusr/1ocal/1ib/python3. 9/d ser (from requets )
url13b3€1.27,521.21.1 in fusr/local/1ib/python3.8/dict-packages (from requests->transformora) (1.26.15)

[139] from transformers import pipeline
[163] classifier = pipeline ("sentiment-analysis”, model = "blanchefort/rubert-base-cased-sentiment™)

[164] 1epun, XOTOPaR NO3BONWT ODECMEUHTS DBOPOHY XUIHEHHO BIXNAX FPIMAGHCKWX W BOSHKMX ODLEKTOB OT OTHA AANLHODOAHOA ApTWANEpWM NPoTWEHMWKA.", return_all scores-True)

[165] rosults

0.8201143781607666) ,
0.1482841819524765},
: 0.031601451337337494}])

[u lsbel': "NEUTRAL',
*label®: 'POSITIVE'
( label®: “NEGATIVE',

[ ] classifier = pipeline ("sentiment-snalysis”, model = "blanchefort/rubert-buse-cased-sentisent”)

Puc. 3. Pe3ybTaT TOHAJBHOIO0 AaHAJIM3A NEPEBOAA CTATHU
«J1o 2035 roaa FOsxnas Kopesi co3nacTt co6cTBeHHBII
«Kese3Hblil Kymoa»»

[Ipu Bcex TOCTOMHCTBAX, ONMMCAHHBIHN BBIIIE CIIOCOO aHAIN3a
TOHAJIBHOCTH UMEET PsJ HEAOCTaTKOB. BO-NIepBBIX, BO3MOXKHOCTH
MOZICIIN OIrpaHUYCHBI 00BEMOM U Ka4YECTBOM 3arpy>KCHHbBIX CJIOBa-
peil. I3 mepBoro Hexocratka ciexyeT BTOPOM — OrpaHMUYEHHBIE
BO3MOXXHOCTH IIO0 pa60Te C MHOT'O3Ha4YHBIMHU CJIOBAMH U yCTOﬁ‘—IH-
BBIMH BBIPAKEHUSAMU. [[aHHBIA HEIOCTATOK CHHKAET TOYHOCTh
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pe3yabTaThl pU pabOTe C IKCIIPECCUBHBIMU TEKCTaMU (HAaIpuMep,
00IIECTBEHHO-OTUTHUYECKUMH CTaThsIMHU), TMOCKOJBKY ISl HHUX
XapaKTepHa BbICOKAs YaCTOTHOCTh CPEJICTB PEUEBOM BBIPA3UTEIIb-
HOCTH, TaKUX, KakK MpelelIeHTHbIE U JUCKYPCHUBHBIE METa(OpHI,
coJieprKalue MMILTHIUTHY0 uHpopmamuioo. ['oBops 00 uMIUIH-
IUTHOM wWiu CKpbITOM wuHpopManmu, A.H. bapanoB mnwumier:
«K CKpBITBIM YTBEPKIAECHUSIM OTHOCATCSI TAKUE YTBEPKICHHUS, KO-
TOPBIE BBISBIISIIOTCS. HA OCHOBE JOMOJIHUTEIBHOIO aHAJIN3a 3HavYe-
HUSI BBIPAXKEHUI, BXOASIIMX B BBICKa3bIBAaHUE, U HA 3HAYEHUH KOH-
TeKcTa ynorpebineHus BoickasbiBanus» [2]. I[lporpamma moka 4to
HE CIOCOOHA MPOBOJIUTH JOMOJHUTEIIbHBINA aHAIN3 U JIeTIaTh BbI-
BOJIbI, HAIIPUMEpP, HE OTOOpakaeT 3aKOHOMEPHOE YMOoTpedieHue
CJIOB «YTPO3a» U «IAIbHOOOIHAS apTUILIEPHUs» — BHIa BOOPYKe-
Hus, accounnpoBanHoro ¢ CesepHoil Kopeeit. M3 3Toro MoxHO
clleNaTh BBIBOJI, YTO MOJI€JIb HAa JAHHOM JTame€ pPa3BUTHS HE
TOJUTCS JIJIsl BBISIBIICHUS] CKPBITOM UMIUTHUIIMTHON HHPOPMAIIHH.

v YenewHoe ucnbiTaHue NpoTuBopakeTsbl L-SAM (opuruHan)

< [78] clossifier = pipeline (“sentiment-anclysis", model = "nlpd4/koresn_sentiment_analysis_kcelectra®)
7 172] results = classifier ("BHRAZANANY L-se- 828 OIOBS NEZA 88 2 9200 928 DNLYHAN (W) 82| 5 SUEZ Bols BHY NUBIMNZ (s A

¢ U9 resuats

[{'label': ‘PATA", ‘se

8.7654311062985457) ]
Y [74] results - classifier ("S0| BF HHEN (2F FVYHAWFL(00) FHOZ 232 5 U AUR YTTBMETON Lowol NELTNE B0 Lo B3I DML (k)
7 1751 results
[{*1abel': "YATQ", *score’: @.8949510455131531)]
¥ [76] results = classifier ("L-saD| REBCIY DE so-150m HEDE WOISHE ME (40 DDEDIAZROAN), 15-c0m8 SSRE QUSis BE2AN(PAc3) DN, SH2 NAB0M

£ 1] results

[{*lsbel': "WAHEI", 'score’: 0.3334373390197754}]
Y [80] results = classifier ("2 922 02 BTY OIOIWS-0/2 Fols TANTERAMIN(La0) FA 27 UAE NEEAMO. TUTE LTHANES 0 Do REE TANS AW S5

< [ results

[{label': "Y MY, ‘score’: 8.8764376853892712}]

Puc. 4. Pe3yJbTaT TOHAJBbHOTO aHAIN3A CTATBH
«YcnenrHoe ucnbITaHUe NPOTHBOpPaKeThl L-SAM»»
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v YcnelHoe ucnbiTaHue npotusopakeTsl L-SAM

Y [s8] classifier = pipeline (*sentiment-analysis”, medel = "blanchefort/rubert-base-cased-sentiment”)
¥ [89] results - classifier (*Bo0pyXeHHsE CH PECTYSANKM KODER COOBEATH OO YCESHOR WEMSTAHMH PIKETs-NEPEXSATUNKA AGNGHEFD PAANYCA ASHIETENA KNACCA MOBEPXHOCTo-B031yX, KOTOPAR ASARETCR o4k
1
7 [9e] results
[{"label"s "NeuTRAL', 'score’: o.s2isaesssesszess)]
¥ [91] results = classifier ("Mo CCO0USHNS W3 HECKOMuIIX AOCTOBEPHSX WCTOMHHKOS, WCTBTaHAR TPOTH 23 Ge8pans B0 BTOPOR NOJOSWAE [4A H3 WCTMTATENsHOM NOTMTCHE B AWNbHE, Ve3n TXSaHTYW, Nposw|
¢ Do) results
[{"label’s "NEUTRAL", score’: ©.5143834380912751}]
¥ [93] classifier ("Mporumopaxera L-S4 sonseTch Knotessm KomoHeNTON CHCTewsr TIFO KAUD t paspaBaTsoacTca AT Mepexsara GammcTwseckny paket Cesepion Kopen o nonere Wa sucore 56-63 kn. Mpoe
[{"label": "NEUTRAL", score’: 0.8213465009822083}]
¥ [94] classifier ("B0HAOE KOGHOSGHHE PECTGTNGA KODES MPOTHOIADYET, WTO MPOTWEOPGKETA L-SAN JOTOTHNT YXe WASGUYAER JUERCHNDOSIHHYR CACTEMY TIPO. B HEZ TaMe BXOAST KOMVIEKCH MPO «T3ls (TH
[{"1abel’s "NEUTRAL", ‘score’: 8.8192433714855638}]
7 [67] classifier (“Myck mpeacTasnAn coboli AETHOE MCTaTanWe. PakeTa Guna 3aMysena o 3apance SaAaHHOR TPASKTOPMA €3 YKA3GHWA UEAM. B TOT Xe ASHb BOSHHOE KOMGHAOBAHHE PECTYGMMKM KopeR nposel
[{"label’s "NEUTRAL", 'score’: 8.8215676923378361}]
Puc. 5. Pe3yJbTaT TOHATBHOTO aHAJIN3A NEPeBOa CTATHH
~ Pecny6nuka Kopes cospacT co6CTBeHHbIR «XKeneaHbli Kynon» (opuruHan)
% [18] classifier = pipeline (*sentinent-analysis”, model = "nlpas/korean_sentinent_analysis_kcelectra)
conig json: 100% [ 1.87K01.87k [00:00<00:00, 41.3kBls]
pytorch_model.bin: 100% | 511W/511M [00:09<00:00, 53.0MBIS]
tokenizer_configjson: 100% [N 570/570 [00:00<00:00, 22.8kE/s]
vocabet: 100% I 50K450k [00:00<00:00, 129MB/s]
tokenizerjson: 100% [N ¢ 31M1.31M [00:00<00:00, 21 TMBIS]
special_tokens_map json: 100% [ 125/125 [00:00<00:00, 5.22kBls]
7 [21] results = classifier ("2ZEs900% T FU. 2035ENHAI S AR-OHL YRIADHE TAZE I HMl o
¥ [20] results
[{'label': "L, score’: 0.8832024335861206) ]
¥ [22] results = classifier ("C-RaMZ 2 -UAX S TIH2| SHAHN SE RASHS AIZHO0ICH c-ran2] HEXY HAZE 0/22020] 2001 F LT WHAIE 00| S0 S CH
¥ [23] results
[{'label': "YATEOI", ‘score’: 0.8162017494773865}]
¥ 1241 O Tl B4 WY HToll 2 £Achs AXE ORI Qo YA BOliRts <SE 450 L TAZE AU HLE HTAIS HEUI0l UE x shte 2

results

[{'1abel': "ZAH2I", ‘score’: 0.8588066766792297}]

Puc. 6. Pe3yabTaT TOHAJIBLHOI0 aHAJIM3A CTATHU
«Pecny0smnka Kopest co3nact coocTBeHHbIH «XKes1e3HbIi Kynmomn»

103



~ Pecny6nuka Kopesi cosaacT co6CTBeHHbIN «XKenesHblii Kynon» (nepesos)

Y [9] cn o 2035 rona. Ofuwan CTOWMOCTS COCTABNT 2,4 MWIAWGPAOD AOMGPOS. YTPABTEHAE Mporpamw oBopoNHLIX JaKYTOK (DAPA) W ArEHTCTEO oopoHreX Pe3palOTOK MIGHNPYT COKPATWTS CPOK COSAIMAA CHCTErR 130 Ha A

[(*label*: "NEUTRAL", ‘score’: 0.8199174484144257}]
 [32] results = classifier ("U5 Sero Ma CHCTERa MED A1 NEDEXDATE OFH AAbHOCORON GpTHINEDHI? CHCTEMS 0 MO3B0TSNT NEDEXDATHDATS CHADSMS W YTDABAREsE PIKET MPOTHEHIKG & BOSXE N ASTATC Ha CAC
7 1131 results
[*1abel*: "NEUTRAL", ‘score’: 0.3023121853010655}]
Y [18] results = classifier (Nlo crosan NPeACTaBHTEREH AreHTCTEa OBOPONHX 3BKYTOK PECTEMNCH KOPER, HOBAR CHCTENA NEPEXSATa COCTOMT K3 UEHTP YTPSSISHAR OTHEN, AHOTOUEREEOH PANONOKGUNOHHON CHCTERS, MyC
7 671 resuts
[(*label®: "NEUTRAL", ‘score’: 0.8109484324918518}]

¥ [14] results = Classifier (01430 A3HAGR 043 CO3M3HD C YSETON NaHISAOTa MIEWTA W H60EKTHEHA HA AGTBIX BBCOTAX, B YCAOBMAK MYCTHHH XETESHb KYNON NOKE3HBGET GONouDi MDOUEKT NONaXaHMl B Lens, HO KopeRck

[{"1abel": "NEGATIVE', 'score’: 0.7513276934623718}]

Puc. 7. Pe3yJbTaT TOHATBHOTO aHAJIN3A NEPeBOJa CTATHH
«Pecny0iuka Kopest coznact coocTBeHHbI «XKene3Hblil Kynmomn»

Tem He MeHee, CYIIEeCTBYIOT JPYTHe TEXHUYCCKUE CPEICTBA,
MO3BOJISIOIINE YIIPOCTUTD PEIICHUE TaHHOMW 3a71a9i. MBI BOCITIOJTb-
30BaJICh MHCTPYMEHTAMH ISl IPOBEICHUSI CEMAHTHYECKOTO aHa-
JM3a TEKCTa ¢ caidTa «miratext.ruy, mporpaMMon JIjisl BU3yan3a-
[IUU KITFOUEBBIX CIIOB TekcTa « Word arty u BO3MOKHOCTSIMH TTPO-
rpamMmbl «Microsoft Office Word». Msl npoaHanu3upoBaiu 4da-
CTOTHOCTh YHOTPEOJICHUSI KITIOYCBBIX CJIOB B OpUTHHAIIC U TIepe-
BOJIC (IUIs1 aHAJIM3a OPUTHHAJIA HAM CHOBa MPHIIUIOCh BOCIIONIB30-
BaThCs MAIIMHHBIM IMEPEBOJIOM IO YKAa3aHHOW BBIMIE TPUIHHE).
Haubonee 4acTOTHBIMU CJIOBaMU U B OPHTHHAJIE, U B TEPEBOJIC
OBUTH «CHUCTEMay, «apTHUICPHS» W «IAIbHOCTB», YyTh MEHEe
YaCTOTHBIMHU — «PaKeTa (C y4eTOM, YTO B KOPEHCKOM SI3BIKE, B OT-
JUYHE OT PYCCKOTO SI3bIKA, CYIMIECTBYIOT PA3IMYHBIC TCPMUHBI JJIS
yIpaBIseMbIX M HeympasaseMbix paker — (P|AFY [mucamn]
u =7 [pokxer] cooTBeTCTBEHHO). Ha M300paskeHMAX HIKE
HATJISITHO BBIBE/ICHBI PE3YJIbTAThI aHAIN3a YaCTOTHOCTH YIOTPEO-
JICHUSI KJTFOUEBBIX CJIOB OPUTHHANA U TIEPEBOIA.
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Puc. 8. PesynbTat padoThl NpOrpaMmsbl AJ1s HOJHOI0 CEMAHTHYECKOI0
aHaJM3a TeKCTa ¢ caiiTa «miratext.ru»

A rtillery A

GFH’G ( -
71’)01"1 @ - Y Rocket

Puc. 9. PesyabsTaTt padors! nporpamMmmel «Word art»

B pacCMaTpuBACMBIX CTATbAX TCPMHH «CHCTCMaA MEPCXBATA»
(8. A A 7 [érexuxere]) BeTperuiics 9 pas. B 8 ciyuasx peus 1mia
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0 F0)KHOKOPEHMCKOHN «CHUCTeME IepexBaTa OrHs JaIbHOOOMHOI ap-
TUIITIEpUN» (XOTS LIETMKOM 3TOT TEPMUH BCTpeTMiIcs 6 pas), KOTo-
pas Ha MOMEHT HalMCaHUS 3TOH CTaTbM HaXOAMJIACh HA CTaJAUU
pa3paboTKH, B OJHOM cliyyae — 00 H3pamsIbCKOM cHUcTeMe
[IBO «XKene3nslii kynom». Kopenb «mepexBar» B CTaThsIX BCTpPE-
Tuiics 23 pasza. Bo Bcex craThsx 3aTparuBaeTcs TeMa HeoOXOau-
MOCTH pa3pabOTKU HOBBIX BHUJOB BOOpyxkeHHUs. CIOBO «yrpo3a»
(213 [yuxén]) BcTpeuaeTcs B pacCMaTPHBAEMBIX CTAThAX BCETO 3
pasza, HOITOMY Mbl MOXEM CJI€aTh BBIBOJI, YTO BBICOKAs 4aCTOT-
HOCTb COUYETAHMSI «CHCTEMA ITEPEXBATay», a TAKIKE TEPMHUHOB C KOP-
HEM «II€pexBaT» B COBOKYIHOCTH CO CPaBHHUTEIbHO HEOOJBIIOM
YaCTOTHOCTHIO MEHEE SKCIPECCUBHOIO TEPMHUHA «IIPOTHBOBO3-
OYUIHBI» (2 pa3a) MOXET SBIATHCS HENpSAMOW HMCKYpPCUBHOM
CTpaTervei, HaleJeHHON Ha yOeXIeHUE LIeIeBON ay AUTOPUU J1aH-
HBIX TEKCTOB B HEOOXOAMMOCTH pa3pabOTOK OTEYECTBEHHBIX
CpEICTB OOOPOHBI.

TexHuueckue cpencrsa 0OpabOTKH €CTECTBEHHOIO sI3bIKA B
LIEJIOM U MHCTPYMEHTHI U1 aHaJIN3a TOHAJbHOCTHU MPEICTABISAIOT
OonbION HayuyHbIN HHTepec. [lomydyeHHble pe3yabTaThl HOATBEp-
JKIAI0T, YTO OHU MOTYT CTaTh MOJIE3HBIMU HHCTPYMEHTAMHU, [IOMO-
ralolMMH IepeBOTUMKAM U JPYTUM ClielaaucTaM B pabore. Tem
HE MEHEe, Ha COBPEMEHHOM JTale pa3BUTUS UX BO3MOXKHOCTHU
orpanndeHsl. KomnbroTepHble MPOrpaMMbl MOTYT BBISIBJIATh MPO-
CTeilllne 3aKOHOMEPHOCTH, OMPEENIATh YaCTOTHOCTb CJIOB, IPO-
BOJIUTh aHAJIN3 TOHAJBHOCTH HA OCHOBE CYLIECTBYIOIIUX KOPITY-
COB, OJJHAKO MOKa HE MOTYT CUYUTHIBATh UMIUIMIIMUTHYIO HH(pOpMa-
LIUIO € TpHeMIIeMOl TouHOoCThI0. Koprtyca, 3a0eHHbIe B JaHHbIE
IIPOrpaMMbl, 3a4acTyI0 HE COAEpKAT TONOJHUTEIbHBIX 3HAUEHUI
TeX WIM UHBIX CJIOB MJIM cloBocodyeTaHuil. bonee Toro, ans HeKo-
TOPBIX SI3bIKOB KOpITyca B IPUHIUIIE HE pa3padaThIBaINCh WIH CO-
3JaBAJIUCh CHJIAMHM 3HTY3MacTOB 0€3 JOJKHOTO HAy4yHOI'o MOJ-
xoJ1a. B cBsi3u ¢ 3TUM cunTaeM, 4yTo AJIsl pa3BUTHS EPCIEKTUBHBIX
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cpencTB 00pabOTKHA €CTECTBEHHOTO sI3bIKa, HEOOXOJIUMO KaK CO-
BEPIIICHCTBOBATh CAMH MPOTPaMMBbI, TaK U cO37aBaTh Ooiiee 00-
IIMPHBIC U TTOJIPOOHBIC KOPITYCa TCKCTOB.
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MEDIOS DIGITALES EN EL APRENDIZAJE
DE IDIOMAS
Dolzhich E.A.,
Sdanchez Pozuelo Yoandry,
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Academia de Ingenieria
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El articulo pretende resumir nuevos enfoques para la ensefianza de lenguas
extranjeras y analizar algunos recursos digitales que contribuyen al proceso. El
uso de herramientas multimedia aumenta la motivacion de los estudiantes por
aprender idiomas extranjeros, les ayuda a mejorar la comprension y produccion
orales y hace que las clases sean mas interesantes. Tales medios didacticos como
sitios web, aplicaciones y podcasts son cada vez mdas importantes en el
aprendizaje de una lengua extranjera.

Palabras clave: lenguas extranjeras, recursos digitales, motivacion.

Introduccion

La relevancia del tema de la ensefianza de las lenguas
extranjeras a los estudiantes de la generacion contempordnea se
debe a los cambios en las condiciones del entorno educativo, los
procesos de modernizacion en la ensefianza de las lenguas
extranjeras, asi como a las caracteristicas sociopsicolédgicas de los
representantes de la nueva generacion. El entorno educativo
informativo dicta la necesidad de una preparacion cualitativamente
nueva de los estudiantes para lograr su desarrollo profesional y
superacion personal. La mayoria de los estudiantes contemporanea
pertenecen a una nueva generacion que no se ve nada con ninguna
de las anteriores. Se ha comprobado tedricamente que las
diferencias intergeneracionales se forman bajo la influencia de
eventos culturales y socioecondmicos.

Seglin los datos del Centro de las investigaciones socioldgicas
Pew Research [1] los representantes de la generacion Z sumaban
32% de la poblacién mundial. Las investigaciones revelan que la
gente de esta generacion prefiere recibir informacion de Internet,
quedarse en casa, comunicarse y hacer amistades en las redes
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sociales, asi mismo se caracreriza por ser creativa, emprendedora
y decidida. La eleccion de los metodos de ensefianza que se ajusten
a las necesidades de los estudiantes de la generacion Z contribuye
a su interés y participacion en el proceso de aprendizaje, mejorando
su efectividad.

Entre los enfoques y métodos modernos de la ensefianza
efectiva de las lenguas extranjeras de la generacion contemporanea
se puede destacar los siguientes: la integracion de las tecnologias
de la informacién y la comunicacion en el proceso de la educacion
superior; el método de podcast; la ensefanza colaborativa; el
método de proyectos; la gamificacion ; el método de las situaciones
especificas; la metodologia de la ensefianza integrada CLIL
(Content and Language Integrated Learning), etc.

Los objetivos de este articulo son resumir los enfoques nuevos
para la ensenanza de una lengua extranjera y analizar los recursos
educativos electronicos especificos que contribuyan al éxito de la
ensefianza de los estudiantes de la generacion nueva, teniendo en
cuenta sus caracteristicas sociopsicoldgicas.

Los objetivos de la investigacion son: — analizando los
resultados de las Ultimas investigaciones sociologicas, destacar las
caracteristicas sociopsicoldgicas de la generacién contemporanea
de los estudiantes; — justificar el aprendizaje colaborativo e
interactivo con el uso de la técnica del juego como un método
efectivo de la ensefianza de la generacion nueva; — basandose en la
experiencia practica del uso de los medios multimedia en el
proceso de la ensefianza de las lenguas extranjeras a los estudiantes
de la Academia de Ingenieria de la Universidad Rusa de la Amistad
de los Pueblos.

Metodologia

La base metodologica de la investigacion es el paradigma
dialégico de la educacion, cuyos principios se proclaman en la Ley
Federal "De la educaciéon en la Federaciéon de Rusia". De
conformidad con las disposiciones basicas de esta Ley, la politica
estatal y la reglamentacion juridica de las relaciones en el ambito
de la educacion se basan en los principios del caracter humanista
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de la educacion, el libre desarrollo de la personalidad, la prioridad
de los derechos y libertades de la persona y la educacion del
respeto mutuo [2], que sdélo pueden realizarse en un entorno
educativo dialdgico. El paradigma educativo dialdgico considera
el aprendizaje como un acto de interaccion entre los estudiantes,
entre el maestro y el equipo en general, entre el maestro y cada
estudiante individualmente. En el proceso de interaccion dialogica,
cada estudiante actiia como una persona iinica con su propio punto
de vista que se respeta por el resto de los participantes del proceso
educativo.

A diferencia de la organizacion tradicional del proceso de
aprendizaje, donde la informacion es transmitida por el profesor y
luego reproducida por los estudiantes, la comunicacion multilateral
implica el intercambio de conocimientos. La investigacion
colaborativa tiene como objetivo descubrir los recursos de la
imaginacion creativa en lugar de explotar la memoria. El resultado
de la aplicacion del método interactivo es una interaccion efectiva
entre los estudiantes y el profesor, creando el didlogo més comodo
en el proceso de aprendizaje. La tarea del profesor es crear las
condiciones para la iniciativa de los estudiantes y estimular su
busqueda independiente. Cabe sefialar que la introduccion de
métodos interactivos y el uso de medios multimedia que
complementa la ensefianza tradicional, se amplia y se mejora las
formas tradicionales de la ensefianza.

En el proceso de la investigacion fue realizada la encuesta de
los estudiantes de la Academia de Ingenieria de la Universidad
Rusa de la Amistad de los Pueblos que cursan el programa
«Intérprete en el area de la comunicacion profesional» sobre los
medios multimedia mas populares y eficases para la ensefiana de
las lenguas extranjeras y la determinacion del estilo de ensefianza
dominante, segun su punto de vista.

Resultados de la investigacion

Los métodos interactivos en la ensefianza implican la maxima
participacion, el interés en el éxito de la tarea y la interaccion de
los participantes en la comunicacion educativa sobre la base de un
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dialogo real o virtual, mediado por computadora. La ensefanza
colaborativa ayuda a desarrollar las habilidades de Ia
comunicacion, la interaccion y el conocimiento a través de la
discusion activa y la busqueda conjunta de informacion. La
ensefianza colaborativa incluye tales formatos de capacitacion
como el método de case study, los proyectos de grupo y los debates
tematicos. Para implementar la interaccidon interactiva en el
aprendizaje colaborativo, se recomienda sumergir a los estudiantes
en un entorno informativo y educativo familiar para su generacion
desde la infancia y utilizar plataformas de aprendizaje como
MOODLE (entorno de aprendizaje dindimico Modular orientado a
objetos), que permite a través de los recursos del entorno de
aprendizaje electronico de la Universidad organizar un proceso de
aprendizaje autéonomo, es decir, crear cursos de capacitacion,
conferencias, pruebas, proyectos de grupo y editar trabajos.

Como sefala el profesor D. Rothman [3], los miembros de la
generacion Z son creativos y pragmaticos, técnicamente mas
preparados que sus predecesores Millennials, y son capaces de
realizar multiples tareas a la vez, cambiando rapidamente de una a
otra, sin concentrar su atencion durante mas de ocho segundos. Los
jovenes de hoy viven en un espacio de cuatro dimensiones en lugar
de en tres dimensiones, estan acostumbrados a la retroalimentacion
inmediata y apuntan a un resultado rapido.

Por consiguiente, los métodos interactivos de ensefianza de
idiomas son cada vez mas importantes. El desarrollo de Internet, la
amplia difusion de los juegos y la necesidad de crear practicas
educativas atractivas han llevado al juego como una nueva forma
de aprendizaje.

Los juegos funcionan porque la generacion Z crecid jugando
videojuegos, su motivacion siempre se basaba en el entusiasmo y
la recompensa. Lo comprueba una encuesta de los estudiantes del
Departamento de lenguas extranjeras de la Academia de Ingenieria
de la Universidad Rusa de la Amistad de los Pueblos, al
implementar el aprendizaje interactivo y la gamificacion, el
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material se recuerda mas facilmente, sin esfuerzos volitivos
innecesarios.

En el transcurso del juego, aparecen emociones positivas
adicionales que mejoran el proceso de memorizacidon y mantienen
la motivacion. El uso de elementos de juego en el aprendizaje de
un idioma extranjero es uno de los factores mas importantes para
atraer y retener la atencién de los estudiantes. El juego es un
entorno de aprendizaje ideal, estimulando el pensamiento fuera de
la Caja y el desarrollo del autocontrol. En las condiciones de
aprendizaje a distancia, el juego repone el componente emocional
que conecta a los estudiantes entre si y con el profesor.

La tecnologia del método de case study tiene formato de juego
que forma un solo equipo de los estudiantes. Este método de
aprendizaje incluye la creacion de un modelo de situacién, el
desarrollo de una hipotesis, un estudio exhaustivo del problema, la
eleccion de la solucion 6ptima y la discusion de los resultados. Las
discusiones tematicas preparan a los estudiantes para una
traduccion orientada profesionalmente y simulan situaciones de
comunicacion  profesional,  desarrollan  habilidades  de
comunicacion en un idioma extranjero.

Seglin los datos de la encuesta el 63% de los estudiantes
contemporaneos perciben mas informacién a través de un canal
visual que a través de un canal auditivo, les resulta dificil asimilar
la informacion presentada por el texto sin imagenes. Por lo tanto,
el medio mas efectivo para educar a los jovenes de hoy en dia es el
uso de herramientas de visualizacion como presentaciones
multimedia, imagenes, graficos, tablas, mapas mentales, videos y
podcasts.

El uso de multimedia moderna permite aumentar el interés de
los estudiantes en el aprendizaje de un idioma extranjero y hacer
que las lecciones sean mas visuales. Por ejemplo, las tarjetas de
memoria Flash son un recurso adicional para desarrollar
activamente un nuevo vocabulario y aumentar el vocabulario,
especialmente en las primeras etapas del aprendizaje de un idioma
extranjero. Pueden ser brillantes y coloridos y tener un impacto real
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en los estudiantes visuales. Las tarjetas Flash con verbos de
movimiento se utilizan con éxito en el estudio del uso de los
tiempos gramaticales. Por ejemplo en el sitio www.mes-
english.com/flashcards.php se presenta una amplia seleccion de
tarjetas Flash y se ofrecen diferentes actividades con su uso.

En el transcurso de la preparacion de una presentacion los
estudiantes aprenden buscar la informacion, identificar los puntos
clave, organizar claramente el material, su compresion, redactar
precisa y concisamente y sistematizar el material seleccionado con
su presentacion posterior en una forma del resumen breve. El
componente visual del material de presentacion activa la memoria
visual, auditiva y emocional. Ademas de PowerPoint se puede
hacer una presentacion en SlideDog, que permite combinar
componentes  visuales y auditivos, complementandola
efectivamente con videos de YouTube.

El uso de sitios, aplicaciones y podcasts es cada vez mas
importante y efectivo en el aprendizaje de idiomas. El podcasting
es un nuevo formato de distribucion del contenido de audio y video
a través de Internet. La tecnologia de podcasting de Internet le
permite escuchar, leer, ver archivos con los temas, propuestos por
el profesor, directamente en la Red, asi como descargar material y
trabajar con éste de la manera independiente en un momento
conveniente. Podcastsinenglish.com ofrece una serie de podcasts
educativos en inglés para casi todos los niveles de dominio del
idioma. Estos podcasts son didlogos cortos entre hablantes nativos
sobre una variedad de temas e incluyen transcripciones de texto,
hojas de trabajo con ejercicios de activacion del vocabulario.

Sitio web y aplicaciéon Duolingo (https://ru.duolingo.com/)
son disefiados para aprender palabras nuevas y temas de gramatica
a través de juegos interactivos en linea y en una aplicaciéon moévil
facil de wusar. Sitio web de BBC Learning English
(https://www.bbc.co.uk/learningenglish/) puede ser recomendado
a los estudiantes de los niveles avanzados que deseen mejorar su
fonética y comprension del texto oral. Sitio web y aplicacion del
British Council (https://learnenglish.britishcouncil.org/) incluye
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lecciones interactivas, videos, juegos y podcasts, asi como
ejercicios de comprension y repeticion.

En las condiciones de escasez constante de tiempo y trabajo
con grandes cantidades de informacion los audiolibros se
convierten en un recurso importante. Sitios como
http://www.loyalbooks.com/; https://librivox.org/;
https://learnoutloud.com/, proporcionan audiolibros gratuitos en
inglés. Los estudiantes de hoy, con una alta compresion en el
campo de la tecnologia de la informacion, aceptan con entusiasmo
las tareas creativas y crean sus propios ensayos fotograficos y
historias de video sobre temas especificos utilizando el servicio
Animoto (http://animoto.com/). Es aconsejable combinar tareas de
este tipo con tests y pruebas tradicionales.

Conclusiones

En el resultado de la investigacion realizada, se puede concluir
que la implementacion del aprendizaje interactivo, el uso de los
multimedia modernos desarrollan la creatividad y la iniciativa, la
capacidad de trabajar en equipo e independientemente, estimulan
las actividades de busqueda de los estudiantes y proporcionan una
demostracion visual de los resultados del trabajo en equipo. Tales
formas de actividad, como el método de case study y las
presentaciones multimedia, permiten a los estudiantes asimilar y
aplicar los conocimientos lingiiisticos y comunicativos y alcanzar
un alto nivel del desarrollo de la competencia profesional
intercultural. El uso de elementos de juego en el aprendizaje de un
idioma extranjero estimula el pensamiento independiente y el
desarrollo del autocontrol. En las condiciones de estudio a
distancia, el juego estimulan el componente emocional que conecta
a los estudiantes entre si y con el profesor. Los servicios web del
espacio de informacién moderno apoyan la motivacion educativa,
desarrollan la creatividad y las habilidades de comunicacion de los
estudiantes, aumentan su competencia en el campo de las
tecnologias de la informacion y la comunicacion. La creacion de
reportajes fotograficos, historias de video, presentaciones
multimedia, eventos en linea y trabajos en grupo pueden ser un

114



complemento perfecto para las formas tradicionales de la
ensenanza.
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B coBpemenHOM Mupe OBICTpel U KaueCTBEHHBIH 00MeH nHpopMa-
LHEH SIBISETCA HEOThEMJIEMOW YacThI0 HACTOSIIIUX pealiud, CJIeAoBa-
TENBHO, HEOOXOAUMOCTh B MOATOTOBKE KBAIH(DUIIMPOBAHHBIX CICIIHA-
JTUCTOB B cepe mepeBosa sSBISETCS HEOTHEMIIEMON YacThIO Pa3BUTHUS
HayKH, TEXHUKH 1 Onu3Heca. HayuHo-TexHUUecKUi mepeBo;] Kak CIieu-
anu3anus TpedyeT BianeHus (JOHOBBIMY 3HAHUSIMH B Y3KOH CIICIHAIH-
3a1[1H, IOMUMO SI3bIKOBOM APYIULMHU U 3HAHUSI IPUHIUIIOB repeBoaa. B
CTaThe pacCMAaTPUBACTCS HAYYHO-TIOMYISIPHEIN TEKCT B chepe TeoJIOTHH
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Y IPUHITUIIBI €T0 TIepEeBOAa IIPHU UCIIOIB30BAHIH KOTHUTHBHO-TTparMaTu-
yecKkoi ajanTauy. ['eonorus — 3To Hayka, u3yvaromias 3eMIto, ee mpo-
UCXOXIEHUE, CTPOCHHE, COCTaB U HUCTOpUIO pa3BuTus. OHa uMeeT
OTPOMHOE 3HaYeHHE 1T MHOTHX C(ep YeTOBEeUeCKOH e TeIbHOCTH.

Llenpto cTaTbu SBISETCS OCBELIEHHE HEOOXOTUMOCTH OOydeHUs
CTYyIEHTOB HCIIOIb30BaTh KOTHUTHUBHO-IPArMaTUUYECKYIO aJanTaluio
(KITA) mipu mepeBoie HAYIHO-TIOMYJIIPHBIX TEKCTOB, COEPIKAIINX T€0-
joruueckyio TepmuHojoruto. IIpumenenne metoma KIIA mozBosser
MPOaHAN3UPOBATh T€OJIOTMYECKYI0 TEPMHHOJIOTHIO, BCTPEUAEMYIO B
HAYYHO-TIOMYJIIPHBIX TeKCTaX HH(POPMATUBHOTO XapaKTepa, moao0paTh
KOHTEKCTYaJIbHOE COOTBETCTBUE, IPUMEHHUTD MTParMaTHYECKyIO ajiamnTa-
LU0 JUTsI TOJIKOBAHUSI TEPMHUHOJIOTHYECKON €TUHUIBI WU TSl a/IanTa-
LMY TEPMHHA B Y3YC S3bIKA IIEPEBOAA.

TeopeTudeckast 3 HAYUMOCTH PAOOTHI 3aKJIFOYAETCS B TOM, UTO B HEM
JlaeTcs TeopeThdeckoe 00ocHOBaHue ucmoib3oBanus KIIA mpu mepe-
BOJIE T€OJOTHYECKUX TEKCTOB. B TO Bpems, Kak IpakTU4ecKas 3HA4M-
MOCTb pa0OTHI 3aKJIF0YAaeTCs B TOM, YTO B Hell pa3paboTaHa METOAMKA
00ydeHus TIepeBOAYNKOB HAYUHO-TEXHUIECKUX U HAYYHO-TOMYJISIPHBIX
TEKCTOB, COJEPHKAIIUX T'€OJIOTHYECKYI0O TEPMUHOJIOTHIO, C MCIIOJIb30Ba-
uueMm KIIA.

Ucnons3oBanue KIIA npu o6ydeHun nepeBoy HayyHO-TEXHUYE-
CKAX W WH(OPMAIOHHBIX TEKCTOB C HCIOJB30BAaHHE T'€OJIOTHUECKUX
TEPMHHOB ITO3BOJIET IIOBBICUTH KA4ECTBO IEPEBOJIOB, CIETATh UX Oolee
TOYHBIMH U TIOHSITHBIMH JUIS IEJIEBOH 2y IUTOPUH, PACIIUPUTH (POHOBBIE
3HAHUS IEPEBOIYMKA CIICIIUAIBHBIX TEKCTOB. KOTHUTHBHO-IparMaTuye-
CKas ajanTanus Kak MHCTPYMEHT Ipoliecca MepeBoja MO3BOJSEeT pac-
ITUPUTH TPAHHUIIEI IPArMaTUYECKOM MPECYIIO3UIINNA TIEPEBOTINKA, TEM
CaMBIM O0OTaTHUTh S3BIKOBYIO JIMYHOCTh CIEIHATNCTA.

KIIA — 3TO UEHHBII UHCTPYMEHT, MO3BOJISIIOIIMMA MOBBICUTH TOY-
HOCTh M Ka4eCTBO MEPEBOIOB, a TaKXKe CIHeNaTh UX Ooyiee TOCTYITHBIMHU
JUISL TIEJIEBOM ay IUTOPUH.

KuroueBble c10Ba: KOTHUTUBHO-TIparMaTHYECKas afanTalus, reo-
JIOTHYECKasi TEPMHUHOJIOTHS, IEPEBO/I, HAYYHO-TEXHUUECKHUE TEKCThI, MH-
(hopManMOHHBIE TEKCTHI, METOTNKA O0YUCHUSI.
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In today’s world, rapid and high-quality information exchange is an
integral part of reality, hence the need for qualified specialists in the field
of translation is an integral part of the development of science,
technology, and business. Scientific-technical translation as a
specialization requires possessing background knowledge in a narrow
specialization, in addition to linguistic erudition and knowledge of
translation principles. This article examines a popular-science text in the
field of geology and the principles of its translation using cognitive-
pragmatic adaptation. Geology is a science that studies the Earth, its
origin, structure, composition, and history of development. It is of great
importance for many areas of human activity.

The aim of the article is to highlight the necessity of teaching
students to use cognitive-pragmatic adaptation (CPA) when translating
popular science texts containing geological terminology. The application
of the CPA method allows to analyze the geological terminology found
in informative popular-science texts, to select a contextual
correspondence, to apply pragmatic adaptation for the interpretation of a
terminological unit or for adapting a term to the usage of the target
language.

The theoretical significance of the work lies in the fact that it
provides a theoretical justification for the use of CPA in the translation
of geological texts. At the same time, the practical significance of the
work lies in the fact that it has developed a methodology for teaching
translators of scientific-technical and popular-science texts containing
geological terminology using CPA.

The use of CPA in teaching the translation of scientific and
technical and informational texts using geological terms allows
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improving the quality of translations, making them more accurate and
understandable for the target audience, and expanding the translator's
background knowledge of special texts. Cognitive-pragmatic adaptation
as a translation tool allows expanding the boundaries of the translator's
pragmatic presupposition, thereby enriching the linguistic personality of
a specialist.

CPA is a valuable tool that can improve the accuracy and quality of
translations, as well as make them more accessible to the target audience.

Keywords: cognitive-pragmatic adaptation, geological
terminology, translation, scientific and technical texts, informational
texts, teaching methodology.

BBenenue

B coBpemenHoM mupe, T11e HHGOPMAIUS UTPACT KIIFOUEBYIO
pOJIb, TIEPEBOJ TECOJOTMUYECKHX TEKCTOB MpHOOpeTaeT 0co0yro
Ba)KHOCTB. ['eonorus — 310 Hayka, u3yyarouas 3eMJyo, ee Mpouc-
XO0XJIEHHE, CTPOEHHUE, COCTaB U MCTOPHUIO pa3BUTHs. OHA nmeeT
OTPOMHOE 3HAYCHHE TSI MHOTHX C(ep Y4eI0BEUECKOU JAesaTeabHO-
CTH, TaKMX KakK: JOObIYa MOJIE3HBIX UCKOMAEMBIX; CTPOUTENLCTBO;
M3YUYEHUE OKPYKAIOIIeH cpebl; MPOrHO3UPOBAHUE CTUXUUHBIX
OeCTBUN.

['eonoruueckast TEpPMUHOJIOTHUS — 3TO CUCTEMA CIELUATIBHBIX
TEPMHUHOB, HCIOIb3yEMbIX IS ONMHUCAHUS T€0JIOTMYECKUX 00beK-
TOB, IPOLIECCOB U siBJIeHUN. OHA SIBISETCS BaXKHOM YaCThIO I€0J10-
TMYECKON HAYKH U UTPAET KIFOUEBYIO POJIb B €€ Pa3BUTHUMU.

[IepeBoa Te0IOrMYECKUX TEKCTOB — 3TO CJIOKHBIA MPOLIECC,
KOTOpPBIN TpeOyeT He TOJIbKO 3HAHUS A3bIKA, HO U TOHUMAaHHUS KO-
THUTHBHBIX MPOIIECCOB, JICKAIIUX B OCHOBE ()YHKIIHOHUPOBAHUS
re0JIOTMYECKUX TEPMUHOB.

B nanHOii paboTe MBI pacCMOTPUM 3HAYEHHWE KOTHUTHUBHO-
MIparMaTU4eCcKOM aJanTaluuy Npy MepeBoJe HAyYHO-TEXHUYECKUX
¥ HH(POPMAILIMOHHBIX TEKCTOB, COIECPIKAIIUX IeOIOTUIECKYIO Tep-
MuHoJoruto. HayuHo-TexHu4Yeckue TeKCThl 00oraThl pa3HO0Opa3-
HBIM JICKCUYECKUM HArOJHEHHUEM, B COBOKYITHOCTH Ha3bIBa€MbIE
TEPMUHAMH, IOHATUSIMH U KaTETOPUSMH, OJJHAKO JIEKCUKA TaHHBIX
TEKCTOB Yallle IMEET 0OJIee HHTEPECHBIE ACTIEKTHI JJIsI U3YUCHHUS.
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B HayyHO-mOmyJISIpHBIX TEKCTaX paccMaTpUBAIOTCS pas3iny-
HbI€ TEPMHHBI, TOHATHUS U KATETOPUU:

— o01eHayyHble TepMHUHBI U NoHSATHS. Hanpumep, paccmar-
pPHUBAETCs CTPYKTYpa — COBOKYITHOCTh 3JIEMEHTOB, HaXOAIUXCS B
OTHOILLIEHMAX U CBA3AX APYT C APyroM, oOpasyromas onpeeséH-
HYIO 1IeJIOCTHOCTb (COJTHEYHasi CUCTEeMa, T€0JIOTHYeCcKasi CUCTEMA),
WIN CTPYKTypa — BHYTPEHHEE CTPOCHUE Yero-Inbo, pacrooxe-
HHUE U CBSI3b COCTABHBIX YacTe 00bEKTa (CTPyKTypa rOpHOM IMO-
POJIbl, CTPYKTypa KpUCTAILIA).

— OTpacieBble TepMUHBI U NMoHATHA. Hanpumep, reonoruye-
CKUH pa3pe3 — n300pakeHre Ha IUIOCKOCTU YacTH 3€MHOU KOpBI,
MOKa3bIBAIOLIEE €€ CTPOCHUE Ha IIyOUHY (Fe0JI0rHYecKuii paspes
He(TAHOM CKBa)KMHBI) WJIM TEKTOHUKA IUIUT — HAYKa O JBUKEHUAX
JUTOC(EPHBIX ITUT U 00YCIIOBIEHHBIX UMU Je(OpMaLUsiX 36 MHOM
KOpbl (TEKTOHMKA IUIUT U 00pa3oBaHUE rop, TEKTOHUKA IUIUT U
3eMJIETPSICEHUS ).

— TEPMHUHBI U NOHATHSA C MEPEHOCHBIM 3HAa4YeHHEM. bynyun
TEPMUHAMH U TEPMHUHOJIOTUYECKUMHU HOHATHAMH, TEPMUHOIOTU-
YEeCKUE €MHMIIBI MCIOJIB30BAJINCh B MEPEHOCHOM 3HAYEHUM TaK
KaK 3TO [IOMOTAIOT JIy4llle MOHATh CIIOXKHBIE siBIeHus. Hanpumep,
TEPMHH «COpPOC» HE MPOCTO ompeneisier copoc yero-nuodo, a 06o-
3HA4YaeT CMELICHUE TOpHBIX NOpoJ. TepMUH HOCUT MEPEHOCHOE
3Ha4YeHUe, KOTOpoe 00ECIeYnBaeT SICHOCTb, KPaTKOCTh U 00pas-
HOCTb CaAMOTO TOHSTHS.

— TEPMHUHBI U TIOHATHS B BHJE (PPa3eoIOrHUecKoi yCTOWYH-
BOM eIMHMIIBI. DTO JIEKCHUECKUE €IMHUIIbI, KOTOPbIE B TECUEHUE
JIOJITOI'0 BPEMEHU UCTIOJIb3YIOTCS B COUETAaHUU U BOILUIM B CHELH-
AJIM3UPOBAaHHBINA O0MXOJI, HAIIPUMED: MOJABEPraThcs HIPO3UH — pas-
pYLIEHHE TOPHOM MOPOABI MOJ BO3JECHCTBUEM BETpa, BOJBI,
COJIHIIa WJIM MHBIX IPUPOAHBIX (PaKTOPOB.

CnoBa ¢ mepeHOCHBIM 3Hau€HHEM M (pa3eosorus AEIaroT
TeKCT Oosiee OOpa3HbBIM, BBIPA3UTENBHBIM M KpaTKUM. OIHAKO,
Ba)KHO [IOHMMATh IEPEHOCHOE 3HAUEHHE CJIOB U ()PA3E0I0rU3MOB,

119



4TOOBI IPABUJILHO UHTEPIPETUPOBATH TEKCT U TO, YTO AaHHAS KO-
JIOPUCTKA TEKCTa HE SIBISETCS CTHIMCTHYECKOM, 8 HCIIOIb3YeTCs B
pe3yabTaTe TPaJAUIMOHHONW IPEEMCTBEHHOCTH.

B  uHOGOPMAIMOHHBIX  TEKCTaX  HAYYHO-TEXHUYIECKOTO
HaIlpaBJICHUA HNPUACPKUBACTCA IMPAKTUYCCKH TEX KE JICKCHYC-
CKHUX KaTeropuu, KPOMe BEPOSITHOCTH HUCIIOIb30BAHMS THIICPOOIIBI
B BUIC 0606HICHI/I$I U CTUJIMCTHYCCKOIO IMprueMa BOSHCﬁCTBHﬂ Ha
YUTATEIS.

C Toukn 3pCHUA CUHTAKCUCAa HAYUYHO-TCXHNYCCKUC U HAYYHO-
MOMYJISIPHBIC TEKCThI XapaKTEPHbI CTPYKTYPUPOBAHHOW MOgauci
MaTepHasa, UCIOJb3ysl IPOCThIC U CJOXKHBIC MPEIOKESHHUS C TIPHU-
YAaCTHBIMHU U JICCTIPUIACTHBIMUA 000POTAMH, ITUPOKO MTPUMEHSIETCSI
CTpajaTeNbHbIN 3AJI0T. B HAyYHO-IIOIYJISIPHBIX TEKCTAX UCIIONb3Y-
eTCs aJUTIO3US M TIpsIMasi pedb B MOJIEPKKY TTOBECTBOBAHHUSI.

Kak BUJHO M3 BBILICTICPCUHUCIICHHOI'O MEPCBOJ HAYYHO-TCX-
HUYECKHMX M HAYYHO-MOMYJISIPHBIX TEKCTOB SIBJISIETCS CJIOXKHOM 3a-
nadeid, ocoOeHHO Tpu oOydeHuu. Mcmonap30BaHNE KOTHUTHBHO-
nparMaTHYeCKOM aanTanyy MO3BOJISIET MOHITh TSKCT OpUTHHATA
n COOTBGTCTBYIOH_II/Iﬁ nepeaaTb €ro CCMaHTUKY Ha A3BIKC IIEPCBOJA
C YYETOM IIEJIEBO ayAUTOPHH.

HGJ'IBIO HaITMCaHUsA CTAaTbU ABJISICTCA OCBCUIICHHC HGO6XOI[I/I-
MOCTH OOYYEHHUS CTYJCHTOB HCIIOJb30BaTh KOTHUTHBHO-IIparMa-
THYECKOU aarTanuio Ipyu nNepeBOJC HAYYHO-IOIMYJIAPHBIX TCK-
CTOB, COJICPIKAIINX T€OJOTMYCCKYIO TEPMUHOJIOTHIO.

I[J'I?I JOCTUXCHUA IIOCTaBJICHHOU e H€O6XOI[I/IMO PCIINTDH
CIIEIYIOIIUE 3aIa4H:

— IPpOaHAJIN3NPOBATH KOTHUTHUBHBIC 0COOEHHOCTH Ir'e0JIOTHyYe-
CKOW TEPMUHOJIOTHH;

— U3YYUTH NPparMaTu4CCKUC aCliCKThI I'COJIOTHYCCKHUX TEKCTOB;

— OMHUCaTh CTPATETMH KOTHUTHBHO-IIPArMaTHYCCKOM amamnTa-
U, UCITOJIB3YCMBIC ITPH MTEPCBOAC I'COJTOTMICCKUX TCKCTOB;

Pa3paboTath METOMMKY OOYYEHHs MEPEBOIYNKOB HAYIHO-
MOMYJIAPHBIX TEKCTOB, COACPIKAIIMX T'€0JIOTHICCKYIO TEPMHUHOIIO-
THI0, C KCIOJb30BAaHHEM KOTHHTHBHO-IIPArMaTHUSCKON ajarnra-
onu.
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MeTtoabl UcclIeTIOBAHU:

— aHaJM3 Te0JOTHYECKUX TEPMHUHOB B HAYYHO-TIOMYJISPHOM
TEKCTE;

— TpOaHAIM3UPOBATh MPArMaTHYECKUH KOHTEKCT JaHHBIX
TEKCTOB;

— pa3paboTaTh METOAMKY HCIOIb30BaHHS KOTHUTUBHO-TIPAr-
MaTHYECKOW aJIalTalliy TPH TIEPEBOJIE TAKUX TEKCTOB.

TeopeTnueckas 3Ha4MMOCTh PaOOTHI 3aKJIFOUAETCS B TOM, YTO
B HEHl Jaercsi TEOPeTHYECKOe OOOCHOBAaHME HCIIOJIb30BAHUS KO-
THUTHUBHO-TIParMaTHYeCKOM aJanTaiuy Ipy NepeBoie reojJoruie-
CKUX TEKCTOB.

[IpakTuueckas 3Ha4MMOCTh PaOOTHI 3aKIIOYAETCA B TOM, YTO
B HEel pa3paboTaHa METOIUKA OOYYCHHS MEPEBOIIMKOB HAYIHO-
TEXHUUYECKUX U HAy4YHO-TIOMYJISPHBIX TEKCTOB, COAEPKAIINX I'e0-
JIOTHYECKYI0 TEPMHHOJIOTHIO, C HCIIOJIb30BAaHHEM KOTHUTHUBHO-
MparMaTH4eCcKON aJanTaluu.

JlanHast paboTa MOXET ObITh MCIOJB30BaHa MPHU MOJTOTOBKE
MIEPEBOTYMKOB CIIEIIUAIBHBIX TEKCTOB, CIICIIUAINCTAMU B 00JIaCTH
r€0JI0THH.

O030p uTEpaTYpHI

[Ipu moaroTOBKE MEPEBOTINKOB OJTHUMH U3 TJIABHBIX KOMIIE-
TEHIUH BBICTYMAIOT JUHTBUCTUYECKAS, TEKCTOOOPA3yIOIIast, MEX-
KyJIbTypHO-KOMMYHHKATHBHAs, TPO(ecCHOHAIBHO-OpPUEHTHPO-
BaHHas, HMH()OPMAIIMOHHO-TEXHOJIOTHYECKAasl, CHEIHaIbHO-IIPO-
¢deccuoHanpHasi ¥ KOTHHUTUBHO-IIPAarMaTu4eckas KOMIETEHITUH.
Pa3BuTHe yKa3aHHBIX KOMIIETEHIIMH MPOXOAUT TMOCTENEHHO U
HauWHas CO BTOPOTO Kypca KOTHHTHUBHO-TIparMatuieckas (GpyHk-
1Us SBJSETCS TOMUHHUPYIOIICH, TaK KaK OHA TMO3BOJISIET OCBOUTh
KOHIICTITYyaJIbHbIE CHCTEMBI SI3bIKa M aJEKBATHO TOHSATH CMBICIH
TEPMHUHOB U KOHIIETITOB.

MHorue ydeHble 3aHMMAIOTCSl BOIIPOCAMH W3BICKaHHS JTyd-
[IMX CIIOCOOOB /JIsi BBIPAOOTKH HEOOXOJUMBIX KOMIETEHIINH MPU
00ydYeHNH TIepeBOy HAYYHO-TEXHUYECKHX W MH(POPMAITMOHHBIX
TekcToB. [IpuBiedenne HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUHU, UCTIONb-
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30BaHUE JOCTHKCHHUI KOPITYCHOH JIMHTBUCTHKHU U TIEPEBOJIOBEIC-
HUS B Ipoliecc 00yUYeHHUs] CTAHOBUTCS Bce OOJbIE MOMYISIPHBIM.
JlanHble HamMpaBICHUS, OAHO3HAYHO, MO3BOJIIOT CTPYKTYPHPO-
BaHO M TOYHO pPAcCMOTPETh BOMPOC TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
1o100pa OCHOBAHHOTO Ha YaCTOTHOCTH MCIIOJIb30BaHUS TEPMHUHO-
JIOTUYECKOU eIMHUIIBI B TEPMUHOCHCTEME, OHAKO B CITy4dae MOsiB-
JICHUSI HOBOTO TOHSTHUS, HCOOXOJIUMO Pa3BUTHE aHAIUTHYCCKUX
CIOCOOHOCTEH CHEIMAMCTOB, OCHOBBIBAIOIIMXCS HA KOTHUTHBHO-
MparMaTUIEeCKUX MPOIeAypax MOHUMAHUS TEKCTA.

TepMUHBI U TEPMUHOJIOTUYECKHUE CUCTEMBI SIBISIFOTCS CIIOXK-
HBIMH MTOHATUSAMHU. HekoTophIe ydeHbIe O TYEPKUBAIOT (HaKT, YTO
UCTUHHBIX TEPMUHOB MaJio, B I3bIKE OOJIbINE HCTIONB3YIOTCS TEP-
MUHOJIOTHICCKHUE TTOHSTHS B KauecTBe TepMUHOB. He Oyem orpo-
BEeprath TaKyl TOYKY 3pEHHs, OJHAKO JIydlle OOpaTUThCS
K pa3geny 2 — JTUHTBHCTUYECKHE OCHOBBI TEPEBOJA, B KOTOPOM
B.H. Komuccapos (2011) numiet: «sI3bIK — 3TO BaKHASI U CJIOKHAS
3HAKOBasI CHCTEMA, C IOMOLIbI0 KOTOPOI 0CO3HAIOTCS U UHTEPIIpE-
TUPYIOTCA IPYTHE BUABI 3HAKOB. 3HAUEHUE S3bIKA 3HAKOB — 0000-
IICHHOE OTPaXEHUE BHES3BIKOBOW PEATbHOCTH U COOTHOCHUTCS C
Ipyroi 0000IIeHHON popMoii MbIcTTH — OHATHEMY (C. 45). [lanee
KomuccapoB gaeT HHTEPIPETAIHIO MTOHATUSAM U TIOPA3ACIISET HX
HA: HAyYHBIC MOHITHS — TEPMHUHBI, SI3BIKOBBIE TIOHATUSA — opMa
MBICITH Y 3HAYEHUS, OBITOBBIC TIOHSTHS — CJIOBA, UCITOJIb3YEMbIC B
pa3roBOpPHON peuu, OOIIEeHApOJHbIE MOHATHUA — KapTHHA MUpA
Hapozaa. Kak BUIHO U3 ONMCaHUs, TEPMUHBI SBIISTIOTCS HAYYHBIMHU
MOHSTUSMHM, a 3HAYUT MOTYT BBICTYyNaTh B POJIU TEPMHUHOB, TaK U
MIOHSITHIA, BXOJSIIIAMHE B OJIHY TEPMUHOCHCTEMY.

TepMuHOCHCTEMa SIBISSACH YIOPSIOYEHHON COBOKYIHOCTh
TEPMHUHOJIOTHYECKHIX CIMHUIL ONPEACTICHHONW Cepbl MOKET IO/-
najaTh MO/ BIUSHUE BHEIIHUX (PAKTOPOB, HE CBSA3AHHBIX C HEH Ha
MPSIMYIO, TAKAX KaK MOJIUTUKA, PEJUTHS U T.II., HAIIPUMED, IKOHO-
MUKa, FOpUCTIpYyIeHIUs. Ha TepMUHOIOTHYECKYIO CUCTEMY aHTJI0-
CaKCOHCKOTO TpaBa, KaK W JIOOOTO JIPYroro BIUSUIM MOJIMTHYE-
CKHE pealuu CTpaHbl, COLMAIbHOE U KYyIbTypHOE CO3HAHUE
Hapoja, pelnuruosHsle OorMbl. ClenoBaTeNbHO, MPU MEPEBOJE
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IOPUAMYECKUX TEKCTOB HEOOXOIMMO HCIOIb30BaHUE OMUCATEINb-
HBIX METOJOB penpe3eHTaluu WHOOPMALUUA U TParMaTHUYEeCKUX
CHIO0CcO0O0B Pa3bsCHEHHUS TEPMHHOJIIOTUIECKUX KOHIICTITOB M TIOHS-
i (MxonHukoBa, 2005). /lanHOE HMcceqoBaHUE MTO3BOJISICT HAM
YKPEIMUTHCS B TOHUMAHUU TOTO, YTO TIPH MEPEBOJIE TEPMUHOIIOTH-
YECKUX EIUHUI] HEOOXOTUMO MOAXOAUTh K HUM KOMIUIEKCHO.
OpnHako, TEPMHUHOCUCTEMBI €CTECTBEHHBIX HayK MEHEE IMOJBEp-
JKEHBI BIUSHUIO CyOBEKTUBHBIX (PAKTOPOB, HE XK€ JTU T'yMaHUTap-
HBIE U COLIMAJIbHBIE.

JIuHrBHCTHYECKas MpOIleaypa HEoOXoauma Il pealn3aiuu
MOHATUMHOTO anmnapara TepMUHOCUCTEM. J[aHHas mpouenypa sB-
JSI€TCA OCHOBOW KOTHUTUBHO-IPAarMaTuyeCKOro aHajanu3a TEpMUHa
B €r0 TEPMUHOCHCTEME C YYE€TOM KOHTEKCTyaJIbHOTO COOTBET-
CTBUSL Ha s3bIKe mMepeBoja. OCHOBOIMONAralONMMH paboTaMu B
JAaHHOM HampaBjieHuH sBistorcs padotrsl B.C. Bunorpamosa
(2001), xoTOpBIK paccMaTpHUBaN MEPEBOJ KaK CIOKHBIN JIMHTBH-
CTHYECKHI MpoIiecc, 3a0CTPsisi CBOE BHUMAaHKE Ha pa3HbIX YPOBHAX
neKkcuku: (poHeTHKe, MOPQOIOTUH, CUHTAKCHCE U CEMaHTHUKE.
A.B. ®enopos (1983) pa3paboTaBuinii TMHTBUCTUYECKYIO TEOPHUIO
MepeBoia, OCHOBAHHYIO HAa KOHLIETIIIMH SI3bIKOBBIX YHUBEPCAIUH.
JI.C. bapxynmapos (1975) noguepkuBaeT BaxKHOCTb PACCMOTPEHHUS
S3BIKOBOI CUCTEMBI B 1I€JIOM IIpu nepeBoae. OH yTBEpKAAET, UTO
NEPEeBOMYHK JOJDKEH IMOHUMATh JTMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
KaK MCXOHOT0, TaK U LEJIEBOrO SI3bIKOB, YTOOBI BBHIMIOIHUTH TOU-
HBII 1 ecTecTBeHHO 3Byuaiuii nepeBoa. U.C. Anekceena (2008)
pa3paboTaBiias MparMaTHYecKyl0 TEOPHUI0 MEePEeBO/a, B KOTOPOU
OCHOBHOE BHHMaHHUE YJENISETCS POJIM MEPEBOAUMKA B CO3/IaHUU
3HAYUMOI0 U aKTYaJIbHOTO NIEPEBOAA ISl EIEBOM ay IMTOPUH.

3a mociegHue rojibl pacCCMOTPEHHE KOMMYHHKAIMU C TOYKU
3pEHHUs JTUHTBO-KOTHUTUBHOIO MOJAX0/a MTPOBOJMIN MHOTHE yYe-
ueie. JI.P. Paxmarymmuna (2019) paccmaTpuBaeT NpUMEHEHHE
MaKpO- U MUKPO-CTPATEruu IPHU MEPEBOJIE HAYUHO-TEXHUUYECKUX
TEKCTOB M MPOXOJUT K BBIBOIY, YTO MPHU MEPEBOJC TaHHBIX TEK-
CTOB HEBO3MOKHO JHIIb OrPAaHUYMBATHCA JMHIBUCTUYECKUMH
WM KOTHUTHUBHBIMU AaCTHEKTaMH, MX HEOOXOIWMO TPUMEHATH
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B COBOKyNHOCTU. «IIparmarnyeckass mpecymnmno3ulus, KOTopas
MIOMOTa€eT COCTABUTH MPE/ICTABIICHUE O CUTYallUHd U O KOHTEKCTE U
CO37a€T YCJIOBUS YMECTHOCTH M YCHEIIHOCTH BbICKa3bIBAHUS,
OKa3aja BIUSHUE Ha BBIOOp JAPYroro pedyeBOro aKTa il mepe-
Boza» (c. 9).

Oco00 cremyeT OTMETHTDH MOMBITKYA U3YyYEHHUs Mpolecca Ie-
pEBOJIa HAYYHO-TEXHUUECKUX TEKCTOB C TOYKU 3pEHUSI KOTHUTHB-
HOTO MOJIX0/1a, C UX TUIIOTETUYECKUMHU MPEANOI0KEHUSIMHU CO3/a-
HHUE (peiiMOB Ha ABYX s3bIKax. [IpoToTumHbIE GPEUM-CTPYKTYPHI
SABJISIFOTCS MPEICKa3yeMbIMU YacTSAMU HAYyYHO-TEXHUYECKOM Ya-
CTH, TOITOMY HX JIOTUKO-CUHTaKCUYECKOE paclpe/esieHne
nHGOpPMaIIUU SBISETCS BO3MOXKHBIM CBSI3aTh C MBICIUTEIHHBIMU
(GYHKIUSAMU, TPOUCXOAIIMMH B MO3Te NEPEBOIUMKA B IIPOLIECCE
nepeBoaa (Pemxe, 2007). KOrHUTHBHBIM acmeKT NP MEPEBOJC
¢pa3eonoru3MoB HaOOaiICs IyTEM CpPaBHEHHUS KOMMYHHUKa-
TUBHO-()YHKIIMOHAIBHONH OCHOBBI C (YHKIIMOHAJIHHO-KOTHUTHB-
HbIM TOJAXOAOM, C SIBHBIM IPEUMYILIECTBOM IOCJEIHETO.
[TockonbKy KOMMYHUKATUBHBIN 2P PEKT HE MOKET OBITH OJIMHAKO-
BbIM JUISl ayAUTOPUM OpWUIMHAJla U MEpPEeBOJa M3-3a pa3vyuil B
KapTuHax Mupa. [lockonbKy nepeBosi — 3TO HE MPOCTO aanTalus
KOHTEKCTa K MPUOpUTETaM ayIUTOPUH, IEPEBOJ JOJKEH Mepeia-
BaTh KOHTEKCTyalbHble, (YHKIMOHAIBHBIC, CTUIUCTHUYECKUE,
KOMMYHHMKATHBHBIE U XY/I0)KECTBEHHbIE IIEHHOCTU OpUTHHAJIb-
HOTO TeKCTa. TONBKO MPU JOCTUKEHUU 3TOM 1IEJIH IEPEBO MOXKET
HMMETh TO € BOCHPUATHE, YTO U UCXOAHBIN TeKCT KOrHUTUBHBIN
acHeKT Ipu nepeBojie Gpa3eoqoru3MoOB HAOIIOJANICS TyTEM CpaB-
HEHHS KOMMYHHUKAaTUBHO-()YHKIIMOHAJIBHONH OCHOBBI C (DyHKIIHO-
HaJbHO-KOTHUTHUBHBIM IOAXOAOM U BBITOAEH MOCIEAHEMY, IO-
CKOJIbKY KOMMYHHUKATUBHBIN 3()(HEKT MOKET OBbITH OJIUHAKOBBIM Y
MCXOJIHOM U TMEepeBOJALICH ayAUTOPUH, MOCKOJIBKY OHU HUMEIOT
pa3Hyro KapTuHy mupa. [lockonbky nepeBon — 3TO HE IPOCTO
ajanTanus KOHTEKCTa K MPUOPUTETAM ayAUTOPUH, NEPEBOJ A0J-
JKEH IepelaBaTh KOHTEKCTYyalbHbIe, (PyHKIIMOHAIBHBIC, CTHINCTH-
YECKHUE, KOMMYHUKATUBHBIE U XY10KECTBEHHBIE LICHHOCTU OPUTH-
HaJIBbHOTO TeKCTa. TOIBKO IMPU AOCTHKEHHUH 3TOM LEIU NEPEBOJ
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MO>KET UMETh TO K€ BOCIPUATHE, YTO U UCXOAHBIN TekcT. Koruu-
TUBHBIN aceKT Mpu nepeBoje Gpa3ecoqoru3MOB HAOMIOAANCS MTy-
TEM CpaBHEHHS KOMMYHHUKAaTUBHO-(YHKIIMOHAJIBHONW OCHOBBI C
(GYHKIIMOHATbHO-KOTHUTUBHBIM TOJIXOJOM M BBITOJEH MOCIE-
HEMY, ITOCKOJIbKY KOMMYHUKATHBHBIN 3((EeKT MOKET ObITh 01U~
HAKOBBIM Yy HMCXOJHON W MEpPEeBOMAIICH ayIUTOPUHU, MOCKOIBKY
OHM MMEIOT pa3Hyto KapTHHY Mupa. [Tockonbpky nepeBoj — 3To He
MPOCTO aJanTanus KOHTEKCTa K MPUOPUTETaM ayAUTOPHUH, TIepe-
BOJI JIOJDKEH TIepelaBaTh KOHTEKCTyallbHbIE, (DYHKIIMOHAIBHBIE,
CTHJINCTUYECKUE, KOMMYHUKATUBHBIE U XYJA0KECTBEHHbBIE [IEHHO-
CTH OPUTMHAIIBHOTO TeKCTa. TOJIbKO MPH TOCTHIKEHUHU 3TOH 1eNn
MIEPEBOJ MOXKET UMETh TO K€ BOCIPHUITHE, YTO M UCXOTHBIA TEKCT
(Mancypoga, 2006).

C nunakTukoi o0yueHus: TEXHUYECKOMY MepeBOIy, paccMar-
PHUBAIOLIYIO KCIOJNb30BaHHE HMH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH,
MOKHO O3HAaKOMHUTBCSI BO MHOTUX paboTax. Mcmnonb3oBanue Tep-
MUHOJIOTUYECKUX KapT MO3BOJIUT YHOPSAOUYUTH Y OOydaroIIUXCs
MOHMMAaHHUE O TEPMUHOCHCTEME M MO3BOJIUT YIYUYIIUTh (DOHOBBIE
3HaHUS B ONpeesIeHHOi cdepe no3HaHusl. [lononnenne repMuHo-
JIOTUYECKHUX KapThl JOJKHO MPOUCXOAUTH MOCTENIEHHO, HAYNHAS C
M3BJICYEHUS] TEPMUHOJIOTUYECKUX €MHULl HA YPOBHE YUEOHUKOB,
3aTeM SHIUKJIONEINH, Jlajee U3 HayYHO-MOMYJISIPHBIX TEKCTOB U
HaKoHell U3 Hay4yHbIX TeKcToB (I"aBpunenko, 2011). Takoe nmocre-
MIEHHOE MOTPYKEHHE MO3BOJISIET BEIPA0OTATh MPO(heCCHOHATBHYIO
A3BIKOBYIO KOMIIETEHIIMIO, TO3BOJISIFOILYIO JIETY€ U MPOILE TEPEBO-
muTh B cepe HakoreHus 3Hanuii. H.H. I'aBpunenko (2020) yzae-
JsieT 0co00e BHUMAHHE OOUIMM M YaCTHBIM METOJIOJIOTHYECKUM
MPUHIIUIIAM JUJIAKTHKU TEePEeBOAUYECKON NeATeIbHOCTH NPU MOJ-
rotoBku Oynymux nepesoguukos. JI.IT. Tapuaesa u E.C. Ocunosa
(2016) paccmarpuBai0 BO3MOKHOCTH HCIOJB30BaHUSI PECypCOB
KOPITyCHOM JINHTBHCTUKH IIPH TIOJTOTOBKE ITEPEBOAYNKOB B chepe
npodeccuonansHoil komMmyHukamuu. J[.A. Andepoa (2010)
npeJyiaraeT IpUMEHSITh MOAYJIbHOE OOY4YeHHE MpPU IMOATOTOBKE
CHEIHAIMCTOB HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB. OOyueHue TeXHU-
YEeCKOMY MEpEeBOJy Ha OCHOBE JIMHI'BO-KOIHUTHBHBIX MOJeNeil
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MOHO BCTpeTUuTh B paborax JI.B.banaranosa (2002) paccmorpen
KOTHUTHBHBIE MPOLEAYpPHhl MOHUMAHUS MPU MUCBMEHHOM Tepe-
Bozie. B.B.bounapenko (1995) paccmarpuBaet BO3MOKHOCTE 00Y-
YeHUsI HESI3BIKOBBIX CIIECIIMATUCTOB HAYyYHO-TEXHUYECKOMY Tepe-
BOJly Ha OCHOBE JIMHTBOMETOAMYeCKUX acrnekToB. E.A. bymanoBa
(2001) 3aocTpuyiia BHUMaHHE HAa HadyaJbHBIX ATamax METOIUKH
00y4eHus IepeBOIY Ha OCHOBE JIMHIBO-KOTHUTHUBHBIX MOJICIICH.
Ocgeriasi OT€4eCTBEHHbIE Pa0OTHI 0 TEOPETHUECKUM OCHO-
BaM TEOPHUU NEPEBOJIa U MEPEBOJa HAYUHO-TEXHUUECKUX TEKCTOB,
Hare4yaTaHHbIEC B MOCIEIHUE TObI, HENb3s HE OTMETUTh YUCOHHUK
[0 COBpPEMEHHbIM NojxogamM Teopun nepeBona (EcemOekos,
2023), crocoObl mepeBoaa, peaaKTUPOBAHUS U KOPPEKTHUPOBKH,
paccmotrpennble A.C. TapakoBbim (2013). A.K. Xymabekosa
(2021) paccmarpuBaeT mpoOJsieMbl IepeBofoBenacHUs B Kazax-
CTaHe, 3a0CTpsisi CBOE BHUMAaHUE Ha HEOOXOAMMOCTH OCMBICIIEH-
HOT0 M0100pa SKBUBAJIICHTOB MPH MEPEBOJIE TEPMUHOB 1 TOHATUH.
[IpoGnemsl ¢ afieKBaTHON Nepeaueli TEepMUHOB U IIOHATUH Ha
Ka3aXCKHH sI3bIK SBISETCS OQHOM M3 CaMbIX aKTyalbHbIX. HoBbIE
TIOHSITHSL U TEPMHHBI TOSBIISIOTCS C Pa3BUTHEM HAYKH, TCXHUKH,
rnobanu3anuu. PaccmarpuBas HayuHbie myOnukanuu ¢ 2018 rona
M0 HACTOSIIUNA MOMEHT, MOKHO OTMETHTh NPOOYIKTAIOIIHUIACS HH-
Tepec OTEUECTBEHHBIX CIEIHATUCTOB B chepe IMHTBUCTHKH U TIie-
peBojia CBA3AHHBIX C TOYHOCTHIO TIEPEIaund TEPMUHOIOTHIECKUX
enuHull. PaccmoTrpenue mpo6iieM nepeBojia TEPMUHOB, TIOHATUH B
ctepe BoeHHoro nepeBoaa (A.A. Cynranryouesa, K. T. baiinuesa,
®.T. CameroBa, A.H. KyBanGakuesa, 2022), npoOiieMbl CBsI3aH-
HBIC C TyTSIMH ()OPMUPOBAHUS TEPMUHOB WX THOPUIHOCTH: CTPYK-
TYpPHO-CEMaHTUYECKYI0 KOMIIOHOBKY TEPMHHOB c(ephl TypuzMa
Ha Ka3aXCKOM SI3BIKE 110 BJIMSHUECM TOSIBUBIIIUXCS TOHITHI HA aH-
rnuiickoM s3bike (3.0K. Ayxanuesa, I'.C. Acanosa, K.JK. A6npax-
MaHoBa, 2022), JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKYI0 (GopMmy 0Opa3oBaHUS
MEIUIIMHCKIX TEPMUHOB HAa aHTJIMACKOM M TaTapCKOM SI3bIKAX
(B.H. Xucamosa, JI.U. A6xynnuna, 2023), 0011re 0CHOBEI TEpMU-
HooOpa3oBaHMsi Ha Ka3zaxckoM s3bike (H.M.AmmmOaeBa,
H.K. Hlynen6aes, K.M. Xawmmeiiuc, 2022), sBneane rudpuna B
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tepmMuHooOpa3oBanun  (A.H. Axwmer, 1. KypmanoOaitymsl,
C.A. Hypranuesa, ['.A. berumos, 2023).

Bxnan aTux u Apyrux y4eHbIX MO pa3BUTHIO U U3YUYEHUIO TEP-
MHUHOJIOTHH, a TaKXKe BOIUIOILEHHS U peaju3aluyd HE0OXOIUMBIX
KOMIIETEHIIMM Yy O0y4arommxcs JUisl JTOCTHKEHUS! aleKBaTHOCTHU
IPU TEXHUUECKOM IE€PEBO/IE HEOLICHHUM.

CrnenoBartenbHO, pACCMOTPEHUE 00YUCHHS TEXHUYECKOMY TIe-
PEBOJY C MO3HMIIMU KOTHUTUBHO-IIParMaTi4ecKoi aJjanTaium cro-
COOCTBYET pPa3BUTHIO CIEIHATHHO-TPO(ECCHOHANBHBIX KOMIIE-
TEHIIMU MIPU MEePEeBOJC TEXHUUECKUX TEKCTOB, @ MMEHHO ITOHUMa-
HUIO CEMaHTHUYECKOI'0 COOTBETCTBUS, IPEJIaraéMOro B CI0BapsX,
TPAKTOBKU MOHATUHA M OOOTAIEHUIO MPABUIBHBIM MOHATUHHBIM
arrapaToM S3bIKOBOM JWYHOCTH Oynmymux crenuanuctoB. He
CTOUT 3a0BIBaTh, YTO TEPMHUHBI UM MOHATHUS MOTYT MEHSATh CBOE
CEMaHTHUYECKOE 3HAYEHHUE B 3aBUCHMOCTH OT OOJIACTH HCIIOJIb30-
BaHUs (OMOHHUMBI), MHAWBUIYAIbHOTO TIOHUMAaHUs aBTOpa OPUTH-
Hajla, a TaKXe KyJIbTYPHO-JIMHTBUCTUYECKOTO YPOBHS Pa3BUTHS
00J1aCTH UCIIONIBb30BaHUSA Ha SI3bIKE OPUTHHAJIA.

Marepuanbl M1 METOABI.

KoruutuBao-nparmaruueckas amanrtanus (KIIA) — sto a¢-
(EeKTUBHBII METOJI, KOTOPBIN MOXKHO UCIIOJIB30BATh ITPU 0O0yUEHUU
NEPEeBOIYMKOB HAYYHO-TEXHUYECKMX U HH()OPMAIMOHHBIX TEK-
CTOB, COJIEPKALLUX F€OJOTUYECKYIO TEPMUHOJIOTHUIO.

KIIA no3Bonser:

— YrayOuTh NOHMMaHUE KOTHUTUBHOTO COAEPaHUSI IeoJIo-
I'MYECKUX TEPMHUHOB.

— Pa3BuTh HaBBIKM MparMaTU4ecKoro aHajiau3a reojioruye-
CKUX TEKCTOB.

— Osnagets crparerusimu KITA, koTopeie moMOryT UM co3fa-
BaTh TOUHBIE U IOHATHBIE IEPEBO/IBI.

OcHoBHble 3Tanbl 00yueHus KITA:

1. O3HaKOMJIEHHE ¢ KOTHUTHUBHBIMU OCOOEHHOCTSIMH I'€0JI0-
rMYECKON TEPMHUHOJIOTMH, KOTOPasi MOXKET BBICTYNATh B POJIM IO-
HATHS M UMETh NPU3HAKU MHOT'O3HAaYHOCTH, CHHOHUMHUH, OMOHH-
MUH, JIMHTBO-KYJIbTYPHON CHELIMPHUKOM.
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2. AHanu3 mparMaTU4ecKoro KOHTEKCTa reoJIOTHYECKUX TEK-
CTOB: IOHUMAHUE LETU CO3/IaHUS TEKCTa, Ay JUTOPUH JIs1 KOTOPOM
OH Ipe/Ha3HauEH, )KaHpa TEeKCTa.

3. OcBoenne ctpareruii KITA: skcrmkanus, KOHKpETH3a-
s, MOJYJISILUS, KOMIIEHCALIUS.

4. ITpaktuka npumeHenusi KITA npu mepeBoge reosoruye-
CKHX TEKCTOB: TEKCThI JIEKIIMH, YUEOHUKOB, CTaTeH U3 )KYpHAJIOB
U Taser.

Baxneiimum acnexktom o0yuenust KITA sBnsieTcss He TOJIBKO
TEOPETHUUECKOE U3YyUEHUE METO/1a, HO U €r0 MPAKTUUECKOE MTPUMeE-
HeHue. CTy€HThI JOJIKHBI UMETh BO3MOXKHOCTh TPEHUPOBATHCS B
npumenennu KITA npu nepeBojie Hay4YHO-TEXHHUUECKUX U HHPOP-
MAaIMOHHBIX TEKCTOB C UCIIOJIb30BAHHUE T€0JIOTMUECKHUX TEPMHUHOB.

Ucnons3oBanue KIIA npu o0ydeHnn nepeBoay HayqyHO-TEX-
HUYECKUX M HH(OPMAIIMOHHBIX TEKCTOB C MCITOJIB30BaHHUE I'€0JI0-
TMYECKUX TEPMHUHOB IO3BOJISIET MOBBICUTH KAYECTBO MEPEBOOB,
caenaTh UX 0oJjiee TOUHBIMH U MOHSATHBIMU JJISl LIEJIEBOM ayIUTO-
pun.

Takas amanTaius Tekcra JiejaeT ero 0osiee MOHATHBIM IS
ayJIMTOPUH, HE UMEIOIIIEH CTielnalbHBIX 3HAHUN B 00JIACTH T'e0J10-
THH.

KITA — 3T0 LIeHHBIII UHCTPYMEHT ISl IEPEBOYMKOB T'€0JI0-
IMYECKUX TeKCTOB. OH MO3BOJISET NOBBICUTH TOYHOCTh U KAUECTBO
MIEPEBOJIOB, a TAKXKE CclIeNaTh UX Ooyiee JOCTYMHBIMU IS 1IEJIeBOM
ayJIuTOpUH.

Marepuanom sl aHajau3a BBICTYIAET CTaThsi U3 aMEpPUKAH-
CKOro caiiTa wWww.sciencenews.org, *aHp Hay4HO-IIOMYJISIPHbIN
TEKCT, TeMa — MEXaHUKa 3€MJIM, @ UIMEHHO T'€0JIOTUYecKas KapTa
JUTS IPOTHO3UPOBAHUS 3€MJIETPSCEHUH.

Pe3yabTaTsl M 00CyKIeHUE

OnHuM U3 TTAaBHBIX KPUTEPHEB OOYUYEHUS! HAYYHO-TEXHUYE-
CKOMY NIEpPEBOJY SBISETCA YMEHHE IMPOBOJIUTH IMpEANepeBoOIUE-
CKHI aHaJIU3 TEKCTa C BBIOOPOM MEPEBOTUECKON CTpAaTEruu, KOTO-
past 3aBucHUT OT uenu nepeBonaa. KITA saBisieTcss HHCTpyMEHTOM
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JIOCTYKEHUS TEJTH TICPEBO/Ia, KOTOPasi YYUTHIBACT YPOBEHB JIMHT-
BUCTHYECKOW JIMYHOCTU HETOATOTOBJIICHHOW ayJTUTOPHU U HEO0O-
XOJIMMOCTH aIalITUPOBAHUS TEPMHUHOJIOTHH opuTrHHAIa. CrieoBa-
TEJIbHO, TIPU MEPEBOJIC TEKCTa HAyYHO-TIOMYJISIPHON CTaThU HaM
HEOOXOJUMO YYUTHIBATH HMHTEPECHI IICJICBOM ayJuTOpUHU, a
UMCHHO HETOATrOTOBJICHHAS ayTUTOPHU C YCPECTHCHHBIMH TTO3HA-
HUSMH TEPMHHOCUCTEMBI MEXaHHMKH 3eMJIH. B cuiry sTtoro, mc-
MOJIb30BAHUE NIPArMaTUYECKOM alanTalluy SIBJISICTCS KpaliHEe BaK-
HBIM, @ KOTHUTHBHBIH MOA00p SKBUBAJICHTOB JIJISl TIOHSATHIH HMEET
KOMMYHHUKATHBHOE 3HAYCHHE.

Crates mon HazBanuem “Where are U.S. earthquakes most
likely? A new map shows the hazard risks” omyOnukoBaHHas
06.02.2024, aBTop — Huk Orasza (Nikk Ogasa). B ctatbe roBoputcst
o co3nanuu B CIIIA HOBOIT KapThl, HA KOTOPOH OTpPa)KarOTCs BCE
3eMJIETPSICEHUS] U BEPOSITHOCTU TOTO, YTO OKOJIO 230 MUJIJTHOHOB
JIFO/ICH MOTYT CTOJIKHYTBCS C Pa3pyLIUTEIbHBIME Pa3pyIICHUSIMU
BCJICJICTBUE 3eMJIeTpsiceHUI. Takum 00pa3oMm, CTaThs MOCBSIICHA
BOIPOCaM T'€OTEKTOHHKH, a 3HAUUT B HEH MPUMEHSFOTCS T€0JIOTH-
YECKUE TEPMUHBI, SBJISIONINEC 00BEKTOM HAIIIETO UCCIICTIOBAHUS.

Paccmotpum cambie untepecusie it KITA npemioxenus. B
paccMaTpuBaeMOM TPEJIOKCHUHA MPUMEHEHHEM KOTHHUTHBHOTO
M0JIX0/1a BEIOOpA SKBUBAJICHTA TIPU TIEPEBO/IE:

The NSHM draws from data on some 130,000 quakes recorded in seismic
catalogs and the geologic record, as well as nearly 500 new active faults.

B maHHOM KOHTEKCTE MHTEPECYIOIIUM HAC TEPMHUHOM BBICTY-
naeT nouartue «fault», y koroporo ects 6osee 8 3KBUBAJICHTOB MPU
pacCMOTPEHUM CIIOBAPHOW CTaTbU B OHJIAMH cloBape Myiib-
TUTpPaH, pa3aen — reosorus (puc. 1).

PaccMOTprM SKBUBAJNICHTHI pa3jiena TeooTHs MPeCTaBIIeH-
Hbele Ha Pucynke 1: caBur (mopojbl); HEMPaBUIBHOCTh; Pa3/IBHT;
nu3bloHKTUB (10-4 Bema); NU3BbIOHKTHBHOE HapylIeHHe (mine
Bema); copoc; paznmom (MichaelBurov); B36poc (kxwmbl). M3ydast
JTAaHHBIE SKBUBAJICHTEHI, IPeIJIaraeMble CIIOBapeM, JIF000H epeBoI-
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YUK, HC MMEIOIIUH IOCTaTOYHOI'O OIEITA nepeBoJia TCKCTOB B IaH-
HOH O6J'IaCTI/I, MOJKCT UCIIBITATh 3aTPYAHCHUC. KoruutusHbIN aHa-
JIM3 TIOMOTacT PaCCMOTPCTh MCIIOJIB30BAHUC KaXXI0ro mnpcacraB-
JICHHOT'O 3KBHBAJICHTA B €I'0 KOHLCIITYAJbHOM CCMAaHTHYCCKOM
HaIpaBJICHHUH.

Puc. 1. IlepeBoa Tepmuna «fault» B onnaiin ciiopape MyJbTuTpaH

JlaBaiiTe 00paTUMCsI K MEXIYHAPOJIHOMY CJIOBApIO aHTIIUii-
CKHUX TCKTOHHWYCCKUX TCPMUHOB, COIJIACHO KOTOPOMY TCPMUH
«faulty B 3HaYEHUU «CIOBUM» — «COPOC, MPH KOTOPOM JBHIKCHUE
OJIHOTO OJIOKAa OTHOCHTEIHHO JIPYrOro MPOHUCXOIUT TPEeUMYIIe-
CTBCHHO B TOPHU30HTAJILHOW TUIOCKOCTH, MPU 3TOM TOBEPXHOCTH
cOpoca 1o cymiecTBy BepTukaibHbD ([ dennnc, ¢.99). cormacHo
OIPENICIICHUIO, MBI MOXKEM TOHSTh, YTO T€OJOTHUECKUI TIpoIiecc,
IIpU KOTOPOM MPOUCXOAUT ABUKCHUC IIIINT, OHO MOXKCET OBITE 3a-
METHBIM (TIpY CHJIBHOM CMEIICHUH) WU HE 3aMETHBIM (IIpH Clia-
OOM CMEIIIEHUN) TIPU BU3YaJIbHOM OLICHHUBAHUHU.

DKBUBAJICHT «HEMPABUIBHOCTH» KOHTEKCTYalIbHO HE TOJIXO-
JUT IO CMBICIIY B JaHHOM HPCIJIOKCHNUH, ITIO3TOMY HE HUCIIOJIb3Y-
€TCs IPU KOTHUTUBHOM aHaym3e. TepMHH «pa3IBHI» MOXHO TPH-
PaBHATH K MOHATUIO AaBaeMomy Jlernnucom (1971) kak: «cbpoc,
NPOCTUPAHKUE KOTOPOTO MapauieIbHO MPOCTUPAHUIO TUIACTOBY (C.
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95). Kak BugHO W3 ONpeAeNieHus], JaHHBIH BUI cOpoca SBISETCS
pa3pyluIeHHeM [EIOCTHOCTH TUTUTHI U MOSBICHUIO MTyCTOTHI MEXKIY
ee KpasiMH.

TepmuH «1u3bIOHKTHUBY (J1aT. disjunctio — pa3beIMHEHUE), TO
€CThb ATO HAPYIICHHE CIUIONIHOCTH TOPHBIX MOPO, IPU KOTOPOM
MPOUCXOJUT CMEIICHHUE OTAENBHBIX OJOKOB OTHOCHTEIBHO APYT
Jpyra, a MIMEHHO TOPU30HTAJIbHOE, BEPTUKAJIBLHOE CMEILLIEHUE WIH
CMeIIeHHe Mo BepTHkanu ¢ HakioHoM ([ennwuc, c. 81). Tepmun
«IU3BIOHKTHBHOE  HapyIIeHHe» Oiarofaps pacCMOTPEHHIO
MPEIbIIYIIero TEPMHUHA, HE BBI3BIBACT 3aTPyIHEHUS, 3 UMEHHO,
«IU3BIOHKTHBHOE HAPYIICHUE — 3TO T€OJIOTUYECKOE HapyIICHUE,
Py KOTOPOM MPOUCXOAMT pa3pbiBy ([leHHuc, c. 83), To ecTh BU-
3yaJIbHOE€ HApYILICHHE LEJIOCTHOCTH 3€MHOM MOBEpPXHOCTH. Tep-
MUH «cOpoc» sIBIsieTCS OOLIUM CHEIHalbHBIM TEPMUHOM st
OTIpENIeICHNs] CMEICHHS TUTUT M TPYHTOB B TeOJIOTHH. TepMuH
«pasznom» OIpeAeNsieT HapylIeHUEe MEeJOCTHOCTH, BHU3YaJIbHO
onpezenuMble Ha rya3. TepMuH «B30poc (KHUIIbI)» TO Te0JI0ruyue-
CKO€ HapylUIeHHe, P KOTOPOM MPOUCXOIUT CMEIICHHE, PU KO-
TOpoM oAuH OJoK "momHumaercs'", a Apyroi "omyckaetcs'"([eH-
HuC, c. 90).

Kak noHsTHO U3 KOHTEKCTa, HOBas KapTa (Ha3pIBaeMasi B OpH-
rurane NSHM) 3apeructpuposana 130 Teicsau 3eMieTpsiceHuil B
reoJ0rM4ecKOM KaTajuore, 4To JaeT HaM IMOHSATh YTO MPH 3eMile-
TPSCEHUSIX POUCXOAAT HEKHE ABMKCHUS IUIUT, U KOTJa JaHHBIC
TUTATHI CTAJIKUBAIOTCS TPOMCXOIUT TPEHUE HITH Pa3phIB IPH KOTO-
POM TIPOUCXOAMT BHIOPOC ZHEPruM, TO €cTh AaHHble 130 ThicsSu
3eMJIETPSACEHUN YXKe MpeIoaraloT Hekre copocsl, a HoBbie 500
ClIy4aeB MpeAroaraeT UCIoIb30BaHue 0ojiee HEHTPaIbHOTO TEP-
MUHA «cIBUT». Clie10BaTEIBHO, IPH MEPEBOIC Yy HAC MTPOUCXOIUT
KaK KOTHUTHBHBIN aHANU3, TAK U KOMMYHHUKaTHBHO-IIparMaTH4e-
CKasl ajanTanus 1o nojdopy Oojiee MOHATHOTO YKBUBAJICHTA psi-
JIOBOMY YUTATEIO C 0OAaBIEHNEM TEPMHUHA «TOPHBIE TOPOIBDY. Y
HAC MOJIyYaeTcsl IePeBOJl MPEI0KEHHS CAEAYOLIUM:
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AHMIIO wucnonv3yem Oaunvie 130 mulcau 3ape2ucmpupo8anHvlx
CyHaes 3eMACMPACeHUsl 8 2e0N02UYECKOM KAMAnoze, d maxdice OKoa0
500 HOBbIX aKMUBHBIX COBU208 OPHBIX NOPOO.

Crenyronmm nNpuMepoM IMparMaTuuecKou aJanTaiiu sBIIs-
eTcs MpuMep TepeBoia ad3ara:

One key difference in this update is the improved characterization of
shaking in sedimentary basins, Petersen says. Basins with deep soil can
amplify some of the waves generated by an earthquake. That boost can
be significant for a quake’s longer and slower waves, causing more
damage to tall buildings and long bridges.

Kak BugHO M3 mpeacTaBiIeHHOTO Mpumepa, TepMHuH «deep
soil» — «riyOOKMH TOYBEHHBIH CIIOH» MpPU TEPEBOJIE KOTOPOTO
MOJKHO JIaTh JIOTIOJHEHHE CpeIHeH TIyOuHBI TpyHTa 10 1 MeTpa,
4TO pacuupsieT (POHOBbIC 3HAHMS PELENTOpa. A MPH MEPEBOJIC Ya-
ctu «the waves generated by an earthquake» HeT HeoOXoaMMOCTH
NEPEBOJIUTh CHHTAKCUYECKUM YIIOJ00JCHHEM, a HCIIOJIb30BaTh
MParMaTUIECKyI0 MPECYIITO3UITHIO TIEPEBOTINKA M PEIEnTOpa, a
UMEHHO BOCIIOJIb30BaThCS IOHATHEM, CYIIECTBYIOIIUM B PYCCKO-
TOBOPALLIEM y3yCe, IIPU KOTOPOM MBI HCIIOJIB3YEM TEPMUH «BOJIHA
3eMJICTPSICCHUS.

OO0HOU U3 XapaKmepHuIX Yepm OAHHO20 OOHOGIeHUS AGNAEMC I Yy UeH-
Has oyeHKa Konebanull 8 0cadounvix bacceunax, zasgisem I[lemepcen.
Baccetinet ¢ enyboxkumu nousennvimu cnoamu (0o 1 mempa) mozym ycu-
qUBamMb HeKOmopbvle GONHbL, CHPOBOYUPOBAHHBIE 3eMIEMPACEHUEM.
Dmom ycunenue mModicem cmamo CywecmeenHbiM 0Jisk OTUHHBIX U KOPOH-
KUX 60IH 3eMAECMPACEHUs, KOMOPble MO2YI CIAMb PA3PYUUMETbHbIMU
OJ151 MHO2OIMANCHBIX 30AHULL U OTUHHBIX MOCTOG.

PaccMoTpuM nipuMep JTONOJTHEHHS C 3JIEMEHTaMH U3MEHCHUS
BBOJIHOM KOHCTPYKIIUHU JIJIsi OOJIETYCHHS IIPOIlecca KOTHUTHBHOM
ajanTaiuu TepMuHa «subduction zoney it yuTaTens. «30Ha Cyo-
JTYKIAW» IS OOJIbITMHCTBA YUTATEIICH HE HeceT 3a co0oM ompe-
JICJICHHOTO KOTHUTHBHOT'O KOHIICNTA KaK JIJIi PyCCKOTOBOPSIIICH
ay,Z[I/ITOpI/II/I, TakK U IJIA aHFHOFOBOpHH_Ieﬁ, KaK BUIHO U3 KOHTCKCTa
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BTOPOTO NMPEIOKEHNS, B KOTOPOM UAET 00BSCHEHNE TEPMHUHOIIO-
ruyeckod enuHuibl. [Ipu nepeBose ObUIO MPUHATO pELICHUE U3-
MEHEHHUsI BBOJHOM YacTu ¢ HelTpanbHOro Berymenus « These are
areas» Ha KOHKpPETHOE «30HOW CyOIyKIIMM Ha3bIBAIOT 30HY», UTO
ABJISIETCS. IPArMaTHYECKON afanTtanvel HanpaBJICHHOW HA yiyd-
LICHHNE KOMMYHUKATHBHON LIEIH — IOSICHEHHS T€0JIOTMYECKOTO
TEPMUHA U TOJKOBAHWS TEPMHUHA, YTO SBIACTCSA LIMBUIN3ALMOH-
HBIM IIOJXOJOM B OTHOLIECHUH Pa3BUTHS A3BIKOBOM JIMYHOCTH LiE-
JIEBOM ayJIUTOPHH.

The new NSHM also includes updated ground shaking models of the
subduction zones in the Pacific Northwest and southern Alaska. These
are areas where one tectonic plate pushes under another, and they re
notorious for generating large quakes. In general, the changes in the new
NSHM have increased the hazard very close to the subduction zone and
decreased the hazard away from it.

Hoesas moodeno AHMIIO maxoice éxniouaem 6 cebs HO8ble OaHHble MOOe-
Jiell konebarnutl 3emau 8 30Hax cyooykyuu Cegepo-eocmoynoti wacmu Tu-
X020 OKeaHa u 1IAHCHOU uacmu Anscku. 30HOU cyOOyKyuu HA3b18aAIOM
30HY, 20€e 00HA MEeKMOHUYECKAS. NAUMA 3aX00Um noo 6Mopyro, Ymo oye-
8UOHO Npuseden K CUTbHbIM 3eMiempsicenusm. B obwem, coenacro oan-
HoiM Ho60U Modenu AHMIIO naubonbuuti puck KpynHuix 3emiempsice-
HUU HAXOOUMCSL 8 30He CYOOYKYUU U YMEHbUIAeMCSL 8 OMOAIEHHOCHU OM
Hee.

Kaxk BuiHO 13 npuMepoB, UCIIOIb30BAHUE KOTHUTUBHO-IIPAr-
MaTHYECKOW aJlallTalluy MPYU MEPEBOJE HAYYHO-ITOMYJIIPHBIX TEK-
CTOB OIPAaBJIaHO, TAK KaK MEPEBOJ HE TEPSET KOMMYHUKATUBHOM
CEMaHTHKHU M aJanTHpPyeT WH(OPMALIUIO ISl HEMTOATOTOBICHHON
ayJIMTOPUH, paciiupsieT GOHOBBIC 3HAHUS PEIIEITOPOB.

KIIA momoraer B ciaydasix OMOHUMHH TEPMHHOJIOTHYECKUX
€AVHUL], KOTOPhIE MOTYT MPHUBECTU K 3aTPyAHEHUSIM IPU Mepe-
BOJIE, PACCMOTPUM BO3MOYHBIE IPUMEPHI:

1. Tepmun «6ankay. B reonoruu nMeeT 3HaUE€HUE, BBITSIHYTas
nTuHeiHast popma penbeda ¢ KpyTbIMU CKIIOHAMH, TO €CTh TOpHas
nopoja, 3ajeramuias B BUAE IUIacTa. B CcTpoUTENbCTBE — 3TO
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KeNe300€TOHHBI  3JIEMEHT, BOCIPHHHMAIONIMNA HM3rHOaroImme
MOMEHTBI.

2. TepmuH «cknaaka». B reonoruu — 3To u3rud cinoeB ropHbIX
IIOPOJ, T.€. MECTOPOKICHHUE MTOJIE3HBIX NCKOIIAEMBIX, 3aJIETAIOLIEE
B BUJIE CKJIAQAKU. A B TEKCTHJILHOM IPOMBIIIJIEHHOCTH, MTOJ1 CKIa/-
KOl moHMMaeTcss M3ru0 TKaHH, 0Opa3yroluiics mpu ee JIpamnu-
POBKE.

3. TepmuH «cnaHub». B reonorun — 3To rpymnmna ropHsix 1o-
poJl, 00JaalIIKX CIOUCTOCThIO, B TO BpeMsl KaK B CTPOUTENb-
CTBE — 3TO KPOBEJIbHBIM MaTepua, U3rOTOBJICHHBIM U3 KAMEHHON
IUTUTKH.

KIIA nomMoraer noHsTh B KAKOM 3HaYE€HUU UCIIOJIb3YETCS TEP-
MUH, [I0JIarasich Kak Ha IparMaTHYeCcKyIo MPECYIIO31I0, pACCMOT-
pennyto P.Paxmarymaunoit (2019), Tak ¥ Ha NpeanosioKEHUE
ypOoBHsI ()OHOBBIX 3HAHHH Y LIEJIEBOI ayJTUTOPUH, HAa KOTOPYIO pac-
cuuTad nepesos. IlepeBoqunKy HE MPOCTO HEOOXOIUMO YUUTHI-
BaTb KOHTEKCT, B KOTOPOM HCIIOJIb3YETCS TEPMUH, HO U IOHUMATh
YPOBEHb BOCHPUATHUS UHPOPMALIMHU ay TUTOPUEH U IPU BO3MOKHO-
CTH HCIIOJIb30BAaTh KOPOTKHE NEPEBOAUYECKHE KOMMEHTapUu s
TOJIKOBaHMS TEPMHUHOB M 0OOTalEHUs SA3bIKOBON JIMYHOCTH aJpe-
CaTOB, YTO CIYXKUT HAy4YHO-MOTHUBUPYIOLIUM I[10X0JI0M I10 pa3BU-
TUI0 HAYyYHO-TEXHUYECKOIr'o MepeBoJia Mo MyTH NpUOOIIEHUs pe-
LENTOPOB K HAYYHOMY JTUCKYPCY.

3akirouenune

Korautusno-nparmatuueckast agantauust (KIIA) sasnsercs
3G GEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM MpHU IEPEeBOJAE HAayYHO-TEXHUYE-
CKHX U UTHPOPMAIIMOHHBIX TEKCTOB, COJAEPKAIIMX I€0JIOTHYECKY IO
tepMmuHoioruto. KITA no3sosser HenpocTo NpaBUIBLHO UCIIONb30-
BaTh TEPMHHBI [IPU NEPEBOJE, HO U YIIIyOUTh IOHUMAHUE KOTHU-
TUBHOTO COJEPKaHUs T€0JIOTMUECKUX TepMUHOB. Vcronb30Banne
KIIA nmomoraeT pa3BUTh HaBBIKM IPArMaTUYECKOIO aHAJIM3a Ieo-
JIOTUYECKHUX TEKCTOB U oBianeTh crparerusiMu KIIA, kortopsie no-
MOTYT CO3/1aBaTh TOUHbIE U MOHATHBIE IEPEBO/IBI.
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[Ipu moAroTOBKE CTYIEHTOB K HAYYHO-TEXHUYECKOMY TIepe-
Boxy ucnosibzoBanue KITA noMoxeT pacCIMpUTh TPaHULIBI A3BIKO-
Boii muHoctu. CrnepoBarenbHO, ucnoib3oBanne KIIA kak uH-
CTPYMEHTA JTOCTIKEHUS aJleKBaTHOCTHU SIBIISETCS HEOOXOIMUMBIM.
[Ipu oOydYeHHE HWCIONB30BAHUIO KOTHUTHBHO-TIPArMaTHIEeCKON
aZjanTanud HeoOXOAMMO CIIEIOBATh CIEAYIOIIMM OCHOBHBIM 3Ta-
nam oOydJeHus:

1. O3HakOMJIEeHHE C KOTHUTUBHBIMU OCOOEHHOCTSIMHU T'€0JI0-
ITM4E€CKON TEPMHUHOJIOTUU.

2. AHanM3 nparMaTUYeCKOro KOHTEKCTa TIe€OJOTMYECKHX
TEKCTOB.

3. OcBoenue crpareruit KITA: sxcrukanys, KOHKpeTHU3aus,
MOIYJISLINS, KOMIICHCAITHSI.

4. Ilpaktuka npumenenuss KITA npu mepeBozge reosoruye-
CKHX TE€KCTOB.

Hcnonbs30BaHne KOTHUTUMBHO-IIPArMaTHueCKOM ajganTaluuu
Mpu 00YUYEHUU TEPEBOy HAyUYHO-TEXHUUECKUX U MH(DOpMAIMOH-
HBIX TEKCTOB C UCIOJIb30BAHUEM I'€OJIOTMUYECKUX TEPMHUHOB I103-
BOJISICT TIOBBICUTH KaueCTBO MEPEBOJIOB, CAENaTh WX Oojiee TOU-
HbIMU U MOHSATHBIMU JUISl 1IEJIEBOM ayJIUTOPUH, & TAKKE CHENIAThH
TEKCT 00JIee TOCTYITHBIM IS Ay TUTOPUH, HE UMEIOIIEH CIIeIaThb-
HBIX 3HaHUU B 00JIacTU reojoruu. BaxHo Takke N00aBUTH, YTO
KITA nomMoraer pa3BUTh JIMHTBUCTHYCCKYIO KOMIICTCHIIUIO OYIy-
IIUX CIELHAINUCTOB, & IPU UCIOJIb30BaHUU NIEPEBOIUECKOTO KOM-
MEHTapusi, PaCIIUPUTH (DOHOBBIC 3HAHUS PEIETITOPA.

KITA — 3T0 1eHHBII HHCTPYMEHT AJI IEPEBOAYUKOB HAYUHO-
TEXHUYECKUX U HAYYHO-TIOMYJIIPHBIX TEKCTOB. OH MO3BOJISAET MO~
BBICHTh TOUHOCTh U KaYECTBO MEPEBOJIOB, a TAKXKE CIENaTh UX 00-
Jiee JOCTYITHBIMH JIJIs LIEJIEBOM ayIUTOPHH.

B xone uccnenoBanusi OblT MPOBEACH aHAINU3 HAYYHO-TIOMY-
JSIPHOM CTaThbU U3 aMEPHKAHCKOTO caliTa WWW.sciencenews.org.
beimn  paccMoOTpeHbl TpUMEPBl  KOTHUTHUBHO-IIPArMaTH4ECKOM
aJanTalyy TEPMHUHOB U TIpeiokeHnid. beino mokaszano, uro KITA
MOMOTaeT cJenaTh nepeBoj, 0ojiee MOHATHBIM ISl HETMOATOTOB-
JIEHHOM ayJIUTOPHH.
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KorHuTHBHO-TIparMaTHuecKas aJanTamnus — 3TO MePCIEKTHB-
HOC HaIpaBJIcHHE B OOYYCHUU MEPEBOAY HAYYHO-TEXHUUCCKUX U
UH(POPMAIMOHHBIX TEKCTOB. JlajgbHEUIINE UCCIICOBAHUS B TOM
00J1aCTH MOTYT OBITh IMIOCBSIIICHBI:

— pa3pabotke meroauku ooy4deHus KITA;

— M3YYCHHUIO KOTHUTHBHBIX OCOOCHHOCTEH JAPYTHX 00JIacTei
3HAHHIA;

— pa3paboTke clioBapeil TEPMUHOB C Y4€TOM KOTHUTHBHOTO U
ParMaTu4eckoro acrekToB.

KorHuTuBHO-IparMaTHyecKasl ajanTamus KaKk HHCTPYMEHT
NPaKTUKU MEPEBOa — 3TO KJIFOY K CO3JaHHIO TOYHBIX, MOHATHBIX
U JIOCTYITHBIX TIEPEBOJIOB.
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KOHTPOJIb U ETO BUbI B ITPOLNECCE OBYYEHUA
NHOCTPAHHOMY A3BIKY

Koosrwcuna Examepuna Baaoucnaeosna,
accucmenm Poccutickoeo ynugepcumema opyaicovl Hapoooa,
2. Mocksa, kozhina-ev@rudn.ru

B crarbe paccMaTpuBaeTCs HOHITHE KOHTPOJIS B ITPOLIECCe 00YUCHUS HHO-
CTPAHHOMY $I3bIKY, BKITFOUAs €r0 Pa3In4HbIe BU/bI: (OPMAbHBIH, HehOopMab-
HBIN (TEKYIINi) 1 CAMOKOHTPOIIb. KaskIplit BHI KOHTPOJISI UMEET CBOU OCOOCH-
HOCTH W nenu. [IpaBuiIbHBIN MOJ00pP BHIOB KOHTPOJIS HA 3aHATHAX [0 HHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY CHOCOOCTBYET (POPMHPOBAHHIO SI3BIKOBOW KOMIIETEHIIMU
yUaIuXxcsl.

KiroueBble ¢jIoBa: KOHTPOJIb, BUIBI KOHTPOJIS; (opMalibHBIN; Hedop-
MaﬂbeIﬁ; CaMOKOHTpOJ'lb; SI3bIKOBAsI KOMIICTCHIIMA.
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CONTROL AND ITS TYPES
IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Kozhina E.V.,
Assistant, RUDN University,
Moscow, kozhina-ev@rudn.ru

The article discusses the concept of control in foreign language teaching
including its different types: formal, informal and self-control. Each type of
control has its own features and purposes. The correct choice of types of control
in foreign language lessons contributes to the formation of students’ linguistic
competence.

Keywords: control; types of control; formal; informal; self-control;
linguistic competence.

KoHTponb — 310 onpezenenue ypoBHs BiIaJeHUs S3bIKOM, J10-
CTUTHYTOT'O YYaIlMMUCS 3a OIpPEICIICHHBIH MepHoj 00ydeHus.
KoHTposb — 3T0 1 4acTh 3aHATHSA, BO BpEMSI KOTOPOM MpenoiaBa-
TeJIb OLICHUBAET, KaK yJalllecs YCBOMIM IMPOHICHHBIN MaTepHral
Y MOTYT UM II0JIb30BaThCsl B IPAKTUUECKUX LIEIISAX.

Kontpoinb mo3possier: 1) mpemnoiaBaTesnto moixyduTs HHPOP-
MaIHIO: O pe3yIbTaTax pabOThI IPYMIIbI yYalUXCs B IIEJIOM U KaXK-
JIOTO Yy4Yalllerocsi B OTIEJIBHOCTH; O Pe3ysibTaTax CBOEH paboThI
(y3HaTh, HACKOJIBKO 3()(hEeKTUBHBI IPUEMBI 00yUEHHS, ONPEICTUTD
HeyJauu B paboTe, 4YTO IMO3BOJISAET BHECTH H3MEHEHHUs B IIPO-
rpamMmy OOyd4eHus1); 2) y4aliuMcs: TOBBICUTh MOTHUBAIIUIO B 00Y-
YEHHUH, TaK KaK KOHTPOJIb CBUAETEILCTBYET 00 ycrnexax WM He-
ynadax B pabote; 6ojee NpHIeKHO YUUThCS, BHOCUTh KOPPEKTHBBI
B CBOIO YUEOHYIO J€SATENBbHOCTD. [ 8]

Kontponbs oOecrieuuBaeT MOBBILIEHHE KauyecTBa HM3Y4YEHHUs
MHOCTPAHHOI'O 53bIKa, (POPMUPYS S3bIKOBBIE KOMIETEHIIMM yda-
muxcs. Beioop Buaa KOHTposist 00yCIOBJIEH LEIsIMH 00yUYeHHUs, OH
JUKTYET XOJ] 3TAIOB 3aHATHUS U ONPENEISAET Pe3yJIbTaThl 3aHITHH.

[Temarornyeckoii Hayko pa3paboTaH psia Kiaccudukanui
BUJOB KOHTpojis. B paborax ApremoBa B.A., bensea b.B.,
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buma N.JI., 'ansckoBa H.JI., 3umueit M.A., Kaprioa 1.B., Kombi-
noBa B.B., Kopskosuesa H.®., Munssip-benopyuena P.K., Myc-
aunkoit E.B. paznudaror Takue Gpopmbl KOHTPOIIs, Kak (popmaiib-
HBII, HeOpMaIbHBIA U CAMOKOHTPOJb. JlaHHas Kiaccudukanus
CTPOUTCS Ha CTENEHHU BKIOYEHHOCTH 00y4aeMoOro B OCYIIECTBIIE-
HUE KOHTPOJISL.

HedopmanpHelil nian TeKyIUil KOHTPOJIb MOKET OCYIECTB-
JSAThCS B ABYX BapHaHTaX — B ayJUTOPHOE U BO BHEAYJTUTOPHOE
BpEMs M 3aTParuBaTh KaK sS3bIKOBBIE (DaKTOPHI (HAIIPUMED: YCTHBIE
Y MIMCbMEHHBIC IOMAIIIHUE 3a/IaHusl, TUCbMEHHbBIC IEKCUYECKUE U
rpaMMaTHYeCKHE 3a/laHus, 1E€ATEIbHOCTHBIE 3aJaHus 110 TOBOpE-
HUIO, YTCHHIO, CIYIIAHUIO U MUCHMY U Jp.), TAK U HESI3BIKOBHIE
(Hampumep: CTapaTeNbHOCTb, OTHOIIEHHE K H3YUEHUIO S3bIKa,
ydacTue B paboTe Ha 3aHATHH, padoTa B rpyIIIe, MyHKTYyalbHOCTD,
OpPraHMW30BaHHOCTh, NPE3CHTa0ENbHOCTH OTBETa M [Ip.).
OHn npencrasiseT co0oii: 1) Meron coopa nHMOpMALIUU O JeSTENb-
HOCTHU y4YallIUXCs B YCIOBHSIX OOBIYHBIX 3aHITHI; 2) CUCTEMY, Xa-
PaKTEPHYIO AJIsi KOHKPETHOM CUTyaluu 00yueHus sI3bIKY; 3) 4acTh
o0uieil mporpaMMbl KOHTPOJISl, KOTOPYIO CIEIYET CTPOUTh Kak
cOanaHCUPOBAaHHYIO CUCTEMY NMPUHATUA peuieHui. [Ipu 3Tom He-
(dopMaibHBI KOHTPOJIb HE CIIEYyEeT PacCMaTpUBaTh B OTPBHIBE OT
JIpyrux BUAOB KOHTpoJs. OH He JOHKEeH ObITh MOoAMEHOH (op-
MaJbHOT'O U CAMOKOHTPOJISI, TOCKOJIbKY HE SIBJIIETCS €AMHCTBEH-
HBIM CIOCOOOM MONy4YeHHs] WH(OPMALUKA O TOM, KaK ydalluecs
M3y4aloT MHOCTPaHHBIN sI3bIK. bbuTo OB peyBenMueHueM yTBeEp-
KAaTh, 4YTO HEPOPMAIbHBIN KOHTPOIb JaeT OCHOBAHUE NI 00b-
EKTUBHBIX BBIBOJIOB O CTENEHU OOYYEHHOCTH YyYallUXCs, PaBHO
KaK M TO, YTO OH SIBJISICTCSI BUIOM KOHTPOJIS, KOTOPOMY HE Tpedy-
€TCsl KaKUX-IMOO KpUTEpHUEB [JIsl BBIHECEHUS CYXIEHUN 00
YCHEIIHOCTH yUaluXcsl B U3yUYeHUH HHOCTPAHHOTO s3bIKa. Kpome
TOT0, HEBO3MOKHO CO3/1aTh KaKylO-TO €IMHYIO CUCTEMY, KOTOpas
Morja Obl IPUMEHSATHCS BCEMHU MPETNOJaBATENIIMHU, TOCKOIBKY UM
NPUXOAHUTCS paboTaTh B pa3HBIX yUEOHBIX 3aBEICHHUSX U B pa3JIHy-
HBIX 00pa30BaTeIbHBIX KOHTEKCTAX (HampuMmep: Ha 0a30BOM WU

140



Ipo(UILHOM YpPOBHSX; B CUTyallUd W3Y4YE€HMsI IEPBOTO WU BTO-
pOT0 MHOCTPAHHOTO si13bIKa) [1; 3].

[Ipu dopmanbHOM KOHTpOJIE — TECTHPOBaHHE, claya dK3a-
MEHa, BaXHO CO3/1aTh TAKHUE YCJIOBHUS, B KOTOPBIX y4allUecs 4yB-
CTBYIOT ce0sl mpoBepsieMbIMU. 3a7adya HEQPOPMAIbHOTO KOHTPOJIS
COCTOUT B TOM, YTOOBI €r0 OCYILIECTBICHUE HE CO3aBajlo Obl Ta-
kux ycioBuit. [lockonbky HeOpMaTBHBIN KOHTPOIIH OCYIIIECTBIIS-
eTcs B TEYEHHE BCEro CeMECTpa, yueOHOro rojia, TO OH HOCHUT He-
IIPEPBIBHBIN XapaKTep.

Ha 3anatusax npenogasaTesin HHTYUTUBHO KOHTPOJIMPYIOT TO,
KaK ydyalluecs TOBOPST, CIyLIalOT, YUTAIOT U MUIIYT HA U3y4dae-
MoM s3bIKke. Ilenarorn 3ameuaror, y KOro U3 ydamuxcs 3To MOJIy-
YaeTcs XOPOIIIo, a KTO UCIIBITHIBAET TPYAHOCTHU. Y HUX Takxke (op-
MUpYETCs IPEICTABICHUE O TOM, KAKOBO OTHOLLIEHHE 00y4aeMBbIX
K YYEHHIO, CKOJIbKO YCWJIMM OHH TNPHUKJIAABIBAIOT U HACKOJBKO
AKTUBHBl IIPY BBINOJIHEHWH pa3IUYHbIX 3afaHuid. OJHaKo
HEOOXOIMMO CHUCTeMaTHYecKoe HabmoaeHne s 3¢ dexTuBHOTO
ocylIecTBiIeHus: HehopManbHOro KoHTposs. [t Havana, TpeOy-
€TCsI OTIPEAETUTD, YTO MOJJIEKUT KOHTPOJIIO, TOCKOJIbKY OUEBHUIHA
HEBO3MOKHOCTb ITIOCTOSIHHO KOHTPOJINPOBATH BCIO JIEATENBHOCTh
ydamuxcs. 3aTeMm, ClieyeT YCTaHOBUTh KPUTEPUH OLIEHKH, HO HE
OTrpaHMYMBATHCS IPOCTO BreyaTiaeHusMU. M, HakoHel, Ba)kKHO
CBs3aTh HE(OPMATLHBINA KOHTPOIB ¢ (HOPMaATBHBIM H CAMOKOHTPO-
aeM. [5]

TpaguunoHHO He(OpPMABHBIA KOHTPOJIb BUIWTCS JIUIIb B
IPOBEPKE MUCHMEHHBIX JOMAIHUX 33JaHUN M HaOJIOJCHUU BO
BpEMSI 3aHATUH 3a TEM, 3aHATHI JIU 00ydaeMble, Hy»Ha JIM UM TI0-
Mollb npenoaanarens. Bmecte ¢ TemM HedopmanbHast 00CTaHOBKA
OOBIYHOTO 3aHATHUS MPEJOCTABISET €My YHUKAJIbHYIO BO3MOXK-
HOCTb JUIs1 KOHTPOJIA. Bo-niepBbIX, IMEHHO 3/1€CH MOKHO IIOJy4YUTh
HauOosee BaKHBIE JaHHBIE O MPOLECCE U3yUYEHUS] HHOCTPAHHOTO
A3bIKa. BO-BTOPBIX, IMEHHO 3/1€Ch MOXXHO OTCIIEKHUBATh TO, KaK
yyaluecs: UCHOJb3YIOT H3y4aeMbIil SI3bIK, KaK COBEPILIEHCTBY-
I0TCSI UX YMEHMS TOBOPUTD, CIIy4aTh, YUTATh U MHcaTh Ha HEM. Ox1-
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HAKO BPEMs JIJIsl OCYIIECTBIICHUS He(OPMATLHOT'O KOHTPOJIS Orpa-
HUYEHO, MIOCKOJIbKY MPEToaBaTelto MPUXOAUTCS yICISITh 3HAUU-
T€IbHOE BHUMAaHUE YNPABICHUIO yUYE€OHBIM MPOLIECCOM M JIOCTH-
JKEHUIO 1ienelt 3aHsaTHs. BpeMs Ha mMpoBepKy MUCbMEHHBIX padoT
[OCJIe 3aHATUSl TaKKe OIPaHWYEHO, MOCKOJIbKY MPENoiaBaTeio
HY’KHO TUTAaHUPOBATH MOCIEIYIOIINE 3aHATHS U CO37aBaTh MaTepu-
anbl A5 Hux. [Ipeacrapnsercs 1enecoo0pa3HbIM ONPEEIIUTHCS C
TEM, YeMY CJeIyeT YIAeAATh OOJblIie BHUMAHUS, KOTIa BEICTABIIATh
OTMETKH, a TJIe MOKHO OOOWTHUCH OOIIUM BIIeYaTIICHUEM. [2]

@dopManbHbII KOHTPOJIb MPU3BaH 00ECeUnTh HHPOPMAITIIO
0 TOM, HaCKOJIBKO JTOCTUTraroTcs 1enu o0yueHusi. TecTbl U 3K3a-
MEHBI, peaiu3yomue GopMaIbHbI KOHTPOIb, IPEAHA3HAUAIOTCS,
C OJIHOM CTOPOHBI, JUIsl OLIEHKH TOr0, Kak 00yyaeMble YMEIOT BbI-
MOJTHATH clienu(pUYecKue KOMMYHHKAaTHUBHBIC 3aJaHUS, TO €CTh
HACKOJIbKO OHM BJIAJICIOT U3YYaEMbIM SI3bIKOM, a C APYroil — ajs
OIICHKH TOTO, HACKOJBKO YYEOHBIM Kypc OTBEYaeT IIeNsM,
KOTOpBIE CTaBUJIKMCh IPHU €0 pa3padOTKe, TO €CTh OTBEYAET JIU OH
NOTPEOHOCTSM CTY/IEHTOB KaK M3y4YaloluX SI3bIK U KaK €ro MoJib-
30BaTelIeH.

[Ipu peanuzanuu GopManIbHOrO KOHTPOJS BBIACIAIOTCS Ye-
TBIPE OCHOBHBIX THIIA TECTOB M KaXK/IbII N3 HUX HMEET CBOE 0C000e
HazHayeHue. FIMeHHO uX riaBHast QYHKIHS MO3BOJISIET PA3IMIUTh
OJIMH THUI TecTa oT Apyroro. OAHaKo KaKIblid U3 HUX MOKET Mpe-
cleoBaTh W WHBbIE 3aJaud. Tak, MepBble TPU THUIA T€CTa MOTYT
OBbITh HalpaBJIECHB! HA BBISBICHUE CIa0bIX CTOPOH yvamuxcs. Ju-
ArHOCTUYECKHE TECThI ClIeyeT MPUMEHSITh BEChbMa OCTOPOXKHO.
Heo6xonmmmMo cTpeMUTBCSI K TOMY, YTOOBI TAKHE TECTHI HE OKa3bl-
BaJIl HETaTUBHOTO BO3JIEHCTBUS Ha y4eOHBIH mpoiecc, 100, OHU
HEPEAKO CO3MAI0T arMochepy HaNpsKEHHOCTH, a MMOPO U Helo-
Bepus [7; 4].

1. YcranoBouHble TecTh (entry / placement tests)

Hasnauenue: kakoB JOJKeH OBITh YPOBEHb O0yUueHUs / Kakou
YPOBEHb JOJKEH OBITh JOCTUTHYT (HalmpUMeEp, 3HAKOMBIE KaX-
JIOMY TIPETIoIaBaTeNio aHTIuiCKoro s3bika Beginner, Elementary,
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Pre-Intermediate, Intermediate, Advanced or Proficiency v yHu-
BepcajbHbIC 715 Beex s3bIkoB Al, A2, B1, B2, C1, C2)?

2. Tectsl YCTEITHOCTH U3YYICHUS Kypca
(progress/achievement tests)

Ha3znauenue: 4To yuammecs: yCBOWIH B IPOIIECCE U3YUCHUS U
M0 OKOHYAaHUU Kypca?

3. Tectol BageHus s361k0M (proficiency tests)

Hasnauenwue: 4uto yuamuecs yMeIOT JellaTh HAa HHOCTPAaHHOM
sI3bIKe?

4. uarnoctuyeckue TecTol (diagnostic tests)

Hasnauenue: KakoBbl npoOsembl yyamuxcs B U3YYEHUU U
UCIIOJIb30BAaHUU SI3bIKa?

CaMOKOHTPOJIb SBJISICTCST YPE3BBIYANHO Ba)KHBIM HMCTOYHU-
KOM HH(pOpPMAIIUU O TOM, KaKOBBI OKUJAAHUS U MOTPEOHOCTH y4a-
IIUXCS, UX TTPOOJIEMBI, KAKOBO MX OTHOIIICHUE K YYCHHUI0, KaK OHU
pearupyroT Ha UCIOJIb3yeMbIe B y4eOHOM MpoIlecce MaTepHUalbl U
MeTOABI, U Tak nanee. OH MpeACTaBIsIeT HEOTHEMIIEMYIO YacTh
mpolecca U3y4eHUs S3bIKa, MOCKOIBKY, AJIS TOTO YTOOBI U3yYUTh
9TO-TM00, MBI CTAJIKHBAEMCSI ¢ HEOOXOJIUMOCTBIO OICHHUTH YXKe
UMEIOIIUECs] y HAC 3HAaHUSA M TO, KaK MOXHO OOOTaTUTh HX.
OOBIYHO MBI JIeIa€M 3TO MO/ICO3HATENBHO.

HacTtpouTh yuammxcs Ha CAMOKOHTPOJIb — 3ajjauya He U3 JIeT-
KUX. DTUM HEOOXOJMMO 3aHUMATKCS C TIEPBOTO JHS, KOT/Ia yda-
HIMiicss HAaUWHAET U3y4aTh HHOCTPaHHBIN s3bIK. [locTenenHo y4a-
IIWIACS TIPY TIOMOIIU MPETO/IaBaTeNsi HAUMHAST OCO3HABATH CBOIO
BO3PACTAIOIIYIO0 POJIb B M3YYEHHUH WHOCTPAHHOTO SI3bIKA M BCE
aKTUBHEE y4YacTBYeT B KOHTpousie. Takum 00pa3oM, MPOUCXOIUT
nepexo OT JOMHHHUPYIOIIEH pOJM MpenojgaBaTeisi K camo-
KOHTPOJTIO, 00€CIIeYNBAIONIEeMY HaIC)KHBIA (DYHTAMEHT JIJIsI CaMOo-
CTOSTENILHOTO W3Y4YEeHHsI HHOCTPAHHOTO S3bIKa, OCO3HAHUS HEO00-
XOJUMOCTH OBJIQJICHHSI UM KaK CPEICTBOM MEXTYHAPOIHOTO
OOIIeHNsT B aKaJIeMUYECKOM WIH MPOPECCHOHATHHOM KOHTEK-
cre [6].
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Wrak, npm u3y4eHUM HHOCTPAHHOIO S3bIKA pa3INYyaroT
HECKOJIBKO BHJIOB KOHTPOJIS: OpMalIbHBIN, HehopManbHBIii U ca-
MOKOHTPOJIb. Kakplii BUA KOHTPOJISI UMEET CBOM OCOOCHHOCTH.
HedopmanbHblli KOHTPONb BKJIIOYAET HHIWBUIYaIbHBIC YHUCIO-
BbI€ MOKA3aTEIN OLUEHKU B COOTBETCTBUU C PEUTHHIOBOM IIKAJION
10 TOBOPEHUIO, CIYIIAaHUIO, YTEHUIO U TUCbMY, TaK U KaUe€CTBEH-
HbIC JJaHHBIC O HEA3BIKOBBIX (PAKTOpax B BUAE CIUCKA KPUTEPUEB,
KOTOPBIM yYAIIUKACS COOTBETCTBYET WJIM HE COOTBETCTBYET. llpu
(dopManbHOM KOHTPOJIE — TECTUPOBAHUE, C/lauya dK3aMeHa, CO3/1a-
I0TCSI TAKWE YCJIOBHSI, B KOTOPBIX y4allluecs YyBCTBYIOT ceOs Mmpo-
BepsieMbIMH. 3a/1a4a HE(OPMAILHOTO KOHTPOJISI COCTOUT B TOM,
YTOOBl €r0 OCYIIECTBICHHE HE CO37aBajio Obl TAaKUX YCIOBUU.
[TockonbKy HehopMalIbHBIN KOHTPOIb OCYIIECTBIISIETCS B TEUCHUE
BCEro ceMecTpa, yueOHOro rojia, TO OH HOCUT HEMpPEepHIBHBIN Xa-
pakrep.

®opManbHbI KOHTPOJIb JAET BO3MOKHOCTh ONPEAEIHUTH J0-
CTHXeHue 11eneit 00yueHusi. DopmanbHbI KOHTPOIIb PeATU3yeTCs
B OTBETaxX Ha TECTOBBIC 33a/IaHUSI U CJlaYe IK3aMEHOB.

CaMOKOHTPOJIb — UCTOUYHUK WH(POpMAIMKA 00 OXXKHIAHHUAX U
MOTPEOHOCTSAX yUaIIUXCsl, OH MO3BOJSET BBIIBUTH HX MPOOIEMBI,
OTHOLIEHHWE K YYEHHIO. Pe3ynbTaTsl CaMOKOHTPOJIA JarOT
OCHOBaHHUE OIpenenanTbh 3(h(HEeKTUBHOCTh MPUMEHSEMBIX B y4eO-
HOM IIporiecce MeTo10B, hopm u puéMoB. 8]

[IpaBunbHbIH OI00P BUIOB KOHTPOJISI HA 3aHATUAX MO UHO-
CTPaHHOMY $I3bIKY CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO SI3bIKOBOM KOM-
METEHUUH YYAIIUXCH.
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B commyme, rie 3k0HOMUSI peUEBBIX CPEICTB CTAHOBUTCS BCE
Oonee momyssipHa, ab0peBUATYPHI MPEICTABIIAIOT COOOM YacTh TO-
BcenHeBHOM xxu3Hu. M.C. NannsimoBa 1 H.B. KnnenoBast Ha3bIBatoT
ab0OpeBHAITHIO «CBOCOOPA3HBIM KOJIOM IMEepeavr U MOTyUEHHUs MH-
dbopMaIum» 1 OTHOCST €€ K «OJHUM M3 CAMBIX PaCIpPOCTPAHEHHBIX
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Croco0OB SKOHOMHU SI3BIKOBBIX cpencTs» [1, ¢. 199]. B paccmar-
pUBAaEMOM HaMU MEAUIIMHCKOM JUCKypce ab0OpeBHaTyphl Cioco0-
CTBYIOT YCTPAHEHUIO MTPOOIJIEMBI H30BITOYHOCTH PEYEBBIX CPEJICTB,
MO3BOJIAIOT COKPAILATh CJIOBA CO CIOKHON JIEKCHUECKON CTPYKTY-
PO MHOTOKOMITOHEHTHBIE TEPMHHOJIOTUIECKHE CIIOBOCOUYETAHNS,
croco0cTBYs 3O PEKTUBHOM KOMMYHHKAITUH.

CrnemyeTr OTMETHTh, YTO TEPEBOI aOOpEeBHATYD SABISCTCS OJI-
HOM U3 TepeBOAUECKUX TpyAHOCTEH. CHeanucThl 3a4acTyio Co-
BEPIIAIOT OIIMOKHM TpHU TepeBojie abOpeBHaIuii, monarasch Ha
JIOKHBIX JIpy3eit nepeBogurka. OTcyTcTBUE (DOHOBBIX 3HAHUI TIO
MIPEJICTABICHHON TeME MM HEBEPHOE OTHECCHHE JICKCEMBI/ab0pe-
BUATyphl K TEPMUHOJIOTHYECKON CHCTEME TaKXe MPUBOJAAT K TO-
MCKY HETIOJXOSIIETO YKBUBAJICHTA.

AKTYaJIbHOCTh TEMbI UCCIIEIOBaHMs 00YCIOBJIEHA CTPEMHU-
TEJBHBIM PAaCIpPOCTPAHEHHWEM MAIIMHHOTO TEPEBO/Ia TEKCTOB Me-
JTUIITHCKOTO JHCKYypca, B KOTOPBIX aOO0peBHATYyphl 3aHHMAIOT
HeMaioBakHOE MecTO. COBpeMEHHBIE CUCTEMbI MAITTHHOT O TIepe-
BOJ/Ia B OCHOBE CBOEH pabOThI HCIONIB3YIOT TOTOBBIE MOJIENU TIepe-
BOJ1a; HEBEPHBII MOI00P YKBUBAIEHTOB Y3KOCTICIUATBHBIX TEPMHU-
HOB, K KOTOPBIM OTHOCSITCSI U aO0OpeBHATYPbI, MOXKET OOBSICHATHCS
HEIOCTaTKaMHU KOpITyca TMapajIebHBIX TEKCTOB, MCIIOIb3YEMBIX
pu 00y4eHUU CUcTeM nepeBoja. OTMETHM, YTO CHCTEMbI MaIIIMH-
HOTO IePEeBOa 00YJar0TCsl HAa TEKCTaX, HAXOISAIUXCS B OTKPHITOM
JOCTYyTIe, KOTOPBIE HE MPOXOAST MPOLECC MPEeABAPUTEIHHOTO OT-
6opa. 3a4acTyro cpei TaKMX TEKCTOB HE BCTPEUAETCS CICIHAIb-
HOUM TepMuHONOTMU W abOpeBuanuii. B ciayyae mcmnoiab3oBaHUS
He’poceTeBbIX cucTeM MamuHHOro nepeoaa (NMT — ot aHri.
neural machine translation) BO3MOXHO Jake MOSIBJICHUE HECYIIE-
CTBYIOILIMX BapHaHTOB MEPEBOJA, BBUIY CICIU(PHUKH YCTPOWCTBA
JAHHOU CUCTEMBI.

O0BbEeKTOM HaIIero WCCIeNOBAHHUSA BBICTYNAIOT METUIIMH-
ckue abOpeBuaTyphl Ha AHTJIMICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

IIpeameToM nccieJ0BaHUS SIBISIETCS PE3yJITAT MAIIMHHOTO
nepeBoJa MEIUIIMHCKUX a0OpeBUaTyp C aHTJIMHCKOTO sI3bIKa Ha
PYCCKUI.
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Henab nccienoBaHus — MpOBEpKa KauecTBa MAIIMHHOTO Mepe-
BO/Ia MEAUIIMHCKUX aO0peBUaTyp U BHISIBJICHHE TPYJHOCTEH aBTO-
MaTHYECKOTO MEePeBo/Ia.

B xone wuccnemoBaHusi ObUIM TOCTaBIEHBI  CJIENYIOIINE
3a1avm:

* MPOBEPUTH KAYECTBO MANTMHHOTO MIEPEBOIA METUITUHCKUX
abOpeBHaTyp;

* BBIABUTH MPHUYMHBI HEBEPHOro IMoA0Opa HKBUBAJIEHTA
MEIUIMHCKUX a00peBHaTyp MpH OCYLIECTBICHUN MAIIMHHOTO T1e-
peBona;

* KrmaccupuIUpoBaTh Pe3yNbTAaThl MANIMHHOTO MEPeBOJa
MEIUIIMHCKUX a00peBUATYp MO CTETICHH HAJTNYUs YKBUBAJICHTA;

* COCTaBUThH INIOCCAPUH U KOPIYC MapayljieIbHbIX MEIUIUH-
CKHX TEKCTOB, COJIEp)KaIuX a00peBUaTyphbl U UX YTOUHEHHBIE K-
BUBAJICHTHI Ha MEPEBOJISAIIEM SI3BIKE, JUISI MTOCIIEAYIOMIEro o0yde-
HUS CUCTEMBI MAIIMHHOTO ITePEBOIA.

MatepuanoM rcciaeI0BaHUS TOCTYKUIH a00peBUaTyphI paz-
HBIX THIIOB, BEIOpAaHHBIE METOJIOM CILIOLIHOM BHIOOPKHU U3 «boib-
[IOr0 AHTJIO-PYCCKOTO MEAMIIMHCKOTO CIIOBApsh» IMOJ peaakiuei
I''H. Axmxururona [2].

[IpakTrueckass 3HAYUMOCTh HCCIEAOBaHUS OOYCIOBIICHA
HapacTarolei MOMyIIPHOCTHIO UCIIOJIB30BAHUS CHUCTEM MAlllUH-
HOTO TepeBoJia MpU padoTe HaJ TEKCTaMU MEIUIMHCKON Tema-
TUKH, B TOM YHCIIE TEX, B KOTOPBIX BCTpEUArOTCs aOOpeBHATYPHI.

AOGOpeBuaTYphl MPEACTABISIIOT COOON CIIOKHYI0 MHOTOKOM-
MOHEHTHYIO CTPYKTYPY U MOAPA3ACIAIOTCS 10 BUuaaM. B uccrieno-
BaHWUW MBI IPHJICPKUBAITUCH KIIACCU(PUKALINY, TTPUBEIEHHON OTe-
yectBeHHbIMU JInHrBUcTaMu H.C. ConoBséBoii u B.B. Katepmu-
HOU:

1) akpoHumMbl 00Opa30BaHbl TPH TOMOIIM TEPBHIX OYKB/
3BYKOB. AKPOHHMMBI MOJPAa3AESIOTCS Ha!

a) OyKBEHHBIC — OT HaYaJIbHBIX OYKB CJIOBOCOUYCTAHMS;

0) 3BYKOBBIE — OT HAYaJIbHBIX 3BYKOB CIIOBOCOUYETAHHSI,

B) OYKBEHHO-3BYKOBbIE — OT OYKB U 3BYKOB HCXOIHOTO
CJIOBOCOYETAHHS,
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2) cJoroBble adOpeBHATYPHI 00pa30BaHBI IOCPEICTBOM
CJIOBOCJIOKEHHSI HAaYaJIbHBIX YacTel JekceM. BrigensroTces:

a) COOCTBEHHO CJIOTOBBIC;

0) HaYaJIbHO-KOHEYHO CJIOTOBBIE;

C) TEJECKOMUYECKUE — CIIOBOCIOKEHHWE HAYalbHOM YacTu
[IEPBOM JIEKCEMBI CJIOBOCOYETAHUS U KOHEYHOM YaCTH BTOPOI;

3) a60peBHATYPBI CMEIIAHHOTO TUINA, UITU OYKBEHHO-CJIO0-
ropolie. Broioenasdior:

a) MTHUITUATHHO-CIIOTOBEIE;

0) cioro-cioBHbIe [3, c. 107].

Tumn ab0peBuaTyphl 3a4acTyI0 ONpeAesSeT BHIOOP Mpuema re-
peBoza:

* Ilepenaua aHrnos3pIYHON aOOpEBHATYPHI SKBHUBAJICHTHOM
pycckoii a0OpeBHATypOil: MPU HCIOIB30BAHUHM ATOTO METOAA
TJIaBHAS 3a/1a4a MEPEeBOUYNKA — HAUTH MAaKCHUMAJIBLHO OJM3KHIA 110
COJICP)KAHUIO UCTOYHUK.

* 3auMCTBOBaHHE aHTIUICKOTO COKPAIIEHUS: TTepeIaeT OyK-
BEHHBIE U IIU(POBHIE COKPAIIEHUS, BXOISIINE B COCTaB CIOBOCO-
YETaHW, B OCHOBHOM MCIIOJIb3Y€TCS MPHU MEPEBOJE B MEIUIIMH-
CKOM 1 BOGHHOM cdepe.

* Tpancnurepaiusi — OJHa U3 YACTO HCIOJB3YEMBIX Iepe-
BoUecKuX TpaHchopmaruii. [Ipencrasmnser coboit TouHyO Tiepe-
Jlaqy 3HAKOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA 3HAKAMH PYCCKOTO SI3bIKA.

* TpanckpuOupoBaHue — BOCIPOU3BEACHHE 3BYKOBOM
dbopmbI aHTIIHIICKOM ab0peBuatypsl [4, c. 160].

Hccnemys pe3ynbrar MallMHHOTO IEPEBOJIA MEIMIIMHCKHX
a0b0peBuaTyp, MBI BBISIBUJIM BCE YIIOMSHYTHIC MPUEMBL. bl mc-
MOJIb30BaHbl CHCTEMBI MAIIMHHOTO TEPEBO/A, B OCHOBE PabOTHI
KOTOpBIX Jexar HeipocereBbie TexHoiorun (DeeplL, Google
Translate) u ruGpuaHas cucrema, COBMEIAOINIAsl METOJ CTaTH-
cruyeckoro MII u meiipocers (AAnnekc IlepeBomunk). [Toguepk-
HeM, uTo Bce CMII oTHOCHIIHCH K OHJIAaWH-CEPBUCAM.

ITo knmaccudukanmm J[.P. T'omoBko, o6a tuma CMII ocy-
[IECTBIISIOT MATMHHBINA TIEPEBOJ] HA OCHOBE MPUMEPOB, 2 HMEHHO
napajuleNbHBIX TEKCTOB Ha HCXOJHOM U TEPEBOJAIIEM S3BIKAX
[5, c. 25]. CTaTUCTUYECKUM MAIIMHHBIM TMEPEBOAOM YUEHBIN
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HA3bIBAET «IEPEBOJI, OCHOBAHHBIM Ha CpPaBHEHUU OOJIBIIMX
00BEMOB SI3BIKOBBIX Tap, WIM KOPIYCOB TeKcTa (text corpora)»
[5, c. 25].

Ha mpumepax Taxke ocHOBaHa paboTa CUCTEM HEHUPOHHOTO
mamuHHOTO nepeBoga (NMT). Cornacno C.M. Kanuauny, NMT
SIBJIIETCS HOBEHMIIIEH TEXHOJOTWEW, MPU3BAHHOW peliaTh MOpo-
OJeMbl MAIIMHHOTO TIEPEeBOJa C MOMOIIBIO CUCTEM, UCTIOIb3YIO-
IIMX JJIs aHajiu3a OOJIbIINe JIMHTBUCTUYECKHe Mozenu. Helipon-
HbI MAIlIMHHBIA TEPEBOJ] MCIIOIb3YET HOBEHIINE TEXHOJIOTHH,
KOTOPBIE 10 CBOEH CYTH HAIIOMUHAIOT HEHPOHHBIE COSTUHEHUS T'O-
JOBHOTO Mo3ra. [IpeuMyIiecTBOM JaHHOTO BUJA MEPEBOJIA SBIISI-
€TCs1 BOBMOXKHOCTh CaMOOOyUeHHsI HEHpOHHO# ceTH [6, ¢. 71].

Crout ormeTuTh, yT0o NMT — HOBeiimas TexHonorus B cepe
MAaITMHHOTO MepeBo/ia, o0yuaeMas Ha BHEITHUX AaHHBIX. B.B. Ko-
TEHKO K MPEUMYIIIECTBAM HEUPOHHOTO MAIIMHHOTO TMEPEBOJIa OT-
HOCHUT «OCYIIECTBIICHUE MMEPEBO/Ia HA OCHOBE 3HAYUTEILHOTO Mac-
CHBa BHEIIHUX JaHHBIX...» [7, c. 227].

I'uOpunHas cucreMa OCHOBaHAa Ha BCEX BHINICTIEPEUHCIICH-
HBIX BUJaX MalIMHHOIO MEPEBO/Ia, OHA COUYETAET B cee «IydIlue
YepThI BCEX BBILICTIEPEUHUCICHHBIX METOJIOBY |35, C. 25].

OrmpenenuM NpEeUMyIECTBa U HEJOCTATKH HEUPOHHOTO Ma-
IMHHOTO TiepeBoa (Tabm. 1).

Tabauya 1

IIpenmyniecTBa HenocraTku
OO6yuenue Ha 6ase mapamienb- | HeoOX0AUMOCTh MOCTPEAaKTHPOBAHUSI.
HBIX TEKCTOB M BHEIIHHMX JaH- | BoJbInoil 00bEM TEKCTOB i O0yUYCHUS.
HBIX.
Bricokast TouHOCTh TiepeBosa B | Huskas ckopocts 00yueHus 1 GopmMupo-
CPaBHEHHH CO CTATUCTMYECKHUM | BaHUS BBIBOJOB.
MaIIMHHBIM IIEPEBOJIOM.
CBs13aHHOCTb TEKCTA. OrcyTcTBHE BO3MOXHOCTH — IEPEBOJA
BCEX CJIOB B IPEUIOKECHUH.
AHanu3 cBsizeil B mpensiokeHun. | HeBepHBbIi mepeBol peJIKUX 0B, aBTOP-
cKUX MeTadop U Y3KOCTICIHAIBHBIX Tep-
MHUHOB, B TOM 4HcCJic a00peBHATYP.
[lepeBox 3a4acTyro He BKIIIOYAET B ceOs
BCE€ YaCTH UCXOJHOTO MPEAIOKEHUSI.
Heo06xoauMocTh MOCTpeTaKTUPOBAHHSL.
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TpaauIMOHHO BBIIESAIOTCS CIEAYIOUIME THIBI OMIMOOK Ma-
[IMHHOTO TIepeBo/a:

— OIMMOKHN aBTOMATHYECKOTO aHaIn3a (JIeKcuueckue, Mopgo-
JIOTUYECKHUE, CHHTAaKCUYECKUE, TEKCTOBBIC);

— OIIMOKH aBTOMAaTHYECKOTO CHHTE3a (TEKCTOBBIE, CEMaHTHYe-
CKHE, CHHTaKCHUYECKHE, MOP(OJIOTUIECKUE, JICKCHUecKue) [8, ¢. 6].

B wuccnenoBanun paccMaTpuBarOTCs OIMIMOKH aBTOMaTHYE-
CKOT'O aHaJIM3a U CHHTE3a Ha IEKCUYECKOM ypoBHE. Onpeaennum ux
npuuu,Hbl corsiacHo [1.H. XpomeHkoBy:

* OmuOKM aBTOMAaTHYECKOTO0 aHalIW3a Ha JIEKCHUYECKOM
YPOBHE CBSI3aHbl C OTCYTCTBHEM SKBHBAJIEHTHOTO IEPEBOAA, YTO
MOJKET OBITh CBSI3aHO C HEMOJHOTOW aBTOMAaTH3UPOBAHHOU 0a3bl
nepeBoja.

* OmuOKM aBTOMATUYECKOTO CHHTE3a Ha JIEKCHYECKOM
YPOBHE CBSI3aHbI C HApYLIEHUEM y3yca MEPEBOJTUECKOrO sA3bIKa U
HEBEPHBIM TTOI00POM COOTBETCTBUA [§].

B xone uccnenoBaHus kauecTBa MAIIMHHOIO IepeBoja ad-
OpeBUaTyp € PyCCKOro sI3bIKa Ha AaHTTTUHCKUNA MBI COTIOCTaBUIIH pe-
3ynbrathl MII 1 3xBHBanenTs a00peBuartyp Ha [15, Haxoasuecs
B «bBONBIIIOM aHTTIO-PYCCKOM MEAMIIMHCKOM ciioBape» [2]. B xone
paboTbl ObUT0 Mpoananmu3upoBano 50 abOpeBUaTyp, U3 KOTOPHIX:
AKpOHMMBI COCTaBUIN 17 eAMHHUII cIOTOBBIe a00peBHaTypsl — 17,
OyKBEHHO-CJIOTOBBIC — 16 (Tab. 2).

Onupasce Ha Tabm. 2, BBIACIUM TUIIUYHBIC OIMIHOKH MallllH-
HOTO NEPEBO/Ia AKPOHUMOB.

B cnydae oTcyTcTBUS akpoHHMa B 0a3e MpUMEPOB cHCTEMa
HelipoHHOTro mepeBona Deepl He epeBOIUT €ro, OCTABIISAS B HC-
XOJTHOM BHJIE.

Cucrema HeitporHoro nepeBoga Google Translate B 1om00-
HBIX CIy4asX HCIOJNb3yeT MPUEM TpaHCAuTepanuu. [ mbpugHas
CUCTEMa MalIMHHOIO NepeBoa SHIEKC JOMyCKaeT MEHbIIEEe KO-
JMYECTBO OLIMOOK MPHU NEPEBOIE, BBUAY MCIOIB30BaHUS CPENICTB
CTaTUCTUYECKOTO M HEHPOHHOI'O0 MAIIMHHOIO MEPEBOJIA, YTO IO-
HUKAeT BEPOSITHOCTh BOSHUKHOBEHHSI OIIHOOK.
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Tabauya 2

3apukcu- MamuH-
poBaHHbIH | MamuH- Ma]fmﬂ- HBbIH Ile-
Tun . HBIH Ile-
Tepmun B CJIOBape | HbIH Te- peBoj
a00peBua- . peBo
HA aHTJIMICKOM | TIepeBOJ | PeBOx SAnpexc
Type! Ha pyc- | DeepL Google nepesoj-
. Translate
CKHi A3BIK YHK
Akpo- AAV[adenoassocia |AneHo- AAV AAB Aneno-
HHUMBI ted virus] acCOLMUPO- acCOLMU-
BaHHBIN BH- poBaH-
pyc HBIC BU-
PYCHI
ABI Arepo- ABI ABU [Tpuo6-
[atherothrombotic |TpomboTH- peTeHHas
brain infarction]  |4eckuii uH- TpaBMa
apkr T'OJIOB-
MoO3ra HOTO
Mo3ra
CIS [carcinoma in |[IpennBa- |CHI' CHI' CHI'
situ] 3UBHBIH
BHYTpPHUDAIIU-
TeJINalTb-
HBIN pak
EM [electron Onextpon- |[EM EM Pacno-
microscopy]| Hasi MEKPO- 3HAJ KaK
CKOIUS pycckuit
SI3BIK U
rnepeBen
Kak | eat
Caorossle |concn Konmen- |concn  |KOHIEpH |KOHKH
a00peBma- |[concentration] Tparus
TYpbI
die [dicentric JuueHTpu- |ymeperb |ymMeperb |yMupaTh
chromosome] qyeckas
XpoMocoMa
jt [joint] Cycras jt JIxT Cycras
mr [milliroent-gen] [Munu- Muctep (Muctep |Muctep
peHTIreH
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3apukcu- MamuH-

" Mamun- "
poBaHHbIIi | MamnH- . HBIH Te-
Tun N HBIH me-
Tepmun B cJI0Bape | HBIi ne- peBojg
a00peBua- . peBoj
HA aHTJIMICKOM | TIepeBOJ | PeBoOx SAnpexc
Typ! Ha pyc- | DeepL Google nepeBoj-
 PY PY | Translate |"°P
CKH A3BIK YUK
Byksenno- |B.T. malaria| Tpéxanes- |B.T. Ma-|B.T. mans-|bakrepu-
cioroBbie |[benign tertian|Hast Mas-|IsIpUs  |pUs aNpHas
apOpeBma- |malaria] pust MaJISIpUst
TYpbI
CoHb  [carboxy-|Kapbok- [CoHb  |CoHb Kap06ox-
hemoglobin] cure-Mo- cUre-Mo-
rnoOuH roOuH

M + Am|Cnoxsptii M+ Am M+Am |M+ Am
[compound myopic|muommde-

astigmatism] CKHH acTHT-

MaTHU3M
QoL [quality of|KauectBo |kauecTBO |[Ka4eCcTBO |Ka4yeCTBO
life] KU3HU KU3HU | JKU3HU KU3HU

PaccMoTpuM cxokue omIMOKH, IPHCYIIIE BCEM TPEM CHCTeE-
MaM TiepeBoja. MccinemoBanue mokasano, YTO Ha JTare aHajan3a
Bce CMII nomyckanu nBa tumna omuook. [Tepsas ommbka — HeBep-
HOe ompexaeneHue chepsl ucmonb3oBanus adbopesuatypsl (CIS —
NPEUHBAHZUBHBIL BHYMPUINUMITUATLHBIN PAK, TIEPEBOJUTCS CHU-
cremamu MII xak CHI'). Takas omuOka 00yCIIOBJI€HA TTOUCKOM
MaIIMHbl 00JIee YaCTOTHOTO BapHaHTa MepeBoja abOpeBuanuu u
OTCYTCTBHEM KOHTEKCTA TPH NepeBo/ie. Bropas ommdka — yteHue
ab0peBHaTyphl Kak CJIOBa, CYHIECTBYIOIIETO B si3bike (EM — s7ex-
MPOHHASL MUKPOCKONUS, TIEPEBOANUTCS Kak EM wnu cauThIBaeTCs
CHCTEMO} TMOPHIHOTO MAaIIMHHOTO IEPEeBO/Ia KaK PYCCKOE CIOBO
Y TICPEBOANTCS KaK / eat Ha aHTIIMACKHN S3bIK). JTa OmmoOKa 00y-
CIIOBJICHa OTCYTCTBHEM KOHTEKCTa MpPU IEPEBOJEC M HAIUYUEM
JTAHHOTO CJIOBA B Y3yCeE PYCCKOTO SI3bIKA.

PaccmoTtpum ommOKy py iepeBo/ie CI0rOBbIX a00peBHATYP.

B aByx ciyuasx U3 4eThIpEX CHCTEMa HEHPOHHOTO MaIllWH-
Horo mepeBoga Deepl ocraBmser cioroBbie aOOpeBHATYPEI
B ICXOJIHOM BHJIC.
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Cucrema HelpoHHoro wmammuHHOro tmiepeBoga (Google
Translate B Tpéx ciaydasx u3 4eTHIPEX MOJIB30BATACH METOIOM
noa00pa PKBUBAICHTOB, TepeBOIsi aO0peBUATYPHI, HICHTUYHbIC
CJIOBaM AaHIJIMHMCKOTO f3bIKa CPEACTBAMH MOJ00pa SKBUBAJICHT-
HBIX PYCCKHUX JIeKCeM. B cilydae oTCyTCTBHsI CJOBa, CXOJIHOTO
¢ ab0peBuaTypoii B y3yce aHTJIMHCKOTO s3bIKa, MallMHa CHOBA
npulerana K npuéMy MepeBoa — TPAaHCIUTEPALIUH.

I'uOpuaHas cucreMa MalIMHHOTO TiepeBoaa SIHIEKC TaKxke B
TpEX ciydasX U3 4eThIpEX Mpuderana K METOAY MOMCKAa HKBHBA-
JeHTOB ab0peBuaTyphl B MapajliebHBIX TeKcTax. B ocTaBiieMcs
cinydae rubpuaHas cuctema MII pykoBoacTBOBanach nepeBogyue-
CKHM TIPUEMOM — TPAHCIUTEPAITUECH.

B nekotopsix ciydasx nepeBon pasHbiMu CMII okaseiBasics
MOJTHOCTBIO/TIPAKTUYECKHA UACHTUYHBIM, YTO TOBOPHUT O CXOXKEM
CTPOEHUH U aJrOPUTMax pabOThl CUCTEM MAIIMHHOTO MEPEBOJA,
0a3upyroumxcs Ha IpuMepax.

HaunbGonee 3aTpyaHUTENBHBIMU JUIsI TEPEBOAA OKA3aJINUCh
0OyKBEHHO-CJIOTOBbIE, WJIN CMelIaHHble a00peBuarypbl. Pac-
CMOTpHUM OILIMOKH MPU UX MEPEBOJIE.

B nByx cnyuasx u3 yetbipéx Google Translate u DeepL He
nepeBenu a0OpeBHATyphl W3-3a OTCYTCTBHSI B 0a3e JIaHHBIX
CXOXKHX abOpeBUaIIHA.

I'uOpuHas cucrema nepeBoaoB SIHICKC B OJTHOM H3 YETHIPEX
Cly4aeB ocTaBuia abOpeBHATypy B UCXOHOM BUJE, HE MIEPEBOIS
e€. B cirydae, kora ObUT 1aH MaJIeHIINN KOHTEKCT, THOPUIHAS CH-
CcTeMa MbITalach HAWTH HKBUBAJEHT, OJHAKO, U3-3a OTCYTCTBUS
ero B 0asze JaHHBIX, TMPEATIOIIOKMIA TIPU TOMOIINA HEWPOCETEBBIX
TEXHOJIOTH CBOM. B ABYX OCTanbHBIX CiIy4yasx NEpPEeBOJ OKA3aICs
OKBUBAJICHTHBIM H COOTBETCTBOBAJ 3a(UKCUPOBAHHOMY Bapu-
anty. Cucrema nepeBooB SHAeKc, cornacHo cailty Suaekc, o0y-
qaeTcsi Ha 00sbIIeM 00bEME TaHHBIX, CPEAN KOTOPBIX MOTYT IpH-
CyTCTBOBAaTh CHEIMAIbHbIE TEKCThI, MO3TOMY JaHHAs CHUCTEMA
naéT HauOoJIbIIIee KOJTMYECTBO BAPUAHTOB SKBUBAJICHTHOTO IEpe-
BoJa [9].
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Onny u3 deTelpéx ab0peBuatyp (JoL Bce TpU CHCTEMBI Ma-
IIMHHOTO TepeBoja nepeBenu 0e30mnO0YHO. ITO 00YCIOBIEHO
HIMPOKHUM PacTpOCTpaHEeHHEM a00OpPEBHATYPBI B TEKCTAX HE TOIBKO
MEIULUHCKONW HAMpaBIE€HHOCTH, HO M IYOJUIUCTUYECKOH.
HanmomuuM, 4TO GOJBIIMHCTBO TEKCTOB, HA KOTOPBIX OOydYaeTcCs
OHJIAMiH-CHCTEMAa MAIIMHHOIO MEPEBOJA, SBIAIOTCSI UMEHHO TEK-
CTaMH IMyOJINLIHUCTUYECKOIO KaHpa.

B 3akiioyeHne BBISSBUM OCHOBHBIE OIIMOKHM CHUCTEM MallliH-
HOTO MEPEeBO/Ia U OMNPEENIUM UX MPUUYHMHBI. B pe3yibpTaTe Haiero
UCCIIeIOBaHMsI ObLJIO BBISBICHO TPU THUIA PE3YJIbTATOB MAIlWH-
HOTO TMepeBoja a00peBHAlMid HAa HAJIMYME HKBUBAJICHTHOCTHU:
HaliJIcH TOJHBIM WJIM YaCTUYHBI DKBUBAJICHT, OSKBHBAJICHTA
He oOHapykeHO. OCHOBHOW TEHJACHIIMEH CHCTEMBbl MAIIMHHOTO
nepesoga DeepL sBisieTcs coxpaHeHHE NEPBOHAYAIBHOIO BHA
ab0peBuatypsl. CuctemMa HEHPOHHOTO MAIIMHHOTO IIepeBOJA
Google Translate 3auacTtyro npuberaer kK nNpuéMy TpaHCIUTEpa-
nuu. Y TUOPUIIHON CHCTEMBI MAITMHHOTO TepeBoAa SIHIEKC HET
ONpeAeIIEHHON TEHJEHIIUY TIPU NIEPEBOJIE, B HEKOTOPBIX CIIyYasX,
JTaHHAasl CUCTEMa, Yallle IPYruX, NaéT SKBUBAJICHTHBIN NiepeBo ab-
OpeBuatypbl. T0 00yCIOBIEHO TEM, UTO, IOMUMO HEHPOCETEBOTO
MepeBoia, SIHIEKC UCTI0JIb3YET CTATUCTUYECKUI MAIlIMHHBIN Iepe-
BoJA. OnHako ruOpuHas cUCTeMa IEepeBOja TAaKXKE COBEPINACT
OIMOKH BBU/IY HEIOCTaTOYHOTO KOJIMYECTBA MapauIeIbHbBIX TEK-
CTOB Ha ClelHalabHyl0 TeMmatuky. Cpeaw pacnpoCTpaHEHHBIX
OmMOOK: HEBEPHBI ABTOMATHYECKHH aHAM3 Ha JIEKCUYECKOM
YPOBHE, HEBEPHOE PaCIO3HABAHME A3BIKA.

[Ipu mepeBose HEKOTOPHIX aOOpEeBUATYP MOKHO BBIICIHTH
OOIIyI0 TEHACHLUIO CpeAr TPEX CHCTEM MAIIMHHOTO NEepeBOJa.
Criyyau 3KBHBaJIEHTHOT'O NIEPEBOJIA OOBSICHSIIOTCS HATMYMEM KOH-
KpPETHbIX a0OpeBHaTyp B MapajIeNbHBIX TEKCTaX, HAa KOTOPBIX
oOyudaercs mamuHa. Penkue aG0peBuaTypbl HE MEPEBOASTCS Ha
PYCCKHI A3BIK HU OTHUM U3 PACCMOTPEHHBIX CEPBUCOB IIEPEBOJIA,
TaK KaK OHHU 3a4acTyl0 MPUCYTCTBYIOT B CIIELUATIbHBIX MEAUIIMH-
CKHX TEKCTaX, HaXOASIINXCS B 3aKPBITOM JOCTYIIE, B TO BpeMs KaK
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MalimHa 00ydJaeTcs Ha OOIMIEAOCTYIMHBIX TEKCTax IpeuMyIIe-
CTBEHHO MyOIUIIUCTHYECKOTO U Xy10KECTBEHHOTO CTHIIS.

B xome wuccnenoBaHUsS BBIACTSIOTCS CIEAYIONIUE TPYIIIBI
omMOOK MpH TIepeBoic a0OpPEeBUAITU.

DeepL: HaiiieHO TOTHOE COOTBETCTBHUE ITPH TIepeBoIe abOpe-
BUATYp — 2 %, HAlJIEHO YaCTUYHOE COOTBETCTBHE — 2 %, COOTBET-
CTBUS HE 00HapykeHo — 96 %.

Google Translate: HaliieHO IOJIHOE COOTBETCTBUE MPU MEPE-
Bosie ab0peBuatyp — 2 %, Hai/IEHO YaCTUYHOE COOTBETCTBUE —
4 %, cooTBeTCTBUA HE OOHApYx)eHO — 94 %.

SAnpexc IlepeBogunk: HalEHO MOJHOE COOTBETCTBUE MPHU
nepeBoge adOpeBuatryp — 16 %, HaiiieHO YaCTHYHOE COOTBET-
ctBue — 2 %, COOTBETCTBUS HE OOHapyx)eHO — 82 %.

Camas pacnpocTpaHéHHas omMbKa OHJIAH-CUCTEM MallliH-
HOT'0 NIEPEeBOJa — 3TO OIIMOKAa aBTOMAaTHYECKOIO aHaJIn3a, BO3HU-
Karollas 13-3a HeXBaTKM KOHTEKCTa. [ moBbieHus 3P heKTrB-
HOCTH pabOThl 3TOW CHUCTEMBI CIEAYeT pacCIIMPUTh KOPIYC
napajuieNbHBIX TEKCTOB, T0OABUB B HETO MEAMIIMHCKHE TEKCTHI,
BKJTIOYAIOIIME B c€0sI TEPMUHBI U a0OpEBUATYPHI.
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CTPATEI'NM OBYYEHUA ITIEPEBOY
HA HAYAJIBHOM YPOBHE KUTAHCKOI'O SI3BIKA
HA NIPUMEPE UCITOJIb3OBAHUS JEKCEMBI «*Z./ Un»

JIu Cio),
Poccuitickoeo ynusepcumema opyscowi Hapoodos, e. Mockaa,
ingxinlx@yandex.com

B cTathe Ha npuMepe npuMeHenus «"Z/ Uny», BaXHON COCTaBIISIONIEH JIeK-
CEMBI B JIEKCUKO-CEMAaHTU4ECKOH rpymme «f/I1lu», KpaTKo aHaIM3HpyeTcs
npoOiieMa mepeBojia Ha HAa4aJIbHOM JTare OOY4YeHHs] KUTaHCKOMY S3BIKY U
MIPEAJIaratoTCsl HEKOTOPhIE BO3MOKHBIE CTPATEerny 00yUEeHUs IEPEBOTY.

KiroueBble c/10Ba: JEKCUKO-CEMAHTUYECKAs IPYyIIIa; NEPEBOJ; KUTAUCKUNA
SI3BIK; TUHTBOKYIBTyposorus; HSK 1.
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TRANSLATION TEACHING STRATEGIES
FOR THE CHINESE LANGUAGE
AT THE ELEMENTARY LEVEL UTILIZING
THE LEXEME ""%/ CHI"

Li Xue,
Peoples' Friendship University of Russia, Moscow,
lingxinlx@yandex.com

The article briefly analyzes the issue of translation at the beginning of
learning Chinese language and provides several possible approaches for
teaching translation using the example of "*z/ Chi," an important constituent
lexeme in the lexical-semantic group " /Shi."

Key words: lexical-semantic group; translation; Chinese language;
linguoculturalism; HSK 1;

Ilo Mepe yxkpemeHuss OTHOWEHUWH Mexay Poccuen
u Kutaem cTpeMuTenbHO pa3BUBAETCS POCCHICKO-KUTAWCKUIA B3a-
UMOOOMEH Ha BCEX YPOBHSX — IMOJIMTHYECKOM, HAYYHOM, KYJIBTYyp-
HOM ¥ 9KOHOMUYECKOM — U MIOCTETIEHHO PAacTeT BOCTPEOOBAHHOCTh
B TEPEBOMYMKAX, OONAJAIOIINX Pa3HOCTOPOHHUMH 3HAHHSMHU.
Haubonee nomynsapHbIM BHAOM MEPEBOIUMKA SBISETCS TOT, KTO
uMeeT npodeccuoHaibHOe 00pa3oBaHUE, a TAKXKE OCTATOYHBIC
JUHTBOKYJIBTYpOJOrHYecKre (JOHOBbIC 3HAHUS U HABBIKU B 00a-
cTH mepeBoia. MOXKHO CKa3aTh, YTO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUE
3HAHUS SBISIIOTCS (DYHIaMEHTOM MIEPEBOUYECKON IEATENBHOCTH, B
HEH BaKHBI TPOYHBIC HABBIKW HCIIOJL30BAHUS SI3bIKA, a TAKKE
HEO0OXOUMBI BBICOKAsi TyMaHUTapHAas MOATOTOBIEHHOCTh U CIO-
COOHOCTh K MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIUH. VX0 W3 BBIIIIE-
CKa3aHHOTO, «O0Oy4YeHHE MEepPEeBOJYMKOB HE OJDKHO OTpaHUYU-
BaThCs JIUIIH JOTMATHUYSCKUMH YITPAKHEHUSMHU B paMKaX YIeOHHU-
KOB, HO TaKXe JIOJDKHO BKJIIOUATh B Ce0st OOIBIIIE SMIUPUUECKOTO
aHalM3a TPU W3YYEHUH TEKCTOB MPAKTUYECKOTO NPUMEHEHUS,
YTOOBI MOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTH M MPAKTUYHOCTH Y4EOHOTO MPO-
mecca» [2: 123].
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CTouT N0T4EPKHYTh, YTO POJIb IEPEBO/IA C YUETOM KYJIbTYp-
HBIX 0COOEHHOCTEN 0COOEHHO 3aMETHA B CUTYyallUsX IOBCEIHEB-
Horo nepesojia. [lepeBoaueckue HaBbIKU camH 110 ceOe, 0e3 yuera
KyJIbTYpHOTO (hoHa, YacTO NPUBOJIAT K pe3yJibTaTaM IepeBoja, Ko-
TOpbIE HE COOTBETCTBYIOT CMBICITY BbICKa3bIBaHU, HE oOecredn-
BaIOT APPEKTUBHOIO JOCTHKEHHS LIEJIU TIepeBOIa U MOTYT JIETKO
c(hOopMHUpPOBATh TEHICHIMIO K CO3JIaHUIO TIEPEBOJIOB, MMEIOIINX
SPKO BBIPAKEHHYIO OKPACKY SI3bIKa MPOMCXOXKIEHUS, U3-3a Yero
OHM BBITJIJAT CKOBAHHBIMU M HECOUETAEMbIMH.

B crarke npesacraBieH KpaTKUi aHaau3 HEKOTOPHIX 3Haye-
Huii  nexcembl «MZ/ Um» B JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOH Tpyrmme
«B/IlIn» B KUTAKCKOM, JIEIAETCS TIOMBITKA BBISBHTH, KAK MOYKHO
n30eKaTh MEPEeBOAYECKUX NpoOIeM, BBI3BAHHBIX HE3HAHUEM
KYyJIbTYpHOTO ()OHa B MPOLIECCE PYCCKO-KUTANHCKOTO NEPEBOA.

«¥Z/ Yn» ABJIAETCS THITMYHBIM yIOTPEOUTENBHBIM IJIar0JIOM
B KUTAlCKOM SI3bIKE U OTHOCHUTCS K CJIOBapHOMY CTaHAapTy 1-ro
yposus HSK!, 4ro mo3Bonser cTyaeHTaM IOJHOCTBIO MOHAThH U
OCBOUTH €0 Ha Ha4aJIbHOM-BBOJHOM 3Tare U3y4eHUs1 KUTalCKOTo
a3bIka. B nponecce o0yuyeHns KUTAaHCKOMY SI3bIKY Ha HauyalbHOM
ypOBHE TpedyeTcsl, 4ToObI 3a cJI0BaMH, 00pa30BaHHBIMU C IIOMO-
bk siekceMbl «1zZ/ Un» B KauecTBE OCHOBHOM JIEKCEMBI, CIIEIIO-

l];_-l-l-
BAJIO «TO, YTO MOKHO eCTb», Hanpumep «MZZFER» (ectsb 510710K0)

u «#Z1R» (mocnosHo: ects puc) [1: 171]. INocne Toro, kKak cTy-

JEHTBI OCBOMIIM APYTYIO 0a30BYIO JEKCUKY, /Ul HUX BIIOJIHE €CTe-
CTBEHHO aCCOLMUPOBATh HOBBIE CJIOBA HA OCHOBE SI3bIKOBOM MO-

nemu «¥z{t4%. — ects urow, Hanpumep «Mz 1R Un Baiipans»
(mpsiMmoit mepeBoj — ecTh Oemblii puc). OgHAKO BEPHO, 4YTO

«¥2 AR Uu Baiiganb» He MOKET OBITH UCIIONB30BAHO B IIPAKTHU-

"' HSK npezcrapiser co6oii Mek1yHapOIHBINA KB (PUKAIIMOHHBII SK3aMEH 110
KHUTalICKOMY SI3BIKY.

159



YEeCKOM KOHTEKCTE B OTHOLIEHUH IPUEMA IUIIH, U YTO €CIIU Yeso-
A v

Beka onuchiBatoT Kak «fZ F TR Uu Baiidanb», 570 03HayaeT, 4O

OH HENpPOAYKTHBEH, HE pabOTaeT U JKUBET 3a CUET (PMHAHCOBOM

NOAEpKKH ApyruX. B paccmaTpuBaeMoM ciyuae ppasza «Fz KR

Yu Mudanb» MoxkeT ObITh UCIIOJIb30BAaHA B 3HAUEHUU «ECTh Oe-
JbIA puc». Takyro ke CUTyalMio MOYKHO HaOI01aTh B IPUMEHE-
Huu apyroro ciosa: «zZ Z & Yu Jloydy» (ects Tody) Tody — 310
MSTKUHN O€JbIil KyCKOBOM MPOIYKT, U3TOTOBJIEHHBIN U3 COEBBIX 00-
60B. AHAJIOTHYHO, ecii ynoTpebnars ppasy «iz 2 & Un Hoydy»
B KOHTEKCTE, OTJINYHOM OT CLieHapus o(OpMIICHHUs 3aKa3a elpl,
OHa MOXXET UMETh IpyTue 3HaYCHHs, HE CBSI3aHHBIC C CAMUM IIHU-

meBbIM npoayktoM. Hanpumep «FZ RIS [E» (ectsb ueit Tody) —

3HAYUT BOCTIOJIB30BATHCS KEM-TO (0COOCHHO JEBYIIKOM ), 0OMaHBI-
BaTh M YHW)KATh CITa0BIX. MOKHO yTBEPXk/IaTh, YTO HEJOMMOHUMA-

nue cios «Iz B 1R Yu Baiipansy u «¥ZZ & Uu Jloydy» apisercs

pe3yJIbTaTOM OTCYTCTBUS 3HAHUN O TOM KyJIbTYpPHOM (hOHE, KOTO-
PBIN CTOUT 32 STUMU CIIOBAMHU, HAa pAaHHUX dTaNaxX U3yueHUs s3bIKa.

st Toro, 4ToOB MaKCUMAJIBLHO M30€XKaTh MOJTOOHBIX MPO-
O11eM, 1o HaIlleMy MHEHUIO, B 00yUEHUH S3BIKY MOXKHO IIPUMEHSITh
HECKOJIbKO CTPATETHM.

B nepByro ouepear HEOOXOAUMO MOANEPKUBATH y CTYICH-
TOB MOTHBAILIMIO K 00Yy4EHHUIO, NIPU 3TOM oOpalllas BHUMAaHHUE Ha
CTaHJIapTU3UPOBAHHOE UCTIOIb30BaHUE c1oB. Heobxomaumo obHa-
PYKUTh WCIOJB30BaHUE yYANTUMUCS HOBBIX COYCTAHHHA CIIOB B
M3y4aeMOM S3bIKE, a TAKXKE OOBACHATH U UCTIPABIISATH OMIUOKH, KO-
Ir/1a yJalmecs UCTOIb3YIOT HEaJIeKBATHYIO JIEKCHKY.

Bo-BTOpBIX, BAXKHO Kak MOXKHO Yallle 3a/IeiCTBOBATh acco-
[IUATUBHBIC METOIBI B TIPOIIECCE OOYICHHUS S3BIKY, YTOOBI ITPEIBU-
JETh MPOOJIEeMBI CII0BOOOPa30BaHMsl, KOTOPbIE MOTYT BOSHUKHYTh
y YYalIuxcs Ha JaHHOM dTare oOydeHHs, U 3apaHee UX OOOUTH.
Hamnpuwmep, Ha 1-om ypoBae HSK umeercs 150 cmoBapHBIX OB
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(nepornudoB), KOTOPBIE CTYJEHTHI JOJKHBI OCBOUTH B COOTBET-
CTBUU CO CTaHJapTaMU Y4eOHON Mporpammbl (B pealibHOM y4el-
HOM IIpoliecce OHU OYIyT JOTIOJIHEHBI 001LEH JIEKCUKOM).

TakuM 00pazom, yuuTeNb 3apaHee MOXKET MOATOTOBUTHCS K
ToMy, 4To B 150 cioBax, coyeTaromuxcsi co cioBoM «Um», ecTh
KaKue-Tuoo Apyrue IeKCeMBbl, MOPOXKIaI0NIne 3HAYCHUS, HE COOT-
BETCTBYIOIIME OOLIEH MOAENH sI3bIKa, YTOOBI 3apaHee 0OBICHUTH
CHUTYAIIMIO B XOJI¢ YpOKa.

B-Tperbux, ycunenue npaktuueckoro npuMmenenus. [loaro-
TOBKa MPEnoiaBaTeisl K 3aHATHAM — 3TO OJMH U3 Ba)KHBIX acCIeK-
TOB, HO OCBOEHHME M IPAKTHKA S3bIKA CTYJCHTaMU TAaK)K€ UPE3BBI-
YaifHO BaxkHbI. [IpenoaBaTenu Takke JOKHBI 00paniath BHUMa-
HHUE Ha HaBBIKM BBIBOJBI PEUN YUAIIUXCS M TPOCUTH UX TPOU3BO-
IUTh KaK MOXHO OOJbIlie KOHTEHTa Ha OCHOBE BBIyYEHHOTO.
Kpome Toro, yuutens crocoOeH BBISBUTH MPOOJIEMBI B THAIOTH-
YECKOM U MUCHbMEHHOM OOIICHUU YYalluXCsl U BOBPEMS UX CKOP-
PEKTUPOBATb.

Wtak, B JaHHOH CTaThe HA MPUMEPE MPAKTUUECKOTO pUMe-
Henus nexceMbl «Uz/ Um» npemjaraercs HECKOIBKO CTpaTErHid
00y4eHHUs PyCCKO-KUTalICKOMY IIEpEBOAY Ha HaYaJIbHOM YPOBHE C
LEJIbI0 YCTPAHEHUS BOBMOXKHBIX YITYIICHUI B 00y4eHUH TIEPEBOAY
Ha JIMHTBUCTUYECKUX IPUMEPAX, YTOOBI MPAKTHYECKU IPEOI0IIETH
TPYJHOCTHU yYaIIUXCS B IPOIIECCE OCBOCHUS A3BIKA.
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BJAUSAHUE KYJIBTYPHOI'O KOJA
HA ITEPEBO/I PEKJIAMHBIX CJIOT’AHOB

Jlykuna Mapus Anopeeena,

Ileoazoz dononnumenvHo2o 06pazoeans

Poccuitickoeo ynugepcumema opyscowi Hapoodos, e. Mockaa,
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BHenpenne ToBapoB Ha MEXIyHApPOAHBIH PHIHOK HEBO3MOXKEH 0€3 Ipa-
MOTHO COCTaBJICHHOH peryiaMHOW KammauHuu. OHa 00s3aTeNbHO BKIIOYACT B
ceOs mepeBo]] PEKIaMHBIX CIOraHOB M TeKcTa. OJHAKO, ITOCKOJIBKY KyJIbTYphI
Pa3HBIX CTPaH CHIBHO OTJIMYAOTCS, PEKIIaMy HEOOXOAMMO aJanTHPOBaTh Ul
TOH WJINM MHOW ayAUTOpUU. AfanTanus IPOUCXOAUT IyTEM U3yUEHUs KyJbTyp-
HBIX KOZIOB, HETJIaCHO YCTAHOBJICHHBIX B PAa3HBIX CTpaHax Mupa. JlaHHas cTaThs
paccMaTpuBaeT MpUMephI IEPEBOAOB PEKIAMHBIX CJIOTAaHOB Kak C y4é€ToM pe-
KJIAMHOT'O KOJia, TaK U 0€3 Hero.

KiroueBnie cjioBa: nepeBo; peKIaMHbIN TEKCT; KyJIbTYPHBIH KOA; UHTE-
rpanus peKIaMbl; SI3bIKOBBIE CPEJICTBA.

THE INFLUENCE OF CULTURAL CODE ON THE
TRANSLATION OF ADVERTISING SLOGANS

Lukina M.A.,
Teacher of additional education, RUDN University, Moscow,
lukina_ma@pfur.ru

The import of goods into international markets is impossible without a
well-designed advertising campaign. This necessarily includes the translation of
advertising slogans and texts. However, due to the difference between the
cultures of different countries, advertising needs to be adapted for a particular
audience. Adaptation takes place by examining the cultural codes that are
established in different countries. The following article considers slogans and
texts translated both according to the cultural code and neglecting it.

Key words: translation; advertising text; cultural code; advertising
integration; language means.

BBenenne
B coBpeMeHHBIX yCIOBHAX aKTHMBHO pa3BUBAOLIEICS ri100a-
JU3alMM  WMHTETpals peKJaMbl TNpUoOpeTraeT Bc€ OoJblee
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3HAa4YeHHE. MeXIyHapoJHbIE KOMITAaHUU C MAaCIITa0HBIM TOBapoO-
000pOTOM CTpEeMSTCS MaKCHUMAalbHO YBEIMYUTH COBIT TOBapa.
JlaHHas 1eNb JIOCTHraeTcss He TOJIBKO MOCPEICTBOM aHAIHTHYE-
CKHX HCCIIEIOBAaHUM, HO U O1aroiapsi TpaMOTHO BBICTPOEHHOMU pe-
KJIAMHOM KaMITaHWH.

OdeHb 4acTO B OCHOBE PEKIAMHON KaMIMaHUM JEXUT Gop-
myna «AIDA» (Awareness, interest, desire, action), pa3padoTaH-
Has B 1968 rony amepukanckum aaBokaTom DiMo JIstorcom [1:2].
Jannas popMyia mpeacTaBisieT peKiiaMy Kak CTyIeHYaThIid MMpo-
IECC, COCTOSIINM U3 4eThIpEX sTanoB. Ha nmepBom sTane npoucxo-
JIUT TIPUBJICUYEHHUE MTOKYTaTeNel myTéM (OpMUPOBAHHS BHEIIHETO
coJiep>KaHus pekiiaMbl. Ha BTopoM sTare MapKeTOJI0TH BBI3bIBAIOT
MHTEpEC Cpear MOKynaTese, KIIMeHTaM 00BICHAETCS BAXKHOCTD U
noJb3a mpoaykra. Tpetuit stan ¢popMupyeT MOHUMAaHHUE OCTPOM
HEOOXOIMMOCTH TIOKYTIKH, @ Ha YETBEPTOM ATare MapKeTOJOTH
CO3JAI0T YCTOBHS IJi MOKYNKHA TOoBapa. JIMHrBHUCTHYECKHE ac-
MEKTHl PEKJIAMBI TTO3BOJISIIOT IMTyTEM TPAMOTHOTO HCIIOJIE30BAHHUS
S3BIKOBBIX MPUEMOB pean30BaTh JaHHYIO GOpMYITy U TOOUTHCS
HE00XOIMMOTO BO3/ICHCTBHS Ha LIEJIEBYIO ayAUTOPHIO. SI3BIK B pe-
KJIaMe MOCTOSTHHO MOTUGPUIIUPYETCS U «CITYKUT MPEK/IE BCETO UH-
CTPYMEHTOM YBEIICBATEIbHONH KOMMYHHUKAIIUH, HENbI0 KOTOPOI
ABIIETCS MOOYUTH CIYIIAIOIIETO ONpeIeICHHBIM 00pa3oM MOIH-
¢unmpoBath cBOE MOBEJCHNUE, B YACTHOM (M B OCHOBHOM JIS pe-
KJIaMBbl) CITy4yae — MOBeJIeHHe MOoTpeduTensckoe» [2]. Pexmamublit
TEKCT OTIMYACTCS, C OAHOM CTOPOHBI, TAKOHUYIHOCTHIO, a C IPYTOi
— BBIPA3UTEIBHOCTHIO U EMKOCTBIO U3N0okeHus nadopmanuu. Co-
3aTEeNN PEeKIIaMbl UCTIONB3YIOT PAa3JIMYHbBIC S3BIKOBHIE CPE/ICTBA,
crocoOcTByromMe (HOPMUPOBAHHIO B CO3HAHUU ayIUTOPUU OMpe-
JIeNEHHOT0 00pa3a KOMIIAaHUU U TOBapa U ero 3akpemieHuto. K ra-
KUM CpPEICTBAM OTHOCATCS alljieropus, metadopa, METOHUMUS,
OJINIIETBOPEHHUE, CpaBHEHUE, nepudpasa, cuHekaoxa, ppaszeoso-
rHYecKre 000pOTHI U AIUTET. Paznuunbie PUrypsl peuu, Takue Kak
aHTHTE3a, HHBEPCHS, Tpajialus, Suudopa, pUTOPUIECKUN BOIIPOC,
aHadopa u 0Oeccoro3Hble KOHCTPYKIIMH, TaKXKe CIOCOOCTBYIOT
BBITMIOJTHEHUIO OCHOBHBIX (PYHKUMH pexnambl. [IpeoOnanaroriue
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IIPOCTHIE NPEUIOKEHUS IEAT CJIOraHbl JMHAMUYHBIMUA U CIIO-
COOCTBYIOT pPE3yJlbTaTUBHOMY BOCHPHUSTHIO PEKJIaMbl ayJIUTO-
pHeil, a BOCKJIMLIATENbHbIE U MOOYAUTEIbHbIE KOHCTPYKLIUHU 103~
BOJISIFOT MIPUAATh PEKIAMHOMY TE€KCTY AMOLIMOHAIBHOCTS [3].

Takum 00pazom, IpH CO3/1aHUU PEKIIAMBI IIEpEe MapKeTOI0-
ramMu CTOUT 3ajaya MOATOTOBUTh MaTepuall, MOHATHBIN OIpese-
JEHHOM conanbHOU rpymnmne. [Ipu nanpHeleM npoaBruKEeHNUN TO-
Bapa U BBIXOJIe HA MEXAYHAPOIHBINH PHIHOK MOSBISIETCS HEO00XO0-
JUMOCTb B IiepeBojie pekyiaMbl. OCHOBHAsI TPYAHOCTh 3aKiIrO4a-
€TCsl B TOM, YTO MEPEBOJ] HE TOJIBKO AOJKEH OBITh MPaBUIIBHBIM C
JIEKCUYECKOW M TPaMMAaTHYECKOW TOYKH 3PEHUS, HO U COXPAHSATh
OCHOBHYIO HJICI0 KOMITaHWHU, (OPMUPOBATH HEOOXOAUMBINA 00pa3
TOBapa M JeJaThb €ro MOHATHBIM JKUTEISIM JPYrod CTpPaHBI.
Peknama Oyner mpuHsATa UHOCTPAHHOW ayTUTOPUHU TOJIBKO B TOM
Ciydae, €ClIM y1acTCs IPaBUIIbHO NepeaTh B3aUMOJECHCTBHE CO-
[UOKYJBTYPHOU peaqbHOCTH, TOTPEOHOCTEH 11eNIeBOI ay TMTOPUU
W HANpaBJICHHOCTH JEUCTBHM NOTEHUHAIBHBIX MOKyNaTeIen
MOCJIC B3aUMOJICHCTBUS C pekiaMHbIM coobOmenuem [4:3]. IIpo-
LIECC NIEPEBO/A — ATO BCEra MPOLECC BXOKICHUS B IPYTYIO KyJlb-
Typy, IOTOMY MEPEBOIYUK TOJKEH MOHUMATh KYJIbTYpHO 00Y-
CJIOBJICHHBIE KOMIIOHEHTBI, 00pa3bl, 3HAKU U CUMBOJIbI, CYLIECTBY-
IOIIUE CPEU JKUTENEH TOW WM UHOM CTpaHbl, a TaKKe 0COOCHHO-
CTH MBILJICHUS U ITIOBEJICHUS JIIOJEH, HA KOTOPBIX OPUEHTUPOBAHA
pekiiaMa. AHaJIW3 TaK Ha3bIBAEMOTO KYJbTYPHOI'O KOJIa IOMOTaeT
IIEPEBOAYHKY JIOCTUYb [IOCTABJIICHHOMN 33/1a4u.

KyabsTypHbIil KO Kak OAUH U3 HaudoJ1ee BaXKHbIX KpHUTe-
pHeB IIPH NOAr0OTOBKE NepeBoAa

KynbpTypHBIi KOA — 3TO 3aKOJUPOBAHHAS ONpPEAETIEHHBIM 00-
pazom wuH(pOpMaIHs, KOTOpas TO3BOJSET HIACHTU(DUIIUPOBATH
KynbTypy [5]. OH nepenaér crnenuduky Tpaauluid, yCIOBHBIX 3HA-
KOB, CHMBOJIOB 1 00bI49aeB. KynbTypHBIN KO 3aKJ1a/IbIBA€TCS B CO-
3HAaHHUE YeJOBEeKa €l B AETCTBE M BO MHOTOM OIPEIEISIET €ro
JaJIbHENIINE NEUCTBUS U SMOLMOHAIbHBIE peakuuu. [Ipencrasu-
TEJH TOW WJIM MHON KYJBTYpBl 0€CCO3HATEIHHO BKJIAIBIBAIOT €TO B
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00011 00BEKT NEHCTBUTENBHOCTH, a €ro pacmupoBKa MO3BO-
JsIeT TPABWIIBHO OIPENENIUTh CMBICT 3aredyariéHHOro oobpasa.
bnaronaps ucnonp30BaHNIO KYJIBTYPHOTO KOJIa B TIpoIiecce mepe-
BOJIa pPeKJIaMbl MPOUCXOAMUT YNPOILIEHHOE BOCIIPUATHE UMIIOPTH-
pyeMoro ToBapa. ITo MPOUCXOAUT Ojaroaps 3aTparuBaHHUIO TEM,
OJM3KUX KyJIbTypaM pa3HbIX CTPaH.

CymiectByeT 4eThIpe (hakTopa, KOTOPHIE MIEPEBOTIUK JTOIDKEH
IOPUHATH BO BHMMaHHE BO BpEMs M3YYEHUS KYJIbTYPHBIX KOJOB
TOM WJIM UHOM cTaHbl [6]. Bo-nepBbIx, 3TO pa3HULIa MEXAY A3BIKOM
OpUTHHAJIA U A3BIKOM LIE€JIEBOM ayJJUTOPUH, 17151 KOTOPOH mpesiHa-
3HAYaeTcs mepeBos. B maHHOM ciydae peyb MAET HE CTOJIBKO O
rpaMMaTuKe, CKOJIbKO O COYETaeMOCTH JIEKCUYECKUX eluHull. B
Pa3NUYHBIX A3bIKAX OHA MOXKET CHIIBHO OTJIMYAThCS, U IPU Herpa-
MOTHOM TI€pEBOJE TOYHOE 3HAYEHHME TEKCTAa MOXKET OBbITh Hapy-
[ICHO WJIHM BOOOIIE yTpadeHo. Bo-BTOpPBIX, B 3TOH COYETAEMOCTH
YacTO 3aJI0KEH KyJIbTYpPHBINA MOATEKCT, 00YCIOBICHHBIM HCTOPU-
yeckd. [loiHOE TTOHMMAaHKE STOr0 KOHTEKCTa TpeOyeT ITUTelNb-
HOT'O B3aUMOJICHCTBUS C S3BIKOM, Ha KOTOPBIM OCYIIECTBISAETCS
nepeBol. B-TpeThux, pekiiaMHOMY TEKCTY CBOMCTBEHHA Crienupu-
yecKas JIEKCUKa. B pasHbIX s3bIKaX MPUMEHSIOTCS T€ WM HHbIE
TpaHchopMai Ha MOP(OIIOTUIECKOM YpPOBHE, M TMEPEBOIUHK
JIOJDKEH TIOHATh HE TOJIBKO 11€J1b, ¢ KOTOPOM OHU MCIIOJIB3YIOTCS B
MEPEBOIMMOM TEKCTE, HO U MX 3HAUCHHUE B JIPYTOM SI3BIKE U KYJIb-
type. Ilpobnema Moxer ycyryOmsTbes, €ClIM TOBap SBISIETCA
NPUHIUIHAIBHO HOBBIM Ha PBIHKE. B TakoM ciryuae KyJIbTYypHBIH
KOJI, CBS3aHHBIH C MHTETPUPYEMBIM INPOJYKTOM, MOXET JHO0
TPYAHO UACHTUPHUIIUPOBATHCS, JINOO IMOIHOCTHIO OTCYTCTBOBATh U
NEepeBOIUMKY TpedyeTcs moo0paTh Takue ClI0Ba, KOTOPbIE CMO-
T'yT TOYHO U €MKO JOHECTH JI0 ayAUTOPHH OIHCAHKUE TOBapa U 00-
JacTh €ro NpUMeHeHHs. B-4eTBEPTHIX, CTOUT YUUTHIBATH KOHTEKCT
UCTIOJIB30BaHUsl PEeKIIaMHOTO TekcTa. MHbopMarms pa3nudaHoro
pona (peauruo3Has, MoJIUTHYECKas, peKjIaMHas 1 Ipod. ), HalpaB-
JICHHBIE Ha O0IIECTBO, KOAUPYIOTCS U BHEIPSIFOTCS ITyTEM MHOTO-
CTYIEHYATOr0 COLMAIbHOTO OOMEHa B paMKaxX TOM WM HMHOM
KyJnbTypsl. [lepeBoaumMoe cooOIeHHe TOKHO COOTBETCTBOBATH
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MHTEpecaM IIeJIEBOH ayTUTOPHUU, KOTOpasi BBIJCISAETCS B 3aBHCH-
MOCTH OT JIOX0/a, CTaTyca, LIeHHOCTEH U APYTUX ACTIEKTOB.

[Tpumepamu ynaqHOTO NIEPEBOIa MOTYT MOCITYKUTh PEKIIaM-
HBIE CJIOTaHbl KoMmaHuu Maybelline. AMepukaHnckas KOMIaHUS
coznana EMKyI0 (ppa3y, KOTopasi OTpaykaeT mpoodieMy KpacoThl B
JAHHOW CTpaHe: >KCHIUHBI XOTAT OBITh KPAaCHUBBIMH, HO OOSATCS
OBITh CITUIIIKOM CEKCyaJTbHBIMH. PeKIIaMHBIN CIIOTaH KOMITAHWH Ha
AHTTIMHCKOM f3BIKE 3BYYM cienyrommm obOpa3zom: «Maybe she’s
born with it. Maybe it’s Maybelline» («MoxeT, oHa poauach ¢
stuM. Moxker, 3To Meibemnun»). B Poccun 3ToT ciioran Obu1 me-
peBeIcH ¢ HEOONBITUMHU N3MEHEHUSMU U HA JTAHHBI MOMEHT 3BY-
gyuT Kak «Bce B Boctopre oT €04, a Thl — 0T Maybelline», oTpaxas
MOTPEOHOCTh PYCCKUX KCHIUH OBITh 3aMCUCHHBIMH, TOJYdYaTh
KOMIUTMMEHTHI. PeKIaMHBIN CIOraH Ha HEMEIIKOM SI3bIKE JIAKOHU-
YeH, B HEM IO TYEPKUBACTCS HEOOXOIUMOCTh ¥ IPAKTHYHOCTH KOC-
METHUKHU, YTO HE MPOTHBOPEYUT >KUTENbHUILIAM | epMaHuu, LeHs-
M yaooctBo u HaaéxkHocTh: «Ich filhl' mich schon mit
Maybelline NY» (S uyBcTByto cebs mpekpacHo ¢ Maybelline
Hero-Mopx).

Kommnanus «Lenovoy» Takxke HIMPOKO M3BECTHa Omaromaps
MEXJTYHAPOAHOMY  COTPYJAHHYECTBY. OJICKTPOHHAS TEXHUKA
«Lenovoy momp3yeTcst OONBIINM CIIPOCOM CPEIU MOKYIATeNel BO
BcéM mupe. E€ croran Ha anrnmiickom si3bike — «Innovation Never
Stands Still». Ha pycckuii Si3b1k JaHHBIN CIOTaH MEPEeBENH Ceay-
oM obpaszom: «Hukorna He cToil Ha MecTe». TakuM oOpas3om,
B MepeBeIEHHOM BapHaHTe (POKYC CMEIIAeTCsl ¢ TEXHOJOTUi Ha
MOTEHIMAJIBLHOTO MOKymaTens. @opMupyercst 00pas 1eneycTpem-
JIEHHOTO, YCTIEITHOTO ¥ TBOPYECKOTO COBPEMEHHOT0 YeI0BEKa, KO-
TOpBIN )KUBET B ObicTpoM Temrie. CTaBsi Ha MEPBOE MECTO YEJIO-
BEKa, a HE TEXHHUKY, KOMITaHUS 3aBOEBBIBACT JIOBEpHE MOTPeOU-
tens. Mcronp3oBaHHOE 1TOOY TMTENTFHOE HAKIIOHEHUE, KOTOPOE 5IB-
JISIETCS YaCThIM B PYCCKOSI3BIYHON peKiiaMe, a MOTOMY M IIPUBbBIY-
HBIM JUTSI IOKYTIATEeIs, IeTIaeT CJIOTaH EMKUM U TIOHSTHBIM.
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AI[aHTaIII/Iﬂ PEKIIaMbl Ha HCMCUKOM PBIHKE TAKXKE ABJISACTCSA
JOCTAaTO4YHO YCHCMHOﬁ. Tab. 1 ACMOHCTPUPYCT TCKCTHI PECKIIAMBI
Ha aHTJIMHACKOM H HEMCIKOM A3BIKaXx.

Tabnuya 1. Pexkiama kommanun «Lenovoy»
HA aHIJIMICKOM M HeMEHKOM SI3bIKaX

We are fascinating. We launch | Wir sind fasziniert. Wir schicken
rockets to Mars, but we also do this. | Raketen zum Mars, aber uns passiert
We’re inventive, optimistic, | auch das. Leben, wo YOGA ist fiir
incredibly ambitious, easily | jeden, um kreativ zu sein oder um
distracted, but that’s okay, because | einfach Spall zu haben. Was immer
YOGA is made for all of us, helping | dein Ding ist. YOGA.

you to create, helping you to
remember, to keep going, or just
impress.

MpbI BUAMM, 4TO B aHIJIOA3BIYHOMN pEKJIaMe MapKETOJIOTH MO/~
4yEPKUBAIOT TaKMe YeJI0OBEeUYEeCKHe KauecTBa, Kak aMOUIIMO3HOCTb,
COCPENOTOUYECHHOCTb, KPEATUBHOCTh M, BMECTE C TEM, B OIpEJe-
JNEHHBIX CUTYyaIUsX HEBHUMATEIHHOCTh. [lOTEHIIMANBHBIN MOKY-
naTellb, 10 MHEHUIO KOMIaHUH, MOXET OBITh pa3HbIM, a TEXHHKA
«Lenovoy b caenaet ero Jydyme. Peknama, npeqHazHadyeHHas
JUIS HEMELKOSA3BIUHOM ayJIUTOPHUH, TAK)KE KOCBEHHO 3aTparuBaeT
TEMY HECOBEPIIEHCTBA YEJIOBEKA, HE UCIIOJb3YSl, OJTHAKO, PSIMBIX
yka3zaHui Ha 3T10. [lockonpKy kurenu ['epMaHuu U3BECTHBI CBOEH
MParMaTHYHOCTHI0, OT TEXHUKH OHU OXKHUJAIOT KadecTBa, IMpo-
CTOTHI U MIUPOKOTO (pyHKIIMOHANA. IMEHHO MOATOMY M30BITOYHAS
uHpOpMAIs B pEKIaMe MOXKET OBbITh HENPaBHIBLHO MOHSITON
HEMELKOS3bIYHON ayAUTOPUEH.

Hpyrum npumepoM mepeBoja ¢ y4€TOM KyJIbTYpPHOTO KOJa
ABIIETCS pekiiaMa JeTckoro nutanus «Herber». Ha anrnmiickom
S3bIKE CJIOTaH JAHHOM pEKJIaMHOW KaMIIaHUM BBITJIAIAT Kak
«Anything for baby». Ha pycckuii s3b1k 0OH ObLIT MepeBei€H Kak
"Bce a5 Manbliay, COXpaHuB MPU 3TOM OCHOBHOM MTOCHLIT KOMIIa-
HUU—3200Ta 0 JAETSX, yAOBICTBOPEHUE UX MOTPEOHOCTEH, mpeao-
CTaBJICHHWE TOBapOB HaWJyuIlero kauecrsa. OaHAKO €CTh ClIydait
HEyJaBIICICS MHTErpald TOBAPOB JAHHOTO MPOU3BOIUTENS B
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KyJbTYypY ApYyrux crpas. Tak, BBOJAS JETCKOE MUTAHHUE B IPOJAXKY
B D¢uonuu, KOMIaHus NoTeprena HeyJauy U OcTalach HEMOHs-
TOH. [IpHurHON TOMY MOCITYKHJIO HEAOCTATOYHOE O3HAKOMIICHUE
C KyJIbTYpPHBIMH TpaauuusamMu AdpukaHckux ctpaH. Ha ynakoBke
TOBAapOB JIeTCKOro muTaHus ['epbep m300paxEH yibIOArOMIMNCS
MaJIbIlll, KOTOPBIM B cTpaHax EBpombI BBI3BIBACT Yy MOKYyIaTenei
nosepue. B Dduonun xe 10CTaTOYHO BEIUKA MPOCIOKWKa Malo-
IpaMOTHOT'O HACEJIEeHUs, HE YMEIOLIEro YUTaTh, HOITOMY Ha yria-
KOBKax M300paxkaercs TO, YTO HAXOAWUTCA BHYTpHU. M3-3a 3TOrO
JIETCKOE MUTAHUE BBI3BAJIO HEJOBEPUE Yy HACEJICHUS U HE MPUXKHU-
nock B Adpukanckux crtpanax. bomee Toro, ¢paza «food for
babies» Obla Takke HEMPaBWIBHO TMEPEeBEICHa, W3-3a Yero rpa-
MOTHas TIPOCJIOMKa HAaceJICHUsl BOCIIPHHUMAIIA ee Kak «babies as
food».

Heynaunas ajanrtanus nepeBoja peKIaMHOIO CJIOraHa MpH-
CYyTCTBYET Takke B ucrtopuu kommnaHuu «Braniff International
Airways». B 1977 rony cnorasn «Fly in leather», pexnamupyrommuit
U3bICKAaHHYIO KOXaHyl0 OOMBKY CUJIEHUH, ObLI NIEpeBe/ieHa Ha Uc-
MAHCKUHU A3bIK Kak «Vuela en cuero». B mepeBosie ¢ HCIaHCKOTO
A3bIKA «EN CUET0» 3HAYUT «B KOXKE», OTHAKO €CTh (ppaza, 3BydaHue
KOTOPOH HE OTIIMYAETCS, HO MEHSETCS] CMBICI — «€n cueros» («o0-
HaXEHHBINY). [ mepeBoqunKa, KOTOPbI HETOCTATOYHO U3YUUIT
KYJIBTYPY 1IeJIEBOM ayJUTOPUH H JIEKCHYECKHE 0COOCHHOCTH, ITOT
HIOQHC OCTaJICs HE3aMEUEeHHBIM, OZJHAKO JaHHAas peKjaMa BbI3Bajia
HEJIOyMEHHE Cpeau kuteneit Mcnanuu.

Bce nepeunciieHHble BbIIIE CITyyad TaK MM HHAYE CKa3aluCh
Ha penyTalyuy KOMIIAaHUW B pas3HbIX cTpaHax. Korga pexnamHbli
CJIOTaH U TEKCT OBbUIM MEpeBEeHbl C YUYETOM KYJIbTYPHOTO KoOJa
CTpaHbl-aJipecara, peKjIaMHas KaMIaHUs UMeNa yclexX W TOBap
IPOYHO 3aKpEeNuiIcs Ha pelHKe. B citydyae HeyjauHON MHTErpaluu
pPEKJIaMHBIX CJIOTAHOB KOMIIAHHUSI MOKET HE IPOCTO MOTEPATH
4acTh NPUOBUIM, HO U HE 3aKPENUThCA HA PhIHKE ONpeAeaEéHHON
CTpaHbI BOOOILE.
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3ak/ouenune

Taxkum 006pazom, Mbl BUAMM, YTO POJIb MEPEBOJUYMNKA B UHTE-
Ipaly peKIaMHBIX KaMITaHUK OYeHb BakHA. Ero 3aiaya — He npo-
CTO CO3/1aTh Ka4yeCTBEHHBIM MepeBOj ¢ rpaMMaTUYeCKONH TOUYKH
3peHusi, HO 1 OPUEHTUPOBATHCS HA BHESI3BIKOBYIO peabHOCTS. [1e-
pell MepeBOAYMKOM Bceraa OyleT CTOSTh BBIOOP: pe3yibTaT €ro
pabOTBI MOXKET COOTBETCTBOBAThH JIMOO MparMaTHUECKOW 3ajade
BO3CHUCTBUS Ha ONPEICNEHHYIO ay TUTOPUIO, TMOO0 JIMHTBUCTHYE-
CKUM TMapaMeTpaM TeKCTa. VIMEHHO MepeBOAYMK 00ecreunBaeT
a/IeKBaTHYI0 (POPMYJIMPOBKY PEKIAMHOTO CJIOTaHa M TEKCTa, KOTO-
pbIi OyJIeT NOHATEH MPENCTABUTENSIM APYTUX KyJabTyp. Kynbtyp-
Hbl€ KOJIbl, UCIIOJIb3yEeMble NPU IMEPEBOJEC PEKIAMHOIO TEKCTa,
HAIPSIMYIO CBSI3aHbI C UCTOPUUECKOH MaMAThIO, IPEACTABICHUSIMU
0 cBoel cTpaHe, MU(poOJIOTHEH, penuruei, oobIYassMu U TPaaULIU-
SIMH, TIOCKOJIbKY KYJIbTypa — 3TO HE TOJIbKO MaTepuajbHasi, HO U
JTyXOBHAasi CTOPOHA HU3HH JIOEH.

JlutepaTtypa

1. 3agopoxuas FO.B. KoMOnHATOPHEI MOTEHITHAT PEYEBBIX AaKTOB
B peanuzanuu Mojienu AIDA B aHTTIOSI3BIYHBIX TEKCTaX KOMMEPUECKOU
peximamer  // MHKO. - 2021. - Ne 3 (88). — URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/kombinatornyy-potentsial-rechevyh-
aktov-v-realizatsii-modeli-aida-v-angloyazychnyh-tekstah-
kommercheskoy-reklamy (mata obpamenus: 21.05.2023).

2. Iluporosa 1O .K., [lapmun [1.b. PeknaMHbIi TEKCT: CEMHOTUKA U
JIMHTBUCTHKA. — M.: MexyHapoaHbIi UHCTUTYT pekinamsbl, M3narens-
ckuii jom ['pebennukosa, 2000. — 270 c.

3. Kynukosa E. B. fI3pikoBas crieruduka pekiaMHOro JUCKypca //
Bectamk HHI'Y. — 2008. — Ne 4. — URL: https://cyberleninka.ru/
article/n/yazykovaya-spetsifika-reklamnogo-diskursa (aTa oOpaieHus:
16.05.2023).

4. Usanosa A.Il., fAronknaa M.B. KyiabTypHbi€ KOJIbl B COBPEMEH-
HoOW pekname // Yuenwle 3amucku Hoel'Y. — 2020. — Ne 8 (33). —
URL: https://cyberleninka.ru/article/n/kulturnye-kody-v-sovremennoy-
reklame (nara oOpamenus: 28.05.2023).

169



5. bykuna H.B. KynbTypHble KOIbI Kak 3JIEMEHT IMPOCTPAHCTBA
KyneTypsl // BectH. Yurt. roc. yH-ta. —2008. — Ne 14. — C. 69-73.

6. Hyatt J., Simons H. Cultural codes — Who holds the key? The
concept and conduct of evaluation in central and Eastern Europe //
Evaluation. — 1999. SAGE Publications, London.

HAIIMOHAJIBHBIE KOPITYCA
B PABOTE IIEPEBOJYHNKA:
BO3MOKHOCTH UCITIOJIb30BAHUA

Macnennuxkosa Eezenusna Muxaiinoéna,
K.¢h.H., doyenm Teepcko2o 20Cy0apCmeeH 020 YHUBEpCUmem, 2.
Teepw

HanuonaneHsle kopmyca MOTYT OMOYb YCTaHOBUTh BPEMEHHYIO, KOH-
TEKCTyaJlbHYI0, KOHTEKCTYaJIbHO-BPEMEHHYIO, KYJIbTYPHYIO, MCTOPHUKO-KYJIb-
TypHYIO ¥ WHTEPTEKCTyallbHyl0 MapkupoBaHHOCTE CJIOBA B xynoxecTBeH-
HOM TEKCT€, a TAKXKE Ha [IEHHOCTHbIE KOMOWHAIIMK yCTOHYMBBIX MOTHBOB, CJIO-
JKUBLIMXCSl B COOTBETCTBYIOILEH JIMHIBOKYJIBTYPE U B €€ HaLlMOHAJIBHOM JIUTE-
paTtype, u ryOUHHBIX CBs3eil, koTopsie morydaer CJIOBO B cuaXpoHNH 1 Ana-
XPOHHUH.

KirodeBble c1oBa: TeKCT, IOHUMaHKe, IEPEBOJI, HHTEPIPETALIUS, HAllU-
OHAJIBHBIM KOPILYC SA3bIKA.

NATIONAL CORPORA IN TRANSLATORS’ WORK:
POSSIBILITIES OF USE

Maslennikova E.M.,
PhD, Assistant Professor of Tver State University, Tver

National corpora can help to establish temporal, contextual, contextual-
temporal, cultural; the historical, cultural and intertextual links of the WORD in
a literary text, as well as the set combinations of motives that have developed in
the corresponding linguistic culture and its national literature, as well as the deep
connections that the WORD receives in synchrony and diachrony.

Keywords: text, understanding, translation, interpretation, national
language corpus.

170



B xynoxectBenHom tekcte CJIOBO moxeT nMeTh BpeMeH-
HYI0, KOHTEKCTYalbHYI0, KOHTEKCTYaIbHO-BPEMEHHYIO, KYIbTYyp-
HYI0, UCTOPHUKO-KYJIBTYPHYIO M HHTEPTEKCTYAIbHYI0 MapKHpPO-
BaHHOCTb. Kaxk/Iplii U3 MepeyrcIeHHBIX BUOB MAPKUPOBAHHOCTH
xynoxectBeHHoro CJIOBA mnpumaér eMy B TOM Wi MHON Mepe
ompeeNIEHHYI0 YMOLIMOHANIBHYIO OIIeHOYHOCTh. Hampumep, B po-
mane «Trusted like the fox» / «Xwutpsrit kak aucay (1948) anrnumii-
ckuii mucarens Jx. Yeiis / J.H. Chase (1906—1985) ¢ momoribio
rinaroja bow! ‘mogaBaTh Msi4 B KpUKETe  OOBSICHSIET aHIJIOS3bIU-
HOMY YHUTATEIIO MOJOXKEHHE CEeIbCKOTO MOJMIIEUCKOTO B KU3HU
MECTHOTO CEJIbCKOTO OOIIECTBA.

The gentleman in blue is George Rogers, who bowls for the
village crocket team when he is not arresting deserving labourers
for pinching a stray rabbit. ].H. Chase. Trusted like the fox

Wrpoku MECTHBIX KOMaH/I 9aCTO OBUTH CMEIIAHHOTO COIHAIh-
HOro craryca. Haxomsch B CBOMX 3aropOJHBIX MMEHHSX Haxe
NPEJCTaBUTENIN 3HATH WTPAIN «3a CBOHMX», IIO3TOMY BO BpeMs
UTPBI TOJUIEHCKUI OBUT Ha paBHBIX ¢ 00rayoM, 4TO U OOBSACHSET
X B HEKOTOPOM poJie HehopMabHbIE OTHOIIEHUS, Korna oorad
npu3HaET B HEM JKEeHTIbMeHa (gentleman in blue). Ilpu sTom 60-
raThlid ApUCTOKPAT-TUICHO0N MOJUEPKUBALCT, YTO MOTUIICUCKUH UT-
paeT B KOMaHJie TOJIbKO B Hepabouee BpeMsi, KOTOPOe OH OTBOAMT
Ha apecThl paboTHUKOB-uepHOpabounx (labourers), 3acayKuBaro-
HIMX 3aepKaHusd MO TMPUYUHE KpaXXu KPOIUKOB (arresting
deserving labourers for pinching a stray rabbit). Cxoxue 31u-
307Ibl, OMUCHIBAIOIINE MPUBICYCHUE HEOOTaThIX MECTHBIX KHTE-
Jei K mrpadaM Wi TIOPEMHOMY 3aKIIOUYEHHIO Ha 0XOTY Ha Kpo-
JIMKOB B YACTHBIX JIECHBIX YTOJBSX, ABISIOTCSA XapaKTePHBIMU IS
NPOM3BEACHUH aHTIIMUCKAX aBTOPOB, HAMMCAHHBIX BILIOTH JI0 Ce-
penunbl XX BeKe, re peub UAET O )KU3HU B CEIIbCKOM MECTHOCTH.
Bo-miepBEIX, MEPEBOTYUKN ITyTAIOTCSI C BBIOOPOM UTPHI (Kpukem
WIH Kpokemt), HO Tipu 3ToM P. Mupcanuesa, cHayana yka3aBiias
Ha UTPY KpoKen, B AATTbHEHUIIIEM YIIOMHHAET y)KE UMEHHO KpPUKe.
Bo-BTOpBIX, M3 MEPEBOJOB HE CTAHOBATCS SICHBIM TMPUYHHBI
BHIOOpA TMOJUICHCKUM OOBEKTOB MPECIECIOBAHUSA: 3TO OOBIYHBIC
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mupusie nocenane (B. bpiorren), onacueie 6paxonveput (P. Mup-
canuesa) uiu yecmusie pabomseu (A. Ilnomrak). [TepeBogunku He
CMOTJIH ONIPEAEIIUTHCS ¢ BBIOOPOM 11BeTa (POPMBI AHTIIMICKOTO TI0-
JINLIENUCKOTO.

Mucmepa 6 conybom 308ym Jocopooc Posxcoepc. On uepaem 6 kpuxem,
K020a He 3aHAM Npecie008aHUuemM Ko20-mo U3 HAuWuX MUPHbIX NOCESH.
J.X. Yeiiz. Jluca B xankane (IlepeBog B. bprorren, 1992).

Iicenmavmen 6 2onyoou ghopme — Hoicopoac Pooocepce, uepox 6 kpoxem
6 c80O00HOE Om no2oHu 3a bpaxonvepamu epemsa. . X. Uelds. XuTpsii,
kak nuca ([lepeBox P. Mupcanuesoii, 1993)

[TepeBoaunk A. Ilnomak He TOTBKO MEHSIET OPSIAOK MEpeaa-
BaeMoi HH(OpPMAITUH O MOJUIEHCKOM, HO U BBOJUT COBPEMEHHOE
KIIMIIE — 8 c860000HOe om pabomsl épems. Ha camom nene nis xa-
PAKTEpUCTUKHU TEpOsi TOpa30 Ba)KHEE, UYTO €ro MPUHUMAIOT B
YJICHBI KOMaH/IbI.

Lowcenmavmena 6 cunem 308ym Jicopdoic Poodoicepe. On 3anumaemces
J067ell OpaKoHvbepos — no OoabuUlell Yacmu YeCmHbIX pabomse, peuus-
UWUX NOIAKOMUMBCS OUKOU Kpobyamunou. A 6 c60b00noe om pabomol
epems uepaem 6 0epeseHcKol Kpuxkemuou komanoe. Jx.X. Yeiis. U3-
MeHe oBepsroT, kKak Juce (IlepeBon A. ITomomraka, 2021)

KrnaccoBble mpoTuBOpeuHss U HETEPIUMOCTH OTPAKEHBI B
peun modéEpa, T.e. o0magaTens 1oaroe BpeMs cuutasiieiics B Be-
JUKOOPUTAHUHN «UUCTON» TPodeccuu, KOTOPI OOBICHIET CBOE
NEPBOHAYAIBHO MPEHEOPEKUTEIIEHOE OTHOILICHHE K TePOI0 TEM,
4YTO MPHUHST ero 3a pepmepa (a perishing farmer). [lpunararens-
HOE€ perishing B NAaHHOM Cllydae HMMEET 3HAueHHE ‘y>KaCHBIH,
CTpalIHBIA® M HCHOJIb3YyEeTCS B 3MOIMOHAIBHO-YCUIUTEIBHOM
IUIaHE.

‘Blimey, a busy!’ he exclaimed. ‘Why couldn’t you ‘ave said so before?
First busy I've lamped 0o’s got small feet. Thought you was a perishing
farmer, damned if I didn’t. > J.H. Chase. Trusted like the fox.
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B oxHoM nepeBojie ¢hepmep cTaHOBUTCS OepeseHuUHO.

— Ulnux! — 6éocknuxnyn on. — He moenu mmne panvuie ckazams, 4mo au?
Bnepauvie s ysuden 30ecy maxoeo npocmozo muna. A npunsan éac 3a oe-
pesenwuny, ei-6oey! J1.X. Yeitz. Jluca B kankane (IlepeBon B. bprorren)

Jpyroii nepeBoA4YUK, CyIs 10 BCEMY, UCXOIUI U3 CIICHTOBOTO
CYLIECTBUTEIIBHOTO perisher ‘KpallHOCTb (B NbSHCTBE, UIPEe Ha
CKauKax U T.IL.)’, IOJIly4UB nozyisieuie2o ¢paepa.

— Ymob mue nposanumuvcs! — eockauxuyn on. — [louemy 6wl cpasy ne
ckaszanu, kmo evl? A dyman, umo el noocynaeuutl ppaep... JIx. X. Ueits.
Xwutpsrii, kak muca (IlepeBog P. MupcanueBoit)

Ha camom nene, modEp-KOKHU BEICMEUBAECT MAJICHBKUN pa3-
Mep 00yBH 3asiBUBIIETOCS C PACCIIPOCAMHU MOIUIEHCKOTO, B OTHO-
[IEHUH KOTOPOTO UCHOJb3YET CICHIOBOE CIIOBO busy ‘IE€TEKTUB’ .
OOpatuM BHHMaHUE, YTO B OOJILIIMHCTBE CIIY4aeB PYCCKOS3bIU-
HBIE TIEPEBOAYMKHU JIE€TEKTUBHOM JTUTEPaTyphl MPEANIOYUTAIOT BbI-
OupaTh B Ka4eCTBE YKBUBAJICHTOB JUIsI He(hOpPMAaTbHBIX Ha3BAHUU
AHTJIMHCKUX U aMEPUKAHCKUX MOJUIEHCKUX, CHIIIUKOB U IE€TEKTH-
BOB SI3bIKOBBIE €IMHUIIbI, CBS3aHHBIC C MOJULIUEN JOPEBOIIOIMOH-
Ho#t Poccuu (wnux, papaon v 1.11.).

Ymo oic vl cpazy-mo He ckazaau? Bnepevie euoicy apaona 6 maxux
Kpouteunvlx bawmarax. A yoc nooyman, umo vt uz gpepmepos. Bom, oy-
maro, doxoosiea kaxoi... JIx.X. Yeirs. I3amene noBepsroT, kak jiwuce (I1e-
peBox A. Ilonormraka)

Xyn0KECTBEHHBIN TEKCT MPAKTHYECKU BCETIa «BCTPOCH» €ro
aBTOPOM B OIPENEIEHHYI0 COLMOKYIBTYpHYIO cpeay. CooTBer-
CTBEHHO, MO’KHO TOBOPHUTH 00 OCTIOKHEHHOM XapakTepe TeKCTa U
NPEeCTaBICHHOM B HEM Mupe, BHI3BAHHOM BBIOPaHHOM aBTOPOM
JUHTBOCTIEIIU(PUIECKUM CIIOCOOOM JKCIIMKAIIMU HEBBICKA3aH-
Horo. Tak, B pomane «Sad Cypress» (1940) anrnuiickoii mucaTenb-
Huipl A. Kpuctu / A. Christie (1890-1976) mok1OHHUK AEBYIIKH,
OTJIMYABILENCS OT OKPYKAIOIIKUX 0CO00M yTOHYEHHON KPacoTO! U
M3BICKaHHBIMHM MaHEpPaMHU, TIBITAETCS CAeTaTh € He3aMbICTIOBATHIIN
KOMILUTMMEHT, CPaBHUB €€ ¢ repuoruneit (you look like a duchess):
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Lord, Mary, you look like a duchess or a countess or something.
A. Christie. Sad Cypress <>

[Io mNOHATHBIM NOpHUYMHAM TEpPENaTh COOTBETCTBYIOLIUN
HacTpoOM He yIaércs coBeTckon nepesoauunie H. byxnHckon, Ko-
TOpasi MPeIIouia MPOCTOE CPAaBHEHUE JAEBYIIKH C JIe0U.

Tot noumu aedu, Mopu. A. Kpuctu. Yaenmtue B Xanrebepu (IlepeBon
H. byxwunckoii, 1979)

B npyrom nepeBozie 0cTaéTcsi TOJIBKO 2epyouHsi, HO UCUE3aeT
OpyToil TUTYN epagpunu.

Tocnoou, Mapu, vl 6edb 6vienaduuib Kak Kakas-Hubyov eepyocursi!
A. Kpucru. [Tevanbnsiii kunapuc (Ilepesox B. Martromunoi, 1991)

AHTITIOS3bIYHBIE aBTOPHI, MTOKA3bIBAIOIINE B CBOUX MPOU3BE-
JEHUSX KU3Hb B BenmukoOpuTaHuu, 4acTo yKa3bIBalOT HA HEBO3-
MOKHOCTb OTJIMYHUTDH CIIYXKAHKY OT T'€pLOTHHHU, OMUPAICh TOJIbKO
Ha WX BHEITHM BU/. [Ircaren oObIrphIBalOT TOCTATOYHO TOHKYIO
U CIIOKHYIO COLIMANIbHYIO UTPY MEXAY HallMOHAIbHO-CHEeH(pry-
HBIMU KaTETOPHSIMHU J1edu U He-1edu, KOTopasi MPOA0IDKAeT OCTa-
BaThCA aKTyaJlbHOM Jaxke B XXI Beke, 0 4éM CBUIETEIbCTBYIOT
npuMmepsl U3 «bpuranckoro HauMoHasnbHOro kopmyca (BYU-
BNC)» (https://corpus.byu.edu/). Ha nuamerpasbHO MpOTHUBOIIO-
JIOKHBIX MOJTFOCaX aHTIIMICKOTO OOIIECTBA PACTIONATAIOTCS 2epyo-
euns (duchess) u 6poosiscka (a lady tramp) wnu cayaxcanka (maid,
maidservant), HO TIOCJIETHUE BCE-TAKU UMEIOT IIAHC CTATh 2epyo-
2uHeli TP ONpeIeNIEHHBIX 00CTOATENIbCTBAX, KOT1a, HAIIPUMED, UX
KpacoTa WiH JOOPHIH HpaB 3aBOIOT CEp/lle KaKoro-1ubo repuora.

B22 24 If you meet a lady, she may be a Duchess or a lady tramp, you
raise your cap.

CCD 2606 How was I s’posed to know that — she didn’t look like a
duchess.

CCD 2608 ‘4s it happens, she was a duchess but not a maid,” Tyrell said
sardonically.
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CCD 2613 Indeed, your latest victim seems to have been a veritable
bundle of surprises — not a maidservant but a duchess, not dead but alive
— and, to top all, affianced to an eleven-year-old and not a virgin!

CHS5 5517 You've got to learn to behave like a duchess!

EEW 2210 I say you will live one day like a duchess, because this is what
you deserve.

HGE 2872 Remember, I can make you a duchess one day.

B3siThie B CHHXPOHUU | / WIIK TUAXPOHUU OTACTbHBIC CIIOBA
UMEIOT 3aKpENUBIINECS 32 HUIMU KOHKPETHBIC [IEHHOCTHBIE KOM-
OMHAIIMY MOTHBOB U IIYOHMHHBIX CBS3€H, yCTAHOBUTH U BOCCTAHO-
BUTh KOTOPBIE BO3MOXHO C ITOMOIIBIO HAI[MOHAIBHBIX KOPITYCOB
s3pika. Hampumep, nepeBonuBmmii nosmy «Tam O’Shantery /
«Tom O’lllaTep» (1790) motmanackoro mosta P. Bépuca /
R. Burns (1759-1796), rne cbiH nepepesai OTIIOBCKOE TOPII0 HO-
KOM, Tucaresb 1 nodt-nepepoauuk XIX Beka B.Jl. Koctomapos
(1837-1865) wu3meHun OOBEKT HamajeHus (3ape3an CbiH
POOHYIO Mamb), a JIs1 TOTMOJHUTEILHON AYMOITMOHAIBHOCTH J100a-
BWI DJOHUTET (pooduyro mamsv). HeobOXomuMoO OTMETHTh, YTO
no pgaHHeIM «HammonamepHOrO KOpmyca pycCKOTO — SI3BIKa»
(https://ruscorpora.ru) u TOUCKOBOTO OHIaiH-cepBuca «Books
Ngram Viewer» (https://books.google.com/ngrams) kommnaHuu
«Google» cmoBocodeTaHue pooHy0 Mames UMEET CTAOMIBHYIO Ya-
CTOTHOCTh M 9aCTO BCTPEYAETCS B KPUMUHAIBHBIX KOHTEKCTaX.

HarnmonaneHbie KOpITyca TakXKe MOMOTAlOT BBHIOPATh MMEIO-
i HanOOJBIIY0 YaCTOTHOCTh 3KBUBAJIICHT. Hampuwmep, kakas
bopma — dacha wmm datcha Oyner Oonee «IIpaBUIBHOW»?
Cyns mo paHHbIM TmioMcKOBHKa «Google Ngram Viewer»
(http://books.google.ru/books), ocHOBaHHOM Ha KOpIyce U3 MSATH
MWIITHOHOB OIM(DPOBAHHBIX HCTOYHUKOB, OITyOJMKOBAHHBIX 3a
nepuon ¢ 1500 rox mo 2008 roa, nepBoHavyaIbHON (OpPMON IS
PYCCKOTO CYIIECTBUTEIBHOTO daya OblT BapuaHT datcha. C KoHIIa
1880-x ronoB B ynotpeOienuu Obutn cpa3y 006a Bapuanrta — datcha
u dacha. I1pu sTomM numeHHO GopMa datcha B 3HAYCHUU ‘OOTATHIN
3aropoJIHbIM OM’ HUCIOJb30Bajlach B MEPEBOJAX IPOU3BENECHUMN
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JI.H. ToJsicToro Ha aHIJIMACKUH A3BIK U B BOCIIOMUHAHMSX ITyTEIIe-
CTBEHHMKOB-MHOCTpPaHILIEB 0 Poccuu, HanMCaHHBIX UMM Ha aH-
riickoM si3bike. C 1930-X TO/10B B aHTJIOSA3BIYHBIX UCTOUHHKAX
HAYMHAET YHOTPeOIAThCS MPEUMYIIECTBEHHO dacha, 4To TO3BO-
JS€T CHAENIaTh BBIBOJ O HEKOM «COBETCKOW» MapKHpPOBAaHHOCTH
CJIOBa, TaK Kak datcha 0OBIYHO MPEACTAET KaK POCKOLTHOE MECTO
3aropoJIHOTO OTAbIXA, I/Ie K yciIyraM BiaJienblia Bce y1o0cTBa U
ITaT NPUCTYTH.

Cn0BO MOKET UMETh KyJIbTYPHYIO MapKHUPOBAHHOCTh, COXpa-
HSIEMYIO TOJIBKO B OT/EJIbHOM JIMHTBOKYJbType. Tak, B OAHOM U3
smu3070B pomana M.A. bynrakosa (1891-1940) «Mactep u Map-
raputa» (1929-1940) Ha BXOJE B pECTOpaH T'epoeB BCTpEUacT
HeKas rpakaaHKa, CUJAIIAsl HA 6eHCKOM cmyie, T.€. Ha CTyJle, Mo-
JTy4YUBIIEM CBOE Ha3BaHUE 110 MECTY U300pEeTeHHsI CrI0co0a ero nu3-
TOTOBJIEHUS U3 THYTOH BOJSHOM Hapy Kie€Hoil ¢anepe. FimeHHO
Takas Me0enb UChoiab30Baiach ¢ KoHIa XIX Beka B pa3MUYHBIX
3aBEJICHUSAX OOINENHTa, PACHOJAaraBIIMXCs Ha TEPPUTOPUU TO-
raamrHeit Poccuiickoii mmMmnepuu, cTaB uX HEMPEMEHHBIM aTpuoy-
TOM, O 4éM CBUJETENIbCTBYIOT MHOTOYHUCICHHBIE MPUMEPHI U3
«HanuoHnanbHOro KOpItyca pycCKOTO sI3bIKay.

Bneonas u ckyuarowasn epasxcoanxa 6 benvix HoCOuKax u be-
JloM dice bepemuke ¢ X60CMUKOM CUOeNd HA BEHCKOM CMyie y
6xo0a na eéepandy... Ileped nero na npocmom KyxoHHOM cmoe Je-
Jcana moacmas KOHMOPCKO20 Muna KHued, 8 KOmopylo 2padic-
oauka ... 3anucvleéana exooawux 6 pecmopatn. M.A. Bbynrakos.
Mactep u Maprapura

IIepeBoquuku pomana «Mactep 1 Maprapura» Ha aHIIAN-
CKUU f3BIK JIEJAI0T CBOM BBIOOP MEXIy Kanbkoil Vienmnese chair
‘BeHckuii crynm’ (M. Ginsburg, 1967; R. Peaver and
L. Volokhonsky, 1997; M. Karpelson, 2011) u bentwood chair
‘rHyThIl cTtyn’ (M. Glenny, 1967; D. Burgin and K. Tiernan
O’Connor, 1995; H. Aplin, 2008). CnoBocoueranue Viennese
chair 3adukcrpoBaHO TOIBKO B «VIcTOpHyeckoM KopIiryce amepu-
KaHckoro anriuiickoro» (http://corpus.byu.edu/coha), HO mpu
ATOM HCKJIIOYUTENBHO B (hOpMe MHOKECTBEHHOTro uncia. Kpome
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«McToprudecKkoro Kopiyca aMepruKaHCKOTO aHTJIMMCKOTO» CJIOBO-
couetanue bentwood chair, nepenarwiiee METO] HU3TOTOBIICHUS
CTyJla, TaKke 3aUKCHPOBAHO B «BpUTAaHCKOM HAIIMOHAIBHOM
kopmyce» (http://bnc.bl.uk), B «Kopryce coBpeMeHHOro amepu-
kaHckoro anrimickoroy» (http://corpus2.byu.edu). B anrmos3eru-
HOM MHpE JUIsi caMOM W3BECTHOM M camMol LIMPOKO BCTPEUaro-
nieiicss Moxmenu eenckux cmynves (No.14 chair) cymecTByer
(http://corpus2.byu.edu; http://corpus.byu.edu/coha) cobcTBerHHOE
Ha3BaHue bistro chair (OykBaJbHO ‘CTYJ JUIsl OHCTPO’), KOTOpOE
OTpakaeT KOHKPETHYIO chepy UX UCIIOIb30BAHUS B OOIIECTIUTE, 10
MEePEBOAUYUKHU HE CTAJIM UCTIOIB30BaTh UMEHHO 3TOT BapHUAHT.

B ocnoBy npeanoxennoit E.M. Bepemarunsim u B.I'. Kocto-
MapOBBIM KOHIIEMIIMU CJI0BA KaK BMECTWIWIIA 3HaHW [1] nermm
4eThIpe nocTyiara. [IepBelii MOCTyIaT NPEANOIaraeT, 4YT0 CeMaH-
THKa CJIOBA BKJIIOYAET COOCTBEHHO JIEKCHMUECKOE TMOHSATHE U JICK-
CHYECKHI (OH KaK 0COOBI KOMIIOHEHT, MPEACTABISIOMNNA COOO0M
COBOKYITHOCTh HEMOHATHUIHBIX CBEAEHU. BTOpoi mocrynar Tpe-
OyeT pa3nuuaTh B CEMAaHTHUKE CJIOBA MEXBSI3bIKOBBIE M HAIHO-
HaJbHO-KYJIbTYPHBIE CEMAaHTHYECKH JOJH. TpeTuil mocTysiaT
YTBEPKIAeT AUHAMUYECKUN XapakTep JeKcudyeckoro ¢GoHa IO
CPaBHEHHIO C JIEKCMYECKUM IOHATHEM. YeTBEPTHIM mOCTynaT
MpeIoiaraeT, YT0 CEeMaHTHUKa MIPOU3BOHBIX CIIOB 3aBUCHUT OT Ce-
MaHTUYECKHX J0JIEH JIEKCUUECKOTo (pOHA HIIU JIEKCUYECKOTO MPO-
¢bus cioBa, MOJ KOTOPHIM TMOHUMAETCS KaK «CBSI3b 3HAYCHUS
CJIOBa ¢ KOHCTPYKIUSIMU, B KOTOPBIX OHO OBUIO YMOTPEOJEHO B
kopmyce» [2: 199].

B 3TOM oTHO1IEHHH 00pallieHre K HAIIMOHATBHBIM KOPITyCOM
S3bIKA TIO3BOJISICT BBISIBUTH U MIPOCIIEAUTD TUIIBI MAPKUPOBAHHOCTHU
CJIOBA (BpeMeHHY10, KOHTEKCTYaJIbHYIO, KOHTEKCTyaJlbHO-Bpe-
MEHHYI0, KYJIbTYPHYIO, UCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO U HHTEPTEKCTY-
aJbHYI0 MAapKUPOBAHHOCTH), @ TAKIKE OMPEACIUTh CIOKUBIIUECS
OTHOIICHUS B KOMILJIEKCE «KJIFOUYEBOE CIOBO + nepudepus» oTHO-
cuTeapHO Mupa TekcTa, B TOM YHCIIE U IO IPUYUHE TepepacIipe-
neneHus MapkupoBaHHbIX 3HaueHUd CJIOBA wu3-3a BpeMeHHOTO
¢dakTopa, TaKk Kak YacTO BBIOMpAaEMbIe IEPEBOTUHKAMU
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9KBUBAJICHTLI U aHAJIOTW MOTYT OKa3aTbCs CBA3aHHBIMHA C OIIpCIC-
JIEHHBIM ICPHUOAOM B pa3BUTHHU IICPCBOAALICTO A3bIKA.
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AKTyaJIbHOCTh CTaThbH 00yCJIOBJIEHA JUHAMWYHBIM Pa3BUTHEM IIPOrpaMM
C HUCKYCCTBEHHBIM HHTEJIEKTOM B IEPEBOAYECKON OTPACIH U B MOCTOSHHOM
COBEpIIEHCTBOBAHUH CIOCOOOB B3aMMOJECHCTBHS YEIOBEKAa C HUMH. B craTbe
OLIEHUBAETCS IOTCHIIUATIBHAS BO3MOKHOCTb CO3/IaHMs OONBIINMHU SI3BIKOBBIMU
MOJIENAMU MaKCUMAJIbHO YCIIEITHOI O IIEPEBOJIA C PyCCKOT0 Ha aHIIMKACKUH ITPH
YCIIOBHH IIPUBJICYEHHUS PA3IMYHBIX METOI0B IIPOMIIT-UHKUHUPHUHTA, T.€ CIIOCO-
00B (hopMHUpOBaHKS BXOJHOIO 3arpoca JUis IporpaMmsl. B Teopernyeckoii ya-
cTH 00cyxknaercsi QyHKIMOHA OONBUIMX SI3BIKOBBIX MOJIEINIEH, UX NpEeUMYyIIe-
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CTBa M HEJJOCTATKH OTHOCHTEIBHO CYIIECTBYIOUINX MPOTPaMM MAaIIMHHOTO Tie-
peBofa, a TaKKe MPOMIT-UHKUHUPUHT KaK HHCTPYMEHT peau3alliiy IIOJTHOTO
MOTEHIMA a OOJIBIINX SI3BIKOBBIX Mojeieil. B mpakThueckol yacTd naetcs
otieHKa 3()(heKTUBHOCTH METOAOB IPOMIT-UHXHHUPUHTA IPH I'eHEPALH O0JIb-
IIUMH S36IKOBBIMU MOJIETISIMH MaKCHUMaJIbHO YCIIEITHOTO nepeBojaa. B pe3yinb-
TaTe MOATBEPKAACTCS, YTO C IPUBJICUCHAEM TAHHOTO METO 1A OOJIBIIINE SI3BIKO-
BEIC MOJICITH CIIOCOOHBI IIepeIaBaTh KOMMYHHKATUBHYIO LIE)Ib OPUTHHAIIA B IIC-
JIOM, XOTsI Ha YPOBHE CTPYKTYP MOTYT COBEpPIIATH OITHOKH.

KuiroueBble ¢J10Ba: HCKYCCTBEHHBIM HHTEJUIEKT; MAIIMHHBIM HEPEBO;
0OJBIINE S3BIKOBBIC MOAEIIH;, TPOMIT-HHXUHUPHHT.
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The relevance of this study is determined by the dynamic development of
artificial intelligence-based programs in translation and continuous
advancements in the methodology of human-artificial intelligence interaction.
The article evaluates the potential ability of large language models to generate a
best translation from Russian into English while utilizing various methods of
prompt-engineering, i.e. different techniques of input design for the programs.
The study covers the functions of large language models, their advantages and
disadvantages over the existing machine translation services, and prompt-
engineering as a tool for maximizing the potential of large language models. The
paper also evaluates the effectiveness of prompt-engineering methods during the
large language models’ generation of a best translation. It is confirmed that even
with prompt-engineering the large language models can still make mistakes on
a structural level despite conveying overall communicative goal.

Keywords: artificial intelligence; machine translation; large language
models; prompt-engineering.
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Beenenue

Kak u3BecTtHO, ¢ cepenunbl XX Beka 4eIOBEK MPEANPUHHU-
MaeT 00JIbII0E KOJIMYECTBO MONBITOK CO3JaTh TAKOW MCKYCCTBEH-
HBII UHTEJUIEKT, KOTOPBIM He yCcTymnan Obl €CTEeCTBEHHOMY HMHTEI-
JICKTY YeJIOBEeKa: MaIlliHa JI0JDKHA YMETh 00y4YaThCsl, HAaKaIUIUBaTh
OMBIT, IPUHUMATh penieHnd. OJHAKO Ha HavyaJbHBIX dTalax pas-
Butuio MU npensTcTBOBaI MHOXKECTBO (DAaKTOPOB: HEXBATKA BbI-
YHCIUTENbHBIX MOIIHOCTEH, ycTapeBiiee o0OpyaoBaHUE, HEHO-
cratok (unancupoBanus. Hacrosmuit Tomuoxk MU monyuwmn B
XXI Beke — B 310Xy HU(GPOBBIX TEXHOJIOTUHN, KOT/Ia B HEKOTOPBIX
crpanax MM cram npHOpUTETHBIM HAIPAaBICHUEM pa3BUTHS HA
rOCy/IapCTBEHHBIM YPOBHE, @ KOMITBIOTEPHI CTaIN O0JIee MPOU3BO-
JUTEIbHBIMU. Tak, TEXHOJOTMYECKOE PAa3BUTHE IO3BOJIWIO I10-
SBUTHCS HAa CBET TaK HA3bIBAEMBIM «OOJBIIMM SI3bIKOBBIM MOJE-
asim» (Large Language Models, LLM), koTopble SIBISIOTCSE HAanO0-
Jee pa3BUTON pazHoBUAHOCTHIO MU Ha ceromusmnuii neHb. by-
Jydyn 00y4eHHBIMU Ha OFPOMHBIX MaCcCHUBax JaHHBIX, OHU YMEIOT
CTaBUTh JIMArHO3bl, MpeJjaratb 340POBOE MEHIO, MUCATh MPO-
rpaMMHBbIN koa. He obouuin cropoHOW OOJbLINE S3bIKOBBIE MO-
JIeNH ¥ IepeBoguecKyto otpacib. Cnocodnocts MU renepupoBath
TEKCTBI, IEPEBOJIUTH UX, U 1aBaTh PEKOMEHIALMH K IIEPEBOAY, OJI-
HAaKO He MO/Ipa3yMeBaeT KaueCTBO IPOU3BEAEHHOr0 pe3yibTaTa. B
CBA3M C ATHM, CTaBUTCA 33Ja4a UCCIIEI0BaTh OOJIBIINE SI3bIKOBBIE
MOJENM Ha TMpeAMET TMOTEHIUAIbHON CIIOCOOHOCTH CO3/1aTh
YCIEUIHBIN MEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha aHIVIMACKUY SA3BIKM M IIPOAHa-
JIU3UPOBATh CTENeHb A(PQPEKTUBHOCTH MPUMEHEHHS] METO/0B
NPOMIT-UHKUHUPHUHTA (prompt engineering).

B kayecTBe rUnoTe3sl UCCIEAOBAHUS BBIBUTACTCS CIENYIO-
WA TE3UC: HMCIIOJIB3YS Pa3InIHbIe METOABI (popMupoBaHUS (-
(EeKTUBHBIX 3aMpOCOB AJsi OONBIIUX S3BIKOBBIX MOJIENEH, BO3-
MO>KHO CO3/1aTh MAaKCUMAaJIbHO YCIICIIHBIN MEPEBOI, IEPEAAFOIIMI
KOMMYHUKATUBHYIO LI€Jb OPUTHHAJIA U COAEPKAIINI MUHUMAb-
HO€ KOJIMYECTBO OUIMOOK.
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O030p TeopeTHUYeCKOMH JIUTEPATYPbI

CymiecTByeT 607bI110€ KOTHMYECTBO CEPBUCOB MAIIIMHHOTO T1e-
peBopa, ucnois3ytomux 3eMenTsl MU, K nanbonee n3BecTHBIM
otHocsiTcs  «Google mepeBomuuky», «SAnmekc IlepeBogumk»,
«PROMT» u psn npyrux. Ilo cBoelt apXUTEKType OHHU SIBIISIFOTCS
rHOPUAHBIME NIPOTPaMMaMH MAIIMHHOTO TIEPEBO/IA, TO €CTh COUe-
TalOT B CBOEH pabore HecKobKo moaxoaoB [1]. Tlpu sTom Bo3-
MO>KHBI pa3TUYHbIE X KOMOMHALINU:

1. U1 u mepeBox mo mnpaBwiam (Rule Based Machine
Translation, RBMT), rae mammHa He TOJbKO ucnoib3yet MU, Ho
Y YYUTBIBAE€T TPaMMaTHYECKHE U MHbIE NIPABUJIA, BBEJACHHbBIE Ue-
noBekoM. Ha ceropHsmHuil 1eHb JaHHAsE KOMOMHALIUS TOAXO0/I0B
ABJIIETCS yCTApEBIIEH U IPAKTUYECKU HE UCTIOIb3yeTes [2].

2. U wu cratuctuueckuii mepeBona (Statistical Machine
Translation), Tne momumo MM mMammHa HCIONB3yeT CTATUCTHYE-
CKHMI MOAXO0M, T.€ IPOrpaMMON aHAIU3UPYIOTCS JIBa Napaylieib-
HBIX SI3bIKOBBIX KOpITyca, U3 KOTOPHIX OHa 3aT€M BBIOMpAET Ipa-
BWIbHBIN BapuaHT nepeBoja [3].

Onnako THOPUIHBIN MAIIMHHBIA TIEPEBOJ, BKIIOYAIONIUN B
ce0st UM umeer crnenyromniye HeI0CTaTKH:

1. YV U BO3HUKAIOT TPYAHOCTH B NMEPEBOJE AJIMHHBIX MpE-
JIO’)KEHHUM U PEKUX CIIOB.

2. U npou3BOAMT NEPEBOJ] HU3KOIO KauecTBa, €CIU HE
MMEET JIOCTATOYHO OO0JNBIIO0N 0a3bl 00yYaronuX JaHHBIX [S].

JlaHHbIE HETOCTATKU HE KacatoTCs OOJIBIINX S3bIKOBBIX MOJIE-
7€, KOTOpbIE ONEPUPYIOT OTPOMHBIMU MAaCCUBAaMHU TAHHBIX. BoJb-
mue s3pikoBble Mozenu (BAM) npenctaBisitoT co00i SI3BIKOBBIE
MOJIETI, KOTOpBhIE CaMOOOYy4aloTCs Ha OTPOMHOM KOJIMYECTBE
HEpa3MEUEHHBIX BEIOOPOK. B 1aHHOM citydae ydacTue yeaoBeka B
nporuecce o0y4deHHsl HEeHPOCEeTH HEOOs3aTENbHO: eMy He HY>KHO
pa3MedaTb UCXOJIHbIE JaHHBIE JUIsl HEUPOCETH, T.€ EPEBOJIUTH X
B pacro3HaBaeMblil Juist Hee Bua. HeilpoceTs cama pazMeuaer mo-
Jy4yeHHbIE € UCXO/HbIE JaHHbBIE U 3aTEM UCIOJIb3YET UX B Jallb-
HEUIUX ATamax CBOed paboThl [6]. Takoil MPHHIMI IMO3BOJIUII
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00y4uTh OOJIBIIIKE SI3BIKOBBIE MOJEIM Ha MUJUIMApJAX MapameT-
POB ¥ pacmiupuTh cepbl ux npumeHenus. Tak, BAM He Tonbko
BEITIOJHSIOT TIEPEBOJ, HO U PePepHPYIOT TEKCT, B3aUMOJCH-
CTBYIOT C YEJIOBEKOM Ha ypoBHe nuanora. Kpome Toro, oHu ne-
MOHCTPHUPYIOT CIIOCOOHOCTH BBITIOJIHATD PA3IMUHbIE HHTEJUICKTY-
aJbHBIE 33/1a4U HA PABHBIX C YEIIOBEKOM, UTO JIeIaeT UX CaMOH Iie-
penoBoi Mmoaensto M. Uto kacaeTcs HEIOCTaTKOB, B JIUTEPATYpE
OTMEUAETCs, UTO OHU XyXKe ceOs MOKa3hIBAIOT B YCIOBUAX 00yde-
HUs 0e3 o3HakomyieHUs (zero-shot learning), mpu KOTOpoMm Ipo-
rpaMMy MPOCST PACIO3HATh U KATErOPUPOBATh OOBEKT MIIM KOH-
LEMT MPU 3TOM 3apaHee HE MOKa3aB € MPUMEPHI 3TUX TTPEIMETOB
[7]. HooGyuenue (fine-tuning) OOMBIIMX SA3BIKOBBIX MOJENEH
U UX KOHTpouib (alignment) ¢ LeNbI0 TEHEpPAIMH JKEIAEMBIX BBI-
XOJHBIX JTAHHBIX TMO3BOJSIOT MM BBIMOJIHATH IIUPOKHHI CIEKTP
byHkuuit [8].

IpomMnT-nHKkUHUPHUHT. OOCYyKIEeHHE

JooOydenne mojeneit uisi BBITIOJHEHNS KOHKPETHBIX 3a/1a4
MpEeNCTaBIseTCs ISl HaC TPYJOEMKOW 3ajadeil, MOCKOJIbKY st
3TOro TpeOyroTcs cnenuaibHbie 3HaHus B obsnactu MU, nHaGopsl
JAHHBIX, 2 B HEKOTOPBIX CIy4asX U OTKPBITHIA JOCTYN K UCXOJ-
HOMY Koy rporpamMM. OJIHaAKO MBI MOYKEM KOHTPOJIUPOBATH T'eHE-
paIyio BBIXOJHBIX JaHHBIX. B 3TOM HaM MOMOXET Tak Ha3bIBae-
MBI TPOMIT-WHXUHUPUHT, T.€ WHXKCHEpUs (DopMHpOBaHUS 3a-
MPOCOB 117151 OONBIINX S3BIKOBBIX MOJEIEH.

CyTbh NPOMNT-UHXUHUPUHTA COCTOUT B CO3/IaHUH U ONITUMU-
3alliM TaKUX BXOJHBIX 3aIPOCOB, OMMUPASICh HA KOTOPbIE OONbIINE
SI3BIKOBBIE MOJIENIA CMOTJIM OBl CTEHEPHPOBATH JKEIIAEMBIE BBIXO/I-
HbIe JaHHbIe. [[pOMOT-WHKUHUPUHT OOECHeUYnBaEeT TOYHOCTH U
MPaBUIILHOCTH TEHEPALINH, a TAKKE SBIIACTCS KIIOUEBBIM UHCTPY-
MEHTOM, TTO3BOJISIOIIUM TOJIH30BATENISM B MTOJTHOM Mepe peanns3o-
BaTh MOTEHIMAJ OOJBIINX S3BIKOBBIX MOJIEJICH U UCTIOIB30BATh UX
MIpY PEIICHUN pa3IMYHBIX 3a1a4 [9].
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Cy1iecTByeT HECKOJIBKO METOJIOB IPOMIT-UH)XUHUPUHTA:

1. Metoa 6a3oBoro 3ampoca. [laHHBIN METOJ SIBISIETCS MPO-
CTEHIIMM B MPOMIT-UHXMHUPHUHTE: TIOJIb30BaTeNEM GOpPMYIIHpPY-
€TCsl HE3aMBICIIOBATBIN MO CTPYKTYpPE 3ampoc, Mmocie BBOAA KOTO-
pOro MOJIeNb TEHEPUPYET BBIXOAHBIC AaHHBIEC [9]. OQHAKO CTOUT
MOMHHTD, YTO Ha MPOCTHIE 3aMIPOCHI MporpamMma OyAeT 1aBaTh Mpo-
CThbI€ U 00OOIIEHHBIE OTBETHI, KOTOPHIE MOTYT HE YAOBIETBOPUTH
nonb3oBarens. [Ipumep: «Hanuim MHe mUTaTETbHOE MEHIO.

2. Metop yeTkoro u sicHoro 3amnpoca. CyTb METO1a COCTOUT B
KOHKPETHOM H JEeTalbHOM (POPMUPOBAHHUU 3aMIPOCOB, YTO MO3BO-
JUT MOJICNT! CTEHEPUPOBATH 0OJIEE TOYHBIH U COOTBETCTBYOIIHAN
TpeOoBaHusIM uenoBeka pe3ynbTaT [9]. IIpumep: «Hamumm mue
MUTaTEIBHOE MEHIO, B KOTOPOM He OyZeT moiyhadpuKkaToBy.

3. Meton «poneBoit urpsl». [lonpazymeBaeT HajeneHue Mo-
JIeNy poJIbIo Tipu (opMupoBaHuy 3anpoca [9]. Tak Hapumep, 0T-
JaB €d poJb JUETOJIOrTa, OHA C OOJNBIIEeH BEPOSTHOCTHIO CMOXKET
co3naTh OoJiee ACTANIbHBIM M TOYHBIM OTBET Ha 3ampoc, Kacaro-
mmiicst aueronoruu. [Ipumep: «Twl sBuseniscs nmpodeccroHanb-
HBIM JueTojoroM. Hanuiy MHe nurarenbHOe MEHIO, B KOTOPOM
He Oyzaet momyhadbpuKaToBy.

4. Meron ¢hopMHupOBaHHS 3ampoca ¢ OJHUM WM HECKOJIb-
kumu npumepamu. Kak ciemyer u3 Ha3BaHUA, STOT METOJ MOApa-
3yMeBaeT BKJIIOUEHHE B TEKCT 3alpoca NPUMEPOB, KOTOpbIe OyieT
YYUTHIBATh MOJENH MPHU T'eHepanuu oTBeTa. [IporpamMme MoxHO
JIaBaTh OJUH WM HECKOJIbKO IIPUMEPOB, IIPH 3TOM BBIOOp OyAeT
3aBHCEThb OT CJIOKHOCTH 3arpoca U BO3MOXKHOCTEH KOHKPETHOM
SI3BIKOBOM MOJIENH: JUTsl 00paOOTKH MPOCTOro 3ampoca Ooiiee co-
BEPIICHHON OOJBIION S3BIKOBOM MOJENBI0 MOTpeOyeTcs OIuH
IIpUMeEp, a JUIsl CJI0KHOTO 3apoca U MEHEE COBEPILIEHHON Moaenn
MOJKET MOTPeOOBaThHCS HECKOIBKO MPUMEPOB. BkiltoueHue B TEKCT
3arpoca HECKOJBKHUX MPUMEPOB MOXKET JaTh JONOJIHUTEIbHBIN
KOHTEKCT, C KOTOPhIM MaIllIiHe OyAeT Mpolle co3IaTh 0onee Tou-
HbI 0TBET [9]. O1HAKO CTOUT MOMHHTB, YTO B HEKOTOPBIX CIIydasx
JUTSL TIONTyYEHUsl JKEJaeMbIX BBIXOAHBIX ITaHHBIX OBIBaeT J1OCTa-
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TOYHO SICHO M YETKO c(hopMyIMpoBaTh 3ampocC, IIPH TOM HE MPH-
Oerast k mpumepam. [Ipumep: «/laro mpumep 370pOBOTO MEHIO:
Kala TepKyJiec, MIOCIU, QpyKTOBBINA canar. Hamumm MHE muTta-
TEJILHOE MEHIOY.

5. Meroa HECKOJNBKHX TMOMBITOK. Kaipiii OTBET OONBIINX
SI3BIKOBBIX MOJICIICH SIBJISETCS YHUKAJIbHBIM M HEIECTCPMUHHPO-
BaHHBIM, TIOATOMY IS ITOJTyYEHHS TOYHBIX BBIXOIHBIX JTaHHBIX 110~
JIE3HO BBOJMTH OJIMH U TOT %€ 3aPOC HECKOJIbKO pa3. M3 Bcex Bo3-
MOJKHBIX OTBETOB MAIIMHBI 3aT€M BBIOMpaeTCs HauboJee MmoIxo-
nsmuid. JlaHHBINA TOAX0/1 K BBOAY 3alPOCOB MO3BOJISIET «OO0UTI
W3JIHIITHIO BapUATHBHOCTH OOJBINNX S3BIKOBBIX MOJIEJEH U TO-
BBIIIACT IIAHCHI HA TIOJTYYCHHUE KEJIAEMbIX BBIXOTHBIX JaHHBIX [9].

Jlanee mpeacTaBUM BapuaHT alIUIMKALMH METOJIOB MPOMIIT-
WH)XWHUPUHTA B pab0OTe HaJl KOHKPETHBIM MaTepuaioMm. [lepeBos
OyZeT ocymecTBIsITh Oobias sizpikoBasi mojens ChatGPT 3.5,
TEKCTOM JIJIsl TIEPEBOJIa BBICTYIACT OTPHIBOK W3 TPOHM3BEICHUS
Amnaronus Pe3nuka «IIpukmtouenus kota Jleononbna» o0beMoM B
150 cnoB [4, c. 5-7].

1. Bocnionp30BaBUIMCh METOJOM 0a30BOT0 3ampoca, Mbl B
pOCTOi JOopMe MOMPOCUITH MOJIENb NTEPEeBEeCTH OTPhIBOK: «Ilepe-
BEJIM MHE 3TOT OTPBIBOK C PYCCKOIO Ha AHTJIMUCKHUU SA3BIK» U I10-
JYYHITU CIICAYIOIINUNA OTBET:

Over the edge of the trees frozen in hibernation, the hot sun
slowly rises. It's dawn. A bright butterfly flew by, a grasshopper
hopped in the grass. On the green grass, not far from the house of
Leopold the cat, there are two little mice: white and gray, their eyes
closed-sleeping, dreaming lovely mouse dreams. The first rays of
the sun fell on the bare feet of the mice.

Suddenly, the silence was shattered by the sharp ringing of the
alarm clock coming from Leopold the cat's house. The little mice
jumped up as if scalded. Leopold the cat opened his eyes, reached
out his paw, and pressed the button of the alarm clock, which
was standing next to the bed on a small table.
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Driven by a thirst for revenge, the little mice ran to the fence,
pushed aside a loosely nailed board, crawled through the gap, and
found themselves in Leopold the cat's territory.

— «Tail for tail!» said the white one.

— «Eye for an eye!» said the gray one.

The door of the cat's house opened, Leopold stepped out onto
the porch, smiled at the beautiful morning, took a deep breath,
waved his paws, squatted a few times, and trotted around his house.
Seeing him, the mice froze in place. And the cat runs, sees nothing,
hears nothing.

Kak BUIIHO, TaHHBIH MTEPEBOJ MOIYYHIICS TOBOJIBHO MEXaHH-
YECKHUM, T.€ OPraHM30BAHHBIM B UCXOJIHOW MOCIIEIOBATESILHOCTH:
HE TIPOM3BE/ICHBI PEJIEBAHTHBIE CHHTAKCHYECKHE ITPeoOpa3oBaHus,
a B HEKOTOPBIX MPEUIOKECHUSIX HAOII0IACTCS TIOJTHBIH OYKBaIH3M:

1) Ha:ka 1 HA KHOMKY OyIMJILHUKA, KOTOPbIii CTOSJI PAAOM
¢ kpoBatblo ‘pressed the button of the alarm clock, which was
standing next to the bed’

BBISICHMIIOCH, YTO MEPBBIH METOJ MPOMIT-WHXUHUPHUHTA C
npocToil (OPMYITMPOBKON 3ampoca HeJoCTaTo4yHO 3¢ dexTuBeH,
T.€ MOJICJIb HE pacIio3Halia, Kakoi UMEHHO TEepPEeBOJ] OT Hee Tpe-
OyIoT.

2. Jlanee monpoOyem chopMHpOBaTH OoJice KOHKPETHBIN 3a-
NpOC, HANPaBJICHHBIA Ha OoJiee TOYHYIO (OPMYITMPOBKY 3ajauu.
MpbI MONPOCHIIM MOJIENIb MPOBECTH CUHTAKCHUYECKUE U JICKCHYE-
CKHe TpeoOpa3oBaHMs, a TAaKXKe yKa3ald aBTOpa MCXOJHOTO TEK-
cra: «IlepeBean MHE 3TOT OTPHIBOK U3 CKa3Ku AHaToJusi Pe3nu-
koBa «IIpuxiouenus kota Jleonoabaa» ¢ pyccKOro Ha aHTJIAK-
CKUH MPOU3BOJIS JIEKCHYECKHe W CHHTAKCHYeCKHe mpeodpa3o-
BaHMsI HA aHTJIMMCKUM J1a». [lonydniy cieyrommii OTBET:

Over the edge of the still slumbering trees, the hot sun
slowly rises. It's getting light. A bright butterfly flew by, a cricket
hopped in the grass. On the green grass, not far from the house of
Cat Leopold, lie two little mice: white and grey, eyes closed — they
sleep, dreaming lovely mouse dreams. The first rays of the sun fell
on the tiny mouse heels.
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Unexpectedly, the silence was broken by the sharp ringing of
the alarm clock, coming from Cat Leopold's house. The mice
jumped up as if scalded.

Cat Leopold opened his eyes, stretched out a paw, and pressed
the button of the alarm clock, which was placed next to the bed on
a small table.

Driven by the thirst for revenge, the mice ran up to the fence,
pushed aside a loosely nailed board, squeezed through the gap, and
found themselves in Cat Leopold's territory.

— «TAIL FOR TAIL!» said the white one.

— «EYE FOR EYE!» said the grey one.

The door of the cat's house opened, Cat Leopold stepped out
onto the porch, smiled at the beautiful morning, took a deep breath,
waved his paws, squatted a few times, and then trotted around his
house. Seeing him, the mice froze in place. And the cat runs, sees
nothing, hears nothing.

Teneps MbI BUIUM COBCEM MHOM pe3ynbTat. [Io cpaBHeHu!O ¢
OpeIbIAYIIMM TEKCTOM MEpPeBOa, 3/1eCh HAOIIOAAaeTCsl HE3HAUH-
TEJIBHBINA CIIBUT B IIEJICBOM PETUCTPE U HAIMYHME CHHTAKCHYECKIX
npeoOpa3oBaHuii:

1) Hag omymIKaMM 3aCTHIBIIMX OT CIISTYKHU AepeBbEB ‘Over
the edge of the still slumbering trees’;

2) nexkaT ABa MbIIIOHKA ‘lie two little mice’.

O/HaKo TOBBIIIEHUE CTHJICBOTO PETUCTpPA TEKCTa TEepeBoJa
(IIT) e noxxoaut, nockoabKy ucxoausli Texkct (UT) mpencras-
asieT co0oit cka3Ky st aereil. MiHave roBopsi, 371€Ch UMEET MECTO
skanpoBoe HecooTBeTcTBUE UT 1 I1T. TekcT cka3ok 10mKeH ObITh
HECIJIOKHBIM, COJICPIKaHUE MTOJDKHO JIETKO YJIaBIMBAThCS peOeH-
KOM, a CJIOBAa M TPEIOKEHHS JOJDKHBI OBITh TIOHSATHBIMH U TIPO-
CTBIMH.

Kpowme Toro, Op1a 3aMedeHa KanmuTalnn3anus peruinK MbIIIeH
«TAIL FOR TAIL, EYE FOR EYE». Ona nepenajia 5MOIMoHasb-
HYIO OKPacKy OpHTHHAJIA.

Bropoii MmeTo nokasain 6oJiee yI0BICTBOPUTEIBHBIN PE3yIlb-
TaT, Ye€M NEePBbIi: MalTMHE ObLTH JaHbI 00JIee YETKUE HHCTPYKIIHH.
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3. CkoMOuHMpYyeM BbILIEYKa3aHHbIE CHOCOOBI (POpMHUPOBa-
HUS 3ampoca C METOJOM «pOJICBOM HWIpbl». MBI HaICITHIH
ChatGPT pobio mpodecCHOHATBHOTO MEPEBOTYUKA U TIOTIPOCHITH
€ro MPOM3BECTH TEKCT MEPEBO/Ia, HAIleICHHBIN Ha feTei: « Thl sAB-
Jsielibesl MPo(ecCHOHAIBHBIM MePEeBOAYHKOM XYHA0KeCTBEH-
HOT0 TeKcTa. [lepeBein MHE TaHHBIN OTPHIBOK CKa3KU AHATOUS
Pe3nukoBa «IIpukintouenus kora Jleomonpaa» ¢ pyccKoro Ha aH-
TITUICKUIA, MCTIONIB3YS MPOCTYIO M MOHATHYIO JUISL IETCH JIEKCUKY
U CHHTaKCHYeCKHe peoOpazoBaHms». [lomydnnu cieayromniye Bol-
XOJIHbIC JTAaHHBIC:

Over the edges of the sleeping trees, the hot sun slowly rises.
It's dawn. A bright butterfly flew by, a grasshopper hopped in the
grass. On the green grass, not far from Cat Leopold's house, two
little mice are lying: white and gray, their eyes closed—sleeping,
dreaming lovely mouse dreams. The first sun rays fell on the mice's
bare feet.

Unexpectedly, the silence was shattered by the sharp ring of
the alarm clock coming from Cat Leopold's house. The little mice
jumped up as if scalded.

Cat Leopold opened his eyes, stretched out a paw, and pressed
the alarm clock button, which was placed next to the bed on a small
table.

Driven by the thirst for revenge, the little mice ran up to the
fence, pushed aside a loosely nailed plank, squeezed through the
gap, and found themselves in Cat Leopold's territory.

— «TAIL FOR TAIL!» said the white one.

— «EYE FOR EYE!» said the gray one.

The door of the cat's house opened, Cat Leopold came out
onto the porch, smiled at the beautiful morning, took a deep breath,
waved his paws, squatted a few times, and trotted around his house.
Seeing him, the little mice froze in place. And the cat runs, seeing
nothing, hearing nothing.

[To cpaBHEHHIO C IPEBIAYIIMM IIEPEBOJOM 3/1€Ch HAOIIOa-
eTCs TIOHIDKEHUE CTHJIS PETHUCTpa U YIPOIICHUE CHHTAKCHCa, Ma-
[IMHA Y4JIa IETCKYIO ayTUTOPHIO:
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1) 3acTHIBIIMX OT CNISITYKH J1epeBbeB ‘the sleeping trees’;

2) JexaT ABa MbIIIOHKA ‘two little mice are lying’;

CoxpaHniach KanmHWTalIH3alUs PpEIUIMK, a TaKkKe 3/1eCh
ChatGPT He TONBKO yJIOBWII, HO U COXPaHWJI YMEHBIIUTEIHHO-
JacKaTeIbHYI0 (JOPMY CIIOBA «MBIIIATA:

3) mpimaTa ‘the little mice’;

Taxke HaMu OBUT 3aMEUEH MEXAaHWYECKHUM MEepPeBOJ] UMEHU
COOCTBEHHOT0:

4) kot Jleonmoaba ‘Cat Leopold’.

Tpertuit MmeTon MPOMNT-MHXUHUPUHTA TOMOT MOJIEITH TIOHH-
3UTH CTHJICBOM PETUCTP M HE3HAYUTEIIHHO YIIyUIINTh KA4ECTBO I1e-
peBoja.

4. Teneps monpoOyeM NpUMEHHTH METOA (hopMUpOBaHUS 3a-
npoca ¢ OJJHUM WJIM HECKOJILKUMHU NprMepamu. B 3ampoce mbl yka-
JKEM MIPUMEPHI TIEPEBO/IOB PA3IIMIHBIX S3BIKOBBIX €IMHUIL:

«Thl sBAsIENIbCS MTPOPECCUOHATTBHBIM TTEPEBOAYHKOM XY/10-
JKECTBEHHOTO TekcTa. llepeBen MHE HaHHBIA OTPHIBOK CKa3KH
Amnaronus Pesnuka «[Ipukmodenus kora Jleononpaa» ¢ pycckoro
Ha aHTVIMACKUH, UCTIOJIB3Ys IIPOCTYIO U MOHATHYIO JJIs JETEH JIeK-
CHKY U CHHTaKCH4YecKHe npeodpasoBanus. /laro mpumepsl nepe-
Boaa: Jleonosiba — Leopold the Cat, ciioBocoueTanue moaHu-
MaeTcs xKapKoe coJiHIe — scorching sun is rising slowly, ronu-
Mble KaxA0il MecTH — wanting to teach the cat a lesson». Ilo-
JYYWIH CIIETYFOIIHIA OTBET:

Once upon a time, on the edge of the sleepy forest, the hot
sun slowly rose above the treetops. It was dawn. A bright butterfly
fluttered by, a grasshopper hopped in the grass. Nearby Leopold
the Cat's house, two little mice lay on the green grass: one white,
one grey, their eyes closed, dreaming lovely mouse dreams. The
first rays of sunlight gently touched the mice's bare feet.

Suddenly, the silence was broken by the sharp ringing of an
alarm clock coming from Leopold the Cat's house. The young
mice jumped up as if scalded. Leopold the Cat opened his eyes,
stretched out a paw, and pressed the alarm clock button on a small
table next to his bed.
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Driven by a desire to get back at the cat, the young mice ran
to the fence, pushed aside a loosely nailed board, squeezed through
the gap, and found themselves in Leopold the Cat's territory.

— Tail for a tail! — said the white one.

— Eye for an eye! — said the grey one.

The door of the cat's house opened, and Leopold stepped out
onto the porch, smiling at the beautiful morning. He took a deep
breath, waved his paws, sat down a few times, and then trotted
around his house. Upon seeing him, the young mice froze in place.
The cat ran, seeing nothing, hearing nothing.

[IpumeHeHne 4YeTBEpTOro METOoJa MO3BOJHIO 3HAYUTEIHHO
NOBBICHTH KauecTBO niepeBosa. ChatGPT yden npumepsl, TaHHbIC
B C()OPMHUPOBAHHOM 3ampoce: UMsi COOCTBEHHOE «KOT JIeomombm»
obut0 mepeBeneHo kak «Leopold the Cat». Kpome Toro, Mmonens
NpUMEHWIA B TIEPEBOJIE BBOJHBIE I YMEHBIIUTEIHHO-JIACKATEIb-
HBIC CJIOBA, TUIIMYHBIC [T aHTJIMICKUX CKAa30K: Once upon a time,
sleepy forest, gently, lovely, suddenly, to get back at the cat, young
mice U Tak gajiee.

5. Cnenyromuii mpueM — METOJI HECKOJIBKHUX MOMBITOK. BBO-
JIUTCSI OJIMH U TOT K€ 3aIPOC HECKOJILKO Pa3: « ThI sIBJIICUIBCS TPO-
(eccruoHaIbHBIM IEPEBOIYMKOM XY105)KECTBEHHOTr0 TeKcTa. [lepe-
BE/IM JTAaHHBIH OTPBIBOK CKazku AHatonus PesnukoBa «IIpukiio-
yeHus KoTa JIeononbaa» ¢ pycCKOro Ha aHIVIMACKUM, UCTIOJb3Ys
MPOCTYIO U MIOHSTHYIO JUIS IETCH JICKCUKY U CHHTaKCHUYECKHUE TIpe-
obpazoBanus». CreHepupoBaH CJICAYIOIINNA BApUAHT:

Over the edges of the trees still frozen in sleep, the hot sun
slowly rises. It's getting light. A colorful butterfly flew past, a
grasshopper jumped in the grass. On the green grass, not far from
Cat Leopold's house, there are two baby mice: one white and one
gray, their eyes closed — they are sleeping, seeing lovely mouse
dreams. The first sunlight fell on the mice's bare heels.

Suddenly, the quiet was shattered by the sharp ringing of an
alarm clock coming from Cat Leopold's house. The baby mice
jumped up as if startled. Cat Leopold opened his eyes, stretched
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out his paw, and pressed the alarm clock button, which stood next
to the bed on a small table.

Driven by a thirst for revenge, the baby mice ran to the fence,
pushed aside a loosely nailed board to the side, squeezed through
the gap, and found themselves in Cat Leopold's territory.

—TAIL TO TAIL! — said the white one.

—EYE TO EYE! — said the gray one.

The door of the cat's house opened, Cat Leopold stepped onto
the porch, smiled at the beautiful morning, took a deep breath,
waved his paws, sat down a few times, and then trotted around his
house. Seeing him, the baby mice froze in place. Meanwhile, the
cat runs, seeing nothing, hearing nothing.

MeToa HECKOJBKUX TOMBITOK M3 MSATH MPEIbIIYIINX METO-
JIOB, MTO-BUJIMIMOMY, MOKHO CYMTATh HauOoJIee yCIenHbIM. MHO-
TOKPATHBINA BBOJ OHOTO M TOTO 3aIpoca IMO3BOJIMI HaM CTE€HEepH-
POBaTh JKEJIaeMBbIi IEPEBO/I C YIaYHBIMKI BapHAHTAMH IIEPEBO/IA:

1) 3acTHIBIIMX OT CNISIYKH JiepeBbeB ‘frozen in sleep’;

2) spkas 6adouka ‘colorful butterfly’;

3) cBeTtaer ‘it’s getting light’;

4) mpimata ‘baby mice’;

5) npuces HeckoJbKO pa3 ‘sat down a few times’.

B manHOM ciyyae mporpamMma HCIoJb30Balia MOHITHYIO IS
peOeHKa JIEKCUKY U YMEHBIINUTEIbHO-TACKATEIbHYIO (POpMY.

BruIiBOABI

[IpoBeneHHBIM HAMU aHAIU3 PE3yJIbTATOB IPUMEHEHUS pa3-
JIMYHBIX METOJIOB IPOMIIT-UHKUHUPUHTA TTOITBEPIHII HAIITy THIIO-
Te3y: OOJBIINE S3BIKOBBIE MOJAETH MOTYT IepenaTh KOMMYHHKA-
TUBHYIO 11€JIb OPUTHHAJA B II€JIOM, OJJHAKO HA YPOBHE CTPYKTYPbI
OHH BCE €Il MOTYT COBEPIUIATH OMIUOKH, TOSTOMY MBI MOYKEM TO-
BOPUTH JIUIIIb O MAaKCUMAJILHO yCIIENTHOM repeBojie. He Bce Mme-
TOIBI (DOPMHUPOBAHMS 3aIPOCOB MOTYT JaTh OJMHAKOBO Kade-
CTBCHHBIN Pe3yJIbTaT:

e MeTtoz 6a30BOT0 3ampoca OKa3aucs HEJI0CTaTOYHO dPPeK-
TUBEH, TaK KaK MOJIEJIb HE Pacro3Halia, Kakoil UMEHHO MePeBOJI OT
Hee TpeOyIoT.
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e MeToa 4ETKOTO U SICHOTO 3ampoca rnokasain 6osee yaoBie-
TBOPUTEJIBHBINA PE3yNIbTAT, YEM MEPBbIi: MalIMHe ObUTH JaHbl 60-
Jiee YeTKUE UHCTPYKIMHU, OHA MMPOU3BEJIa PEICBAHTHBIE CHHTAKCHU-
YecKHe mpeoOpa3oBaHusI.

e MeToa «pOJE€BOM UIPb» MOMOT MOJIEIN PACIO3HATh CTH-
nesoi peructp UT u nepenars ero B IIT, TeM caMbIM HE3HAUU-
TEJIBHO YJIy4IlIUB Ka4eCTBO MEPEBOAA.

e Meroa ¢gopmMupoBaHusi 3ampoca C OJHUM WJIH HECKOJIb-
kumu nipumepamu no3Bosin ChatGPT unentudunupoBats xaHp
UT u peneBantHo nepenats ero B I1T.

e MeToa HECKOJIBKUX MOMBITOK OKa3ajics Haubosee ycre-
HeIM. Hanpumep, Moziens mpaBuiIbHO paclio3Haia 3axady nepe-
Ja4l yMEHbBIIUTENbHO-JIACKATEIbHON (DOPMBI CTIOBA «MBILIATAY, U
nepeBena ee cIoBocoYeTaHueM «baby mice» KOTopoe TMpeacTaB-
JI€TCA HaM yAa4HbIM BAPUAHTOM IIEPEBOJA.

Jli1d reHepan MakCUMaJIbHO YCIIEITHOTO NIEPEBOIa HE0OX0-
JUMO TIpUJIaraTh HeMallble YCUITUS: BaXKHO YMETh MTPABHIIbHO (op-
MHUPOBATh 3aMpoc, KOMOMHUPOBATH Pa3IMYHbIE METO/bI IPOMIIT-
WH)XHHUPUHTA, TIOBTOPATH 3alpockl U T.1. HempaBuibHo odopMm-
JICHHBIN BXOJHOM 3alpoc Ha MepeBOJ MPUBEAET K '€HEPALUU He-
aJICKBaTHOTO C TOYKHM 3PEHHS BOCIHPUATUS UYUTATEIEM TEKCTa.
HecoMHeHHO, OT epeBOAYMKA, UCTIONB3YIOLIETO OOIBIIHNE S3bIKO-
Bbl€ MOJIEJIM KaK MHCTPYMEHT AJIs NepeBoja, TpeOyIoTCs A0MOII-
HUTEJbHBIE MPO(HEeCCHOHAIBHBIE KOMITIETECHIIHH.
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CARACTERISTICAS DE LA FORMACION
DE LA MOTIVACION DE LAS ACTIVIDADES
DE APRENDIZAJE EN LAS CLASES DE IDIOMAS
EXTRANJEROS

Y. Sdanchez Pozuelo,
RUDN University, Moscow

En pedagogia, el concepto de “motivacion” se interpreta de diferentes
maneras. La motivacion es un impulso a la accion, un proceso dinamico del plan
fisiologico y psicologico, que controla el comportamiento de una persona,
determina su direccion, organizacion, actividad y estabilidad; la capacidad de
una persona para satisfacer activamente sus necesidades.

La motivacion de aprendizaje es una educacion compleja y sistémica que
consiste en motivaciones cognitivas y sociales de ensefianza. Principales
condiciones psicopedagogicas para la formacion de motivacion de la ensefiaza
son siguientes: atmoésfera de comodidad y libertad, despertar el interés del
estudiante, alentar el deseo de usar el idioma de manera practica, provocar la
necesidad de aprender, acercdndolo asi al dominio exitoso del tema; para afectar
la personalidad del estudiante, con el fin de manifestar emociones y sentimientos
en el proceso de aprendizaje, tener en cuenta sus necesidades, alentar el
desarrollo de sus habilidades cognitivas, del habla y creativas; activar al
estudiante, organizar la interaccidbn con otros participantes en el proceso
educativo, hacer que se sienta el actor principal en el proceso educativo;
organizar las actividades de aprendizaje para que el alumno sea la figura central
y el maestro tenga un papel secundario. Es importante que el estudiante pueda
entender que el proceso de aprendizaje esta relacionado con su personalidad e
intereses, independientemente de las técnicas y medios elegidos por el maestro;
crear situaciones en las que el alumno Aprenda a trabajar independientemente
en el idioma, mientras que el maestro debe tener en cuenta sus capacidades de
edad, fisicas, intelectuales y emocionales, asegurando asi un enfoque de
aprendizaje diferenciado e individualizado; organizar la eleccion conveniente de
los métodos modernos para el desarrollo de la motivacion de la actividad
educativa en los escolares mas jovenes en las clases de idiomas extranjeros.

Palabras claves: motivacion; desarrollo de la motivacion; aprendizaje
efectivo, métodos para desarrollar la motivacion; formar la motivacion.
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FEATURES OF THE FORMATION OF MOTIVATION
OF LEARNING ACTIVITIES IN FOREIGN LANGUAGE
CLASSES

Y. Sdanchez Pozuelo,
RUDN University, Moscow

In pedagogy, the concept of “motivation” is interpreted in different ways.
Motivation is an impulse to action, a dynamic process of the physiological and
psychological plan, which controls a person's behavior, determines his direction,
organization, activity and stability; the ability of a person to actively satisfy his
needs.

Learning motivation is a complex and systemic education consisting of
cognitive and social teaching motivations.The main psycho-pedagogical
conditions for the training of teaching motivation are as follows: atmosphere of
comfort and freedom, arouse the student's interest, encourage the desire to use
the language in a practical way, provoke the need to learn, thus bringing him
closer to the successful mastery of the subject; to affect the student's personality,
in order to manifest emotions and feelings in the learning process, take into
account their needs, encourage the development of their cognitive, speech and
creative skills; activate the student, organize interaction with other participants
in the educational process, make him feel the main actor in the educational
process; organize learning activities so that the student is the central figure and
the teacher has a secondary role. It is important that the student can understand
that the learning process is related to his personality and interests, regardless of
the techniques and means chosen by the teacher; to create situations in which
the student learns to work independently in the language, while the teacher
should take into account his age, physical, intellectual and emotional abilities,
thus ensuring a differentiated and individualized learning approach; to organize
the convenient choice of Moderna methods for the development of motivation
of educational activity in the youngest schoolchildren in foreign language
classes.

Keywords: motivation; motivation development; effective learning,
methods to develop motivation; form motivation.

Ademas de la ensefianza directa de un idioma extranjero, una
de las tareas que se le presenta al profesor es la formacion y el
desarrollo de la motivacion de las actividades de aprendizaje.
Después de todo, es la presencia y el mantenimiento de la
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motivacion que a veces juega un papel principal en el dominio
exitoso de un idioma extranjero por parte de los estudiantes.

Al elegir los métodos modernos para formar la motivacion de
las actividades de aprendizaje de los estudiantes en las clases de un
idioma extranjero, es necesario observar una cierta serie de
condiciones psicopedagdgicas:

1. Crear una atmésfera de comodidad y libertad, despertar el
interés del estudiante, alentar el deseo de usar el idioma de manera
practica, provocar la necesidad de aprender, acercandolo asi al
dominio exitoso del tema.

2. Para afectar la personalidad del estudiante, con el fin de
manifestar emociones y sentimientos en el proceso de aprendizaje,
tener en cuenta sus necesidades, alentar el desarrollo de sus
habilidades cognitivas, del habla y creativas.

3. Activar al estudiante, organizar la interaccién con otros
participantes en el proceso educativo, hacer que se sienta el actor
principal en el proceso educativo.

4. Organizar las actividades de aprendizaje para que el
alumno sea la figura central y el maestro tenga un papel
secundario. Es importante que el estudiante pueda entender que el
proceso de aprendizaje estd relacionado con su personalidad e
intereses, independientemente de las técnicas y medios elegidos
por el maestro.

5. Crear situaciones en las que el alumno aprenda a trabajar
de forma independiente en el idioma, mientras que el profesor debe
tener en cuenta sus capacidades fisicas, intelectuales y
emocionales, asegurando asi un enfoque diferenciado e
individualizado para el aprendizaje.

6. Utilizar diversas formas de trabajo en el aula: individual,
grupal, colectivo, ludico, que estimulardn la actividad de los
estudiantes.

En el proceso de ensehanza de un idioma extranjero, la
comunicacion puede organizarse de manera" unilateral "y"
multilateral". En el primer caso, el proceso educativo de
aprendizaje se construye de tal manera que el profesor alienta al
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alumno a trabajar activamente: el alumno responde. Este proceso
de comunicacion se puede describir de acuerdo con el Esquema de
"estimulo — respuesta". Para la organizacién de este proceso, a
menudo se utilizan formas frontales de trabajo.

El proceso de comunicacion" multilateral " se basa en formas
de trabajo colectivas y grupales, en las que cada participante en el
proceso educativo tiene la oportunidad de demostrar su
independencia y convertirse en un participante activo en una
determinada actividad. El modelo de comunicacion" multilateral "
implica una relacion e interconexion entre todos los participantes
en el proceso educativo, permite cambiar significativamente los
roles de todos los participantes en el proceso educativo y, por lo
tanto, revelar sus capacidades personales.

Considere los métodos basicos para desarrollar la motivacion
de las actividades de aprendizaje en los estudiantes mas jovenes en
las clases de idiomas extranjeros.

1. El método de disefio tiene un enfoque practico y le permite
lograr el maximo resultado. En primer lugar, el proyecto es un
trabajo que los propios estudiantes planifican y organizan, en el
que la actividad del habla interactiia activamente con la esfera
intelectual y emocional de otras actividades, por ejemplo, varios
juegos, desarrollo de articulos, encuestas, etc., ya que excluye la
naturaleza formal del aprendizaje de un idioma extranjero. De esto
se deduce que el método de disefio permite la realizacion de las
relaciones entre objetos en la ensefianza de un idioma extranjero,
amplia los limites de la comunicacion en el aula, tiene importancia
practica, lo cual es muy importante para cualquier grupo de edad
de los escolares.

Ademas, el método de disefio es un proceso creativo. Los
estudiantes solos o bajo la guia de un maestro buscan una solucién
a los problemas que son personalmente significativos para ellos.
Los estudiantes usan sus conocimientos, habilidades y habilidades
de forma independiente en un nuevo contexto, desarrollan
competencias creativas como un indicador del dominio
comunicativo de un idioma extranjero. Al mismo tiempo, durante
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el proceso educativo, se crea una situacion en la que los estudiantes
usan una lengua extranjera en su forma natural y libre, asi como su
lengua materna. Pero es muy importante tener en cuenta que la
atencion debe centrarse no solo en la forma lingiiistica del
enunciado, sino también en su contenido.

Usando el método de disefio, el trabajo se puede dividir en 4
etapas:

1. Planificacion: la tarea de los estudiantes es identificar y
articular el problema, luego los estudiantes desarrollan un plan de
trabajo, discuten con el mentor el contenido y la naturaleza del
estudio.

2. Cumplimiento: los escolares realizan trabajos de blisqueda,
recopilan informacion basica sobre el tema de su trabajo, formando
asi habilidades de trabajo independiente.

3. Presentacion: dependiendo de la tarea, presentan el
resultado de su investigacion en la forma especificada, defienden
el proyecto.

4. Control: Resumen de su trabajo, evaluan el resultado final.

1. Método comunicativo

El enfoque comunicativo para el aprendizaje se puede
describir como un método activo, orientado a la personalidad. El
objetivo principal de este método es la formaciéon de la
competencia comunicativa, la creacion de motivacion para la
comunicacion, la atencion a las caracteristicas individuales del
estudiante [7, p. 41].

El proceso de aprendizaje en el marco del enfoque
comunicativo se basa en el modelo de comunicacion. De acuerdo
con este modelo, el aprendizaje se acerca lo mas posible a la
comunicacion real. Dado que los problemas discutidos
generalmente no tienen una solucidn inequivoca, los participantes
en el debate, el profesor y los estudiantes, son iguales como socios
del habla.

La comunicatividad prevé la orientaciéon del habla de la
enseflanza, la estimulacion de la actividad discursiva, el
mantenimiento de la individualizacion, la consideracion de la
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funcionalidad del habla, la creacion de la situatividad de la
ensefianza, el cumplimiento del principio de la novedad y la falta
de plantilla de la organizacion del proceso de ensefianza [7, p. 44].

Los parametros de la comunicacion comunicativa se
implementan en el comportamiento comunicativo del maestro, el
comportamiento activo del estudiante, en los temas de discusion,
la situacion de la comunicacion, el uso de medios del habla.

Las situaciones pueden ser reales, condicionales, imaginarias,
fabulosas. Lo principal es que todos deben relacionarse con la edad
y las caracteristicas psicologicas de los estudiantes. La situacion se
puede representar con la ayuda de medios visuales (imagenes
situacionales, pizarra magnética) que reflejardn un determinado
lugar y tiempo de accidn, lo haran estatico o dinamico (cambiar
componentes, reorganizar actores, agregar nuevos personajes).

Es muy importante que los estudiantes puedan "pasar la
situacion a través de si mismos", dandole un caracter personal. Esto
aumenta la efectividad del aprendizaje de un idioma extranjero, ya
que junto con la inteligencia, las emociones de los niflos estan
conectadas. La situacion es relevante para el rol que los estudiantes
reciben de forma temporal o continua. El método mas adecuado
para aprender a hablar son las diversas formas de dramatizacion,
incluidas la improvisacion y el juego de roles.

En la comunicacion, cuya base es el problema discutido, junto
con la funcidén comunicativa del lenguaje es cognitiva, por lo tanto,
el método de comunicacion y actividad tiene grandes perspectivas
para el desarrollo de las capacidades intelectuales de los
estudiantes. Centrandose en la comunicacion y la actividad activa
de los escolares, lo principal en su implementacion es el desarrollo
de habilidades de pensamiento y comportamiento. Esto se ve
facilitado por el aprendizaje de la comunicaciéon en un idioma
extranjero, la participacion de la persona en la actividad durante el
proceso educativo, la formacion de la capacidad de trabajar
constantemente.
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1. Método intensivo de aprendizaje

Recientemente, los métodos intensivos de ensefianza de
idiomas extranjeros han ganado gran popularidad. Se ha
desarrollado una gran variedad de variedades de método intensivo,
que se utiliza principalmente para ensefar un idioma extranjero a
adultos. El objetivo principal del entrenamiento intensivo es
dominar las habilidades de comunicacién en idiomas extranjeros
en el menor tiempo posible.

Se pueden distinguir dos factores inherentes al aprendizaje
intensivo [2, p. 58]:

— el periodo minimo de estudio necesario para lograr el
objetivo, con la cantidad méxima de material educativo necesario
para el objetivo y su organizacion correspondiente;

— el uso maximo de todas las reservas de la personalidad del
estudiante, logrado en condiciones de interaccion especial en el
grupo de estudio con la influencia creativa de la personalidad del
maestro.

— El método intensivo tiene las siguientes caracteristicas: el
uso de técnicas que activan los procesos conscientes y
subconscientes de la psique del estudiante para crear una base de
lenguaje extensa y solida;

— organizacion Optima de la interaccion colectiva entre
estudiantes y maestros;

— el uso de tareas que motivan la comunicacioén en un idioma
extranjero. Por el momento, la metodologia intensiva de la
ensefianza de idiomas extranjeros se considera como una direccién
que se implementa en varios sistemas metodologicos.

4. Método suggestopédico

Este método es la base de la metodologia intensiva de
aprendizaje. La estimulacion de la actividad creativa de la persona
y el descubrimiento de sus reservas se realiza mediante la creacion
de un clima psicoldgico favorable en el grupo de estudio, que
aparece al crear relaciones benévolas y de confianza tanto entre los
estudiantes y el maestro como entre los propios estudiantes, con el
apoyo moral y la aprobacion del maestro y el equipo, aumentando
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el estado de &nimo emocional de todo el equipo y cada persona por
separado [2, p. 71].

Para el entrenamiento intensivo se caracteriza por [2, p. 83]:

— comunicacion organizada tematica situacional;

— inclusiéon de juegos de rol;

— todas las actividades del habla estan interrelacionadas, pero
la escucha y el habla tienen un papel principal;

— la combinacién de lo consciente y lo inconsciente;

— el principio de la actividad, es decir, la combinacion de
diferentes formas de trabajo: individual, grupal, etc.

Utilizando una metodologia intensiva en la ensefianza de un
idioma extranjero, el objetivo puede cambiar segin la etapa de
aprendizaje y las necesidades comunicativas de los estudiantes.

1. Método de aprendizaje problematico

La base para organizar el trabajo independiente de los
estudiantes dentro y fuera de la leccion es el uso de métodos
modernos de ensefianza. El método de aprendizaje problematico
puede considerarse uno de estos métodos.

El método de ensefianza problematico en muchos estudios se
considera como un medio para activar la ensefianza, aumentar la
efectividad del aprendizaje de una disciplina en particular. En
nuestro tiempo, bajo el método de ensefianza problemadtico se
entiende la organizacion especial de las clases, lo que implica la
presencia de situaciones problematicas y la actividad activa de los
estudiantes para resolverlas, debido a esto, se lleva a cabo el
dominio creativo de los conocimientos, habilidades y habilidades,
se desarrollan las habilidades de pensamiento [3, p. 9].

Caracteristico del método de aprendizaje problematico se
considera que el nuevo material y los métodos de actividad no se
dan en forma terminada, no se presentan reglas y disefios,
utilizando los cuales el estudiante realizard las tareas asignadas
correctamente. El proposito de este método es estimular la
actividad de busqueda del estudiante. Este enfoque de la ensefianza
se debe a la orientacion moderna de la educacion para la educacion
de la personalidad creativa, el desarrollo de la psique, el
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pensamiento y los intereses formados precisamente cuando se usan
situaciones problematicas.

El uso del método problematico implementa el proceso de
aprendizaje del habla extranjera, ya que durante el proceso de
pensamiento y la resolucion de varios tipos de problemas hay una
conciencia de la necesidad cognitiva del sujeto, que estimula la
actividad mental de una persona, lo empuja a encontrar soluciones
inmediatas, al deseo de hablar y ser escuchado. Al expresar su
punto de vista, motivando el consentimiento o no el
consentimiento con los compaiieros, los estudiantes aprenden a
percibir y comprender la posicion de otra persona, y por lo tanto
forman habilidades de actividad del habla extranjera [3, p. 21].

El aprendizaje basado en problemas ofrece oportunidades
para la participacion creativa de los estudiantes en el proceso de
asimilacién de nuevos conocimientos, la formacion de intereses
cognitivos y pensamiento creativo, un alto grado de asimilacion
organica de los conocimientos y la motivacion de los estudiantes.
De hecho, la base para esto es modelar el proceso creativo real
mediante la creacién de una situacion problematica y administrar
la busqueda de una solucion al problema. Al mismo tiempo, la
conciencia, aceptacion y resolucion de estas situaciones
problematicas ocurre con la independencia Optima de los
estudiantes, pero bajo la guia general del maestro en el curso de la
interaccion conjunta. Las lecciones problemdticas y, en
consecuencia, todo el aprendizaje problematico se basan en el
principio de la problematica, las contradicciones como leyes del
conocimiento, como el mecanismo principal que activa el
aprendizaje ya a nivel de los estudiantes.

La situacion problematica es el concepto basico de
aprendizaje problematico y representa la dificultad intelectual de
una persona, lo que lo lleva a buscar una nueva forma de
explicacion o modo de accion.

Caracteriza un cierto estado mental del estudiante, que surge
como resultado de la conciencia de la contradiccion entre la
necesidad y la imposibilidad de realizarlo con la ayuda de los
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conocimientos y métodos de actividad que tiene. Por lo tanto,
alienta al alumno a asimilar nuevos conocimientos sobre el tema.

2. Formas de resolver situaciones problematicas [3, p. 89]:

— debate,

— controversia cientifica,

— conferencia problematica,

— problemas y tareas,

— tareas de investigacion,

— documentos, textos, materiales con orientacion
problematica.

Para el trabajo mas efectivo de los estudiantes en la leccion,
el maestro, en primer lugar, debe activar su actividad de
pensamiento y pensamiento.

La activacion de las actividades de pensamiento y
pensamiento de los escolares en las clases de idiomas extranjeros
contribuye a la creacion de diversas actividades de aprendizaje,
que pueden incluir:

1. Tareas de blisqueda y juego.

2. Tareas de comunicacion y busqueda.

3. Juegos de habla orientados a la comunicacion (incluidos los
juegos de rol), tareas y tareas de investigacion cultural (incluidos
los estudios de paises y lingiiisticos).

4. Proyectos culturales y cursos escolares.

El aprendizaje basado en problemas permite desarrollar la
creatividad de los estudiantes, su inteligencia, contribuye a la
asimilacion de alta calidad de los conocimientos, habilidades y
habilidades.

2. Formacion modular

En pedagogia, el modulo se entiende como "un nodo funcional
objetivo en el que se combinan el contenido educativo y la
tecnologia para dominarlo en un sistema de alto nivel de
integridad". Por lo tanto, el mddulo es un medio de aprendizaje
modular, ya que incluye: un plan de accion objetivo, un conjunto
especifico de informacion, una guia metodoldgica para lograr
objetivos didacticos. Usando tecnologias modulares en el proceso

202



de aprendizaje, el estudiante se encuentra en las condiciones en las
que ¢l mismo obtiene nuevos conocimientos, basandose en la
informacion que se le da, forma habilidades para trabajar con el
material, guiados por las instrucciones [6, p. 264].

Los estudiantes, el motivo predominante para evitar el
fracaso, su propio fracaso se explica por la falta de habilidades, asi
como por la mala suerte, y el éxito, por la suerte o la facilidad de
la tarea completada. Dado que el estudiante no puede afectar la
suerte y la complejidad de la tarea, las habilidades faltantes,
entonces tratar de hacer algo no tiene sentido para ¢l. Estos
estudiantes se niegan a realizar incluso las tareas mas simples.

Por lo tanto, lo anterior indica la necesidad de que los
estudiantes desarrollen un deseo de éxito, que debe prevalecer
sobre el deseo de evitar el fracaso.
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KiroueBrle ciioBa: MPOCKTHAaA ACATCIbHOCTDL; J3Tallbl HpOCKTHOﬁ aea-
TEJILHOCTH; 00yUeHHE NEPEBOAYMKOB; (DYHKIINU

PROJECT-BASED LEARNING IN TRANSLATOR
TRAINING: FUNCTIONAL ASPECT

Teleshova E. A.,

PhD, Associate Professor, SUSU, Chelyabinsk;,
Kustarkina T.V,,

student of SUSU, Chelyabinsk

The article presents the experience of implementing project-based learning
technology in the translators training in collaboration with a partner enterprise.
The main functions of project activity are analysed. The stages of the translation
project execution are considered. The functions of each stage of the project are
described.

Keywords: project based-learning; stages of project activity; translators
training; functions

B coBpeMeHHOM MHpe CIIPOC Ha KauyeCTBEHHBIE IEPEBOIYC-
CKHE yCIIyTH ITOCTOSIHHO PAcTET B CBSI3U € IVIo0anu3aluet, pa3pu-
THEM MEKYHapOIHOT0 OM3Heca, KyJIbTYpPHOTOo 0OMEHa U TypHU3Ma.
Pa3BuTre phIHKAa NEPEBOAYECKHUX YCIYI HANPSMYIO 3aBUCUT OT
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npodeccuoHanu3Ma MepeBOJYMKOB U HUX CIHOCOOHOCTH Mpesio-
KUTh KaueCTBEHHbIC yCIIyru. [t obecneueHus kKauecTBa epeBo-
JIOB U COOTBETCTBUSI MOTPEOHOCTSAM phIHKA HEOOXOIMMO BHEJpE-
HUE HOBBIX TEXHOJOTHIl B mpouecc OOy4eHHs MEepPEeBOAYHKOB.
Takue MHHOBAIMOHHBIE MOAXO/AbI K 00yUEHUIO KaK MPOEKTHasl Jie-
ATEJBHOCTh JAl0T BO3MOXKHOCTh OYyIyIIMM IEPEBOIUYMKAM CTaTh
0osiee KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMU Ha PHIHKE MEPEBOYECKUX YCIIYT.

[IpoexTHOE 00OyueHHE MO3BOJISAET MOATOTOBUTH CHEIHMAIIH-
CTOB, KOTOpBIE 001a1at0T HE TOJIBKO SI3LIKOBOW KOMIETEHIIUEH, HO
U roTOBBI 3()(heKTUBHO pabOTaTh B KOMAH/Ie, IPUHUMATh PELICHNUS,
OCYULIECTBIISITh aHAJIM3 U IJITaHUPOBaHUE Ipoliecca nepesoaa. OHu
CHOCOOHBI Kaue€CTBEHHO BBIMOJIHATh MEPEBOJUYECKHE MPOCKTHI,
YUUTBIBAs 0COOCHHOCTH KOHKPETHOM CHUTYaIlH, MOTPEOHOCTH 3a-
Kazyuka U cnenuduky Ttekcra. Peanmsanus oOpa3oBaTelbHBIX
IIPOEKTOB B YUPEXKICHUAX BBICIIETO 00pa30BaHUs SBISETCS BaK-
HOM 4acThlO y4eOHO-IIeAarornyeckoro mpoiecca, Tak Kak mo3Bo-
JSeT CTYAEHTaM MPUMEHATh TEOPETUYECKHE 3HAHUS Ha MPAKTUKE
U Pa3BHUBATh MPAKTUUYECKHE HABBIKU. JTa hopma oOydeHus cro-
COOCTBYeT IITyOOKOMY OCBOCHHIO Y4eOHOTO MaTepualia, pa3BUTHIO
KpPEaTuBHOCTH, KOMMYHMKATHUBHBIX W OpraHU3allMOHHBIX HaBbI-
kOB. [IpoekTHOE 00ydeHHE MOKHO pEeaIM30BBIBATh B paMKax yueo-
HBIX KypCOB, HayYHbIX UCCIIE0BAaHUM, IPAKTUK, KOHKYPCOB U JIpy-
I'MX MEPONPHUITHH.

TexHonmorust mpoeKTHOro 00y4eHus npecTaBiseT co0ou pas-
BUTHE UJIEH TTPOOIEMHOTO OOYUCHUS; XapaKTepU3yeTcs aKTyasu-
3alueil UMEIOLNXCsl 3HaHUH yJaluxcs, OCBOEHUEM HOBBIX CIIOCO-
00B JESATENbHOCTH, HACTAaBHUYECKONM KOHCYJIBTAaTUBHOW pOJIbIO
YUUTENs; MOAPa3yMeBaeT MOTyYeHUEe KOHKPETHOTO MPaKTHYECKU
3HaYMMoro pesynbrara [4]. [IpuHIMnIamMu negaroruyeckoro mpo-
extupoBanus o B.I1. becnanbko sBisAOTCA: LienenonaraHue, ot-
0op comep:kaHusi OOYYEHUS, CO3AaHNE TIEJarOTHUECKUX YCIOBHIA
NeSITEbHOCTH, a/leKBaTHBIX COAEPKAaHUIO W LEeIsIM oOydeHus,
(GopMUpOBaHUE y yHaLIUXCS CIEUU(PUUECKUX KOMIETEHLIUH, pa3-
BHUTHE XapaKTEPHBIX CIIOCOOOB MbILIeHUS [ 1].
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B 0CHOBHOM yueHbI€ BBIIEISIOT ciaeaytonie (QpyHKIUU mpo-
€KTHOW JEATEIIBHOCTHU: UCCIIEOBATENbCKAsl, AaHATUTUYECKAs], ITPO-
rHOCTUYECKas, npeolpa3zyromas u Hopmupytomas. Kpome Toro,
HPOEKTHAs JESTEIbHOCTh, KaK ObLIO YIOMSHYTO paHee, HallelleHa
Ha I[0JIy4Y€HUE peaabHOro, MPaKTUYECKU 3HAYMMOI'0 pe3yibTraTa Ha
OCHOBE IIPOTHOCTUYECKOTO 3HaHMs. JTa 4epTa OTINYAET IPOEKT-
HYIO JIeATEIbHOCTh OT APYTUX BUJIOB HAYYHO-IIEAArOTHYECKOH Jie-
STeNbHOCTH [3].

UccnenoBarenbckas (GyHKIUs SBISETCS HEOTHEMIIEMOH Ya-
CTBIO IPOEKTHON [€ATENbHOCTH, KOTOpasi IIOMOTaeT pa3BUTh
HaBbIKM KPUTUYECKOTO MBILIUICHHS, IOBBIIIAET JI0003HATEINb-
HOCTb CTYJIEHTOB U YBEPEHHOCTb B CBOMX CIHOCOOHOCTSX M 3Ha-
HUSX.

UYro KacaeTcst aHaIUTUYECKON (DYHKLUH, TO OHA MPOSBISETCA
B TOM, YTO CTYAEHTBHI y4yaTcsi OCYLIECTBISATh CUCTEMATUUECKUMN
cOOp M aHAJIN3 IaHHBIX, @ TAKXKE UHTEPIPETUPOBATH UX JIJISI ITOBbI-
mieHus: Y3QPEKTUBHOCTH MPHUHATHIX PEHICHWH W YIy4IIeHUs pe-
3yJbTATOB IPOEKTA.

[IporHoctuueckas QyHKIHS IPOEKTHOM A€ATEIbHOCTH B 00Y-
YEHUH NEPEBOJYMKOB 3aKII0YAETCA B TOM, YTO CTYAEHTBI UMEIOT
BO3MOYKHOCTb IIPEJIBUJIETH BO3MOXKHBIE TPYAHOCTHU U ITPOOIJIEMBI, a
TakXe pa3palaTbIBaTh CTPATETUH U IJIaHbI ACUCTBUH IS UX Ipe-
ononeHus. Takxke naHHasg QyHKUUS TO3BOJISET CTY/IEHTaM OLIEHU-
BaTh COOCTBEHHbIE BO3MOXKHOCTH U PECYpCHI, YIIPABIATh BpeMe-
HEM U 3aJjauaMu, aJIaliTUPOBAThCS K N3MEHEHUSIM B IIPOLIECCE BBI-
IIOJIHEHUS IPOEKTA.

[Ipeobpasyromast pyHKIHS MPOESKTHON JESITETLHOCTH TT03BO-
JSIeT CTYJIEHTaM He IPOCTO MOBTOPSTH yueOHbIM MaTepuall, a miy-
O0KO €ro 0CcBauBaTh, IPUMEHATH CBOU 3HAHMS U HABBIKM HA MpakK-
THKE, aalITUPOBATh UX MO KOHKPETHBIE CUTYAIIUH U 00CTOATEINb-
CTBa U TPaHC(HOPMHUPOBATH X B KOHEUHBIH TMPOIYKT — BBHITIOITHEH-
HBIM TTPOEKT.

Hopwmupytomas GyHKIUS B IPOEKTHON JEATENBHOCTH B 00Y-
YEHUH NIEPEBOIYMKOB 3aKIII0YAETCSA B YCTAHOBIECHUM CTaHAAPTOB,
IIPaBWJI, KPUTEPUEB U OLIEHOUHBIX OKUJAHHM, KOTOPbIE JOKHBI
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ObITh COOJIONEHBI IPU BBINOJIHEHUU MNpoekTa. Hopmupyromas
(byHKLUS TOMOraeT 00eCIeYnTh KaueCTBO MPOEKTa, OPUCHTUPYET
CTYJICHTOB Ha TpeOOBaHMs K MPO(eCcCHOHATBLHOMN AEATEIbHOCTH B
00JIacTH MepeBo/ia U CIOCOOCTBYET Pa3BUTUIO CO3HATEIBHOTO MO
XOZa K BBIIIOJIHEHHUIO 3a7a4.

Ha puc. 1 npencrasnens! pyHKIMHU MPOEKTHOM A€ATEIBHOCTH
C KpaTKOH XapaKTEPHUCTUKOM.

HOpMHpYIOLast * YMEHHE YCTAaHOBJIUBATh
PMHPY OLICHUBAIOIIIE KPUTEPUH
* HAaBBIK KPUTHYECKOTO
HCCIIe/IOBATENbCKAS MBILILTCHAST
* HaBBIK cOOpa M aHaIM3a
aHAIMTHYECKast
JTAHHBIX
5 * YMECHHE IPUMEHSTh 3HAHHS Ha
peobpasyroras p——
* yMeHHue pa3pabaTbiBaTh
[POTHOCTHYECKAst CTpATeruio, ynpasisiTh
3a/ja4aMH

Puc. 1. ®yHKIMN NPOEKTHOI0 00y4YeHNs

B pamkax BHeapeHUs MpOeKTHOro 00yueHust MTHCTUTYT JTUHT-
BUCTUKH U MEKIYHapoAHbIX KoMMyHHUKanuii FOVYpI'Y coBmecTHO
C MPOMBIIIJICHHBIM MPEANPUATHEM peallu3yeT 00pa30BaTeIbHbBIN
IIPOEKT «JIMHIBUCTHUYECKOE CONPOBOXKIACHUE BBICOKOTEXHHYE-
CKOT'O MPOU3BOACTBa». 3aKa3YMKOM IPOEKTa BBICTYMAET POCCUMA-
CKO€ IPOM3BOACTBEHHOE Mpeanpustie B . Yensouncke. Komma-
HUS BEJIET JeSTeNIbHOCTh B chepe U3MEPUTEIHLHOTO, METPOJIOTHYe-
CKOT'O ¥ PETYJIHNPYIOIIEro 000pyI0BaHUs, TOTOBBIX KOMIUIEKCHBIX U
HECTAH/JAPTHBIX PEIICHUH aBTOMATHU3alMU MPOU3BOJACTBEHHBIX
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npoueccoB. Ha npeanpusituu peannsyroTcs BCe dTalbl KU3HEH-
HOTO IMKJIa MPOAYKIUH: pa3paboTKa, U3TOTOBJICHUE, TPOAaKa, 00-
pallleHre U TEXHUYeCKas MOAJEPHKKa, IKCILTyaTalusi U CEPBUCHOE
oOcnyxuBaHue, 00ydYeHre 3aKa34uuKoB. B CBs3M ¢ 3TUM Ha MPOU3-
BOJICTBE IOMHUMO TEXHUYECKUX TEKCTOB, TAKUX KaK PyKOBOJCTBa
0 SKCIUTyaTali 000pyI0BaHUS WM WHCTPYKLUHU MO HACTPOUKE,
0co00€ MECTO 3aHUMAIOT Pa3JINYHbIC IOPUANYECKUE JOKYMEHTHI,
coJieprKaIlie TEeXHUYECKYI0 HMH(OpPMALNIO: CepTH(PHUKATHI COOT-
BETCTBHS, CBUICTEIIHCTBA O TIOBEPKE MIIA aKThl OCMOTpa 000pyI0-
BaHU [6].

HenocpencTBeHHbIMU yYaCTHUKaMH IPOEKTa CO CTOPOHBI
YHUBEPCUTETA SIBIIAIOTCS IpernoiaBaTenu kadeapsl «JIMHrBucTrka
u nepeo» IOYpI'Y u ctynents! Hanpasnenus «IlepeBoxa u nepe-
BOJIOBe/IeHUEY, Mpoduis «JIMHrBUCTHYECKOE OOecTieueHEe MEX-
rOCyl1apCTBEHHBIX OTHOWIEHU» (5 uvenoBek). OTOOp CTyAEHTOB
JUISl y4acTHUsl B POEKTE MPOXOAUI HA OCHOBE BBINIOJHEHUS IIpakK-
TUYECKOTO 3aJlaHusl, OLICHUBAIOILETO C(HOPMUPOBAHHOCTD SA3BIKO-
BOU M TEXHUYECKON KOMITETEHIINI.

Conepxanue pabOThl HAJl MPOEKTOM MOYKHO TPaIULMOHHO
MOXKHO Pa3AeNIUTh Ha CIEAYIOIINE 3Tallbl: OPraHU3aluOHHO-TIOA-
TOTOBUTENbHBIN; MJIAHUPOBaHUE; pa3paboTKa MPOEKTa; MOABENE-
HUE UTOTOB paboThl, 0(OPMIICHHE PE3ydbTaTOB U IMPE3EHTAIUI
npoekta. [7]. Ha puc. 2 mpeacTaBieHO coaep)KaHWe OCHOBHBIX
ATanoB MPOEKTHOU AEATEIbHOCTH.

B pamkax npoekra «JIMHTBUCTHYECKOE COMPOBOXKICHUE BbI-
COKOTEXHUYECKOTO MPOU3BOJCTBA» HA OPraHU3allMOHHO-IIOITOTO-
BUTEJIbHOM JTale CTYAEHTHI IOJ PyKOBOJACTBOM IMpErnojaBaTess
YeTKO MOCTAaBUIU MpoOIeMy, HaJl KOTOPOH MPEICTOUT padoTaTh
JUTSL TaIbHEWILEro ONpeesIeHns eNIU U 3a1ad IpoekTa. Tak, B Ka-
YeCTBE OCHOBHOM mpoOieMbl mpoekTa «JIMHIrBUCTHYECKOE COIpPOo-
BOJKJICHHE BBICOKOTEXHUYECKOTO IPOU3BOACTBA»  BBLAEISIOT
npobieMy YHU(DUIIMPOBAHHOTO MEPeBO/ia TEXHUYECKOU TOKyMEH-
taruu. Llenpio mpoekra, TakuM 00pa3om, SIBIsSETCS pa3padoTka
s deKkTUBHOrO crocoba mepeBojia TEXHUYECKOW TOKYMEHTAIluU
Ha 0a3e KOHKPETHOTO MPEeANPHUATH. 3a1a4aMy IPOEKTa ABISIOTCS
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MepPEeBOJl TEXHUYECKUX TEKCTOB, CO3JIaHUE TIIOCCApUs TEPMHUHOB,
pa3paboTka adropuTMa NepeBosa, a TAKXKe CIOBapsS TEXHUUYECKUX
TEPMUHOB TPEAMETHON 00JaCTH «IPUOOPOCTPOCHUE» IJISi CO-
TPYIHUKOB MpOU3BOACTBA. Ha maHHOM 3Tame sipye BCEro BbIpa-
KCHBI AHATUMUYECKAs, HOPMUPYIOWAs U npocHocmudeckas QyHK-
[[UU TPOEKTHOM e TEIbHOCTH.

4 N\ 4 N 4 3 4 N
OpraHu3anuoHHO- IInanupoBanue PazpaboTka 3aKIIOUUTEeIbH
HOJrOTOBH- « IIaHHpOBaHHe npoekTa BIA STAN

TeNbHBIH CpeACTR 1
METONI0B * BBLINOJIHEHH * [10/IBEICHUE
* [IOCTAHOBKA AOCTIXCHHS it mana UTOrOB
enu 6
poGIEeMbI * IpOBEJICHNE paboThbI
* onepesieNIeHIe © OlpeleiieHne HPOMEXKYTO * ohopmneHHe
ey, 3a1a4 , CpOKOB 9HOrO PpE3yJIbTaToB
eaTn3ain
* oTOOp p 1 KOHTpPOJIA 1 * IPe3eHTALS
.
YYaCTHHUKOB U COCTaBJICHNC T.A. MPOEKTa
T iaHa- rpaduka,
CIHCKa
TIPOMEKYTOUHON
OTYETHOCTH
* pacmpe/ieneHne
poJeii u T.1.
N J \ J \ / \ J

Puc. 2. DTansl 00pa3oBaTe1bHOI0 MPOEKTA

Oral IUIAaHUPOBAHMS MPEACTOAIIECH NPOEKTHOW NeATEIbHO-
CTH BKJIIOYAET B ceOsi: «OTOOp CPEICTB M METOAOB JOCTIIKEHUS
LIEJIM [TPOEKTA; ONPEIEICHUE CPOKOB BBINIOJHEHMS MPOEKTA, pas3-
JieNieHrne Bcel paboThl Ha ATambl, COCTABJICHUE IUIaHA-Tpaduka
POMEKYTOUYHOM OTYETHOCTHU; Pa3pabOTKy COJAEpXaHUs ATaIlOB,;
BBIOOp TMpoLeaypbl cOopa u 00pabOTKH HEOOXOJUMBIX JTaHHBIX;
(bopmMHpoBaHHE KOMaH/Ibl, pa3jieieHue 00s3aHHOCTEH, BbIICIIEHUE
KPUTEPUEB OLIEHKHU PE3yJIbTaTOB MPOEKTHOM JEATENbHOCTH; OIpe-
JeneHre (popM M METONOB YIPABICHHUS U KOHTPOJS CO CTOPOHBI
npenogasatens» [7].. Tak kak B mpoekre «JIMHrBucTHYECKOE CO-
IIPOBOXKJICHUE BBICOKOTEXHUYECKOTO ITPOU3BOJCTBAY NPUHUMAIOT
ydacTue 5 CTyE€HTOB, TO JAJIs OBBIIIEHUS POJLYKTUBHOCTH €S-
TEJIBHOCTU HEOOXOJMMO paclpeieiauTbh (GYHKLUU U ONpPENEIUTh
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3a/1a4d KaKI0r0 4jeHa MPOEKTHOW rpynnsl. Ponu Mexay ydacrt-
HUKaMH [poeKTa OBbUIM pacmpesesieHbl CaMOCTOSTENbHO. Tak,
HarpuMep, B 003aHHOCTH OJJHOTO M3 CTYJIEHTOB BXOAMJIA KOOp-
JMHALUA BCeX ACUCTBUI MpoekTa U obecrneyeHne KOMMYHHUKALUU
MEX/y Y4aCTHUKAMHU, pyKOBOJUTENIEM IPOEKTa CO CTOPOHBI By3a
U KypaTopoM IpoeKTa Ha Mpou3BojcTBe. Jpyroi cTyneHT ocy-
IIECTBIISATT TEXHUYECKYIO MOJIJEPKKY IMPOEKTa: KOHBEPTHUPOBAJ
JIOKYMEHTBI, ¢ TIOMOIIbIO [M(PPOBBIX TEXHOJIOTHH OCYIIECTBIISI
0oTOOp €IMHULL 7S TI0CCapysi TEPMUHOB, COIIPOBOXK/IAJ MPOLIECC
HOCTPOCHUS LU(PPOBOrO JABYSA3BIUHOTO JIEKCHUKOHA IMPEIMETHOM
Jekcuky. Elne aABoe CTYJICHTOB BBHIMONHSIIN (YHKIUH TEPMUHO-
JIora, COCTABIIASA U PEAAKTUPYS III0CCAPUI TEPMUHOB € OOIUM J10-
CTYIIOM Ha 00JIayHOM JIEKTPOHHOM HocuTene. Tak Kak HaJl mepe-
BOJIOM pa0O0TaloT cpa3zy HECKOJIBKO MEPEBOAUYMKOB 3TO MOMOTaeT
COXpaHsTh €IUHOO0Opa3ue TEPMUHOB, UTO SIBJISETCS OYEHb BaXK-
HbIM TpeOOBaHMEM IIPH NEPEBOJI€ HAYYHO-TEXHUUECKUX TEKCTOB.
U HakoHel, e1ie 0JIMH CTYIEHT 3aHUMAJICS pEAAKTUPOBAHUEM TEK-
CTa MepeBojJia B COOTBETCTBUU ¢ TpeOOBAHUAMH NpoekTa. B Toxe
BpEMSI BCE YUaCTHUKU MPOEKTHOM IpyMIbl 3aHUMAJIUCh HEMOCPE -
CTBEHHO NEPEBOJIOM IPEJOCTABIEHHOIO TEKCTa U COCTaBIECHUEM
JBYS3BIYHOTO CIIOBaps mpeaMeTHon obnactu «lIpubopoctpoe-
Huey». [Ipu pacnpeneneHun qacteil TeKCTa yUYUTHIBAIOTCS KOJIHYe-
CTBO CUMBOJIOB U N300pa)X€HUI Ha CTpaHUIaX IEPEBOIUMOTIO TEK-
cTta. B kauecTtBe hopMBbI KOHTPOJIS MPENOAABATENEM U KYypaTopoM
Ha IPOU3BOJCTBE MPOBOJATCS €XKEHEIENbHbIE BCTPEUU A 00-
CYXK/IE€HHUS TOJY4YEeHHBIX pe3ysbTaToB. IIpenocTtaBneHue paboThI
NPOUCXOTUT B (hopMmaTe IEKTPOHHOro nokymeHTta “Word”. Ha
JTAHHOM 3Tarle )KU3HEHHOT'0 LIMKJIa TPOeKTa, OOJIbIIE BCETo MPOsiB-
JAE€TCA  NPOSHOCMUYECKAs, AHATUMUYECKAs U HOPMUpyowas
(YHKLINU TPOEKTHOM JesITeIbHOCTH.

Otan_pa3palOTKU MPOEKTa CBsI3aH C peaju3alueil yTBep-
XKIEHHOTO Ha BTOPOM 3Tare IIaHoM pa®oThl. CTyleHTH! BBINOJI-
HSIOT 3aJ]aHMsl, KOHCYJIBTUPYSCH IO ME€pe HEOOXOTUMOCTH C Tpe-
nozaasateneM. Kpome Toro, mpoBoasTcst 00Cyk/1€HHs OTyYEHHBIX
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JAHHBIX B TPYNIIE C IEIBI0 KOHTPOJIS i KOPPEKIIUH TPOMEKYTOU-
HBIX pe3yJIbTaTOB CO CTOPOHBI pyKOoBOAUTENs IpoekTa. [Ipu pabote
Ha/l TPOEKTOM «JIMHIBUCTHYECKOE COMPOBOXKIICHHE BBICOKOTEX-
HUYECKOTO ITPOU3BOJICTBAa» TEXHUUECKAs CTOPOHA Mpoliecca TakxkKe
umeet Oonbiioe 3HadeHne. K g poBbIM TEXHOIOTHSIM, BIIaJICHUE
KOTOPBIX HEOOXOIMMO CHELMAIUCTYy-NEePEBOJUUKY JUIs BBIMOJIHE-
HUSI CBOMX MPO(ECCHOHAIBHBIX (DYHKIMHA, MOXXHO OTHECTH TEK-
CTOBBIE PEJAKTOPbI; CEPBUCHI IMOJIHOTEKCTOBOIO MOUCKA; o0Jay-
HBIE CEPBHCHI; JICKTPOHHBIE CJIOBAPH; CHCTEMBI MAIIMHHOTO TIepe-
Boja; CAT-cucteMsbl; KOpIyc-MeHeKephl; Criealn3upOBaHHbIE
CUCTEMBI U MPUIIOKEHUS A1 00pabOTKHU S3BIKOBBIX JAaHHBIX [5].
B pamkax npoekTa Takxe ObUIH HCIIOIb30BaHbl MHOTOYHCIICHHbIE
U(PPOBBIE MHCTPYMEHTHI U TIporpaMmMbl. Cpenu HUX IporpaMma
Iuist  coctaBieHust cnoBaps AutoPat Translation Dictionaty
(TransDict), mporpammer Microsoft Office (PowerPoint, Word,
Excel), a Taxxe mporpammsl JUis paclio3HaBaHMs TeKCTa Ha (HOTo
(OCR), Tak KaK OOJBIIMHCTBO JOKYMEHTOB JIJIsl TIEPEBOAA OBLIH
NpEeAOoCTaBlIeHbl B HE peaaktupyeMoMm (opmare. KiroueBbiMu
(GyHKIMSME, peaTn3yeMbIMHI Ha dTare pa3paboTKU MPOEKTa, SBIIs-
I0TCSI: AHANUMUYECKAS, UCCTe008AMENbCKAs U NPeobpazyiouas.

Ha 3akiountenbHOM 3Tane paboThl Hajl IPOEKTOM, CTYACHTHI
COCTABJISIFOT OTYET 110 UTOTaM MPOEKTHOM eATENTbHOCTH, a TaKXkKe
0OPMIISIOT MaTepHaITbl TSl TIPE3EHTAINY TTpoeKTa. Pesynpratom
paloThl SABJIAIOTCA: MEPEBOJI PYKOBOJCTBA MO MepaM 0Oe30MacHo-
CTH, YCTAHOBKE, SKCIUTyaTallul U 0OCITYy>)KUBAaHHS PETYIATOpA J1aB-
JIEHUs C AHIJIMHCKOTO sI3bIKa HA PYCCKHM, NEPeBOJ] TEXHUUYECKON
JOKYMEHTAIlMH (CEepTU(PHUKATHI COOTBETCTBHUS, CBHIETEIHCTBA O
MOBEPKE UJIM aKThl OCMOTpPa 000pyIOBaHHUs), ITIOCCAPUNA TEXHUYE-
CKUX TEPMHUHOB, pa3pa0OTaHHBII aJTOPUTM IEPEBO/IAa U CIeNna-
JU3UPOBAHHBIN MEPEBOAYECKUH CIOBAph I HYK]] IPOU3BO/ICTBA.
B pamMkax 3TOro sTana BBINOIHSIETCS aHAIUMUYEcKas u HOpMupy-
rowas PyHKIMHU IPOEKTHOH J1eSTENbHOCTH.

B Tabn. 1 mpeacraBieHsl ATarbl pabOThl HAJ MPOSKTOM BMe-
cTe ¢ (PYHKUMSAMU IPOEKTHOM NeSTETbHOCTH, KOTOPBIE HA HUX pe-
AHU3YIOTCSL.
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Tabnuya 1

Oran DyHKIHUS

HaganpasbIii oTan aHaJINTHYECKasl,
(opraHu3aIMOHHO-TIOrOTOBUTENbHbIH, HOPMUpYOLIAs,
TJIAHUPOBAHKE) MIPOrHOCTUYECKAS
OCHOBHOM 3TaI aHaJIMTHYeCcKas,
(paboTa Ha/I IPOCKTOM) rccienoBaTeabcKas

npeoOpasyroras
KOHC'-IHI)II‘/II oTal AHaJIUTUYCCKas
(momBeneHne WTOTOB PabOTHI, OhOpMIICHHE HOPMHPYIOIIAs
PE3yJIBTaTOB M MPE3CHTAIHS IPOCKTA)

Crnenyer ynmoMsHyTh B 00 ONPEAEICHHBIX TPYAHOCTSIX, KOTO-
pble MOTYT BO3HHUKATh MPH paboTe HaJl IPOEKTOM, HallpuMep, He-
coOmonienue rpaduka MIaHUPOBAHHUS HEKOTOPBIMH yYaCTHUKAMHU
IpYIIbI, OPEAOCTABICHUE PEe3ybTaTOB B HEHAJUIeXkKallleM BHJE,
MOHMKEHUE YPOBHS MOTHBALIUHU CTY/ICHTOB.

JUnist perieHus 1aHHbIX TPOoOJIeM, BO-IIEPBBIX, HY>KHO ITpOaHa-
JU3UPOBATH IPHYUHBI UX BOSHUKHOBEHUS, 00PAaTHBILIUCH 33 TIOMO-
IbI0 K MperojaBareno-Kyparopy. Pa3z0op cuTyauuu mo3BOIUT
BbIpaboTats Oonee >(deKkTuBHBIE MEpHI MO HMX YCTPaHEHHUIO.
®. barptonu npearaeT BOCHOIb30BATHCS TECTOM OLEHKH Y deK-
TUBHOCTH KOMaH/Ibl, paboTaromeil Ha i TPOEKTOM, ISl TOTO, YTOOBI
BBISIBUTH JIONYILIEHHbIE OIIMOKH U 3aTeM NepeiTH K PeLIeHHIO Clie-
nyrolei 3aaaun [2]. Bo-BTOpBIX, yUaCTHUKN KOMAH]Ibl MOTYT I1€-
pPECMOTpETh CBOM oM B paboTe Haja npoekTtoM. Ilpenonasarens
KaK ITIaBHBIN OpraHU3aTop MPOEKTHON IEATEIBHOCTU JOJIKEH I10-
MOYb C IepepachpeencHueM O0s3aHHOCTEH U MOAKOPPEKTUPO-
BaTh NIEpPBOHAYAJIBHBIN IpaduK. B-TpeTbnx, Ba)KHO U3BJIEYh YPOKH
U3 BO3HUKIIEH MPOOJIEMBbl U BHECTH HEOOXOIMMbIE KOPPEKTHBBHI.
3T0 IOMOXKET M30eKaTh MOJOOHBIX CUTYalUi B OyIyIIIEM U MTOBbI-
cuT 3G(HEKTUBHOCTH PaOOTHI KOMaH/IbI.

Takum 00pa3oM, IpH BEITOTHEHNUHU BCEX (DYHKIUH MTPOEKTHON
JeSITEIbHOCTH CTYCHTbI IPUOOPETAIOT MPAKTUYECKHUI OIBIT pas-
paboTKM ¥ peaiu3anuy MpoeKTa, a UMEHHO y4JaTcs CTaBUTh LENN
U 3a/1auy, yNpaBIIsATh IPOEKTOM Ha BCEX 3Talax €ro KU3HEHHOIO
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[IMKJIa U BRIOUpATh ONTUMAJIbHBIE METOABI JJI PEIICHUS TOCTaB-
JICHHBIX 3a/1a4, YTO TOMOTaeT MM MPHOOpecTH HeoOXoauMbIe
HABBIKU W ONBIT JUISI YCIIETHOW paboTel B OymaymiemM. Kpome Toro,
MIPOEKTHOE 00yUeHHe CONCUCTBYET Pa3BUTHIO TPO(DhecCHOHANbHOMN
OOIIHOCTH U OOMEHY OIBITOM MEXIY CIEIHAIUCTaMH, CIIOCO0-
CTBYET YAYUYIICHHIO Ka4eCTBa MEPEBOAUECKUX YCIYT U Pa3BUTHIO
PBIHKA B IEJIOM.
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AHTJIOSI3BIYHBIE APXUTEKTYPHBIE TEPMUHEI
B AKAJJEMUYECKOM JUCKYPCE

Ypronuna Anna /Imumpueena,
accucmenm, Poccutickuii ynHusepcumem 0pyaicovl Hapoooa,
Mockea

B cratse paccmarpuBaeTcsi (yHKIMOHHPOBAHUE apXUTEKTYPHBIX TEPMHU-
HOB B aKaIEMHYECKOM AHNCKypce. B kadecTBe MaTepHaIoOB UCCIIEAOBAHIS ObLIH
0TOOpaHbl aBTOPUTETHBIC AHTIIOSN3BIYHBIC HAYYHBIE CTAThH U CIICIHATIN3UPO-
BaHHBIE CJIOBAPH IO APXUTEKType. ABTOpP pacCMaTPHUBAET APXUTEKTYPHYIO JIEK-
CHKY, TIPUBOJUT IPUMEPHI U3 ayTEeHTHYHBIX UCTOYHUKOB, 8 TAK)KEe KOMMEHTH-
pyeT moiTydeHHbIe pe3yibTaThl. B KadecTBe MPHMEpOB TaKKe MPHUBOIITCS Jie-
(DUHUIMK TEPMUHOB, KOTOPhIC OTMEYAIOTCS B CTaThsax. Onupasch Ha paOboOTHI B
00J1acTH aKaIeMHYeCcKOro JAUCKYpCa, aBTOP BBIJIEISIOT OCOOEHHOCTH HUCIIOJIB30-
BaHUS apXUTEKTYPHON TEPMUHOJIOTHHU B aKaJIeMUUYECKOM JUCKYpCE.

KuroueBble cj10Ba: TEPMHH; TEPMUHOCHUCTEMA; apXUTEKTYpa; aKaJeMu-
YECKUH AUCKYPC

ENGLISH ARCHITECTURAL TERMS
IN ACADEMIC DISCOURSE

Anna D. Uryupina,
assistant lecturer, RUDN University, Moscow

The paper examines the functioning of architectural terms in academic
discourse. Authoritative English-language academic articles and specialised
dictionaries on architecture were collected as research material. The author
reviews architectural vocabulary, gives examples from authentic sources, and
comments on the results obtained. Definitions of terms, which are noted in the
articles, are also provided as examples. Referring to the works in the field of
academic discourse, the author highlights the particular features of the use of
architectural terminology in academic discourse.

Key words: term; terminological system; architecture; academic
discourse
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I. Introduction

Specialized language, known as terminology holds a role in
academic discussions by enabling precise communication ensuring
clarity and coherence and aiding in the advancement and sharing
of knowledge. In settings the use of specific terms allows scholars
to convey intricate ideas clearly and concisely. For example, in the
field of architecture terms like “fenestration” “cantilever,” and
“buttress” carry meanings that are easily grasped by professionals.
This clarity reduces misunderstandings. Ensures that conversations
are grounded in a shared understanding of important concepts.

Furthermore, standardized terminology promotes consistency
and clarity across writings. When researchers adopt terms, it
establishes a shared language that makes it easier to compare and
integrate research findings. Consistent use of terminology aids in
tracing the evolution of ideas over time allowing scholars to build
upon existing work without redefining concepts. This uniformity
is vital, for the growth of academic knowledge where each study
contributes to a broader body of literature.

Using language also helps in sharing and expanding
knowledge. Technical terms often summarize concepts or
procedures that would be difficult to explain in simple language.
By consolidating these concepts into words or phrases specialized
terminology simplifies the process of educating, understanding and
progressing, within a field. For example, in medicine, the terms
“myocardial infarction” and “CT scan” are well known medical
conditions or procedures that make communication among
healthcare providers and researchers simpler.

Moreover, sound usage of terminologies is essential for
academic integrity and professionalism. It shows colleagues and
the wider academic audience that the scholar is is gighly proficient
in what they are studying. This recognition is vital when it comes
to getting published in a peer-review journal, receiving grants or
simply making a name for oneself in academia.

Apart from its practical value, terminology also helps
establish the identity and limits of an academic discipline. The
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specific vocabulary that characterizes a specific field gives it more
boundaries and hence enables it to be set apart from other
disciplines. For example, the terminology used in literary theory
differs significantly from that used in molecular biology, reflecting
the distinct methodologies, epistemologies, and goals of these
disciplines.

Nevertheless, while terminology is crucial, it is also important
to note the challenges which it can cause. Specialized vocabulary
can challenge newcomers to entry to a specific domain, including
students and interdisciplinary researchers. To eliminate this
problem, educators and writers should strike a balance between the
use of technical terms and clear explanations or definitions,
ensuring that their work is accessible to a wider audience.

The objective of the study is to investigate how English
architectural terms function within academic discourse as well as
to explore their usage, evolution, and impact on communication in
the academic field.

The theoretical and practical significance of this paper lies in
the contribution to philological studies by providing insights into
specialized terminology and practical implications for educators,
students, and professionals in architecture.

II. Literature Review

The study of terminology and discourse analysis within
philology encompasses a range of theories that elucidate how
language functions in specialized contexts and broader social
interactions. These theories provide frameworks for understanding
the systematic organization of terms and the dynamic processes of
communication.

Let us outline the key theories of terminology:

The General Theory of Terminology (GTT), evolved by
Eugen Wiister, is foundational within the subject. GTT emphasizes
the need for systematic category and standardization of phrases to
facilitate clean and unique communique amongst specialists [5].
This idea advocates for reducing ambiguity via making sure that
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phrases are used constantly within specialised fields, that is
important for powerful know-how trade.

In comparison, the Communicative Theory of Terminology
(CTT), proposed by means of Juan C. Sager, broadens the scope
with the aid of thinking about the pragmatic and contextual
components of terminology. CTT recognizes that phrases could
have variable meanings depending on their context of use and the
needs of various customers, inclusive of professionals, translators,
and novices. This idea highlights the dynamic nature of
terminology as it evolves with advancements in know-how and
societal adjustments.

Frame-based totally Terminology (FBT), advanced by using
Pamela Faber and associates, integrates cognitive linguistics and
body semantics into the observe of terminology. FBT emphasizes
understanding terms inside frames — based sets of associated
information. This method highlights the significance of cognitive
representations and contextual know-how in grasping the meaning
and use of phrases, acknowledging that phrases are a part of
broader cognitive and cultural schemas.

It is also worth noting the following theories of discourse
analysis:

Structuralism, pioneered through Ferdinand de Saussure,
specializes in the underlying structures of language. Structuralism
distinguishes among the summary gadget of language (langue) and
real speech (parole), analyzing how linguistic elements relate
within a machine. This principle laid the groundwork for next
linguistic analysis via emphasizing the systematic nature of
language.

Critical Discourse Analysis (CDA), championed with the aid
of scholars like Norman Fairclough and Teun A. Van Dijk,
investigates the connection between language, power, and society.
CDA explores how discourse constructs, keeps, and demanding
situations power relations and ideologies. It views discourse as
both shaping and being fashioned by means of social practices,
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emphasizing the function of language in social trade and energy
dynamics.

Finally, Genre Analysis, pioneered by means of John Swales,
research the conventions and structures of different varieties of
texts. Genre analysis defines genres as classes of communicative
events with shared purposes and traits. It examines texts in phrases
in their “movements” and “steps” that fulfill unique
communicative functions, supplying a detailed know-how of ways
one of a kind genres function within instructional and expert
contexts.

Together, those theories provide comprehensive perspectives
on how specialized terminology and discourse characteristic in
philology. They remove darkness from the intricate relationships
between language, know-how, and society, underscoring the
significance of systematic take a look at and evaluation in know-
how and improving conversation within educational and expert
fields.

II1. Methodology

This study employs a mixed-methods approach to investigate
the functioning of English architectural terms in academic
discourse. By combining quantitative and qualitative analyses, the
research aims to provide a comprehensive understanding of how
these terms are used, contextualized, and evolve within academic
texts.

The illustrative material is collected from academic journal
and professional dictionaries. First, peer-reviewed articles from the
reputable journal “Architectural Science Review” are analysed.
Established in 1958 at the University of Sydney, this esteemed
journal publishes a comprehensive collection of scholarly articles
on various topics in the fields of architecture, architectural history,
and related disciplines. The scientific papers under review refer to
primary sources of current academic discourse and provide a rich
dataset of contemporary usage of architectural terms. Second,
specialized architectural and building construction dictionaries are
used to provide authoritative definitions and context for
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architectural terms. These resources offer a reference point for
standard terminology and its usage.

The criteria for data selection include several factors:

— Relevance: only sources that extensively cover architectural
terminology and are recognized in the academic community will
be included.

— Date Range: to observe both contemporary and historical
usage, sources from the past two decades will be included,
alongside seminal textbooks and dictionaries regardless of their
publication date.

— Diversity: a range of sources will be chosen to ensure a
comprehensive dataset that includes various subfields and
perspectives within architecture.

The data analysis is conducted using both quantitative and
qualitative methods. Within frequency analysis, corpus linguistics
tools are used to identify the most frequently occurring
architectural terms across the collected texts. This method provides
insights into which terms are most prevalent in academic
discourse. Co-occurrence analysis identifies patterns in which
architectural terms commonly appear together, revealing how
terms are contextually linked within the discourse. With semantic
analysis the paper investigates the meanings and definitions of
architectural terms as provided in dictionaries and their application
in academic texts. This analysis will highlight any discrepancies or
shifts in meaning.

It’s also crucial to note the existing limitations to this study:
scope and selection inaccuracy. First, the study is limited to
English-language sources, which may not capture all nuances of
architectural terminology globally. Second, the focus on well-
established journals and textbooks might exclude less mainstream
but innovative uses of terminology.

IV. Results

Let us turn to examples from architectural academic
discourse. Within the framework of the study, several illustrative
authentic English-language materials were analysed, namely
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professional articles published in the authoritative architectural
journal “Architectural Science Review”.

The first passage illustrates the abundant use of the of terms
on the subject under study:

Ceramics are of interest for the purposes of integrating bio-
composites into the built environment due to their hygroscopic
properties when unglazed, offering a natural means of distributing
moisture and nutrients throughout the structure through liquid
capillary flow as explored by Dudukovic. Furthermore, ceramics
present a wide range of applications from load-bearing unit-based
components to tiles, screens and three-dimensional self-supporting
products that present opportunities for probiotic architectural
design [1: 186].

In each of the given sentences there are at least 5 terms, which
determines the academic and professional orientation of the text.
Thus, the terms occupy a significant part of the passage.
Terminological saturation is determined by the genre of the text,
as the scientific paper is published in an authoritative scientific
journal in the field of architecture, and it is oriented to specialists
in the architectural sphere who can use the given data for their
research and in their practice. The selected lexemes function in
their dictionary meaning. We propose to consider these meanings
in detail:

ceramics — ‘“any products made from a mixture of mineral
substance and a clay binder fired to produce a hard insoluble
material” [2: 69].

composite material — “a mixture of different types of
materials” [3: 86].

built environment — “man-made structures and facilities used
to accommodate societies’ activities. Any enclosures, spaces,
structures, and infrastructure formed to convert the natural
environment into a habitable and useable area for the purpose of
living, working, and playing” [3: 62].

hygroscopic — “a description of a solid with the tendency to
absorb water from air containing water vapour” [2: 195].
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glazed tile — “a type of tile made from clay, usually with a
glossy finish for moisture resistance” [3: 185].

capillarity (capillary action) — “the action of fluid (usually
water in buildings) being drawn up or down pores or closely
positioned surfaces due to the surface tension of a fluid” [3: 67].

load-bearing — “carrying load, for example, a load-bearing
wall offers support to other structural components such as floors
and roofs, rather than just acting as a *partition” [3: 254].

tile — “any thin, rectangular or polygonal product of mineral,
plastics or organic material used in series to form a protective or
weatherproof finish; types included as separate entries are listed
below” [2: 384].

screen — “a graded wire mesh in a frame used for the sorting
by size of granular material such as aggregate” [2: 332].

self-supporting — “referring to a component or member
capable of supporting its own weight without the need for a
structure or frame” [2: 336].

It should also be noted that terms are densely adjacent to each
other, which is also characteristic of academic discourse. The terms
fulfill the nominative function and help specialists to share
information. At the same time, no means of expressiveness or
extension of the semantics of the terms were found in the given
passage.

In the following article, the author describes the ‘visual
attractiveness’ of architectural facades:

The Vanna Venturi House has a pitched roof, generating
diagonal lines, and a chimney symmetrically at its centre, creating
a strong visual focus. Its central entrance is also emphasised by an
arch-framed decorative trim. The House in Vail, which was built
in 1977 as a ski-lodge, is located in Colorado. The four-storey tall
and narrow building has a big arched dormer window on each side
of its pyramid 4ip roof. The House in Delaware exhibits further
expressive design elements. For example, a big arched screen is
installed from the edges of the cross-gable roof, and a set of
cookie-cut decorative columns from classical architecture deliver
a playful appearance [4: 47].
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pitched roof — “a roof that has a pitch greater than or equal to
10” [3: 309]

chimney — “a structure containing a vertical flue” [3: 77].

trim — “a narrow strip of wood or other material used in
construction as surface decoration or for covering a joint or seam”
[2: 392].

dormer window — ‘“a projecting vertical window and
surrounding construction located on a pitched roof, usually to
afford light to an attic or upper storey space” [2: 121].

hip roof — “a pitched roof with slopes on all four sides which
meet at the corners to form hips; it may or may not have a ridge”
[2: 190].

gable — “the triangular portion of the end wall of a building
between the sloping sections of a pitched roof” [3: 178].

cookie-cutter — “marked by sameness and a lack of originality;
mass-produced. Often used to describe suburban housing
developments where all of the houses are based on the same
blueprints and are differentiated only by their color” [6].

It is worth pointing out that in comparison with the first paper,
the text of this article is less enriched with terms. In the given
passage the combination of architectural lexemes with a
descriptive component, as well as the author's use of ‘cookie-
cutter’ and expansion of the semantics of terms (‘cross-gable’) is
identified. However, the terms serve as means of conveying the
informative code of the audience and are used in their original
meanings.

V. Discussion

In conclusion, terminology is a cornerstone of academic
discourse, enabling precise and consistent communication,
supporting the development and dissemination of knowledge, and
contributing to the credibility and identity of academic disciplines.
Unlike manuals and lecture materials, academic papers are usually
written with the aim of sharing lessons learnt and are addressed to
practitioners and advanced students. Its careful use ensures that
complex ideas can be shared, built upon, and understood within the
scholarly community, thereby advancing the collective pursuit of
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knowledge. As such, a deep understanding and mindful application
of terminology are essential skills for any academic practitioner.
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TEXHOJIOI'HYECKASA KOMIIETEHIIUA
KAK OBA3ATEJIBHAS COCTABJIAIOLIASA
IMPU IMNOAT'OTOBKE ITPO®PECCHUOHAJIBHBIX
HEPEBOJYUKOB (HA TIPUMEPE 3AKAZIPOBOI'O
IIEPEBOJA HAYYHO-IIOIIYJIAPHOI'O ®UJIBMA
OT BBC «THE CELTS»)

Xecait Ana Eezenvesna,
cmyoenmia IAOY BO «Mockogckuii 20poockoti
neoazozudeckuil ynugepcumemy, 2. Mockea,
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C Ppa3sBUTUEM I/IH(l)OpMaL[I/IOHHLIX TEXHOJIOTHII MEHSIOTCS Tpe6OBaHI/IH K
cricnuainucraM B obactu nepesoaa. B HaCTOHHIeﬁ CTaTbC pacCMaTpuBaArOTCA
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BO3MOYKHOCTH Pa3BUTHsI TEXHOJIOTMYECKON KOMIIETEHIIMU OyIyILUX TePEBOAYH-
KOB Ha MpUMEpe CO3[aHHs 3aKaJpOBOr0 MepeBola Hay4YHO-TOMYJISIPHOTO
¢dunema BBC «The Celts», moaramnHo pa3dupaercst mporece nepeBoja ¢ mpume-
HEHHEM COBPEMEHHBIX IH(POBBIX WHCTPYMEHTOB, IO3BOJSIOIIUX PAcCIIO3Ha-
BaTh 3BYYall[yl0 PE4b, YCKOPAThH MPOIECC MUCHBMEHHOTO MEPEeBO/Ia U CO3/1aBaTh
MIEPEBOIHYIO 3BYKOBYIO JIOPOXKKY JJIsl BUICOMATCPHAIIOB.

KiaroueBble ciI0Ba: JUDKUATANIM3ANUSA; TPOTPAMMHOE OOECIICUCHHUE;
ayIMOBU3YyaJIbHEIN ITEPEBO; 3aKaAPOBEIN MEPEBOJI; PACIIO3HABAHUE PEUH.

TECHNOLOGICAL COMPETENCE AS AT INTEGRAL
PART OF A TRANSLATOR TRAINING PROGRAMME
(ON THE EXAMPLE OF PRODUCING A VOICE-OVER
TRANSLATION FOR THE BBC DOCUMENTARY
“THE CELTS”)

Yana E. Khegay,
a student of Moscow City University, Moscow,
khegaiye@mgpu.ru

Rapid advances in information technology are changing the playground
for translators and interpreters. This paper comments on how certain software
can be used to develop the technological competence of will-be translators on
the example of creating a voice-over translation for the BBC documentary “The
Celts”, concluding that modern technological solutions, such as speech
recognition software and speech-to-text programs, can speed up the translation
process and recording a voice-over soundtrack for video materials.

Key words: digitalization; language processing software; audiovisual
translation; voice-over translation; speech recognition technology; speech-to-
text software

B coBpemeHHOM Mupe HaOnomaeTcs yCKOpPEHHE Ipolecca
U pOBU3AINH PHIHKA TPYAa U MHOTHX MPOU3BOJACTBEHHBIX MPO-
neccoB. [lo MHEHUIO 3KCnepToB, XOTs MeHbIne 5 % mpodeccuit
MOTYT OBITh TOJTHOCTHIO ABTOMATH3UPOBAHBI, TOTEHITHAI AJIS Ya-
CTUYHOM aBTOMATHU3AIMH €CTh MTOUTH BO Beex oTpaciisix [1]. [Toutn
MOJIOBHHA MTPOo(ecCHOHANbHBIX (DYHKIUI MOXKET ObITh aBTOMATH-
3UpOBaHa C MOMOILBI U3BECTHBIX CETOJHA TEXHOJIOTUU. [laHHbIE
M3MEHEHUs MacIITaOHO 3aTPOHYIH MepeBOAYECKYI0 cepy, Te Ha
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CEro/IHALIHUI eHb HanOoee BOCTpeOOBaHb! CIIELUATUCTHI, CIIO-
coOHBbIE UCTIONB30BATh B CBOEH MpodeccHoHaTbHOMN NeSTEIbHOCTH
pa3ayHOE MPOrpaMMHOE O0ECIieUeHUE U MPUIIOKEHHUS, BKIIOUas
MpPOrpaMMbl aBTOMATU3MPOBAaHHOTO TMEpEeBOAa JUIsl OCYIIECTBIIE-
HUSI TUCBMEHHOTO MEPeBO/Ia, TAaT(GOpM yIalleHHOTO YCTHOTO Iie-
peBoOJa, a TAK)KE PA3NIUYHBIX IPOTpaMM IS TEPeBOa U JIOKaI3a-
LMY ayAMOBU3yaJIbHBIX MaTepUasoB.

CoBpeMeHHOE MOHMMaHHE MPOPECCUOHATBEHOTO 00pa3oBa-
HUS U pBIHKA TpyAa HNOAPa3yMEBAET, UTO CIELHUATIUCT JA0JIKEH 00-
Jaaate paaoM mnpodeccuoHanbHbIX KomneTeHuuid. [Ipodeccuo-
HaJbHAsi KOMIIETEHIUSI MIOHUMAETCSl KaK OIpENeIstolias KoMIie-
TEHIUS, COOTBETCTBYIOIIAS [0 CBOEMY XapaKTepy U CTETICHU MPH-
MEHUMOCTH KOHKPETHO! CIIeIMaIbHOCTH, HAPUMED CIIELIUAIbHO-
ctu nepesoqunka [2]. Cpenu Hambosee peneBaHTHBIX KOMIIETEH-
unii niepeBoquuka B. H. KomuccapoB BblIenser criemyromue:
1) nuHrBHCTHYECKAs; 2) TEeKCTOOOpa3ymomas; 3) KOMMYHHUKATHUB-
Has; 4) TexHojoruueckas; 5) crnenuanbHas; 6) KOMIEHCATOPHbIE
ymenus [3].

B npodeccronanbHoM cTaHgapTe, yTBep:KAeHHOM 18 Mapra
2021 r. npukazom MuHHCTEpPCTBA Tpyda U COLMAIBHOW 3alUTHI
Poccuiickoit @enepanuu, yka3aH NepedeHb TPYAOBBIX (YHKIMMH,
BXOJAIIUX B KapTy MPOPEeCCUOHATHLHON NEATENbHOCTH CIEIHaIN-
cTa B 001acTu MepeBoAa, CPeld KOTOPHIX YIIOMUHAETCS MEPEBOJ
ayIMOBH3YyaJbHBIX MPOU3BEICHUI U ayIuOBHU3yaJbHBIA MEPEBOJ
JUTSI ayTATOPUI ¢ 0COOBIMHA KOTHUTHBHBIMU TIOTpeOHOCTSIME. CIie-
[IUATHICT, 3aHUMAIOIIUICS ayIMOBU3YaIbHBIM MEPEBOIOM, JOKEH
00naaarh CIeAyOIMMHI HaBbIKaMU U yMEeHHUsIMU (puc. 1).

B cooTBeTCTBUY C BBIIIEYTIOMSHYTHIM CTAHAAPTOM, TIEPEBOTUHK
JOIDKEH 0051aiaTh HaBBIKAMH HWCIIOIB30BAHUS CHEHAIBHOTO IIPO-
rpaMMHOTO 00eCTIeueHH s [T OCYIIECTBICHHS TepeBoa. TeM He Me-
HEe, B paMKax BY30BCKUX IpOrpamMM MepeBoja, Kak MpaBuio, Oyry-
1€ TePEBOTYUKN 3HAKOMSTCSI TOJBKO C MPOTPAMMHBIMU PEIICHH-
SIMUA JI71s1 OCYIIECTBIICHHUS TTMChbMEHHOTO mepeBoaa (T. H. CAT-mpo-
rpaMMamHu), TOrIa KaK Ha U3ydeHHue NU(GPOBBIX HHCTPYMEHTOB IS
JIPYTUX BUJIOB TIEPEBO/IA OTBOIUTCS MUHUMYM BPEMEHHU.

225



3.2.5. Tpyposasn dysxims

Ilepes BH3Ya/IbHbIX
DERON A ORI Kon B/05.6 Ypimens

rpce KBaTHGUKALIH
Tporcxomaente oGoGuernoit P— g [Pamcrsosano s | 1438 ‘
TpyZOBOH dyHKIIH opuraHana

Koz, PerucTpalonHLLi Homep
ro
a cranfapra

Tpyaossle geficTeus IT; lepeBojue CKIi aHANK3 ayIHOBH3YaIbHOI0 MaTtepuasa

H3yueHue r10CCapHeB H HHBIX MATePHAIOB, HCIIO/Ib30BaBIIMXCH MIPH CO3AaHHH
TPOM3BEAEHHS HA UCXOJHOM SI3LIKe (IJI0CCAPHH TPAHCKPHILMK HMEH
COOCTBEHHBIX, JIMTEPATYPHEIE, KOMUKCOBLIE, HTPOBLIE MaTePHUaILL, PaHee
TepeBe/IeHHbIE H B3AThIe 3a OCHOBY MPOM3BE/eHHI)
IpeaBapuTenbHLIH NepeBo/ ayHOBU3YaNbHBIX TIPOH3BEAEHHE /1A 10KaTH3ALHH
Co TEKCTA /17151 JIOKATU3A1[UU 3YA/EHbIX TPOU! i
Pe/JakTHPOBaHUe [1ePEeBO/A AyAHOBU3YAIILHOIO MaTepuana
KoppexTopckas npaBka aygHOBH3yaIbHOIO [IepeBo/ia
Co3ganue TekcTa CyOTHUTPOB Ha HCXOAHOM A3LIKe
TepeBoy ayHOBH3YaILHOIO MATEPHA/A C YUeTOM aJanTal{idi TeKCTa Mog,
CyOTHTPBI

PejakTHpoBaHHe TeKCTa CyOTHTPOB Ha 1epeBoAsIIeM A3bIKe

IepeBoj ayAHOBH3YANBLHOIO MaTepHA/A HA NEPeBOAIMH A3bIK C YUeTOM

ANAMTALHH TEKCTA AR JyEIMpoBats

PefakTHpoeasie TEKCTa ANH NOCAEVIOWEro 4yEnHpoBaHiMa Ha NepesoIaues
AZBIKE

Cor He TEKCTE HPOBAHKA HA 18] M AIBIKE
AJANTALMA TEKCTA 10,1 COEYMpHEY BTOPOE Ky IETYphL

PefakTHpOBAHUE TEKCTS QN8 NOKATHIAHE SYIHOBHIVANLHEIX NPOMIse 1 eHui
Heofoo umeie ymMeHHa AHATHIMPOBATE AYAHOBHIVAIEHEE NPOHIBEIEHHA HA HCXOIHOM A3LIKe 418
NOArOTOBKH K JOKAMH3ALHE

YuuTeiBaTs ocobeHHOCTH M TpeboBaHMA NOrpyMaLmMx cpey (hopaar
CTEPEONPOHIBEASHHH, AONATHEHHOM, BHPTYANBHON ¥ CMELIAHHOMH PeAnLHOCTEN )
MepeeqiHTe C OAHOND H3BIKA HA APYTOH

AJanTHPOBATE TEKCT NOJ BHA, TOKTHIALMM HA 3Kpade (1yvErHposanme,
3AKAAPOROE OIBYHMBAHME, CVOTHTPLL, NOCPVAMONEE CPETL - CTEPEaKHHD,
BHPTVAILHAR PEANBHOCTE)

Y UMTRIBATE THHCBOKYILTY POUIOrHYECKYH0 CHeLMMEY NepesniuMorg

AT EAUTHHOID T0H

loToBHTE M pejaKTHPOBATE TEKCTHE CyBTHTpOE
AJANTHPOBATE TEKCTE 110/ 3KAIPOBOE O3EYHHBAHHE
Co3pasars H peJaKTHPOBATE TEKC TR Ans AyBnHposasms
VuMThiBATE JAHHLIE O EBOCHPHHAMASMOCTH NEPeBOa B COOTEETCTEYROLMX
cpesax
Heofommesie 3431 Poasiie Aa6Ke; HBOCTPAHHELE RILIKH H (W) sasku sapogos Poccuiickoi
Degepaigan H [HIH) A3LIKH MATLX HAPOJOE
BapHaHThl # COLHONEKTE PalouHy AILIKOE NePEBOIHHKA
Peanmu AMHrBORYIETYP POGHED S36IKO0E, MHOCTPAHHLIX AILIKDE, AILIKOE HAPOJ08
Poceuickoil Pegppaipin, SILIENE MANLIX HAPOIOE
Ofwan TeopHA NEPEEOSA H PAKTHHECKHE NEPeBOLHECKHE TIPHEMEL
CreupansHas TEOpHA Mepesna
Oenosn! KHHD

OcHOBE! CLEHAPHOID HCKYCCTBA

Crneymanssoe nporpasmuoe ofiecnevenmne 11 nepesnga

OeHosnl NepesngHEcHorD SHAMHIA 108 JaKaAPOEAND 0asy

OcHosHbe HIEL HPOBAHHA

OcHosHbe mrkl paboTel ¢ TekcTOM H HA
TIPHMHLMITEL NOKAMHZALHME BYAHOBHIYATEHOID NPOMIBeIeHHA U padoTel ©
AOMOMHHTE ILHBIM KOHTEKCTOM

MpodeccHoHathHEan ITHES
HopMaTHEHEIE NPEBOBLIE AKTEL B YACTH, K3CANNLETICA KuHeMaTorpadum

Ocobke yenosus ADNYCKA K |-
| pabare
FHe XAPAKTE| -

Puc. 1. IIpodeccnonaabHBIN CTAHAAPT CHENHAINCTA B 00JIACTH NepeBoa
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C pa3BuTHeM HHYOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOIMH HEOTHEMIIEMOM
YacThbIO JKU3HU OOIIECTBA CTANIM ayJUOBH3YyaJbHBIE TEKCTHI, YTO
o0ycnaBnMBaeT HEOOXOAUMOCTh U3YUYEHMsI JaHHOTO KOMMYHHUKa-
TUBHOTO (peHOMEHa U MOJXOJI0B K UX MepeBoy. bonbioe komuye-
CTBO BHUJEOMAaTEpUaOB HUMIIOPTUPYETCS M3 Pa3HBbIX CTpaH, MO-
ATOMY MPEACTABISAETCS PEJICBAHTHBIM YAEISATh BHUMaHHE 00yde-
HUIO ayauoBusyaibHoMy mepeBoay (ABII) B Byse. ABII kax
CPaBHHUTEIHHO HOBBIM BUJ] TIEPEBO/Ia BHI3BIBAET OOJBINOI HHTEPEC
y uccienonareneid. A. B. KosynseB npeiaraer cienyroiee onpe-
JIeJIeHe ayJMOBHU3YalbHOTO MEPEBOIA: 3TO CO3JaHKe HOBOTO TO-
JMCEMaHTUYECKOrO0 €IUHCTBA Ha S3bIKE-PELUIIMEHTE Ha OCHOBE
€IMHCTBA, CYIIECTBOBABILIEIO HA UCXOHOM SI3bIKE, TPUUYEM TaAKUM
00pa3oM, 4TOObI HOBOE MOJIMCEMAHTUYECKOE €IMHCTBO CTAJIO AJIe-
MEHTOM KYJIBTYPHI SI3bIKa-PEIUIUEHTA U HE ObLIO eMy uyk0 [4].

ABII Henb3sl OTHECTH K MHUCbMEHHOMY WJIM K YCTHOMY TEpe-
BOJTY, IOCKOJIbKY MH(OpMAIIHsI TOCTYTAET MO HECKOIBKUM KaHalaM
BOCIIPUSITHS U, KaK CJIEJICTBUE, TaHHBIA BUJI JACSITEILHOCTH HY>KHO
paccMarpuBaTh Kak OTAENbHYIO 00NacTh MepeBomoBeneHHs [5].
MOoXHO OTMETHUTH clieaytonue ocooennoctu ABIT:

1. ABII sBnsercs «OrpaHUYEHHBIM» BUIOM H3-3a MPUCYT-
CTBUS BHCIITHUX OTPAHUYCHUN, OTHOCSIINXCS KaK K SI3BIKY U KOM-
MYHHKATUBHOM CUTYalluu, TaK U TEXHUYECKUM acreKTaMm paboThl
C BUJIEO.

2. B cunty monuceMaHTHYHOCTH (TIOJMKOAOBOCTH) aydHOBH-
3yaJIbHOE MPOU3BEACHNUE 001a/1a€T CMBICIOBBIM MHOT00OOpa3ueM.

3. IlepeBomuuky He0OX0AMMO 00IaqaTh 3HAHUSIMU CTpaTeTuit
aHaJIM3a U CUHTE3a CEMaHTHKHU TEKCTa ayIHOBU3YaJIbHOTO MPOU3-
BEICHMUS.

4. IlepeBomurKy HEOOXOIUMO 3HATh U COONIIONATH TEXHHUYE-
ckue TpeOOBaHMs K MePEeBO/ly BHIEOMATEPHUATIOB (CHHXPOHHU3AIUS
ayJIMOIOPOKKH C BUJICOPSIIOM, pa3Mep CYOTHTPOB U T. 1.).

AyIMOBU3yalbHBIE TEKCTHI SBISIOTCS MOTUCEMAaHTUYHBIMU U
BKJTIOYAIOT B C€0s YEThIpE KOMIIOHEHTA, C KOTOPBIMH paboTaeT re-
peBoquuK: 1) BepOanbHBINA ayTMOKOMIIOHEHT (CIBIIINMbBIE CIIOBA),
2) HeBepOaNbHbBIN ayTMOKOMIIOHEHT (My3blka U creld((eKTh),
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3) BepOanbpHBIH BHU3yalbHbII KOMIIOHEHT (YHWTaeMble CJIOBa —
TUTPBI, HAAMUCU B KaJpe), HeBepOaabHbIN BU3yaJIbHBIH KOMIIO-
HEHT (M300pa)keHusi U oneparopckas padora) [6]. XoTs B padoTy
(CKpUNT U AMAJOrOBOM JICT) NOMAAAI0T TOJIBKO MEPBBIM U TPETHit
KOMITOHEHTBI, JPyTHE JIBa YUUTHIBAIOTCS NEPEBOAYUKOM WIIU K€
MEIIAIOT eMy (HarpuMep, MY3bIKaIbHBIM Psil MOXKET cTaTh HIy-
MOM, MEUIAloIIUM paclo3HaBaHUIO 3ByYalleil pedn, a MOHTaX U
4acTOTa CMEHBI KaJipOB HAKJIabIBAIOT ONpPEAEICHHbIE POCTPaH-
CTBEHHBIE OTPAaHUYCHUS TIPU CO3/IaHUU CyOTUTPOB).

PaccMOTpUM COCTaBISIONIYI0 TE€XHOJOTHUYECKOW KOMITETEH-
1M COBpeMEHHOTo nepeBoaumnka B chepe ABII Ha npumepe 3a-
KaJpOBOTro nepeBojia HayyHo-nonynspHoro ¢puisma ot BBC «The
Celts». 3akaapoBslii epeBoj] («BOICOBEP») ABISETCS Pa3HOBHI-
HocThio ABII u 3akitodaeTcs B NpUNTyILIEHUH OPUTMHAJIBHOMN 3BY-
KOBOH JOPOXKKH M HAJOKEHUU MOBEPX Hee TeKCTa nepesoja. Pa-
0oTa Haj 3aKaJpOBHIM MEPEBOAOM COUYETaeT B ceOe MPUHIIMIIBI
MICBMEHHOTO M CHHXPOHHOTO niepeBoaa. J{annbiit tun ABII npen-
1ojaraeT Co3JaHue IEPEBOAYMKOM TaKUX HHTEIIEKTyalIbHbIX
MPOAYKTOB, KaK CKPUIT OPUIMHAJIBHOTO 3BYyYalllero TeKcTa (Ha
A3bIKE OPUTMHAJIA) U MOHTAXXHBIH (IMaJIOTOBBIM, peueBoii) JIUCT €
peruTiKamMu repoeB (GuiabMa U 3HAYUMBIMHU HAIHCIMU Ha S3BIKE
nepeBojia, KOTOPhI OyJeT HCIONIb30BaH HEMOCPEACTBEHHO IPH
o3ByuaHuu. IlucemeHHast npupoaa BoiicoBepa MpeArnonaraeT oT-
cyTcTBUe 3(PPeKTa HEOKUAAHHOCTH M HEOOXOOUMOCTH MOMEH-
TaJIbHO OCYIIECTBIISATh EPEBOJ], HO TAKOW MEPEBOJ] BOCIIPUHUMA-
eTcsl 3pUTESIMU KaK YCTHBIM CHHXPOHHBIM IEpeBoJ], MOCKOIbKY
MOCTYINAeT Yepe3 CIIyXOBOW KaHall, XOTs B IEUCTBUTENBHOCTH Ta-
KHM He SIBIISI€TCs], a IPEACTaBiIsieT co00i MPOIyKT ABOMHOrO nepe-
KOJMPOBaHUS: yCTHas (popMa TeKCTa — MUChbMEHHas (popma Tek-
cTa — ycTHas (hopma TekcTa [7]. 3akaapoBblii mepeBoa He TpeOyeT
CUHXPOHM3AIMIO JIBUKEHUS I'y0 YYaCTHUKOB (pUiibMa ¢ O3BYUKOMH
nepeBojia (T. H. «JIMICUHK» WK YKJIaJKa B IryObl), OIHAKO Iepe-
BOJYMKY HYKHO COONIONATh BpEMEHHBIE PAMKH, T. K. TIpEIoara-
eTCsl CUHXPOHM3allUs OPUTHHAIBHBIX PEIUIMK U MEePEBOIHBIX IO
JUIUTEIBHOCTH.
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PaGora ¢ aynnoBu3yanbHBIMH MaTepHUaliaMU — KOMILIEKCHAs
paboTa, KOTOpasi BKJIIOYAET B ceOs Takue JTambl, KaKk CO3JAaHUE
CKpHIITa, CO3/IaHHE PEYEBOTO JINCTA C PACCTABICHUEM TailM-KOJIOB
(BpeMEeHHBIX IPOMEXKYTKOB 3By4aHHs (hpa3bl) U COOCTBEHHO O3BY-
yuBaHue. Kak npeacrasisercs, Ha KaXI0M dTare NepeBOIYUK MO-
KET YaCTUYHO aBTOMATHU3UPOBATh CBOIO pa0dOTy MPH IMOMOIIIH CIIe-
[[UATBHOTO MPOTPaMMHOTO 00eCIIeUeHHUS.

IIporpaMmmbl aBTOMATH4YECKOI0 pacno3HaBanus peur. Ha
MIEPBOM 3Tare — CO3JJaHie CKPUIITA Ha SI3bIKE OPUTHHAIA — MOXKHO
MCIOJIb30BaTh MPOrpamMMbl JTUKTOBKM WM PACIO3HABAaHUS PEUU
(dictation & transcription / speech-to-text software).

Jlnist TOro, 4T0OBI MPOBEPUTH, HACKOJIBKO Ka4eCTBEHHO CyIIle-
CTBYIOIIIME MPOTPAMMHBIE PELICHUS MPOU3BOAST ONEPAIHIO pac-
MO3HABaHUS 3ByYalllel peuu, Mbl CPAaBHIIIN JBE MOMYISIPHBIE MTPO-
IpaMMBbI: CEPBUC CO3[aHMsI aBTOMaTHUYECKUX CYOTUTPOB Ha BUJIE-
oxoctuare YouTube u cucremy pacro3HaBanus peuu ot Google
Docs. B xone aHanm3a y4uuTBIBAJIUCH JIBAa OCHOBHBIX KPUTEPHSL:
GbyHKIHOHAT (KOJTMYECTBO BBHIMTOTHAEMBIX 33734 U y100CTBO MOJb-
30BaTEeILCKOTO MHTEPQElca) U Ka4eCTBO pacro3HaBaHUs peuu (KO-
JMYECTBO MOAJIEKAIIUX HCIPABIECHUIO OUIMOOK B pE3yIbTUPYIO-
miem ckpunre). beina mpousBeneHa TpaHckpuOanus 4,5 MUHYT
nepBoit cepun puiabma «The Celtsy. B Tabn. 1 npencrasneH
CKPHIIT, CO3JJaHHBIHM MPOrpaMMOi CO3JJaHNs ABTOMAaTHYECKUX CyO-
tuTpoB YouTube. B 1eBoi KOJOHKE MPEITIOKEH CKPHIIT, KOTOPBII
OBLIT CO3aH MPOTPAMMOM, B TIPABOM — OTPEIAKTUPOBAHHBIN TIEpe-
BOJYMKOM BapHaHT. JKUPHBIM MIPUPTOM BBIJICICHBI CIIOBA U CJIO-
BOCOYETaHMsI, KOTOPbIE POTrpaMMbl PACTIO3HATIN HEKOPPEKTHO.

B Tabn. 2 mpencraBineHsl pe3ynbTaThl paciid(pPOBKH IPO-
rpaMMoOil TpaHCKpUOaIK U JUKTOBKH 11 paboThl B Google Docs.

Ecnu He yunThiBaTh HEOOXOAMMOCTh KOPPEKTUPOBKH MyHK-
Tyanuu (TIporpaMMbl pacTlio3HaBaHUS PEUYM HE CIOCOOHBI pac-
CTaBJIATh MMYHKTYalMIO B TEKCTE€ B aBTOMATUYECKOM PEXKHUME), TO
KOPPEKTHOCTb paclioO3HaBaHUs TEKCTA IMPOrpaMMON aBTOMaTH4e-
ckoro pacrosHaBanus peun YouTube cocrasnser 96,1 %, Torma
Kak cepBuc speech-to-text Google Docs pacmo3Han KOppeKTHO
62 % OpUTrMHAIIBHOTO TEKCTA.
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Tabnuya 1. PacmimdpoBka apTromarnyeckumu cyoturpamu YouTube

ITony4yeHHBIH CKpUOT

OTpenakTHPOBAaHHBIN BApHAHT

[Music] [Music] [Music] [Music] the
Magnificent but mysterious Stonehenge
[Music] great chromeless [Music] the
Stonehenge of the north Kalen ish
standing stones of antiquity associated
with the Celts people's can find to the
western edge of Europe all part of a
fanciful but mistaken identity [Music] the
cradle of the Celts lies far far away from
the lands they now inhabit explorers from
the civilized world of the Mediterranean
recognized them here in Central Europe a
distinctive people whom the greeks called
Kel toy but what made them distinctive a
cave in the cast Mountains of Bohemia
has clues [Music] the discoveries made
here record a grisly tale [Music] this was
a cult center dating back 2600 years at the
scene of ritual sacrifice [Music]
[Applause] [Music] severed human limbs
were found mutilated skulls in all 40
bodies mostly women had been sacrificed
horses to were slaughtered [Music]
[Music] the rituals of the scene are
matters for the imagination [Music]
archeologists believe that this was a burial
service of a powerful Celtic -chief]
accompanied on his way to the other
world by his wives and slaves [Music] he
was buried too with gifts and mementos
the bronze figurine of a bull a [Music]
gold armlet and a necklace of precious
Amber's one skull was used as a drinking
cup this some say the skull of the chief]
himself everywhere evidence of human
sacrifice the cave rituals of Bohemia are
matched by this piece from Austria a large
bowl supported by a goddess with her
entourage at the head — warriors hold on
to the antlers of a stag there are naked

women

The magnificent but mysterious
Stonehenge. Great cromlechs. The
Stonehenge of the north — Callanish,
standing stones of antiquity associated
with the Celts — peoples confined to the
western edge of Europe. All part of a
fanciful but mistaken identity. The
cradle of the Celts lies far far away from
the lands they now inhabit. Explorers
from the civilized world of the
Mediterranean recognized them here in
Central Europe, a distinctive people
whom the Greeks called Keltoi. But
what made them distinctive? A cave in
the cast mountains of Bohemia has
clues. The discoveries made here record
a grisly tale. This was a cult center
dating back 2600 years, the scene of]
ritual sacrifice. Severed human limbs
were found. Mutilated skulls in all 40
bodies. Mostly women had been
sacrificed. Horses too were slaughtered.
The rituals of the scene are matters for
the imagination. Archeologists believe
that this was a burial service of a
powerful Celtic chief accompanied on
his way to the other world by his wives
and slaves. He was buried too with gifts
and mementos, the bronze figurine of a
bull. A gold armlet and a necklace of]
precious ambers. One skull was used as
a drinking cup. This, some say, the skull
of the chief himself. Everywhere
evidence of human sacrifice. The cave
rituals of Bohemia are matched by this
piece from Austria — a large bowl
supported by a goddess with her
entourage. At the head two warriors
hold on to the antlers of a stag. There are
naked women.
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Tabnuya 2. Pacmmdposka I10 pacno3HaBanus peuu ot Google Docs

ITony4yeHHBIH CKpUIT

OTpegakTHPOBAHHBIH BAPHAHT

The Magnificent but mysterious
Stonehenge  great  comebacks
Stonehenge of the north callanish
Standing Stones Antiquity
associated with accounts peoples
going to find the western edge of]
the Earth The fanciful but mistaken
identity Lies far far away from The
Lion King event happen explorers
from the Civilized world of the
Mediterranean recognize them here
in Central Europe to people whom
the Greeks called keltoi and what
made them distinctive mountains of]
the hylia has Clues dating back to
2600 us scene of ritual sacrifice 7
human limbs were found mutilated
bodies mostly women that being
sacrificed Archaeologists believe
this was a burial service of a
powerful County chief]
accompanied on his way to the other
world by his wives and slaves it's in
the Mentos the bronze figurine of a
bull and the necklace attaches a 1
scale was used as a drinking cup
some say that the chief himself]
evidence of human sacrifice a
virtual the Bohemian a match by
this piece from Australia a large
bowl supported by God I had to
hold on to the answers that I stack
they're naked with it

The magnificent but mysterious
Stonehenge. Great cromlechs. The
Stonehenge of the north — Callanish,
standing stones of antiquity associated
with the Celts — peoples confined to the
western edge of Europe. All part of a
fanciful but mistaken identity. The cradle
of the Celts lies far far away from the
lands they now inhabit. Explorers from
the civilized world of the Mediterranean
recognized them here in Central Europe,
a distinctive people whom the Greeks
called Keltoi. But what made them
distinctive? A cave in the cast mountains
of Bohemia has clues. The discoveries
made here record a grisly tale. This was a
cult center dating back 2600 years, the
scene of ritual sacrifice. Severed human
limbs were found. Mutilated skulls in all
40 bodies. Mostly women had been
sacrificed. Horses too were slaughtered.
The rituals of the scene are matters for the
imagination. Archeologists believe that
this was a burial service of a powerful
Celtic chief accompanied on his way to
the other world by his wives and slaves.
He was buried too with gifts and
mementos, the bronze figurine of a bull.
A gold armlet and a necklace of precious
ambers. One skull was used as a drinking
cup. This, some say, the skull of the chief]
himself. Everywhere evidence of human
sacrifice. The cave rituals of Bohemia are
matched by this piece from Austria — a
large bowl supported by a goddess with
her entourage. At the head two warriors
hold on to the antlers of a stag. There are
naked women.
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OcHOBHBIE TPYAHOCTH HAONIOMAIOTCS B pacmm(poBKe HMEH CO0-
CTBEHHBIX, B YaCTHOCTH — Ha3BaHUN MUCTOPHUUECKHX MECT U ILIe-
MEH, JUYHBIX UIMEH U3BECTHBIX B ITPOLLIOM JuuHOCTEN. Takxke He-
BEPHO Pacro3HaHbl HEKOTOPHIE TEPMUHBI U OMOHUMUYHBIE MOPJO-
JIOTUYECKUE 3JIEMEHTHI (MPUTSHKATENbHBIN MaJeK MMEH Cyllle-
CTBUTEJIBHBIX U MHOYKECTBEHHOE YHCIIO UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX).
JlanHbIe OMMOKKM W HETOYHOCTH, KaK MPEACTABISIETCS, BBHI3BAHBI
psaoM (akTOpoB, IMABHBIE U3 KOTOPHIX — OMOHHMHMS U Majoda-
CTOTHAs JIEKCHKa (TEpMUHBI, IMCHA COOCTBEHHBIC), a TAKIKE OBICT-
pPBIM TEMIIOM PEYH CIukepa ¥ (OHOBBIM ITYMOM (MYy3bIKaJIbHOU
nopoxkoii). TeM He MeHee, HECMOTpPS Ha TO YTO MPOTPaMMBbl pac-
MO3HABaHUS PEYM HECOBEPILECHHBI, a PE3YJIbTaThl PaclO3HABAHUS
TPEOYIOT KOHTPOJISI U PEJAKTUPOBAHUS CO CTOPOHBI IIEPEBOAUMKA,
OHHM BO MHOTOM SKOHOMSIT BpeMsl Ha CO3/IaHUE CKPHITA U B LIEJIOM
YIPOIIAIOT MPOLECC ayJUOBU3YaIbHOIO IIEPEBO/IA.

CucremMbl aBTOMATH3UPOBAHHOTO nepesBoaa. [locne co3na-
HUSI CKPHIITA W/WIM MOHTQXHOTO (PE4eBOTro) JIMCTa MEPEBOTIHK
MpHUCTyNaeT K HEeMmOoCpeACTBEHHO mepeBoxy. s maHHOrO Mpo-
1ecca MOXKeET OBITh 33JeHiCTBOBaHAa CHCTEMa aBTOMATH3HPOBAaH-
HOTO TiepeBojia, Harpumep, nmporpamMmma SmartCAT — cuctema aB-
TOMAaTU3UPOBAHHOTO MEPEBO/IA, BKIIIOYAIOIIAs TaMSTh [IEPEBOOB,
MAaIIMHHBIN TIEPEeBO, YIIpPaBlIEHUE IOccapusiMu, (PyHKIUIO COB-
MECTHOH pabOTHI MEPEBOTYMKOB HAJ OTHUM JTOKyMeHTOM. OCHOB-
HBIMH TPEUMYIIECTBAMHU JAaHHOTO CEpBUCA SIBISIOTCS: BO3MOXK-
HOCTb PEIaKTUPOBATH MAILIMHHBIA IEPEBOJI, BO3SMOXKHOCTHU IOTIOJI-
HATh U PEJaKTUPOBATh TIIOCCAPH B IIpOIEecce MEPEeBOAa, MOIIep-
KUBaHUE (PaiiIoB pa3HBIX (POPMATOB, COXpaHEHHE (POPMATHPOBA-
HUS UCXOJTHOTO JOKyMeHTa. Elile OTHUM 10CTOMHCTBOM IIPOrpaMm
AaBTOMAaTU3MPOBAHHOIO NEPEBO/A SBISETCS JIE€JIEHUE OpUTHHAJIb-
HOTO TEKCTa Ha CEIrMEHTHI — B Ka4eCTBE €IUHUIIBI TIepeBo/ia pac-
cMaTpuBaeTcs NpeiokeHue. Takoe AeeHue M03BoJIIET IEPEBO/I-
YHKY KOHTPOJIHPOBATH 00bEM MIEPEBOTHOTO TEKCTA, CPABHHUBASI €TI0
C OPUTHHAJIOM B JICBOM CTOJIOIIE, M TEM CaMbIM OOECIIEYHTH JalTb-
HEHIIYI0 CHHXPOHU3AIIHIO.
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Rock art, Lombardy HackanbHble pucyHkw, JloMGapans W

But for the people who created it, it musthave had ~ Ho Ans cosgaTeneit Kaxbiit PUCYHOK Umen v
great significance. OrpoMHOe 3HaueHMe,

Forin this part of Lombardy no fewer than 13 BeAb B 37O/ YacTy JloMBapAMM yXe 0BHapyKeHo v
galleries of rock art have already been discovered, He MeHee 13 ranepeit HaCKaNbHbIX PUCYHKOB,
many of them dating from the Celtic period. MHOTVE 13 KOTOPBIX OTHOCATCS K KESTCKOMY

nepHoay.

McTopus K cermenTy K pokymenty P * | CATuHGO  KoHKOpAAHCHBI nouck

20.04.2023,

kpunT cepun 2 (en-GB—ru- 1317
RU) 2004.2023,

Puc. 2. IIporpamma apToOMaTH3upPOBaHHOrO nepesoga SmartCAT

IIporpammsbl 06padoTku Buaeo. B OonbIIMHCTBE CirydaeB
paboTa nepeBoAYMKa OrPAaHUYMBAETCS TOJIBKO CO3IaHUEM CKPHUIITA
/ pedeBoro JMCTa U MEePEeBOJOM TEKCTa, OIHAKO OBIBAIOT CIIy4Yad,
KOTJIa TIEPEBOAYMK MOXKET CaM MPHUHATH y4acTHe B 03By4YaHUU BU-
JIe0 4epe3 HaJIOKEHHE rojioca Ha BHJeoMarepuai (Harmpumep, B
WUTIOCTPATUBHBIX IIeNsAX). B TakoM ciyyae crenuanucT JOMKeH
YMETh BOCIIOJIb30BAThCSl MPOTrpaMMoii-Buaeopenakropom (video
editor), Hanpumep, Movavi. B Tabnuiie 3 HKe MpeacTaBiICHBI
NPEUMYIIECTBA U HEJJOCTATKH TAHHOH MPOTPaMMBI.

[Ipouiecc HanOXKeHUsT 03BYYEHHOTO MEpEeBO/ia Ha BUJEOMAaTe-
pHal BKJIIOYaeT B ce0sl HECKOJIBKO ATaroB. 11t Hayasna Hy>KHO J10-
0aBUTH BHJIEOMaTEpUal B mporpammy Movavi, fajgee B COOTBET-
CTBHH C TaliM-KOJaMHU BBIOpaTh HYXHBIH (hparmMeHT U oOpe3aTh
ero. 3aTeM HY)KHO HaJOXHUTh ayIUOJOPOXKKY C mepeBomoM. Jlis
ATOTO MOXKHO JINOO 3arpy3uTh 3apaHee 3aMUCAaHHYIO ayJH03alUCh
C YCTPOMCTBa, MO0 clenaTh 3a1uch B caMoM priiokennn. Ha mo-
CIIeHEM JdTame JUIs co3laHus dp¢eKxTa «BOHWCOBEp» MPUIITYIIA-
€TCsl OpUTMHAaJIbHAas 3BYKOBas TOPOXKKA.
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Tabnuya 3. llpeumywiecmea u nedocmamxu sudeopedaxmopa Movavi

IIpenmymiecTBa

Henocrarku

IMpocroii u ynoOHbII uHTEpdeiic, KoTo-
pBIii HE BBI3BIBAET TPYAHOCTEH IPU HC-
M0JIb30BaHUU

Hanuume BomsiHOTO 3HaKa (eciu
BHICO 00paboTaHO B MPOOHOI
BEPCHUU IPOTPAMMBI)

IMpu ckaunMBaHWKM Ha moYTy (IPHU Keja-
HHM) BBICBIIAETCS WMHCTPYKIUS 10 HC-
MOJB30BAHUIO  JAHHOW  MPOrpamMMoi
(Taxoxe maHHas WHOpPMAIUS pa3MeleHa
Ha caiite [10)

IIepuoanuecku MIPUTIOKEHUE
MOXET IOABUCATh U IIOATOPMA-
JKUBAaTh

Bo3MOXHOCTB 3amucaTh ayquo U BUAEO B
CaMOM IIPUIIOKEHNH WITH HAJIOKUTD ay/TH-
OIIOPOXKY, 3aIMCAaHHYIO B JPyroMm ¢op-
Mmare

HeBo3MOXHOCTE OTHENUTH My-
3BIKy OT TEKCTa, BCIIEACTBUE
4€ero, MpH MPUNITYIIEHUH OPUTH-
HaJIBHOHM JTOPOJKKH M MY3bIKa, U

TCKCT CTAHOBATCSA TUIIC

Hammune 3ByKkoBBIX 3¢ ¢eKToB (ycTpaHe-
HHME IIYMOB, dKBanaii3ep, X0, NMPUIIY-
IIEHHBIN 3BYK H T.1I.)

He Hy»HO NepeKIro4aTbest MeXay BKJIaJ-
KaMH, BCe HEOOXOAMMBIE HHCTPYMEHTHI
JUIs. PEaKTUPOBaHMs TOMEIEHBI Ha Of-
HOM JKpaHe

Ilosy4eHHBI BUIeOMaTEpUa MOXKHO CO-
XpaHHTH B pazHoM popmare (MP4, WMV,
MOV, DVD, GIF u np.)

OTMeTuM, YTO UMEHHO cepa ayaAnOBU3yaIbHOTO MTEPEBO/Ia C
ee OCOOCHHOCTSMU M CIOKHOCTSIMH TpeOyeT OT IMepeBOTUHKA
HaJIM4UsT TEXHUYECKOU KOMIICTCHIIMH, IMO3TOMY IIpPHU IMOATOTOBKE
CTY/IEHTOB-TIEPEBOJYUKOB OUEHB BaXKHO BBIICTTUTH BPEMSI Ha MPaK-
THKY [I€pEBO/Ia ayAMOBU3YyaAJIbHBIX MarepuasnoB. [lonydeHHbie npu
paboTe ¢ HUMU 3HaHUS U HAaBBIKM TEXHUYECKOTO XapaKTepa MOTYT
OBITH PCICBAHTHLBI U JJIA APYTUX BUAOB IIEPEBOAA, IMCbMCHHOI'O U
YCTHOTO, 2 B paMKax BY30BCKOW MpPOrpaMMbl TaKUM 00pa3oM Mo-
SABJIICTCA BO3MOXHOCTD IIOKa3aThb O6y‘~IaIOIlII/IMC$I BCC I'paHU U I10-
TEHIMaN BBIOPaHHON UMH POPECCUH, TOTPY3UTh X XOTS ObI HE-
MHOTO B KaXIyi0 cepy U TeM caMbIM 3a7aTh BEKTOP AAJIbHEH-
1Iero npogecCUOHaIBHOTO pa3BUTH. Uem 0osbllie KOMIIETeHIINH
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y CHelHajicTa, TeM Hanbosee BOCTPEOOBAaHHBIM OH SIBIISIETCS HA
PBIHKE B 3MOXY IWDKUTAIH3ALNH, TO3TOMY B OyAyIIEM MOXHO
OXKHJIaTh TIOSIBJIICHUS B TIPO(ECCHOHATIBHBIX CTaHapTaxX OOJIBIIETo
KOJINYECTBA TEXHUYECKUX YMEHUI U HaBHIKOB.
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I/IHTEFPATI/IBHI‘)‘II‘/JI nmoaxoa K ®OPMUPOBAHUIO
INEPEBOJYECKOU KOMIIETEHIIUU CIIEUAJIUNCTA
CJIYKXBbI ITIPOTOKOJIA

Yypzanoea Mapusa /Imumpuesna,
npenooasameinb-ucciedosames
Poccuiickoeo ynusepcumema opyscowl Hapooos, 2. Mockea

JesaTenbHOCTh CIENUAINCTA CITY>KObI TPOTOKOJIa BO MHOTOM OIIOCPEJO-
BaHa MePEeBOUECKO KommereHued. Crennduieckue nepeBo[IecKrue 3HAHUS
W YMEHHUSI IOMOTAI0T CIEUAIHCTY CIYKOBbI IIPOTOKOJIA YCIEIHO OPraHU30BbI-
BaTh IMPOTOKOJIEHBIC Mepornpuatus. OJHAKO, CETOMHS HE BCE CICIHATHCTHI
CITy>KOBI MIPOTOKOJIA BIAACIOT ITEPEBOTYCCKON KOMIICTEHIIHEH, TO3TOMY UCIIBI-
THIBAIOT HEKOTOPHIC TPYAHOCTH IPU BBITOJHCHHU CBOHX MPO(EeCcCHOHATEHBIX
3aga4. DOpMUPOBAHKE MEPEBOTICCKON KOMIETEHIIMH B By3aX C OMOIIIBIO UH-
TErpaTUBHOTO MOJXO0/a TTO3BOJHUT MOATOTOBUTH BBHICOKOKBAIU(UIIMPOBAHHBIX
CHELUATIICTOB.

Kuro4eBble c10Ba: CrieaiCT CIyKObI IPOTOKOJA; TpodecCHoHaIbHAS
JIeSITENIbHOCTD; TIePEeBOIUECKasi KOMIIETEHIIMs; MHTETPATUBHBIN MOJX0]]; METO-
JUYCCKHE IIOAXOAbI.

INTEGRATIVE APPROACH FOR FORMING
THE PROTOCOL OFFICER’S TRANSLATION
COMPETENCE

Churganova Maria D.,
assistant, Department of Foreign Languages,
Academy of Engineering, RUDN University

The protocol officer’s service is largely mediated by translation
competence. Specific translation knowledge and skills help the protocol officer
to successfully organize events. However, today not every protocol officer has
translation competence. That is why they have some difficulties in fulfilling their
professional tasks. The formation of translation competence in universities with
the help of an integrative approach will allow to train highly qualified
specialists.

Keywords: protocol officer; professional activity; translation
competence; integrative approach; methodological approaches.
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Beenenue

BpI30BBI 1BaLIaTh MEPBOIO BEKa CBUJIIETEIBCTBYIOT O TOM,
yTo B Poccun Habmo1aeTcs MOBBIIIEHHBIN CIPOC HAa JOHKHOCTD
CHeIMaNrcTa CIyXO0bl MpoTokoia. ['ocyaapcTBeHHBIE yupexKie-
HUS ¥ YaCTHBIE KOMIIAHWY TOTOBBI IPUHUMATDH Ha pabOTY BBICOKO-
KBaJIM(UIMPOBAHHBIX cHerranucToB. [IoAroToBKa K MPOTOKOIIb-
HBIM MEPOTIPUSITHSAM BKIIIOUAET B C€0s1 IIEIIBIN CIIEKTp 3a/1a4, Hauu-
Hasl OT COCTaBJICHUS UMEHHBIX KapTOueK, OeKel U 10 COMPOBOXK-
JIEHUs TJIaB TOCYIapcTB U Aeneranuid. YToObl CIpaBUTHCS C Ta-
KUMH 33JladaMH CIIEIUANHUCTY CIY>KObl MPOTOKOJAa HEOOXOAUMO
BJIJICTh TIEPEBOTYECKUMH 3HAHUSIMU 1 YMEHUSIMHU.

1o cnoBam uccnenoBarenei, CeroiHg NepeBoAuecKast KoMre-
TEHITUS IPUCYTCTBYET B COCTABE MPOPECCHOHATHHON KOMIIETCHT-
HOCTU CHEIHaTuCTa JI000ro mpoduis, BIaACIOUIer0 MHOCTPaH-
HBIM s13bIKOM [ 1]. JlummomaTudeckomy pabOTHHUKY, B JAaHHOM CITy-
Yae CIEUANNUCTy CIY>KObl MPOTOKOJA, KOTOPBII OpraHu3yeT Me-
pOTIPUSATHSI Ha BBICOKOM M BBICIIEM YPOBHSX, KaK HUKOT/Ia OHH
BakHBI [2]. Oco0yI0 3HAYMMOCTh CTIeU(PUIECKUX IEPEBOAUECKHUX
3HAHUW M YMEHHI B JECSATEIbHOCTH CHEHHATHCTOB-MEXKTYHAPOI-
HUKOB MOYKHO OTMETUTH B paboTax uccienoBateneid. Hampumep,
W.B. 30TKnHA I10jIaraeT, 4YTO TaKUM CIICHAJINCTaM HEOOXOIUMO
YMETh «U3JIaraTh B KpaTKoW U pa3BEPHYTOM popmax comeprkairy-
I0CS B TEKCTaX WH(OPMAINIO;, CTPYKTYPHPOBATh TEKCT, COCTaB-
JSTh COOOIIEHHS 10 KOHKPETHOM TeMe WiIu mpoliieMe; aHalIu3H-
poBath HH(OPMAIIHIO, BRICKA3bIBATh CBOE CYKJICHHUE, OLICHKY, Ja-
BaTh KOMMEHTApPHIi; BECTH MpodecCHOHaIbHbIe Oecebl, 1e0aThD»
[3: 217]. U.A. MenuxoB cuuTaer, 4YTo OyAyIIMM AUILIOMATaM
HEO0OXO0IMMO YMETh a/IeKBATHO BOCIIPHHUMATD CII0KHBIE TEKCThI U
MOJIMTUKO-/TUTIIIOMATHYECKUE TOKYMEHTHI C EJIbI0 Mepeadul ux
CoJIep)KaHus B YCTHOM M muchMeHHOU (opmax [4]. MHaTepecHyo
MO3UIMIO BhICKa3bIBaeT Bnagumup MiBanoBny BHHOKYpPOB, KOTO-
PBIN YTBEPXKAAET, UTO B HEKOTOPBIX CUTYalUAX OyayIiue crerma-
JIUCTHI CITY>KOBI MPOTOKOJIA JOJKHBI OBITh «B COCTOSTHUHU BBITION-
HATh QYHKIIUH MEPEBOIYNKA HE MEHEE YeM C OJHOTO MHOCTpPaH-
HOTO si3bIKa» [5: 121].
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[IpoBe€HHBIN aHANU3 NEATEIBHOCTH CIELUAINCTA CIY>KOBI
MIPOTOKOJIA MO3BOJISIET B COCTABE €r0 MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHU-
KAaTUBHON KOMIIETEHIIMHM BbIIECIUTH MEPEBOTYECKYIO COCTABIISIO-
HIYIO U ONIPEACTUTh €€ KaK 20MO8HOCHb U CHOCOOHOCMb CReyua-
JUCma CryxHcOvl NPOMOKOAA YCNEUWHO NOHUMAMb U UHMepnpemu-
P0o6amb UHOA3BIYHBIL YCIHBIU UIU NUCbMEHHbIU MeKCcm 8 cghepe
OUNIOMAMUU, NepeKIYamsbcs Ha POOHOU A3bIK C Yeblo CO30AHUS
meKkcmog nepesooa (pegepamusrHoco nepesooa u nepesood ¢ au-
cma) 6 npoyecce Op2aHU3AyUU MEPONPUIMULL HA MeHCOVHAPOO-
HOM YPOBHE C yUemom mpedo8anutl OUNIOMAMUYecKo2o npomo-
KONa u dmuxema.

OcHoBHast YacTh

[IpenomaBaTenu-uccne0BaTeNM, TOTOBALIME OYyAYIIUX CIie-
MAAJTUCTOB-MEXAYHAPOIHUKOB, YTBEPKAAIOT, YTO CTYJEHTHI,
00y4aroIuXxcsl M0 MEXAYHapOAHbIM HampaBieHUsM («3apyOex-
HOE PErnoHOBeACHUE», « MexayHapoaHble OTHOIIEHUs», «I'ocy-
JApCTBEHHOE M MYHUIUNAIBHOE YIPaBICHUE») HCIBITHIBAIOT
TPYIHOCTH B YMEHUU MEPEBOAUTH. DTO CBSI3aHO C TEM, UTO Iepe-
BOJUECKHE 3HAHUS HE CUCTEMAaTU3UPOBAHbI B pabOUYUX Mporpam-
Max By30B, IO3TOMY OTCYTCTBYET CHelHalbHasi METOAUKa (OpMU-
pOBaHMsI IEPEBOIYECKON KOMIIeTeHIUH [6—8].

[Ipu hopmupoBaHUH MEPEBOIIECKON KOMIETEHIIUU CTIeIIHa-
JMCTa CITY>KOBI MTPOTOKOJIA 3HAYUMBIM TPEICTABISIETCS WHTETpa-
TUBHBIN nogxof. Crnenyet Oosee moapoOHO OCTAHOBUTHCS Ha TO-
HATUU «TIOAXO0J», MIPEICTABIISIONICe CO00N «HAYYHYIO TTO3UIIHUIO,
KOTOpasi ONpEAeNsieT HMCCIEJOBAaHME M OpPraHU3ALMIO Ipolecca
obyuenus» [9: 101]. «HTErparusm» — ecTh 00eCIeYeHIE MEXKIHC-
UIUTMHAPHOW CBSI3U M B3aUMOOOYCIOBIEHHOCTH BCEHl Meaaroru-
yeckoi cuctems [10; 11].

Ecnu, nHanpumep, 11g npoheccuoHansHOro MepeBOIYNKa HH-
TErpaTUBHBIM MOAXOJ IMPEACTaBIsAET COOOM METO/I0JIOIMUECKYIO
OCHOBY JUJAKTHUKH MEPEBOTUECKOM NESITEIBHOCTH, KOTOPas «I03-
BOJISIET MHTETPUPOBATh 3HAHUSI MEXKIIPEAMETHOTO XapaKkTepa, T. €.
OCYIIECTBIISATH OOyUEHHUE MEepeBOaAy B MH()OPMAIIMOHHON cpelie B
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TECHOM CBSI3U C TMEPEBOJOBEACHUEM, TICUXOJOTHUEH, JTUHTBUCTH-
KOM, KyJIbTYPOJIOTUEN, COLUONOTUEH, ucropueit u 1. 1.» [12: 80],
TO JUISl CTICIUATIUCTA CITY>KOBI MTPOTOKOJIA TAHHBIN MOAXO0J O3B0~
JISIeT UCTIOTB30BaTh B CBOCH JIEATEIHHOCTH MEXIPEIMETHBIC 3HA-
HUS U3 TaKUX 00JIaCTeH KaKk MEXKYJIbTypPHOE OOIICHUE, TUTIIIOMA-
TUS1, TOTTUTHKA, UICTOPHSI, KPUTUIECKHU OLIEHUBAThH UX, YTOOBI MOJ-
rOTaBJIUBATh JIUIJIOMATHYECKHE JOKYMEHTHI (JIEJIOBBIC MHCHMA,
pedepar u ap.).

[Ipu dopmMupoBaHNH MEPEBOAUECKON KOMIETCHIIUH Oyry-
[IETO CIENHUATUCTa CITY>KOBI MPOTOKOJIA 3HAUMMBIMH MPEACTABIIS-
FOTCSI CIICYIOIIUE CEMb METOI0JIOTUYECKUX TTOIXO/IOB:

. INYHOCTHO-JESATEIIbHOCTHBIN;
. MEXKYJIbTYPHBIH;

. KOMIIETEHTHOCTHBIH;

. KOTHUTUBHO-/IUCKYPCHUBHBIH;
. COLIMOKYIIbTYPHBIIf;

. KOHTEKCTHEIN;

. CETEeBOM.

Jluunocmuo-oesmenvHocmHulll NOOX00 PACCMATPUBACTCA B
paborax JL.M. Bweirorckoro, M.A. 3umneii, A.K. Mapkosoi,
C.JI. PyOunmrelina u Apyrux uccienoBareneid. JlaHHBINA MOAXOM
MO3BOJIAET OIpPEAETUTh MpodeccCHOHANbHO-BAXKHBIE KauecTBa
JUYHOCTHU CIICIHMAIIMCTA CIIYXKOBI TMPOTOKOJA CPEeIrd KOTOPBIX
MOKHO BBIJICIUTh BHUMATEIBHOCTh K JETaNsIM, TOJEPAHTHOCTb,
IUPOKUH KPYro30p, TPaMOTHOCTh B OOJIACTH POJHOTO W HHO-
CTPaHHOTO  SI3bIKOB.  JIMUHOCTHO-IEATEIBHOCTHBIA  TOJXOT
MO3BOJISIET PACCMOTPETh 3aJlayu, MPU PEIICHUH KOTOPHIX Tpely-
I0TCS IEPEBOTUECKIE 3HAHUS U YMEHUS (CONPOBOXKICHUE JIeTiera-
[IMY, TOHUMaHUE M COCTaBJICHUE JUIIOMATUYECKUX JOKYMEHTOB
u ap.).

Meoickynomypuolii.  n00X00 paccMaTpuBaeTcsi B padorax
H.U. Anmazosoit, H.JI. 'anbckoBoit, I'.B. Enuzaposoit, E.I'. Tape-
BOM. JlaHHBIH MOAXO] TOMOTAET CIEIUATUCTY CIIYKOBI IPOTOKOJIA
HEMOCPEACTBEHHO OOIIAThCsl ¢ MHOCTPAHHBIMH MapTHEpaMu (OT-

~N NN AW
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HOCSIIIUMUCS K Pa3JIMYHBIM S3BIKOBBIM COOOIIIECTBAM ), MOJTOTAB-
JUBATh JOKYMEHTBI POTOKOJIA JJI NPECTOSAIIEH MPOTOKOIBbHOM
BCTPEUH, OCYIIECTBIATh pehepaTHBHBIN TIEPEBO/I.

Komnemenmnocmuwiii nooxo0 paccMatpuBaeTcs B paboTax
H.H. I'aBpunenko, M. A. 3umneii, A.K. MapkoBoii, A.A. Bepoui-
koro, B.H. Komuccaposa. [lannbiii moaxon obecrneunBaeT Oosee
MOJTHOE, JIMYHOCTHO- U COIMAIbHO- HHTETPUPOBAHHOE 00pa3oBa-
HUE, TaK Kak npeanonaraeT (GopMUpPOBaHHE KOMIIETEHIUH, HE00-
XOJIUMBIX JIJIsi COBpeMeHHOro crnenuanmucta [9]. KomnerenTHocT-
HBII MOJXOA MpeamnojaraeT yuér B mporecce o0ydeHus 0CoObIX
KOTHUTUBHBIX TPOIIECCOB, HAMPABICHHBIX Ha MOHUMAaHWE WHO-
SA3BIYHBIX TEKCTOB M Ha CO3/JaHUE TEKCTOB MIEPEBOA, PEIIEBAHTHBIX
po(hecCHOHANBHOM JEsTEIbHOCTU CHEIHAINCTa CIY>KObI POTO-
KOJIa.

Koenumueno-ouckypcusenviti nooxoo coderaer B cebe lBa
nonxona. KorHUTHBHBIM MOAXOA paccMaTpuBaeTcss B paboTax
E.A. bynanoga, 3./1. JIsBoBckoif; T.I'. [Tménkunoit, 1.B. Tenexko
u Ap. JlaHHBIA MOAXOJ MPEANojaraeT OCO3HAHHOE MMOHWMAHHE
S/IMHUII SI3bIKa ¥ POPMUPOBAHUE CITIOCOOHOCTU OOBSICHATH UX BbI-
6op u ynotpebnenue B mporecce nepeoaa [13]. Korautusublit
MOAXO0/ TIO3BOJISIET OPUEHTUPOBATHCA Ha (POPMHUPOBAHUE JIMYHO-
CTH CIEIUAINCTa CIY>KOBbl MPOTOKOJNA KaK HEMOCPEACTBEHHOTO
YYaCTHUKA MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHUS U MIPEANoaracT moHuMa-
HUE CIEIUATUCTOM CIYKObI MPOTOKOJIA BAXKHOW JIJIST ONpEaeEH-
HOW cuTyaruu nHpOopManuu U GOPMUPOBAHUE Y HETO CITOCOOHO-
CTH UCIIOJIB30BaTh €€ B MPOIECCE CO3AaHUsl JOKYMEHTOB JUILIO-
MaTHYECKOro MPOTOKoJa. [MCKypCUBHBIN MOAXOJ paccMaTpuBa-
etcs B pabotax T B. [Ipoznosoii, E.C. Ky6psikosoii, IO.E. ITpoxo-
poBa, B.E. UepHsaBckoii. JlaHHbINM noaxoxa cBsizaH ¢ (GopMHUpOBa-
HUEM Y 00y4YaromIuXCsl ClIOCOOHOCTH aHAIU3UPOBATH HMHOS3BIYHOE
BBICKA3bIBaHWUE C JUCKYPCHBHBIX MO3HMIUHN. [[MCKypCUBHBIA MOJ-
XO0J] CIOCOOEH MOMOYb HAYYUTh OYAyIIUX MPOPECCHOHATOB BBIXO-
JIUTh 332 PaMKH KOHKPETHOTO JOKYMEHTa 4epe3 IUCKYPCUBHBIN
aHaJU3 MHOA3BIYHOTO TEKCTAa JUILIOMAaTHYECKOTO IPOTOKOJA.
Bonee Toro, oH moMoraeT mpoaHaIM3UPOBATH C JUCKYPCHUBHBIX
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MO3UIIMHA XapaKTEPUCTUKHU JUTIOMATUUECKOTO AUCKypCca U BbIJe-
JIUTH TE KAHPbI TEKCTOB AUIUIOMATUYECKOT0 MPOTOKOJIA, KOTOPHIE
Yalie BCEro BCTPEUAIOTCS B JIEATEILHOCTH CHCIHAIKNCTA CITY>KObI
MPOTOKOJIA.

CoyuoxkynemypHuili nooxo0 paccMaTpuBaeTcsi B paboTax
M.M. baxtuna, C. bubnepa, B.B. CadonoBoii u ap. JlanHslii nou-
XOJI peanu30BaH Mpu (HOPMHUPOBAHUH MTEPEBOTICCKON KOMIICTCH-
[[UU CIELHATNCTa CIYKObI MPOTOKOJIA B €ro mpoiecce padboThl ¢
JTUTITIOMAaTHYECKUMU TEKCTaMU (TOPKECTBEHHAs PeUb, BHICTYILIC-
HUe, BepOasbHasg HOTa, AENOBbIC MUChMA U T.11.).

Konmexcmmuwiii nooxoo peann3oBaH npu GOpMHUPOBAHUU TIe-
PEBOIYECKON KOMIETEHIIMH CHEIHATNCTa CIY>KObl MPOTOKOIA B
ero mporiecce paboThl C AUMIIOMATUICCKUMU TEKCTaMHu. JlaHHBIN
MOAXOJ MO3BOJSET MHTETPUPOBATH IOJYYEHHBIE CHELUATIbHBIC
3HAHUS B «KaHBY» Oyaymiell mpodecCHOHAIBHON NesTeIhbHOCTH
paccMarpuBaeMoro cnenuainucta. IIpy 3ToM KOHTEKCTHBIA KOM-
MMOHEHT, MO3BOJIUT (POPMUPOBATH HCKOMYIO KOMIIETEHITUIO B YCIIO-
BUAX, MPHUOIMKEHHBIX K peajibHbIM MPOPECCHOHATBHBIM YCIIO-
BUSIM B KOTOPBIX pa0OTAET CIEIHAIIUCT CITY>KOBI MPOTOKOJIA.

Cemeagoti nooxoo paccmatpuaercs B padbotax T.C. Axpome-
esori; H.H. T'aBpunenko; M.I'. EBpgoxumoBoii, K. Ilaccunra,
I1.B. CricoeBa. [lanHbIi MOAX0A aKTUBHO UCIONB3YyeTCs B chepe
00pa3oBaHusl W TMOAPa3yMEBAET BO3MOXKHOCTH HCIIOJIH30BAHUS
U POBBIX TEXHOJIOTUH IS BBHIIIOJIHEHUS psiAa 3a7ad Ha mpodec-
CHOHAJILHOM YypOBHE: OOpallieHne K CHelHaM3uPOBAHHBIM OH-
JaitH-cIoBapsM, OCYIECTBICHHE WH(OPMAIMOHHO-CIPABOYHOTO
MOMCKAa, MOATOTOBKA MPE3EHTALIMOHHBIX MATEPHUAJIOB U JIP.

3akii0ueHune

Takum 00pa3oM, HHTETPATUBHBIN MOX0]T ObUT BKJIFOYEH B CO-
CTaB HHTErpaTUBHOM Monenu (HOpPMUPOBAHHS TEPEBOAUECKON
KOMIIETCHIIMH OyIyIIUX CHEIHAIHUCTOB CIYKOBI IMPOTOKOJIA.
JlaHHBII TOXOJ MO3BOJMII ONPEAEIUTh JalbHEWIee MPUHLUIIBI
00yueHus1, cofepKaHue MOJENH, €€ CTPYKTYpY, a TakKe COCTa-
BUTH aBTOPCKOE Y4EOHO-METOAMUECKOE MOCOOMe A CTYACHTOB
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MJIaILINX KypCOB, 00y4aroIMXcs M0 MEX/TyHAPOIHBIM HaIlpaBiie-
HUSM, KOTOpPBIE UMEIOT YPOBEHb BJIAJICHUS aHTJIUICKUM S3BIKOM
B1-B2 [14].

IIpoaHanu3upoBaHHbIE B CTAThE MOIXObI MOXKHO HCIIOIb30-
BaTh Npu (GOPMUPOBAHHUS NEPEBOAUECKON KOMIIETEHLIUHU CIIeLHa-
JHMCTOB IPYTUX MPOpUIIeH.
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UHTETPAIIAA IU®POBOMU TPAMOTHOCTH
B IIPEITOJABAHUE ITIEPEBOJA: COBMECTHASA
PABOTA CTYJIEHTOB KAK KJIIOUEBOM ®AKTOP
IOPEKTUBHOI'O OBYYEHUA

Illepcmnesa Examepuna Cepzeesna,

Kano. Qpunon. Hayk, ooyenm, 0oyeHm Kagheopol
sapybexcnou gpunonroeuu @PI'EOY BO «Cesepo-Bocmounwiii
2ocydapcmeeHnvlil yHugepcumemy, 2. Mazaodan,
mountaincrystal@mail.ru

CraTbst paccMaTpuBacT BHEIpPEeHUE NU(PPOBOM TPAMOTHOCTH B 00yYeHUE
MEPEeBOJIY B YCIOBUSIX COBPEMEHHOTO 00pa30BaTEeIbHOIO KOHTEKCTa. B KOHTEK-
CTE CTPEMHUTEIBHOTO Pa3BUTHS TEXHOJIOTHUH IMOTYEPKUBACTCS 3HAUCHUE ITUPPO-
BBIX HHCTPYMEHTOB sl (POPMIPOBAHUS KITFOUEBBIX KOMIICTEHIUH y Oyaymnx
nepeBogunKoB. PaboTa mpemyaraer HCMOIB30BAHWE PA3IUYHBIX ITH(PPOBHIX
texaonoruit: Sunekc 360, Translation Management Systems (TMS), natepak-
TUBHBIE JTOCKH U MEHTAJIbHBIC KapTHI, 7151 00JIeTYeHUS TPYIIIOBOM PabOTHI CTY-
JICHTOB ¥ TOBHIIIECHAS 3P PeKTHBHOCTH 00ydeHus. OCHOBHBIE PEKOMEHIAITNH
BKJIIOYAIOT OpraHru3anuio reTeporeHHbIX rpymni, BOBJICYCHUE BCEX CTYJACHTOB,
COBMECTHYIO Pa0OTy B TEUEHHE ITPOIOJDKUTEIBHOIO BPEMEHH, IIPEI0CTaBIICHHE
4acToi 00paTHOW CBS3U M MOHHUTOPHHT MPOIECCa PaOOTHI.

KaroueBbie ciioBa: mudpoBas rpaMOTHOCTB; pabodee mudpoBoe IMpo-
CTPaHCTBO; BU3yaJM3allKs CBA3CH; MEHTAIbHAS KapTa; KOJUICKTHBHAS paboTa.

INTEGRATING DIGITAL LITERACY
INTO TRANSLATION TEACHING:
STUDENT COLLABORATION AS A KEY FACTOR
OF EFFECTIVE LEARNING

Sherstneva E.S.,

PhD in Philology, Associate Professor,

Foreign Philology Department,

FSBEI HE “North-Eastern State University”, Magadan,
mountaincrystal@mail.ru

The article examines the implementation of digital literacy in translation
training in the modern educational context. In the framework of the rapid
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development of technology, the importance of digital tools for developing key
competencies of future translators is emphasized. The work suggests the use of
various digital technologies: Yandex 360, Translation Management Systems
(TMS), interactive whiteboards and mental maps, to facilitate student group
work and increase learning efficiency. Key recommendations include
organizing heterogeneous groups, involving all students, working together over
time, providing frequent feedback, and monitoring progress.

Key words: digital literacy; digital workspace; visualization of
connections; mental map; teamwork.

B coBpemenHOoM 00pa3oBaTeIbHOM KOHTEKCTE, Ha (POHE CTpe-
MUTEIBHOTO Pa3BUTHA TEXHOJIOTUI U B MEPHOJ paciBera nudpo-
BOIl TpaHc(opMmaiuu, mpernojaBaHue MepeBoja CTajo BHI3Z0BOM,
TpeOYIOLM aKTUBHOTO BHEIPEHUS LIU(PPOBOI rPaMOTHOCTU. DTO
HE TOJIBKO MPEAO0CTaBISAET CTYICHTaM AOCTYII K COBPEMEHHBIM UH-
CTpyMEHTaM, HO U (pOpMUPYET Y HUX KOMIIETCHIIUU, KPUTUYECKH
Ba)KHBIE JJIs YCIEIIHOM Kapbephl B cepe nepeBoa.

Ha mexayHapoaHOM ypOBHE BaXKHOCTD BIIaICHUS IU(PPOBOH
rPaMOTHOCTBIO 3aKpeIjieHa B COIJIAIICHUSX MEX]y CTpaHaMH-
yieHamu OOH u IOHECKO, a Takxe B CTpeMJIEHMH MEXIyHa-
POJHOTO HAYYHOTO COOOIIECTBAa MPUNUTH K €IUHBIM CTaHIapTaM
U(PPOBOH TPAMOTHOCTH, IIM(PPOBHIX KOMIIETEHIIHIA U BHIPA0OTATh
YHUBEPCAIbHBIE METOJIMKHU UX onpeneseHus [1].

udposas rpaMOTHOCTH, BKJItOYasi yMeHUE 3((HEKTUBHO HC-
M0JIb30BaTh LU(POBbIE MHCTPYMEHTHI B IMEPEBOJYECKOM IMpak-
TUKE, CTAHOBUTCS KJIIOUEBBIM aCIEKTOM MOJATOTOBKH MEPEBOIUH-
KOB. B 3TOM KOHTeKCTe coBMecTHasi paboTa CTYJEHTOB, OJIep-
KUBaeMasl pa3Ho0Opa3HbIMU HU(PPOBBIMU HHCTPYMEHTaMH, BBIPU-
COBBIBAETCS KaK MHHOBAITMOHHBINA M A(()EKTUBHBIN METO] 00yUe-
HUS1, CIOCOOCTBYIONINI BCECTOPOHHEMY PAa3BUTHIO HEOOXOIUMBIX
HABBIKOB M KOMITETEHIIHI.

Cy1miecTByeT MHOXECTBO METOJOJOTMYECKUX IOAXOI0B K
OTIPEZICTICHUIO U OIlEHKE ITU(POBOIT TPAMOTHOCTH UYEJIOBEKA, 00h-
€IMHEHHBIX OO0IIeH MeNbl0 — CUCTeMAaTHU3alueld TEOPHH U COTO-
CTaBJICHUIO €€ C MPAKTUYECKUMU YMEHHUSIMHU U HaBbIKaMU pabOThI
B 1M pOBOIi cpesie, CyTh KOTOPBIX — YIyUIIeHHE KauyecTBa KU3HU.
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B nanHoit pabote MbI npuaepxkuBaemcs noaxona K. Uerru u
Ip. [2], koTopble paccMaTpUBAIOT IU(PPOBYIO IPaMOTHOCTH KaK CO-
BOKYIIHOCTb IISITU KOMIIOHEHTOB, OILIEHKa KOTOPBIX IO3BOJIET
OTpeeNIUTh OOBEKTUBHBIA YPOBEHb BJIAJCHUSA 3TOH TPaMOTHO-
CTBIO:

1. UadopmanmonHas rpaMOTHOCTb — yMeHHE 3(PPEKTUBHO
pabotath ¢ nudpoBoii nHpOpMaNKEH, BKIIOYas CO3/IaHUE, TIOUCK,
aHaJIM3, CUCTEMATHU3AIUIO U KiIaccuPUKauio HHOpMaIuu.

2. KomnplotrepHasi rpaMOTHOCTh — YMEHHUE TEXHUYECKU OCY-
HIECTBJIATh Pa3jU4HbIE ONEpaluu C KOMIIbIOTEPOM, MOHUMAHHE
YCTpPOICTBa KOMIIbIOTEpA, ONEPALMOHHBIX CHCTEM M MPOrPaMM-
HOTo oOecreyeHusl, a TAaK)Ke MCIOIb30BAHUE WHCTPYMEHTAITBHBIX
Y BEIYUCITUTENFHBIX CPEICTB B MPO(ECCHOHATBHOM IEATEIHHOCTH.

3. MenuiiHas rpaMOTHOCTh — YMEHHE CO3/1aBaTh, UCKaTh U
OLICHMBATh MEIMAKOHTEHT, a TAaKXXE OPHUEHTUPOBATHhCS B Me-
auacpese.

4. KoMMyHHMKaTHBHAasi TPaMOTHOCTh — YMEHHE U 3TUKa 00I111e-
HUS B IM(POBOM MPOCTPAHCTBE, BKIIIOUAs COIMANILHBIE CETH U
Cpelbl.

5. BeruncnurenbHas rpaMOTHOCTb — UCIIOIb30BAHUE Pa3INy-
HBIX TEXHOJIOTMi, CEPBUCOB U HHCTPYMEHTOB JUIsl pabOThI B LU~
pPOBOH cpefie Kak B MOBCEIHEBHOM XU3HHU, Tak U B mpodeccuo-
HaJIbHOW JI€SITENBHOCTH.

[lepeuncrieHHble BBIIIE KOMIIOHEHTHI IU(PPOBOIl TPaMOTHO-
CTH pealn3yloTcs 4epe3 TEXHUUYECKUE YCTPOMCTBA U LU(POBHIE
TEXHOJOTHH, CIIy>)Ka OJTHOM IeNd — O0ECTIeUeHUIO MOIb30BaTeNs
BO3MOYKHOCTSIMH JJIs MAKCUMAJTBHO 3((EeKTUBHON pabOTHI B IU-
pOBOI1 cpeie.

['oBOpst 0 BaXXKHOCTH MHTETPALIMH IU(PPOBBIX UHCTPYMEHTOB B
o0OydeHne nepeBoly, X04eTcs CKa3aTh O MpeioxkeHHoM B 2017 r.
B pamkax Cammura G20 (r. I'amOypr, ['epmanus) moaxone, HO-
BH3HA KOTOPOTO 3aK/II0YaNach B 00beTUHEHUH TEXHUUYECKOM U CO-
[IMAJIBLHOM COCTaBJISAIONMEH U(PPOBON TPaMOTHOCTU M OIICHKE €€
KaK COBOKYITHOCTH HH(OPMAIIMOHHOM, MEIUWHOM, KOMIbIOTEP-
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HOM, KOMMYHHUKaTUBHOW I'PaMOTHOCTH U OTHOIIEHUS K TEXHOJO-
rusim [3: 173]. Ham BecbMa uMnoHupyet TOT GakT, 4YTO B paMKax
JAHHOTO MO/IX0/1a HU(POBYIO IPaMOTHOCTH MPEIIAraioch OICHH-
BaTh 110 TPEM ACTIEKTaM:

— TEXHMYECKUH AacCHeKT, KOTOPBIM OTpakacT ITOHUMAHHE
MPUHIIUIIOB PabOThl YCTPONCTB U TEXHOJOTHH, a TaKKe HABBIKU
MOVCKa MHPOPMALIMHU B pa3IMYHBIX (hopMaTax.

— KOTHUTHUBHBIA aCMEKT, BKIIOYAIOIIUN CIIOCOOHOCTh K TO-
HCKY, BOCIIPUSTHIO, aHAJIU3Y, OLIEHKE U CO3J[aHNI0 MH(pOpMAIUH, a
Tak)Ke HaBBIKM KOMMYHUKalLIUU B UG POBOI cpee.

— JTHYECKUU aCTEKT, MPEACTABISIONUN CO00N MOHMMAaHUE
JUYHON OTBETCTBEHHOCTU U COOJIIOJIEHHE OOIIECTBEHHBIX HOPM
npu pabore ¢ mHpopManuend U B3aUMOJAEUCTBUU B IU(PPOBOI
cpene.

OcCHOBBIBasACh Ha MpPEAbIAYLIMX HCCIECIOBAHMIX, KOTOpPbIE
MOIYEPKHUBAIOT BAYKHOCTh MHTETPALIMU HU(POBBIX TEXHOJOTHI B
0o0pa3oBaTeNbHbIM MpollecC, HACTOALIAs CTaTbsl CTPEMUTCS
riy0Ke Mccie0BaTh, Kak COBMECTHAasl padoTa CTYJEHTOB MOKET
CTaTh KJIIOYEBBIM (PaKTOPOM B YCHEIIHON MHTErpanuu HuppoBoi
IPaMOTHOCTH B 00yuYeHUE MepeBoay. Mbl IPUBJIEKaeM BHUMaHUE
K COBPEMEHHBIM MHCTPYMEHTaM, MPEAOCTaBISIONIMM BO3MOMXHO-
CTH JIJ7Il COBMECTHOM paboThl, a TAK)KE OLICHWBAEM UX BIHUSHUE HA
Ipouecc 00yyeHus! U KaueCTBO pe3ysbTaToB.

[Ipex e nepedncianm BO3MOXKHBIE TPYJHOCTH O0YUYCHHS yMe-
HUIO XYJI0’)KECTBEHHOT0 MepeBoia 0e3 UCI0JIb30BAHUS LIM(PPOBBIX
MHCTPYMEHTOB:

1. lepumur HEoOX0muMOM WH(GOPMALIUK BCIICICTBUE Orpa-
HUYEHHOTO JI0CTyma K pecypcam: 6e3 HuppoBbIX HHCTPYMEHTOB
CTYJIEHTBI MOTYT CTOJKHYTbCSI C OIPaHUYEHHBIM JIOCTYIIOM K OH-
JaitH-pecypcam, TaKUM Kak 3JIeKTPOHHbBIE CIOBapH, 0a3bl JaAHHBIX,
JUTEpaTypHbIE aHATUTUYECKUE MHCTPYMEHTHI U JIpyTUe OHJIailH-
pPECYpChl, KOTOPBIE MOTYT OBITh MOJIE3HBIMU MTPH XYA0KECTBEHHOM
nepeBo/Ie.
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2. CnabGopa3BuThle HABBIKM TPUMEHEHUS TEXHOJIOTUH JUIs
KOJUIEKTUBHOM pabOThI THOO0 MOJHOE OTCYTCTBUE TAKOBBIX: LU(-
pPOBBIE MHCTPYMEHTBI MOTYT OOJIETYUTH KOJUIEKTUBHYIO paboTy
HaJ TMepeBojaMu. be3 TakuX MHCTPYMEHTOB CTYAEHTBI MOTYT
CTOJIKHYTBCS C TPYIHOCTSIMH B COBMECTHOH pa3pabOTKe U peax-
TUPOBAHUU TEPEBOJA, YTO MOXKET OBITh BaXKHBIM aCHEKTOM MpHU
00y4eHUHU XyJ0KECTBEHHOMY IEPEBOY.

3. HeyMmeHue Ucnionb30BaTh MHCTPYMEHTHI JJ1s1 IMHTBUCTHYE-
CKOI'O aHaju3a MepeBOJMMOro TEKCTa: COBPEMEHHbIE LU(POBHIE
MHCTPYMEHTBI MPEIOCTABISAIOT BO3ZMOXHOCTH JUIsl TUHIBUCTUYE-
CKOI'0 aHaJIM3a TEKCTOB, YTO MOXKET OBITH MOJIE3HO MPU U3yUYEHUU
CTPYKTYPBbI, CTUJIS U BBIOOpA A3bIKA B XYA0KECTBEHHBIX MPOU3BE-
JICHUSX.

4. OrpaHn4eHHbIE BO3MOXKHOCTHU ISl TEKCTOBOM CHUHXPOHH-
3anuu: 0e3 MUPPOBBIX MHCTPYMEHTOB CTYJACHTaM MOXET OBITh
cloXxHee paboTaTh C MapaIebHBIMU TEKCTAMH UM OPUTHHAIOM
U NEPEBOJIOM OJHOBPEMEHHO, YTO MOXKET 3aTPyJHUThH IMPOLECC
aHaJu3a U CPaBHEHUS.

5. OrpaHuyeHHbIE CPEACTBA I OOPATHON CBSI3U: UCTIOIB30-
BaHUE HU(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB MOKET 3HAYUTENIBHO YIYUIIUTh
IIPOLIECC MPEAOCTaBICHUsI 0OpaTHOW CBS3M IpENojaBaTeNIIMU U
COKypcHUKaMH. OTCYTCTBUE TAKUX HUHCTPYMEHTOB MOXKET 3aTPy-
HUTh OOMEH M aHaJIW3 KOHCTPYKTHBHBIX KOMMEHTapHEB, 4YTO, B
CBOIO O4Yepeslb, CKaKeTCSd Ha KayecTBe KOJUIEKTHBHO-00pa30oBa-
TEIIFHOTO B3aNMOJICHCTBHS.

6. OrpaHrYeHHbIE BO3MOYKHOCTH JJIs1 OIIEPATUBHOTO MOMUCKA
WH(POPMAITUH: B YCIOBHIX OTCYTCTBUS ITU(MPOBBIX HHCTPYMEHTOB
CTYJEHTBl MOTYT CTOJKHYTBHCS C TPYAHOCTbIO HEMEIJIEHHOIO I0-
UCKa JIONOJHUTEIbHOM MH(pOpMAUU O JMUTEPATypHBIX TEH/EH-
[USIX, ABTOPAX U KYyJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSX T€X WUJIM UHBIX XYI0-
JKECTBEHHBIX TIPOU3BEACHUI.

7. OrpaHMYeHHbIE BO3MOXHOCTH AMCTAHIIMOHHOTO OO0yde-
HUS: B COBPEMEHHOM 00pa30BaTeIbHOM KOHTEKCTE HU(POBHIE UH-
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CTPYMEHTBI TaK)KE UTPAIOT BAKHYIO POJIb B TUCTAHIIMOHHOM 00Y-
yeHnHu. OTCyTCTBHE TAKMX HHCTPYMEHTOB MOKET OTPAaHHUUTh BO3-
MOKHOCTH OOYYCHHsI, 0COOCHHO B YCIIOBUSX yIaJICHHOCTH.

besycnoBHO, ucnonap30BaHUEe MUPPOBBIX HHCTPYMEHTOB MO-
JKET TTOMOYb MPEOJIOJIETh ITU CIOKHOCTA M 000TAaTUTh IMPOIIEeCC
00y4eHHs XYJI0’)KeCTBEHHOMY MEPEeBOY, MPEIOCTABIAS CTYACH-
TaMm 00JIee MUPOKUH JTOCTYII K pecypcaM, COBPEMEHHBIM METO1aM
aHaIM3a U BO3MOXHOCTSIM COBMECTHOM pabOTHI.

B pamkax nmanHo# ctaThu HaM ObI OoJiee MOAPOOHO XOTEIOCh
OCTaHOBUTHCS HA M. 2 MPUBEACHHOTO BhIlIE crucka («Crabopas-
BUTHIC HABBIKM TPHUMCHCHUS TEXHOJOTHUH JUISl KOJUICKTUBHOMN
paboThl 10O MOHOE OTCYTCTBUE TAKOBBIX»). PaccMotpum mud-
POBBIE WHCTPYMEHTBI, TTO3BOJISIOIINAE CTYICHTAM KOMMYHHIIHPO-
BaTh Hanboee 3¢ hekTUBHO. MBI BbIIETSIEM TPU TPYIIIBI HHCTPY-
MEHTOB.

1. Pasnuunsie cepBuchl Timna Google Docs. s addextus-
HOM pabOTHI B KOMaH/e ceifuac He 000NTUCH O€3 peleHui 1Jis co-
3naHusl equHON mHu@poBoil cpensl. Enqunoe pabouee 1udpoBoe
IPOCTPAHCTBO TO3BOJISIET COBMECTHO BECTH JIeJIa, PEIaKTHPOBATh
daiinbl, OTCNeXHUBaTh MpOrpecc, rae Obl HE HAXOIWIHCh Bbl U
Baiu koJieru. Takue cepBuchl kak Auoexc 360, VK WorkSpace,
MoiiOghuc, P7-Ogpuc v npyrue no3BOJSIOT XPaHUTh U pEAaKTUPO-
BaTh (haiiyIbl, TPEIOCTABIISAS 3AMUIICHHYIO Pabodyio cpemy st
KOMMYHHKAIMI U COBMECTHON pabOTHI C TOKYMEHTAMHU.

Pazymeercsi, momoOHOe equHOe pabouee MpOCTPaHCTBO YIIPO-
[[aeT KOMMYHUKAIIMI0O U COBMECTHYIO pabOTy ¢ JOKYMEHTaMHU U
¢aiimamu. BHYTpH cCepBHCOB MOXXHO OTBEYaTh HA COOONICHHUS U
MUChMa, Ha3HAYaTh BCTPEUH, OOMEHUBAThCS (ailiaMu U pelakTu-
poBaTh JOKYMEHTHI. [107h30BaTEI MOTYT IEPEKITFOUATHCS MEKITY
WHCTPYMEHTAMH, HE Tepsisi BPEMEHHU Ha MOUCK HYKHBIX TPOTPAMM.
JlaHHbBIE 3aIHIIEHBI OT HECAaHKITMOHUPOBAHHOTO JOCTYIIA HUITH T10-
tepu. CTyIeHTHI Oy IyT UMETH AOCTYII K OOIIUM JOKYMEHTaM, Ipe-
3CHTAIUSAM U JIOCKaM IS KOJUIEKTUBHOTO BBIIOTHCHHS 3a/IaHUH.

2. paznuunblie Translation Management Systems (TMS) wnu
CucreMbl ymIpaBlieHUS] TEPEBOJAMH, KOTOPHIC TMpeTHA3HAYCHBI
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JUIsL OpraHu3alliy ¥ YIPOLIEHUs Mpoliecca paboTsl Haj JOKaJIn3a-
Yel U IEPEeBOIYECKUMU ITPOSKTAMU JIJIsl BCEX YYACTHUKOB, BKITIO-
Yasi 3aKa34MKOB, IIEPEBOJUYNUKOB, CIIELIUAINCTOB M0 JOKAIU3ALHH,
MOCTaBIIMKOB yCIyT U MapTHEPOB. DTU CUCTEMBI 00ECIIEYNBAIOT
0e30macHbIi KPyTI0CyTOUHBINA JOCTYI K HHPOPMAIIMHU U pecypcam
MpoeKTa yepe3 OObIYHEII BeO-Opay3ep.

C nomo1pl0 cUCTEM yIpaBlIEHUS NMEPEBOJAMU IPOLECC pa-
OOTBI HaJl MPOEKTOM CTAHOBUTCS MAKCHUMAIILHO MPO3PAYHBIM IS
BCEX YYaCTHHMKOB, MO3BOJISIS CIEAUTD 3a €ro X0J0M. TakuM oOpa-
30M, MIPOLIECC MEPEBO/IA U JIOKATU3AIUH [TEPECTAET ObITh KYEPHBIM
ALIMKOM», HE3aBUCUMO OT TEMAaTUKU mpoekTa. Tak, Kk mpumepy,
MO3KHO yIOMsIHYTh Memsource. Memsourse — mpomnpuerapHoe 00-
JAaYHOE OKPYKEHHE JJI1 aBTOMAaTU3MPOBAHHOTO ITepeBojia. J1a 00-
JavHas riatdopMa npegHazHaueHa sl OpraHu3aly U BhITOTHE-
Hus nepeBoioB. C ee MOMOIIbI0 MOXKHO YHPaBJIsATh COBMECTHOMN
paboToii HaJ MPOEKTaMU U OTCJIEKUBATH MPOTPECcC Ha KaXKIOM
srane. IlepeBoqueckas cpena AOCTyNHAa Kak yepe3 BeO-MHTEp-
deiic, Tak u uyepe3 odailH-BepCUU ISl ONEPALMOHHBIX CHUCTEM
Windows, MacOS u Linux, u o0opyaoBaHa CTaHIapTHBEIM Ha0O-
pom unctpymentoB CAT. Memsource opueHTHpPOBaH Ha npodec-
CHUOHAJIbHBIX NEPEBOAUYMKOB — OT ()PHIIAHCEPOB U UX KOMaHJ /10
KpYMHBIX O10po. (i HUX MOCTymHBI (YHKIUU IIEHTPAIU30BaH-
HOT'O aJIMUHUCTPHUPOBAHMSI, COBMECTHOT'O JIOCTYIA K JIMHIBUCTHU-
YECKUM pecypcaM, Ha3HaUEHHUs POJIEH B POEKTE, a TAKKE JeTallb-
HOM BU3YaJIM3UPOBAHHON CTAaTUCTUKH U PacyeTa OIUIATHI.

Bce mpoektsl, 6a3s1 TM u rioccapuu, mpuHAIISKAIINE O1-
HOMY aKKayHTY, KOHQUICHIIMAIHLHO Pa3MEIaroTcsl Ha 00JauHOM
cepBepe. Ponb agMuHucTpaTOpa mpeanojaraeT MOAKIIOUEHHUE K
COTPYJIHUYECTBY HECKOJIbKUX JIMHTBHCTOB, YIPAaBICHHUE YpPOB-
HSIMM JIONyCKa U IIpaBaMu, pacnpeiesieHue 3aad, oIy4yeHue oT-
4€TOB O cTaTyce padoT U Ka4eCTBE M OTCIEC)KUBAHUE CTATUCTUKU.
[IpenBapuTenbHbIi 3Tan paboThl C TEKCTOM BKIIOYAET aBTOMATHU-
YEeCKOE CETMEHTHUPOBAHUE U aBTONOJICTAHOBKY PEJIEBAHTHBIX CET-
MeHTOB U3 TM ¢ HacTpauBaeMbIM OPOTOM COBINaAcHU. B mpo-
L[ECCE JOCTYIHBI MOMCK IO MOJIKIIOYEHHBIM pecypcaM U IIPOBepKa
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npasonucanus. Kontponb kauectBa yuuThiBaeT okoio 20 mapa-
METPOB PA3HOro THIA. MaIlMHHBIA NEPEBOJ IPENOCTABIAETCS
OecrmatHo cucrteMoit Microsoft Translator mpu yciaoBuu obpat-
HOM OTCBUIKM OTPENAKTUPOBAHHBIX NpeaoxeHui. TM nomnomnus-
I0TCS BO BpeMsi 0OpabOTKM CETMEHTOB, CO3/AI0TCSI ¢ MOMOIIbIO
BBIPAaBHMBAHMS TApAJUIEIbHBIX TEKCTOB WM HMIIOPTUPYIOTCS.
['moccapuu Takke noAAep >KUBatOT UMIIOPT U MOTYT OBITh MYJIBTH-
A3bIYHBIMU. Bee npoekTsl, 0a3bl nepeBo1oB (TM) u TepmuHOIOru-
YECKHUE CII0BApH, CBA3AHHBIE C OJIHUM AKKAayHTOM, XPaHATCS KOH-
¢unenmanbHo Ha oOnayHoM cepepe. Posb agmMuHHCTpaTOpa
BKJIIOUYAET B €051 BO3MOYKHOCTb MPUTTIAIIEHUS K COTPYIHUUYECTBY
HECKOJIBKUX JIMHTBUCTOB, YIIPABJIEHUE YPOBHAMU JOCTYIA U IIpa-
BaMH, pacIpeieleHue 3a/1a4, oJy4YeHUE OTYETOB O TEKYILEM CTa-
Tyce paboT U KaueCTBE BBIIIOJIHEHUS, a TAK)KE MOHUTOPUHT CTaTHU-
ctuku. [IpeaBapurenbHas 00paboTKa TEKCTa BKIIOYAET aBTOMATH-
YEeCKOE pa3clICHUE Ha CErMEHTBHl M aBTOMAaTHUYECKYIO IOACTa-
HOBKY COOTBETCTBYIOIIMX CETMEHTOB M3 0a3bl IMEPEeBOJOB C
HacTpauBaeMbIM YpOBHEM coBIaaeHus. JlocTynHel GyHKIMU TO-
MCKa I10 MOAKJIIOUYEHHBIM pecypcaM M IMPOBEPKHU MPaBONHUCAHUS.
KoHTposb kauecTBa BKIIIOYAET B ce0sl OLleHKY oKkoJio 20 paziauy-
HBIX MapaMeTpoB. MalnMHHBIA NEepeBOj IperocTaBisercs Oec-
IUIaTHO € MCIoJb30BaHueM cucteMbl Microsoft Translator mpu
YCIIOBUU IMPENOCTABIICHUSI 00pAaTHON CBSI3U MO OTPEJAKTHPOBAH-
HBIM NPEJIOKEHUAM. ba3pl IepeBOI0B NOMOIHSIOTCS B IIPOLIECCE
paboThI Ha/l CErMEHTaMH, CO3JAI0TCSI TIPY BBIPAaBHUBAHHUH TTapall-
JIEJIBHBIX TEKCTOB WJIM HMIIOPTUPYIOTCA. TEepMHMHOIOIMYECKHE
CJIOBAapHU TAKXXE IMOAJEPKUBAIOT UMIIOPT U MOTYT OBITh MHOIO-
SI3BIYHBIMU [4].

3. WHTepakTUBHbIE OCKM U MEHTaJIbHblE KapThl. MaitHn-
KapTa WM MEHTaJIbHas KapTa — 3TO MHCTPYMEHT, KOTOPBII TOMO-
raeT BU3yaJIM3UpOBaTh U OPraHU30BaTh UJIEU, KOHLIETILIUU U CBSI3U
Mexay HuMH. OOGBIMHO OHa MpPEACTaBIseT coOOi auarpammy,
HAYMHAOILYIOCS C LIEHTPAJIBLHOM TEMbI WIIM UJIEU, OT KOTOPOl OT-
XOJAT pa3iNyYHble BETBHU, NPEACTABIAIOIIMUE MTOATEMBI, aCCOLAA-
LIUY WK JONOJHUTENIbHBIE JIETaH.
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[Ipu KOJIEKTUBHOM pabOTE CTYICHTOB, U3YyUYAIOIINX XY/I0MKe-
CTBEHHBI! MEpEBO/I, MEHTaJIbHAs KapTa MOXKET ObITh YpE3BBIYAIHO
[10JIE3HBIM UHCTPYMEHTOM 10 HECKOJIbKMM NPUYUHAM:

1. Db dexTHBHBINA HHCTPYMEHT AJI OpraHU3aluy UIeH: Xya0-
JKECTBEHHBIN NEPEBOJ] MOXKET BKJIIOYATh B C€0S MHOXKECTBO 3Jie-
MEHTOB, TaKuUX KaK JHUTEepaTypHbIe MPUEMBbI, CTHINCTUKA, KOH-
TEKCT U KyJIbTypHBbIE OCOOCHHOCTH. MEeHTaIbHAsS KapTa MOMOXKET
CTYJIEHTaM CHCTEMAaTU3UPOBATh U YMOPAJOUYUTH 3TU UACH, Aeas
IIPOLIECC U3yUeHUs O0sIee CTPYKTYPHUPOBAHHBIM.

2. Xopoiiiee CpeICcTBO Al BU3YyaIH3aIlUU CBSI3CH: MEHTalb-
Has KapTa MO3BOJISET CTYJIEHTaM HarjsHO MPeICTaBUTh B3aUMO-
CBS3M MEXIY Pa3IUYHBIMU aCMEeKTaMH XYIOXECTBEHHOTO Tepe-
BOJIa. DTO MOXKET IOMOYb UM JIy4IlI€ TIOHATh, KaK Pa3JIMYHBIE Jie-
MEHTBI B3aUMOJICHCTBYIOT JIPYT C IPYTOM U KaK OHU BIUSIOT Ha
WTOTOBBIN IEPEBO/I.

3. UHCTpyMEHT OMOCPEYIOIMUNA U PeryIupyIONIHi KOJIeK-
TUBHYIO pa0boTy: MeHTanbHasi KapTa MOXKET ObITh 3 (HEKTUBHBIM
CPEIICTBOM JIJIsl KOJUIEKTUBHON pabOThI, TO3BOJISISI CTYIEHTaM COB-
MECTHO 00CYXKIaTh U pa3pabdaTeiBath uaen. OHU MOTYT 10OABISATh
HOBBIE BETBH, KOMMEHTHUPOBATh U JOMOIHATH APYTHE HJIEH, YTO
CHIOCOOCTBYET OOMEHY 3HAHUSIMH U OIIBITOM.

4. CTUMyIALUS KPEaTUBHOCTH U OTKPBHITOCTU K MHHOBAIUSIM:
BU3YaJbHOE NPEJICTaBICHUE UAEH MOXKET CTUMYJIMPOBATh Kpea-
TUBHOE MBIIIEHHE U TIOMOTaTh CTYy/IE€HTaM HaXOJWUTh HOBBIC U
HEOKUJaHHbIE MOAXO/Abl K XYJI0)KECTBEHHOMY IEPEBOAY M IpO-
1eccy paboTsl HaJl HUM

Takum 00pa3om, HMCIONB30BAHME MEHTAJIbHOW KapThl NpHU
KOJUIEKTUBHOM paboTe CTY/IEHTOB, U3YYaIOIINX XYI0KECTBEHHBIN
NEPEBOJ], MOXKET YJIyULIUTh IOHUMaHUE MaTepuasa, CTUMYJINpPO-
BaTh OOMEH UJESIMH U CIIOCOOCTBOBATH O0Jiee TBOPUECKOMY MOJI-
XOJly K M3YYEHMIO TEOPUHU M MPAKTUKOJIOTUU XYAO0KECTBEHHOI'O
nepeBoa.

Hcnonp30oBaHne MHTEPAKTUBHBIX JOCOK, TaKUX Kak Miro u
Jamboard, nyst BU3yanusamnuu ¥ COBMECTHOTO aHAIM3a IIEpeBOIC-
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CKUX 3aj1aHuii. Miro, panee n3BectHas kak RealtimeBoard, mpen-
CTaBJIsIeT cO00M MHTEPAKTUBHYIO IIIATHOPMY, KOTOpasi O3BOJISET
YUUTBCS MM paboTaTh yaIeHHO BMECTE C OJTHOKYPCHUKAMU TN
kosimeramu. OHa umeeT GopMy BUPTyaJIbHON TOCKH, aHAJIOTUYHOM
TPAAULMOHHON IIKOJIBHOM, HA KOTOPOM MOKHO ITMCATh TEKCT, pU-
COBaTh, CO3/1aBaTh I'paMKU U AUArpaMMBbl, a TaKXkKe 3arpykaTb U
JEITUTHCS PA3IMIHBIME 00yUJalONIMMU MaTepHaIaMH.

NHuTtepaktuBHas nocka Miro obecrieunBaet 3((eKTHBHOE CO-
TPYAHUYECTBO TPYIIBI 0K npu paboTe HaJ OOIMMH TPOEK-
TaMH, MPOBEJACHUU MO3TOBBIX ILITYPMOB, COCTABJICHHM IUIAHOB
JeNCTBUI WK opraHu3aluu pabourx MPOLECCOB C UCIIOJIb30BaA-
HUEM U (PPOBBIX 3aMETOK. ITOT HHCTPYMEHT 00€CIIeYuBaeT OHO-
BPEMEHHBIN JIOCTYN K OJTHOMY IPOEKTY C BO3MOXKHOCTBIO pasjie-
JeHHUs Ha OJIOKM U OIpeNe]eHUsl 30H OTBETCTBEHHOCTH, YTOObBI
KaXX/IbIii yYaCTHUK UMEJI CBOO POJIb B paMKax 00IIei paboThl.

[Ipu nepexoie B pex1M OHJIAMH MOXKHO Cpa3y BHJIETh BCE U3-
MEHEHHs Ha JOCKEe — 100aBJICHHbIE KOMMEHTAPHH, HOBBIE 3aITUCH
u T. 1. Takum o0pa3oMm, HET HEOOXOJUMOCTH OTKpbIBaTh He-
CKOJIBKO JIOKYMEHTOB, YTOOBI OBITh B Kypce COOBITHI — BCst HHPOP-
Marus cooOpaHa B 0JJHOM MecTe [5].

Takue MHTEpaKTUBHBIC TOCKH, Kak Miro, yJIydInaroT BOBIIC-
YEHHOCTh CTYJICHTOB B KOJIJIEKTHBHYIO paboTy. OHU MO3BOJISIOT
BU3YAJIM3UPOBATh HJIEH, 00ECIIEUNBAIOT MHTEPAKTUBHOE B3aMMO-
JeiicTBue U opraHuzanuio nHdopmaruu. Miro JOCTyIeH OHJIalH,
4TO JEJIaeT €ro YA0OHBIM HHCTPYMEHTOM JIJISi COBMECTHON paboThI
YAQJIEHHBIX TPYNI. DTOT MHCTPYMEHT CIOCOOCTBYET COBMECT-
HOMY PEHICHHUIO MPOOJIEM U Pa3BUTHIO KPEATHBHOCTHU B IPOLIECCE
0o0y4eHusl.

Crnemyer OTMETUTb, YTO COIMAIbHAS COCTABISAIONIAs U(PO-
BOM 'paMOTHOCTH CTYJICHTOB IIPH KOJIJIEKTUBHOI paboTte 1 o0yue-
HUH XyJI0’)KECTBEHHOMY IIE€PEBOIY UTPAET BAKHYIO POJIb B COBpE-
MEHHOM 00pa30oBaHHUU. 3/1€Ch BaKHO HE TOJIBKO YMEHHE TEXHUYE-
CKH OTIEpUpOBaTh NU(POBEIMA HHCTPYMEHTAMH, HO U YMEHUE d-
(eKTUBHO B3aUMOJICHCTBOBATh B OHJIAHH-CpeJIe, a TAKXKE MOHUMA-
HUE STHYECKUX aCTIEKTOB HCIIOJIb30BAaHMSI HH(POPMAIIHH.
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B KOHTEKCTE KOJUIEKTUBHOW pabOTHI HaJ XYI0KECTBEHHBIM
MIEPEBOIOM, COIMANIbHASL COCTABIAONIAs HU(POBON IPaMOTHOCTH
CTYZICHTOB BKIIOYAeT B CeOsl CIEIyIOIIMe acTeKThl KOMMYHHUKa-
1Usl, COBMECTHasl paboTa, 3TUKa U KOH(UICHIMATBLHOCTD, pa3pe-
HICHHE KOH(MIMKTOB, CAMOPETYJISALHUS M OTBETCTBEHHOCTD.

ConmanbHas cocTaBistonas HuppoBoi rPaMOTHOCTH B KOJI-
JIEKTHBHON paboTe HaJ XyJI0’KECTBEHHBIM IEPEBOJIOM ITOMOTAET
cTyaeHTam 3G GEeKTUBHO COTPYIHUYATD, PEIIaTh MPOOIEMbI U J0-
CTHTaTh OOIIMX IIEJIeH, 9TO B KOHEYHOM HTOT€ CIIOCOOCTBYET UX
ycrexy B 00y4eHUH U Pa3BUTUU MPOGECCUOHATBLHBIX HABBIKOB.

I'oBopst 0 mporiecce 00ydeHus IEPEBOTY MTOCPEICTBOM IPYTI-
moBoro gopmMara pabOThl XOTEIOCh OBl OOPATUTHCS K UCCIIEA0BA-
Huto A. Pockoca u JI. PamHuc, paccMOTpeBIIMX BCIO MPOTHUBOPE-
YHBOCTh JAHHOTO METOJIa. ABTOPBI BBHICOKO IEHST POJIb IPYMIO-
BOM paboThl. OHAKO OHHU MPEKPACHO OCO3HAIOT HEOOXOAMMOCTh
obecreyeHnss HeOOXOUMBIX MPEATNOCHUIOK ISl YCIEIIHON TPyII-
moBO# paboThl. OHU CUUTAIOT, YTO CYIIECTBYET HECKOJIBKO KITIO-
YeBBIX YCIOBHI A 0OecreueHus: 0KUJaeMOro pe3yibTara Mnpu
NPUMEHEHUH METOJa TPYIIOBOI pabOThl HA 3aHATHUSAX IO Tepe-
BOJIY:

1. Opranu3oBaTh reTepOreHHbIE TPYMIBI C YYETOM 3HAHUN
CTYJICHTOB KaK B HICXOJHOM, TaK U B LIEJICBOM SI3bIKaX, UX MPEIbI-
JYIIETO OTIBITA, HABBIKOB IEPEBOAA, KyIbTYPHOTO (poHa U cTaTyca
B KOJIJIEKTHBE.

Takxum 00pa3zom, TperogaBaTensiMm He0OOX0IMMO BOBJICKATh B
pabounii mpoIecC CTYyACHTOB C Pa3HBIMU 3HAHUSMH, JTUYHOCT-
HBIMH YE€pTaMH, HABBIKAMH M OKUIAHWSIMH, TTOCKOJIBKY HX pa3-
JIUYHBIE CTIOCOOHOCTH M KOMIIETEHIIUU CTIOCOOCTBYIOT CO3/IaHUIO
0osiee KauecTBEHHOT0 niepeBoja. Eie onHuM akTopoM KpaiiHei
BaYKHOCTH SIBIISIFOTCS HABBIKU U OMBIT CTYJACHTOB B 00JIaCTH Tepe-
Boja. [IpenonaBarento HEOOXOAUMO OBITh OCOOEHHO OCTOPOKHBIM
¥ BHUMATEIbHBIM IPU pabOTe€ C TAaKUMHU YyBCTBUTEIBHBIMHU BO-
POCaMH, KaK KyJbTYPHBIH ()OH CTYJCHTOB U X CTAaTyC B TPYIIIIE;
OJIHAKO 3TH BOMPOCHI TAK)KE UMEIOT pellaroliee 3HaYeHHe.
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2. BoBiieub BceXx CTyAEHTOB B pabouuii MpOIECC, BKIIIOYAs
MEHEE aKTUBHBIX U JKETAIOIIHX.

[IpenogaBaTenu 10JKHBI IBITATHCS BOBJIEYb B paboUunii po-
[IECC BCEX YYAaCTHUKOB T'PYIIIBI, OCKOIbKY aKTUBHOCTh U UJEU
KQ)KJOro 4J€Ha TPYIIIbl SIBISIFOTCS KIIOYEBBIM (PAKTOPOM st
YCHEIIHOM TpynmoBoii paboTel U 3(PGPEKTUBHOTO MO3TOBOTO
mrypMma. Eciti ecTh CTyIeHTBI, KOTOpBIE HE yYacTBYIOT B pabouemM
Ipolecce, UX BKIIAJ Takxke OyAeT He3HaYUTeIbHbIM, U OHU OyAyT
MeHbIIIe YuuThcs. bosee Toro, eciiu y 3TuX CTy/A€HTOB €CTh UHTE-
pECHbIE UeH U MPEJIOKEHHs, OHU HE OyIyT yuTeHbl. Takum 00-
pa3om, MOTEHIUAJ TPYIIIbI Oy/IeT YMEHbIIATHCS.

3. ObecneynTh COBMECTHYIO pabOTy WICHOB KOMaH/BI B Te-
YeHHE JUIUTEIbHOIO BpEMEHH, HAIIPUMEp, B paMKax MPOEKTa.

Bormpoc u3meHeHus cocTaBa TpyMIbl HA PETYISIPHOI OCHOBE
WA OCTaBJICHHS TPYMIIBI padOTaTh BMECTE B TEUEHUE Ooee -
TEJIHHOTO BPEMEHH BBI3BIBAET PA3HOTIACHS, TaK KAaK MHEHHS CIIe-
IUAIUCTOB pazinyatorca. CylecTByeT MHEHHME, YTO U3MEHEHHUE
COCTaBa TPYII HA PETYISIPHON OCHOBE SIBJISIETCS XOPOILUM pellie-
HUEM, YTOOBI U30€XKaTh HEraTUBHBIX aCIIEKTOB I'PYNIIOBOI pabOThHI
B IIPOIIECCE MEePEBOIa, KOTa OANH UM HECKOJIBKO CTYIEHTOB MO-
HOTIOJIM3UPYIOT MPOLIECC, a OCTAJIbHbIE CKYUYalOT U HE Yy4aCTBYIOT
B OOCYXJCHMHM M TPUHATUU perieHuid. Cleayer MOMHUTH, 4TO
rpyIIIe CTYACHTOB TpeOyeTcst BpeMs, YTOOBI TOCTaTOYHO XOPOIIIO
y3HaTh JIPYT Jpyra, 4ToObl HayaTh 3)PEeKTUBHO (HYHKIIMOHHUPO-
BaTh B KAYECTBE KOMAH/IbI.

4. Halitn cmocoObl mpeocTaBiIeHHs] CTYIACHTaM YacTod u
MI'HOBEHHOI 00paTHOM CBSI3U.

UYtoObl 00ecneuuTh MPOrpecc B 3HAHUAX M HaBBIKAX CTYJCH-
TOB, IM HEOOXOTUMO TIOJTy4aTh YaCTYI0 1 MTHOBEHHYIO OOpaTHYIO
CBSA3b. DTO HEOOXOIUMO NJIsi KOHTPOJIA IMpoliecca U MOHUMAaHUS,
YCHEILHO JIU CTYAECHTHI CIPABISAIOTCA € 3a/a4el, a TaKxKe A7 Mo-
HUMAaHUS, TOTOBBI JIM OHU K CIIeAyIomeMy dTamy 3afgaudd. [Ipemno-
JIaBaTeNM JIOJKHBI aHAJIW3UPOBATh IMPOLECC COTPYAHUYECTBA U
OOIIEHMs] CTYACHTOB, OICHMBAs MX HWHAWBHUIyalbHBIM BKJIAI B
IPYIIIOBYIO paboTy, aHATTU3UPYS IPOOIEMBI COTPYAHUYECTBA U UX
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BO3MOXHBIE pemeHus. [lomoxkurenbHas aTtmocdepa B TpyImie
OUYCHb BaXKHA.

5. OcymiecTBiATh MPO(PEeCCHOHAIBHBIN U YMENBIi MOHHTO-
PHHT IpolLiecca rpymnmnoBor padOThI.

[IpenoaBaTens JOHKEH yMETh MOHHTOPUTH MPOIIECC TPYII-
MOBO¥ paboThI, 0OecIieunBas OICPKKY M HANIPABJICHUE CTY/ICH-
TOB B Pa3BUTHH MX HU(QPOBBIX HABBIKOB. JDTO BKIIOYAET B ceOs
aHaJU3 TPOOJEM COTPYIHUYECTBA, OICHKY WHAWBUIYATBHOTO
BKJIa/Ia KOKAOTO CTYJCHTA W PElIeHHe KOH(IHMKTOB, YTO Ba)KHO
JUTSL CO3JTaHMS TIO3UTUBHOM aTMoc(dephl B TPYIIIE U YCIICIIHOTO 3a-
BEpILEHUS IPOEKTOB [6: 248-249].

Ha ocHoBe aHanm3a BO3MOXXHOCTEH ITU(PPOBBIX HHCTPYMEH-
TOB, OTOCPEAYIONINX KOJUIGKTUBHOE B3aMMOJICHCTBHE CTYJCHTOB
B IpoIriecce 00ydeHUs, Mbl BbIpAaOOTaIM HEKOTOPbIE PEKOMEHIa-
[IUH, KOTOPBIC IMTO3BOJIAT 00ECIICUYUTH COOITIOICHUE 0003HAUYCHHBIX
HaMH BBIIIE YCIOBHA, HEOOXOIUMBIX ISl YCICITHONW KOJUICKTHB-
HOU pabOTHI CTYACHTOB.

Hcnonp3oBanue 1MUQPOBBIX TEXHOJIIOTHH, Takux kak Google
Docs, Translation Management Systems (TMS), nHTEepakTHBHBIX
JIOCOK ¥ MEHTAJIbHBIX KapT, MOXKET 3HAUYUTEIHLHO OOJICTYUTh BbI-
MIOJTHEHUE TTEPEUYNCIICHHBIX BBIIIE 3a/1a4 IPU 00yYEeHUH CTYACHTOB
XyZ0KECTBEHHOMY TIepeBOly B (JOpMaTe KOJUICKTUBHOU pabOTHI.
[TpuBeneM HEKOTOPBIC PEIICHHS:

OpraHuzanusi TeTEPOreHHBIX TPYII: TUIATGOPMBI yIpaBiie-
Hus nepeBogamu (TMS) no3BosIsAIOT aIMUHUCTPATOPaM CO31aBaTh
IPYIIIBI C Pa3HBIM YPOBHEM 3HAHHWH U HABBIKOB. Takue CEpPBHUCHI
kak SAugexc 360, VK WorkSpace, MoiitOduc, P7-Oduc obecre-
YHBAIOT BO3MOXHOCTh COBMECTHOT'O PEIaKTHPOBAHUS JTOKYMECH-
TOB, YTO CIIOCOOCTBYET B3aUMOCHCTBHUIO CTYACHTOB C Pa3HBIM
YPOBHEM MOJITOTOBKH.

Bogiieuenne Bcex CTyICHTOB: Yepe3 HHTEPAKTUBHBIC JTOCKHU U
MEHTAaJIbHBIC KapThl BCE YUYACTHUKH MOTYT BHOCUTH CBOM UICH U
MpeNIOKEeHUsT B ynoOHOM (opmaTte. DTO CIOCOOCTBYET aKTHB-
HOMY YYaCTHIO BCEX CTYJICHTOB B pabo4eM mporiecce.
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CoBmecTHasi paboTa B T€UCHHUE ITUTEIHHOTO BPEMEHH: HC-
nonb3oBanrne TMS Mo3BoJIsIeT CTyeHTaM paboTaTh HaJl TPOEKTOM
B TCUCHHUE MPOJIOJDKUTEIIEHOTO BPEMEHHU, COXpaHss M OOHOBIISSA
MEPEBOIBI U APYTUE PECYPCHI.

[Ipenocrasienre oOpaTHOM CBA3U: CEPBUCHI CO3/IAIOIINE €11~
HO€ IIM(POBOE MPOCTPAHCTBO MO3BOJIAT MPENOAABATENSAM MPEI0-
CTaBJISITh MTHOBEHHYIO OOPaTHYIO CBSI3b 110 X0y paOOThI HAJ J0-
kymeHTamu. Taxxe yepe3 TMS M0OXKHO co3/1aBaTh KOMMEHTApUU
U OTCIICKUBATh U3MEHEHHS, YTO CIIOCOOCTBYET 4acTOW 0OpaTHOM
CBSI3H.

MOHHTOPHHT TIPOIecCa: MHTEPAKTUBHBIC JTOCKA U MCHTAb-
HBIE KapThl MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHbI JJI BHU3yalU3allld MPO-
1ecca paboTsl HaJl MPOoeKToM, a TMS Mo3BOJISAIOT TPEno1aBaTesaM
OTCIIC)KMBATh aKTUBHOCTH CTYICHTOB, UX BKIIAJ U MPOrpecc B pe-
ATBHOM BPEMCHH.

Takum o0pa3zom, HUQPPOBBIE TEXHOJOTUU U UHCTPYMEHTHI
NPEJOCTABIISIOT IUPOKAN HAOOP BO3ZMOXKHOCTEH 1T A (HEeKTHB-
HOTO PEIICHHUs 3a]a4, CBA3aHHBIX C KOJJICKTUBHOU paboTOU CTy-
JICHTOB TIpH 00YYCHUHU XYI0KECTBEHHOMY IIEPEBOTY, a IPUBEICH-
HbIE HAMH PEKOMEHJIAIIUU M0 OpTaHHU3aIH TPYHIOBON paboThl B
00yYEeHUN XYJ0KECTBEHHOMY TEPEBOIY MOTYT CIIOCOOCTBOBATH
pa3BUTHIO ITUPPOBOIT IPaMOTHOCTH CTYACHTOB, 00y4ast ux a¢ek-
TUBHO HCIIOJIB30BaTh ITU(POBBIE MHCTPYMEHTHI, paboTaTh B OH-
JaitH-cpeie, a TaKkke 00LIAThCS U COTPYAHUYATH B TPYIIIIE.

JlutepaTtypa

1. IMacmopt dhemepanbHOTO TIpoekTa «L{ndposas odbpazoBareapHasS
cpena». — URL: https://edu.gov.ru/national-project/projects/cos/ (mara
obpamenus: 15.03.2024).

2. Chetty K., Wenwei L., Josie J., Shenglin B. Bridging the Digital
Divide: Measuring Digital Literacy. — URL: https://www.g20-
insights.org/wp-content/uploads/ 2017/04/Digital Bridging-the-Digital-
Divide-Measuring-Digital-Literacy.pdf (gmara oopamenwus: 29.03.2024).

3. Tokraposa B.1., Pe6xo O.B. IlupoBast rpaMOTHOCTE: MOHATHE,
KOMIIOHEHTBI M OIlleHKa // BecTHuk Mapuiickoro rocynapcTBeHHOTO

257



yauBepcutera. — 2021. — T. 15. — Ne 2. — C. 165-177. DOI:
https://doi.org/10.30914/2072-6783-2021-15-2-165-177.

4. 0O630p Memsource. — URL: https://coba.tools/memsource (mara
obpamenus: 08.04.2024).

5. Ot uaen no GONBIIUX PE3YTBTATOB — BCE ITO MPOUCXOIUT B
Miro. — URL: https://miro.com/ru/product-overview/ (qata oOpaieHus:
29.03.2024).

6. Roskosa A., Rupniece D. Advantages and Drawbacks of Using
Group Work in Translator Training // Procedia — Social and Behavioral
Sciences. —2016. — Vol. 231. — P. 244-250.
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Cratbs paccMaTpUBaeTCsl MICbMEHHBIN IEPEBOJ C TOUKU 3PCHUS PEUEBOi
JIeSITEIIbHOCTH, B TICUXOJIOTMYECKOM U (PHIIOCOBCKOM KoHTekcTe. [lepeBon, kak
CJIOKHBIA BUJ|, PEUYEBOM IEATENBHOCTU YEIOBEKA, KOTOPBIA MOKET XapaKTepU-
30BaThCs KaK PELENTUBHO-PENPOAYKTUBHBIA BHJ PEUEBOM JAEATEIBHOCTU.
IlepeBon mpeamonaraeT COBOKYNHOCTb Pa3BUTOIO CMBICIOBOTO BOCHPUSITHS,
PE3yJBTaTUBHOE OCMBICIICHHE ITOJIyYEHHOI'O MaTepHala, a TAKXKeE aCIIeKT PENpo-
JTYKTUBHOTO MBIIIIEHHS IO COOCTBEHHO TPaHC(HOPMAIINHU BBHICKA3bIBAHUS
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The article describes a written translation from the point of view of speech
activity, in a psychological and philosophical context. Translation is a complex
type of human speech activity, which can be characterized as a receptive-
reproductive type of speech activity. Translation presupposes a combination of
developed semantic perception, effective comprehension of the received
material, as well as the aspect of reproductive thinking regarding the actual
transformation of the utterance
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B coBpemeHHOI Hay4HOU Mapagurme MnepeBoj NpeICcTaBiIs-
eTcs 0COOBIM BUJIOM PEUEBON JEATEIBHOCTH, KOTOPBIH MOXKET pac-
CMaTpHUBAThCS KaK CAMOCTOSATENBHBIN 00BEKT BO MHOTHX T'yMaHH-
TapHBIX, COLUAIBHBIX U €CTECTBEHHBIX HayKax, a TaKXe B UX CH-
Hepruu. Tak, Bompocamu NepeBo/ia 3aHUMAIOTCS TaKue HayKH Kak
bunocodus, ucropus, si3bIKO3HaHKUE ((DUITOIOTHS), TUHTBUCTHKA,
KyJbTYPOJIOTHS, TUTEPATYPOBEICHUE, ICUXOJIOTHS, TOJIUTOJIOTHS,
TEOpHsl MEXIYHApOIHBIX OTHOLICHWH, a Takke HelpoOuosorus,
HEHUPONCUXOJIOTHS, ICUXOJIMHTBUCTHKA.

B ¢unocopckoM KOHTEKCTE NEpeBOJ MOXKET paccMaTpH-
BaThCd KakK 0COOLIN BUI aesTenbHocTH, 0 uéM mumer O. Kane, a
TaKkXke Kak OCOOBbI BUJ peyeBOM KOMMYHHUKAIMM — B paboTax
B.H. Komuccaposa, A. Hoiibepra np. B pamkax oOuieil TuHrBu-
CTHKH TIepeBOJI IOHUMAETCs Kak IOJIHas 3aMeHa COOOIIEHUs Ha
OJIHOM $I3bIKE€ Ha COOOILIEHUE Ha APYTOM SI3bIKE B KOHKPETHOU CH-
Tyaluu OOLIEHUsI B yCTAHOBJICHHBIX ycloBusX [6; 7; 10]. Oreue-
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CTBEHHBIN y4€HbIN-s3bIKOBEN b.B. bernseB yrBepxkaaet, 4to nepe-
BOJI IIPEACTABIAET COOOM HE CTOIBKO ONPEACIEHHBIN BU PEUCBOM
JeSITETTLHOCTH, CKOJIBKO OCOOBIA BHJ MBICIIMTEIIFHOTO TpoIiecca,
KOTOpPBIi OCHOBBIBA€TCSI HAa PEYEBBIX JECUCTBUSAX U ONEPUPYET
MMHU, HO HE 00pa3yeT cOOCTBEHHO HOBOTO BUAa peun. OH ompene-
JSI€T MEePEeBOJl KaK NMEPEKIIOUYEHNE MBICIUTEIBHOTO MpoIecca U3
KaTeropuil 0AHOro s3bIKa B Kareropuu apyroro [1]. Oxcnepumen-
TaJIbHO MPOLIECC MTEPEBOAA B pAMKAX JaHHON KOHLIETILIMH UCCIEA0-
Ban b.A. benenukTtoB. OH yCTaHOBUII, YTO MEPEBOJ — YCTHBINA U
MUCHbMEHHBIN — MPEACTABISAET COO0H 0COOYIO IBY- WM MOJIUSI3bIYU-
HYIO JIeITEIbHOCTh, KOTOpAasi, OJHAKO, HE MTPEICTaBIsAET cO00 He-
YTO CTPYKTYPHO HOBOE IO OTHOLIEHUIO K APYTHM BUJAM PEUEBOU
JIESITEIbBHOCTH, HO M HE CBOJUTCS] K MOHOSI3BIYHOM SI3bIKOBOM J1€5-
TENBHOCTH [2]. OTE€4eCTBEHHBIN JTMHIBUCT, CIEIUAIKCT IO Mepe-
BoJloBeieHUI0, A.D. [[IupsieB onpenenseT nepeBo Kak KOMIUIEKC-
HYI0 PEUYEMBICIUTENbHYIO ACSITENbHOCTh, TAKXKE, KaK U pPEub,
HaIpaBJIEHHYIO Ha KOMMYHUKauuo [12]. [Ipyroii nccienoBaTeb,
3.A. IleraueBa, 0oTMEUAET, UTO MEPEBOJ, B OTIIMYHUE OT UHBIX BU/IOB
peUeBOi IeATEIBHOCTH, 3a€MCTBYET CUCTEMY IICUXUYECKOTO TIe-
PEKIIIOUEHUSI MEXYy KOAaMHU Pa3INYHbIX SI3bIKOB HE TOJIBKO Ha
3HAaKOBOM, HO U Ha COLIMOKYJIbTYpHOM ypoBHsX [11]. Onnako cie-
JIyeT OTMETHUTh, YTO OINPEEIss peub U B YACTHOCTH MEPEBOJ KaK
NeATeTbHOCTh, YUEHBIC-(DUITOIOTH MOAUYEPKUBAIOT €€ aKTUBHBIN
XapaKTep BOCHPOU3BEACHUS, HO HE ONEPUPYIOT MOHATUIMU JAes-
TEIbHOCTH, MPUCYIIUMHU IICUXOJIOTMYECKON HAayKe CBOEro Bpe-
menu (pabotsl A.H. Jleontsesa, JI.C. Brirorckoro u mp.) [9; 3].
Pa3paboTkoil AeSITeNbHOCTHOM Teopur NEpeBoja 3aHsuIach
W.A. 3umHss, pa3zpabaThiBasi ICUXOTHMHTBUCTUYECKUI MOAXO K
TEOPHH MEPEBOJIA U NIEPEBOAUYECKON KOMMyHHUKaMK. B cBoux pa-
00Tax oHa yTBEp)KIaeT, uTo nepeBo (ycTHbIM — ganee YII, nuck-
MeHHbIN — nanee 111 u cunxponnsii — nanee CII) o6nanaet Bcemu
XapaKTEPUCTUKAMHU JIEATEIbHOCTH KaK KOMIIOHEHTA IICUXUYECKOM
AKTUBHOCTH, UMEET CBOE COJIep’KaHue U KOMIOHEHThI. OHa ompe-
JIeJIsieT TIepeBO/l KaK aKTUBHYIO BTOPUUYHYIO JESATEIbHOCTh, B OC-

260



HOBE KOTOPOH JieKaT KOMIIOHEHTBI PEYEBOM EATENBHOCTH (CIy-
1IaHue, FTOBOPEHUE, MUCbMO, YTEHUE U TyMaHUE — [TOCJIETHUN KOM-
noHeHT nobasmsier U.A. 3umnasst). PaboTel ganHOTO HccnenoBa-
TeJsl BBIIBUTAIOT TPU OCHOBHBIX IMPHUHIIMIA, HA KOTOPBIX B J1aJb-
HelieM OyAeT NOCTpOeHa JaHHas TEOpUS: IEPEBOJL IPEACTABIISAET
co0oli ompenenEHHBI BUJ AaKTUBHON JESITCIBHOCTH; IEPEBOJ
MIPEACTABIISIETCS POAYKTOM PEYEBOM, a HE MBICIUTEIBHOU Aes-
TEIbHOCTH; TIEPEBOJ] MPEACTABIACT CHEIU(PUIESCKIM BHIOM BTO-
pUYHON peueBoil nesTenbHOCTH. Bece monoxkenuss M.A. 3umuss
PAcCKpBIBAET B psiIe METOAMYECKUX, HAYUHBIX, a TAKKE MOHOTpa-
¢uyeckux Mocoduil, MOCBAMIEHHBIX NEATEILHOCTHON TEOPHUH Iie-
peBona [5].

CornacHo ncuxonorunyeckoit reopun A.H. JleonTseBa, peue-
Bas JeATENbHOCTb, KaK M JI000M Apyroi BUA AesSTEIbHOCTHON aK-
TUBHOCTH, JJOJDKEH 00J1a7aTh CIEAYIOIUMHU KaTErOpUsIMU: Mpea-
METOM, MIPOJIYKTOM, PE3YIbTATOM, €IUHUIICH, CPEICTBAMU U CIIO-
cobamu peanuzanuu. PaccMoTpuM mepeBoa Kak CaMOCTOSITEINb-
HBIW BUJI pEUEBOM esATEILHOCTH [9].

[Ipeamer nedaTeNnbHOCTH TPENCTaBIsAeT COOOW OCHOBHOM
CMBICJI OCYILECTBJICHHS JAESITEIIBHOCTH, MO MHEHHUIO COBETCKOU
IIKOJIbI HAaTYpaJIbHOM IMCUXOJIOTUH, AESITEIbHOCTh 0€3 mpenMera
HEBO3MOKHA. Tak, mpeIMeTOM peueBOl ACSITENbHOCTU B LEIOM
CTAHOBUTCS MBICIIb, CPEACTBOM CYILECTBOBAHMS KOTOPOM CTaHO-
BUTCSI BBICKA3bIBAHUE B CUCTEME fA3BIKA. 3/1€Ch OTMETUM, YTO OCO-
3HAHUE OT/EIBHBIX KOMIIOHEHTOB JIIO0OW JesITeTbHOCTH HEBO3-
MOKHO 0€3 IpyruX B3aWMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB, UTO JI€JaeT
CUCTEMY JI€ATEIbHOCTH YCTOMYUBOMN, aJaNTUBHOU U MHOPPMATUB-
HOIl. Bo3Bpamiasce K CKa3aHHOMY BbIIIE€, OTMETHM, YTO MBICIIb,
BBIpQ)KEHHAs CPEJICTBAMH SI3bIKA, MOXKET OBITh pean30BaHa C I10-
MOIIBIO PA3TUYHBIX A3BIKOBBIX M 3HAKOBBIX CHUCTEM, B KOHTEKCTE
Pa3HOIO JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOr0 MAaTeprala, a TAKXKe CIEeLH-
aJbHBIX CUHTAaKCHMYECKMX M CTUJIHCTUYECKHX CPEICTB s3bIKa.
H.K. I'apOoBckuii yka3bIBaeT Ha TO, YTO MPEAMETOM IEpEBOAUE-
CKOU JIeITeIbHOCTU CTAHOBUTCS NIE€Peaua MbICIU BbICKa3bIBAHUS
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nyTéM TpaHCPOPMALIMHU JTAHHOTO BBICKA3bIBAHUS HA OJJHOM SI3bIKE
B BBICKAa3bIBaHUE HA JPYTOM CPEJICTBAMHM JAHHOTO si3bIKa [4].

B cBow ouepenb peub, KaKk MEPBUYHBIN CaMOCTOSTEIIbHBIN
BUJ| I€ATEIHHOCTH, BBICTYMAET CPEICTBOM U CIIOCOOOM peann3a-
MW JTAHHBIN MBICIICH B Mpoliecce KoMMyHHKanuu. Eciu miist co6-
CTBEHHO PEUEBOM JEATEIBHOCTH CPEACTBOM BBICTYIIAET CaM SI3bIK,
TO JUIsl BTOPUYHOW MEPEBOAUECKON NEATEIbHOCTH MMEHHO PEyb
CTaHOBUTCS CMOCOOOM peanu3anuu aedrerabHocTu. [Ipuuém moj
peuUbl0 B JAaHHOM CJIy4ae Mbl IOHUMAEM MPOIIECC KOMMYHHUKALIUU
C MOMOIIIbIO 3HAKOB S3bIKA B IIIMPOKOM CMBICJIE — psAJl UCCIIE0Ba-
Tenei 0003HayaroT naHHoe sBieHue Kak TekcT (O.C. AxmaHoBa,
C.1O. Macrnosa), unu kak puckype (B.M. Kapacuk, FO.Kpucresa,
T. Ban [leiik). Torga nns nepeBog4ecKOl JESITENbHOCTH CIIOCO-
O0M ero peanu3aliil U PEMPE3CHTAIUU CTAHOBUTCS pedb WU
TEKCT.

Emé omHuM HeoTheMIIEMBIM KOMIIOHEHTOM JIESITEIbHOCTU
ctaHoBUTCA €€ MpoAyKT. [loa mpoayKToM esaTenbHOCTH IOHUMa-
eTcsi 00bEKTUBHOE, MaTEPHATILHOE MITH CYIIIECTBYIOIIEE BOTLIOIIE-
Hue aedarenbHocTu. Tak, mpoayKTaMu peueBoil 1eATeNbHOCTH BbI-
CTYMAaeT TeKCT U peydb (B Y3KUX CMBICTIAX ), UJU TUCKYPC — B IIUPO-
koM. [IpoaykTom nepeBogueckoi e TENbHOCTH BBICTYHAET, CO0-
CTBEHHO, IEPEBOIHOM TEKCT MJIM peUb, KOTOPbIE OTBEUAIOT 3aaH-
HBIM ITapaMeTpaM LIEJIH BbICKA3bIBAaHUS U €r0 COOTBETCTBUSI OpHU-
TUHAIY.

Ecnu Mbl roBOpUM 0 pe3yJibTaTe AESITEIbHOCTH, TO HOHUMaeM
MOJ1 ’TUM KOHEUYHBIM MTOT pealu3aluu AeSITeIbHOCTU. Pe3ynbTraT
JIESITEIBHOCTH MOXKET COBIAAATh C MPOAYKTOM JI€ATEIbHOCTH WIIN
YaCTHBIM CIIy4aeM pemnpe3eHTauuu e€ npeamera. Tak, pe3ynbTa-
TOM — TaK)K€ KaK U MPOTyKTOM PEUEBOM I€ATEIbHOCTH BBICTyAET
TEKCT, pe3yJbTaToM IepeBoAa — TpPaHCHOPMHUPOBAHHOE CpE-
CTBAMH MHOTO SI3bIKA BBICKA3bIBAaHUE (TEKCT).

Hakonen, 0003HauMM €OMHMIIBI AESATEIBHOCTH, KOTOPBHIMU
ornepupyeT coOCTBEHHO peueBas IeATENbHOCTh KaK EpBUYHAs, U
nepeBoAuYeckas Kak BropuuHas. [log enuuuiien AesTenbHOCTH MO-
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HUMAeTCsl 3aKOHYEHHOE, MOTHUBUPOBAHHOE, HAIpPaBJIECHHOE JEH-
CTBHE, KOTOPOE B IMOJHOW MEpEe OTpakaeT LeJb U MpeAMET Aes-
TEIbHOCTU TEMU CPENCTBAMHU, KOTOPBIMHU 3Ta AESITEIBHOCTD OIle-
pupyert. Tak, eqMHUIIEH peyeBOH IESITEIbHOCTU CTAHOBUTCS peue-
Boe coObITHE MM peueBas cutyauus no A.K. Muxanbckoil uinu
I'.Il. I'paycy, unu ponema, mopdema, Jekcema, MPeaAIoKeHUuEe U
tekeT — no T.b. @unuuesoii u I'.B. Uupkunoit. OCHOBHBIMU k€
€AMHUIAMU [IePEBOJa CTAHOBATCS 3aKOHYEHHAs! MBICIIb BBICKA3bI-
Banus — 1o JI.K. JlaTeimieBy [8].

Takum o6pazom, nepeBo, o0aanas BCeMH HY>KHBIMH Xapak-
TEPUCTUKAMU, MOXKET BBICTYNaTh B KaueCTBE 000COOJIEHHOTO, CIIe-
U(UIECKOr0, HO BTOPUYHOTO BH/IA IEATEIBHOCTH, IIPOU3BOTHOTO
OT PEYEBOM.

[lepeBon, Kak CIOKHBIA BUJ PEUEBOU JEATEIBHOCTH YEJIO-
BEKa, KOTOPBIM MOXKET XapaKTepU30BaThCsl KaK PELENTUBHO-pPE-
MPOJIYKTUBHBIA BHUJI PEUEBOU IEATEIBHOCTH. DTO CBSI3aHO C TEM,
YTO MEPEBOJI BKIIOYAET B CeOs KaK xapakTep oOpabOTKU peueBoit
WIH S3BIKOBOM MH(OpMAIMK — PEIENTUBHBIN aCIEKT, TaK U BOC-
IIPOM3BOJICTBO PEYM MJIM TEKCTa, YTO MOJpa3yMeBAcT HaIU4Yue
MPOAYKTUBHOTO KOMIIOHEHTa. TakuM oOpa3oM, mepeBoi Mpearo-
JaraeT COBOKYIHOCTb Pa3BUTOIO CMBICIIOBOTO BOCHPHUSATHUS, Pe-
3yJbTaTUBHOE OCMBICIICHUE MOJYYEHHOI0 MaTepuaa, a Takxke ac-
MEKT PENpOayKTUBHOTO MBIIUICHUS 110 COOCTBEHHO TpaHchopma-
LIUU BBICKA3bIBAHUSI.

[TuceMeHHBIN TTepeBO/I, KaK OTAEIbHBIN BU MIEPEBOIA TIPEA-
CTaBJsieT cOOOM MHCHbMEHHYIO TpaHC(OpMAIHMIO TEKCTa U3 CHU-
CTEMBI OJHOT'O s3bIKa B CUCTEMY Jipyroro. B ornuuue ot ycTHOrO
NepeBoa, MUCbMEHHBIM MEPEBOJ MPEIOoJIaraeT BO3MOXKHOCTb
BO3BpAIllCHUs K 00paboTaHHOMY MaTepHaly U €r0 KOPPEKIIUHU, YTO
YMEHBIIIAET BEPOSITHOCTH BOSHUKHOBEHUS OLTUOKY MTPH UHTEPIIpE-
TallMy MPOTHO3UPOBAaHUA peun. Mexay TeM, MHCbMEHHBIN mepe-
BOJ BBICTYNAaeT B pOJIM NepeBoa (HUKCHPOBAHHOTO TEKCTa, YTO
OJIHOBPEMEHHO IT03BOJISIET I0IYCTUTh MEHbIIEE KOJIMYECTBO OILIU-
00K TyTeM MepenpoBEepKU TEKCTa, U OJHOBPEMEHHO (PHUKCUpPYET
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BCE JIOMYIICHHBIC MEPEBOAYMKOM OIIMOKH B (hOpME IEYaTHOTO
TEKCTa.

K nmpumepy, b.A. beneankTos pazpaboTas TpEXCTYIIEHYATYIO
MOJIeNIb MEPEBOAYECKON AEATENbHOCTH, B KOTOPOH OIUCHIBAET
aTanbel 00paboTKM WHGOpPMAIMK B acleKTe MHUCHMEHHOIO Iepe-
BoJa [2].

Ha nepBoM »3Tame mpouCXOJUT BHYTPEHHEE OCMBICICHUE
UJied, 3aJI0)KEHHOH B BBICKa3bIBaHUE, (OpMHUpOBaHUE 0Opa3a HH-
TEpHPETUPYEMOro 00BEKTA, a TAKKE €ro TpaHcHopmalysi BO BHYT-
peHHIo0 peub. [ToMrMo 3TOr0, Ha MEPBOM 3Tare OCYIIECTBICHUS
MUCHMEHHOTO TIepeBO/Ia IEPEBOTYNK 00paliaeT BHUMaHUE Ha TO,
C MOMOUIbIO KaKUX CPEACTB UCXOJHOTO S3bIKA BBIPAYKEHA MBICIb
NEPEBOJUMOTO BBICKA3bIBAHUSI U KaK OHU COOTHOCSATCS CO Cpell-
CTBaMH si3blKa niepeBojia. Takoe BHyTpeHHee MPOroBapruBaHUe MO-
JKET OCYILECTBIATHCS KaK C TIOMOIIBIO UCXOIHOTO S3bIKa (YUUTHI-
BAETCsl, YTO YEJIOBEK, OCYIIECTBISAIOMINN IEPEBOI, BIIaIeeT UCXO -
HBIM SI3BIKOM U SI3bIKOM II€PEBOJIa B JOCTaTOYHOM CTENEHH), TaK U
C MOMOILBIO A3bIKA NEPEBOA WU CIELUATbHON HHTEPUOPU3HUPO-
BaHHOM CHUCTEMBI PEIMETHO-CXEMHOI'O CMBICIOBOTO Koja (Ipu
BBICOKOM YpPOBHE MPO(ECCHOHATN3MA NTEPEBOAUNKA).

Ha BTOpOM 3Tamne npoucxoauT yCTaHOBJIEHHUE CMbICIIA UCXO/-
HOT'O BBICKa3bIBAHUS U aHAJIU3 CIOCOOOB €r0 penpe3eHTaluu Cpel-
CTBaMH sI3bIKa IepeBoja. B 3aBucMOCTH OT TOTO, CpeACTBaMHU Ka-
KOl BHYTpEHHEH CHUCTeMbI MPOUCXOAUT OCMBICICHHE, MEPEeBOJI-
YUKy ClIeAyeT oOpaTuTh BHMMaHUE Ha (OPMHPOBAHUE CBS3H
CMBICJIa-3aMbICIIa, YTOOBI HE UCKa3UTh CMBICJI HCXOJHOIO BBICKA-
3bpIBaHUs. B 3TO# CBsI3M, BTOPOU 3TAIl MOIpa3yMeBaeT COOCTBEHHO
A3BIKOBOE TIEPEKITIOUEHNE CMBICIOBBIX COCTABIISAIOLIMX TpaHchop-
MHUPYEMOT0 TEKCTA.

Ha tperbem sTane nporecca nepeBoa NPOUCXOIUT peannsa-
1IUs BBICKA3bIBAHUS CPEACTBAMH SI3bIKaA IEPEBO/IA, TAKUM 00Pa30M,
B IIPOLIECC CHOBA BKJIIOYAETCS! BHEIIHSAS JIESTEIbHOCTh: 3aIUCh (B
YCIJIOBUSIX MUCbMEHHOTO MEPEBO/1A) NEPEBEIEHHOTO TEKCTA .
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Takum 00pa3oM, MUCEMEHHBIA MTEPEBOT ABISCTCS OJHUM W3
BUJIOB IIEPEBOTYECKOM EATEIBHOCTH, OCHOBHOM (DYHKIIMEH KOTO-
poro sSBJSETCS MUChbMEHHas (PUKcaIyst I36IKOBOM TpaHchopmamu
HCXOJHOTO TEKCTa B TEKCT MEPEBO/Ia C BKIIOYECHUEM KaK BHEIIIHEH,
TaK ¥ BHYTPEHHEU NesATEIbHOCTH IMEPEBOTIHNKA.

Jluteparypa

1. Bensie B.A.OcHOBBIHE BONPOCHI IICUXOJIOTHH OOYYECHHUSI MHO-
CTpaHHBIM si3bIKaM // Borpockr icuxononu. — 1960. — Ne 6. — C. 49-57.

2. benenukToB b.A. «Ilcuxonorus oBnajaeHuss ”HOCTPAHHBIM S3bI-
KOM». — MUHCK. «Brimniimas mxonay», 1974. — 217 c.

3. Beirorckuii Jles CemenoBud (1896--1934). Merenne u peds:
ncuxojyiornueckue uccnenopanws / JI. C. Berorckuii. — M.: Ham. o6pa-
3oBanue, 2016. — 367 c. — (AHToNOrUsI MUPOBOI memaroruku). ISBN
978-5-4454-0723-2

4. I'ap6osckuii H.K. Teopus nepeBona: y4ed. Ui CTYJEHTOB BY-
30B, 00YYAIOIIUXCS 10 CHEIHANTBHOCTH «JIMHIBUCTHKA M MEXKYJIBTYD.
Kommynukanusi». — M.: u3a-Bo Mock. yH-ta (MI'Y), 2004 (OAO Mo-
Kaiickuit momurp. kom0.). — 542 ¢. ISBN 5-211-04802-4 (B niep.)

5. 3umassa U.A. JIMHTBOIICHXOJIOTHS PEUEBOH ASTEIIEHOCTH. — M.
MOCKOBCKHI TICUXOJIOTO-COITMAIBHBIA MHCTUTYT. — Boponex: HIIO
«MOJIDK», 2001. — 432 c. (Cepus «Ilcuxonoru OredectBan). —URL:
https://psychlib.ru/mgppu/zlp/ZLP-001-.-HTM]

6. Kane O. I[Ipobnema nepeBojia B CBETE TEOPHH KOMMYHHUKAIHH //
Bonpock! Teopuu nepeBoia B 3apy0OexHOM TUHTBUCTHKE. — M.: Mexay-
Hap. oTHoweHus, 1978. — C. 69-90.

7. Komuccapos B.H. O6mas teopus mepeBoaa: yued. mocodue. —
M.: Ye Po, 1999. 136 c.

8. Jlatpiues JI.K., CemenoB A.JI. IlepeBon: Teopusi, IpakTHUKa U
METOJMKa TIpernojaBanus: y4deb. mocobme. — M.: Axamemus, 2003. —
190 c. — (Bsicmiee o6pa3oBaHue).

9. JleontbeB A.H. IIpoGnembl pa3BUTHS TCUXHMKH / TOA peA. U
¢ mpemuci. 1. A. JleonTseBa. — S5-e, uctp. u gom. uszm. — M.: CMeICH,
2020. - 526 c.

10. Hoiibept A. [Iparmatudeckue acnekTsl nepeBoza / Bompocs
TEOpHUH MepeBoia B 3apyodexHoi muHrBuctuke: CO. crareit. M.: Mexny-
HapojAHbIe OTHOIIEHUA, 1978

265



11. Tlerauesa 3.A. DkcriepuMeHTaNbHAs (OHETHKA U MICHXOJIOTHS
peuu. llonummanue mnpepnoxenus: yd. 3anucku I MITIAUASA wum.
M. Topesza. — M.: 1960. T. XX. 165 c.

12. lupses A.®. CunxpoHHBIH mepeBod: JlesTeIbHOCTh CHH-
XPOHHOTO NePEeBOYMKA M METOJUKA MPEToAaBaHNs CHHXPOHHOI'O Iepe-
Boaa. — M.: Boeauzaar, 1979. — 183 c.

266



UCMOJb30BAHUE NH®OPMALIMOHHBIX

TEXHOJOT'U 1JIs CAMOIIOATOTOBKH

K CUHXPOHHOMY NEPEBOJY TEKCTOB
Y3KOCIENMAJTU3UPOBAHHON TEMATUKH
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K. punon. nayx, ooyenm kageopot IHuMK

Kypckozo eocyoapcmeennoeo ynusepcumema, 2. Kypck,
Mapuenko /lapva Heopesna,

Mazucmpanm haxynbmema UHOCMPAHHBIX A3bIKO8
Kypckoeo eocyoapcmeennoeo ynusepcumema, 2. Kypck

B crarbe paccMarpuBaeTcsi IPUHIUITHAIBLHO HOBBIN ITOIXO0/1 K UCIIOB30-
BaHHIO HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI, B Y4CTHOCTH, TEXHOJIOT Ui UCKYCCTBEH-
HOTO HMHTEJUICKTa MPH CaMOCTOSTEIbHOU MOJArOTOBKE K CHHXPOHHOMY TIepe-
BoAy B cthepe ropuctpyaeHnnu. CTaThs TaKKE MOXKET OBITh ITOJIE3HA B KAUECTBE
0o0mmMx pexoMeHaaIi npu paboTe ¢ 000 TeMaTUKOW Y3KOW HaIlpaBICHHO-
CTH.

KiawueBble cjioBa: CHHXPOHHBINA MIEPEBOJI, CAMOIIOATOTOBKA, IOPHUCIIPY-
JCHI WA, l/IH(l)OpMaLII/IOHHble TCXHOJIOI'MH, HCKyCCTBeHHblﬁ HUHTCIIJICKT.

MODERN TECHNOLOGIES IN SIMULTANEOUS
INTERPRETATION SELF TRAINING

Alla Yampolskaya,

candidate of Philological Sciences, associate professor at Kursk State
University, Kursk

Darya Marchenko,

master’s student of the Kursk State University, Kursk

Nowadays an interpretation teacher faces a necessity of mastering IT skills
to integrate techs in the educational process. The article discusses a new
approach to information technologies, in particular, artificial intelligence
technologies in self-preparation for simultaneous interpreting in the field of
legal English. In today’s globalized world it is essential to possess professional
language knowledge of a specific sphere.

Key words: simultaneous interpretation, self-training, legal English,
information technology, artificial intelligence.
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CoBpeMeHHBIN TEMI KU3HU HE OCTABJISIET BHIOOpPA MOJIOABIM
CrierarucTam B J1t000ii cepe: B LIENAX COXPAHEHUS KOHKYPEHTO-
CHIOCOOHOCTH Ha PBIHKE TPyJa HE0OXOAMMO B COBEPIIICHCTBE BIla-
JIeTh MH(POPMAIIMOHHBIMH TEXHOJOTUSMU B CBOEiH oTpacinu. B
paMKax MOATrOTOBKH CIIEUATNCTOB IEPEBOAUECKOI0 OTJECIECHUS B
POrpaMMy JIF00OT0 BBICHIETO Y4eOHOTO 3aBEACHHS, OCYIIIECTBIISA-
IOLIEr0 MOJArOTOBKY IO JIaHHOMY HAIpaBJIEHUIO, BKIJIIOYAETCS
npeaMer «MHPOpMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU B JUHTBUCTHUKEY.
MHorue kadeapsl Takxke npeayiararoT (paKyJbTaTUBHbIE JAUCLIU-
IUTMHBI, TaKHe KaK «ABTOMAaTH3alus paboyero Mecra MepeBoji-
yukay, «THpopManoHHble TEXHOJIOTUHN U cepBUCH» U «HHpop-
MaIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOTUU B MpodeccroHab-
HOU nesitenbHOCTHY. 26 depans 2016 B Cankt-IlerepOypre co-
CTOSIICSL KPYTJIBIA CTON Ha TeMy: «Ponb coBpeMeHHBIX HH(pOpMa-
LIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B IOBBIILIEHUH KaueCTBa MIEPEBO/IA U Pa3BU-
TUU 3(PPEKTUBHBIX KOMMYHHUKAIU», B KOTOPOM MPUHSIIN y4a-
CTHE MUPOBbIE CBETHJIA B 00JIACTH MEPEBOJIA U €0 MPENOoIaBaHus,
takue kak H.K. I'ap6osckuii, U.C. Anekceesa, JI.H. I'puroprea u
npoune [1]. JKuBoil nHTEpeCc y4eHBIX SICHO YKa3bIBa€T Ha BaX-
HOCTb HH(GOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B IepeBogueckoii chepe. B
Halled CTaTbe Mbl XOTUM PACCMOTPETh NPUHLHUINAIBHO HOBBIN
ACIEKT B UCIOJIB30BaHNU MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B 001a-
CTH NEPEBOJIA, @ UMEHHO — IIPUMEHEHUE TEXHOJIOTUI UCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEIJIEKTa MPHU CAaMOCTOSITENILHOM MOJATOTOBKE K CHHXPOH-
HOMY IIEpPEBOJY B c(hepe y3KOW HAIpaBIEHHOCTH.

Heocnopum TOT (hakT, 4T0 CHHXPOHHBIN EPEBO — TPYIA0EM-
KU Tpo1iecc, TpeOyoInii He TOJIbKO 0€3ynpeyHON JIMHIBUCTHYE-
CKOH MOATOTOBKH, HO U MOpalbHO-TIcuXoioruueckoit. C MoMeHTa
BO3HUKHOBEHUS AUCUMILIUHBI «MeToauka oO0ydyeHUs CUHXPOH-
HOMY MEepPEBOAY» OBLIO CO3/1aHO HEMAIOE KOTMYECTBO YUCOHUKOB,
[peyiaralolux MPAKTUUYECKUE YMNPaXHEHUsS Uil TPEHUPOBKU
HABBIKOB CHHXPOHHOT'O NIEPEBO/Ia, TAKUX KaK CEPUSI KHUT « Y Tpax-
HEHUs JUIs CUHXPOHHCTa» moj aBTopcTBoM A. dananeeBa u
A. Manadeepoit, «Cunxponsusiii mnepeBoa» A.O. Illupsesa,
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«IIpakTukyM no cuHXpoHHOMY nepeBoay» JIunn Buccon. IIpo-
JOJIKAIOT MOSIBIISITHCS TTOI0OHBIE COOPHUKU M METOJUYECKHUE TTO-
cobus u mo ceil neHb. OHAKO CTOMUT MPHU3HATh, YTO, KOTAA PeUb
3aX0JIUT 00 y3KOCTIeMaTIN3UPOBAHHBIX TEMAaTUKAX, KaK MPaBUJIO,
JUISI TIOATOTOBKH K paboTe NepeBOUUKAM MPUXOJUTCSI ONUPATHCA
Ha TJI0OCCApUH, COCTAaBJICHHbIE 00Jiee OMBITHBIMU KOJJIETaMH WU
CaMUM 3aKa34MKOM, YTO SIBJISIETCSI MPUBBIYHOM MPOLEAYPOU st
OTBITHBIX CHHXPOHUCTOB, OJIHAKO 3HAYUTEIHLHO OTPAHUYMBAET
BO3MO>KHOCTH MOATOTOBKH HAYMHAIOLINX NEPEBOJUUKOB.

g pemieHus yka3aHHOM MpoOJeMbl MBI IpeiaraeM BOC-
[10JIb30BaThCS BO3MOXHOCTSIMHU, KOTOPBIE MPEAOCTABIISIET BEK UH-
dbopMalmoHHbIX TexHoJoruil. [loMuMo CylecTByIOIUX TeMaTu-
YEeCKHUX IJ10CCapUeB, HAYMHAIOIINM CIELMAIUCTaM KpailHe BaXKHO
03HAKOMJICHHE C TepMUHAMU B KOHTeKcTe. [Ipexae Bcero ucrou-
HUKOM TaKHX TEKCTOB MOTYT CTaTh YYCOHHKH IO S3BIKOBOU IMOJI-
rOTOBKE B HE00X01uMoii o0mactu. Takue ydeOHUKH, KaK MPaBUJIO,
COINPOBOKAAIOTCS B MEPBYIO OUEPEIb AIEKTPOHHBIMU BEPCUSMU
MEYATHBIX M3JIaHUH, a TaK’Ke TOTOBBIMU ayJuOMaTepHaiaMu AJs
BBITIOJTHEHMSI Pa3IMUHBIX YIIpaKHEHUH Ha ayaupoBanue. [Ipenmy-
1IecTBa paboThI C TAKUMU TEKCTAMU BUIUM CJIEIYIOIINE: 3BYKOPST
XOpOILIEro KauecTBa, 3allMCAaHHBIA NMPOQPECCHOHAIBHBIM JIUKTO-
POM; TEKCT ayAHO3alHCU COMPOBOXKAAETCS PACHIMPPOBKOH, YTO
paciupsieT KpyT BO3MOKHBIX IEPEBOJUECKUX YIIPAXKHEHUH C TEK-
CTOM; BO3MOXKHOCTh MPEABAPUTH ITAIl MEPEBOJUECKHUX YIIpaKHE-
HUH pabOTOW C HEMOCPEICTBEHHO ayJAWPOBAHHEM, Pa3ICICHHON
Ha TpH dTama: 3aJaHus, BHIIOTHSIEMBIC 10 MPOCIyIIUBaHus (pre-
listening tasks), 3agaHus1, BEIOTHAEMBIC HETIOCPEICTBEHHO B ITPO-
necce ayaupoBanus (while listening tasks) u 3aganus, BeinonHse-
MBbIe TIociie pocinymuBanus (post-listening tasks). B To xe Bpems
HEJb3sl HE OTMETUTH M HEJJOCTATKH PabOThI C TAKUMHU TEKCTAMU, K
KOTOPBIM B IIEPBYIO OUY€PEAb OTHOCUTCSI OTpaHUUEHHBIA 00bEM 3a-
JTaHWH, HE TTO3BOJISIOLINM B ITIOJTHOM MEpe UMUTUPOBATH PEAJIbHBIN
IIPOLIECC CHHXPOHHOI'O MEPEBO/A, a TAKKE 3a4acTyl0 yTPUPOBaH-
HYI0, YETKYIO U TIOCTAaBIICHHYIO MaHepy TOBOPEHUs, UTO, HA HAIIl
B3IJISl, MPUEMIIEMO Ha HaYaJlbHbIX JTamax IMOJATOTOBKHU
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K CHHXPOHHOMY TE€PEBOAY, OJIHAKO HEIOCTATOYHO, KOTJIa HACTY-
MaeT BpeMsl YCIOXKHEHHSI M TUBEPCUPUKALMU 3aJaHUI AT Tpu-
OJMIMKEHUS K MUMHTAIMU PEaNbHBIX TEKCTOB, MOJJICKAIINX CHH-
XPOHHOMY TIEPEBOY.

Crnenyronmm pecypcoM st MOTydYeHUsI TPEHUPOBOYHOTO Ma-
TepHaia MOXeT MOCIYUTh 03By4YHBAHHE MATEPUATIOB COOCTBEH-
HBIM TOJIOCOM 3a0JIarOBPEMEHHO 10 MpeIojiaraeMoil padoThI ¢
yKa3aHHBIMU TeKcTamH. Takast paboTta y100Ha B IEPBYIO OYepeib
TEM, YTO TO3BOJISIET pabOTaTh HE TOJBKO C IEJIBIMUA TEKCTAMH, HO
Y C 03BYUMBaHUEM PSIOB YHCEI WU CIIOB JUIsS Pa0OTHI € yIIpakHe-
HUSAMH Ha 0€3aCCOIMAaTUBHYIO JIEKCUKY [2, ¢. 37]. [Ipu atom oue-
BUJIHO, 4TO paboTa ¢ cOOCTBEHHBIM I'OJIOCOM HE BHOCHT HE00XO-
JUMOTO DJIEMEHTAa HEOKUJAHHOCTH TPU TPEHUPOBKE, M, KPOME
TOT0, MOXET IMOBJIEeYb 32 COOOH MPUBBIKAHUE, YTO B OyAyIIEM,
BCJICJICTBME HEYMEHHS BOCIIPUHUMATD TOJIOC OPATOPOB C pas3iiny-
HBIMH aKI[EHTAMH U C Pa3HbIM TEMIIOM TOBOPEHUS, MOKET MOBJICYD
3a c000 HETaTUBHBIE TTOCJICICTBHS.

Hakowner TpeTuii BapraHT, KOTOPBII MBI IIpeijiaraeM HCIob-
30BaTh /I T€HEpaIlli TPEHUPOBOYHOTO MaTepHayia, — TeXHOJIO-
TMH O3BYYMBAHUS TEKCTa UCKYCCTBEHHBIM HMHTEIIEKTOM. 3a TO-
CJICTHUE HECKOJIBKO JIET UCKYCCTBEHHBIM MHTEIUIEKT CTaJ IPOPHIB-
HOM TEXHOJOTHed BO BceX 0e3 MCKIIIOUEHHUs 00IacTAX HAyKU U
TeXHUKH. TEXHOJIOTHS TaK)Ke HaIllJIa CBOE MPUMEHEHHE JJaXKe B Ta-
KHUX 00JIaCTSIX, KaK )KMUBOIUCH, UHIYCTPHsI KPACOTHI U criopT. B me-
peBoaUECKO cepe MpUMEHEHHE TEXHOJIOTMH HCKYCCTBEHHOTO
MHTEIIJIEKTa U3BECTHO B MEPBYIO O4Yepeb B 00JacTH MAIIMHHOTO
MepeBojia: CO BPEMEH CO3/IaHMsI HEMPOHHOTO MAIIMHHOTO Tepe-
Boaa (HMII) Ha ceronHsAIHMI 1eHb KOHCTAaTUPYETCs (PaKT MOHU-
MaHHUSI CHCTEMOW KOHTEKCTA, a TaKKe MCIOJIb30BaHUsI COOCTBEH-
HOTO S3bIKa YuCell, T.H. IHTepauHrBa, YTO 3HAUUTEIHHO BIUSIET HA
KaueCTBO M CKOPOCTh MAIIMHHOTO MEPEBO/A B MOJOXHUTEIBHYIO
CTOPOHY.

Me1 ke mpeasiaraeM HUCIOJIb30BaTh TEXHOJOTHIO O3BY4YHBa-
HUSL TEKCTOB HEHpPOCEThIO s CO3JaHHsl TPEHUPOBOYHOTO
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MaTepuaga MpU CaMOCTOSTENbHON MOJITOTOBKE K CHHXPOHHOMY
NIEPEBOLY.

Ha nanHbIif MOMEHT CyLIIECTBYET MHOKECTBO PA3IMYHBIX Oec-
IUTATHBIX PECYPCOB, UCIOJIb30BAaHUE KOTOPBIX NAET MPAKTUYECKU
Oe3rpaHMyYHbIE BO3MOYKHOCTH IO CO3/IaHUIO ayAHO03aIlncedl TekK-
CTOB IPAKTUYECKU JII0O00N AJTUHBI, 03ByUEHHBIX T'OJIOCAMU C pa3-
JIMYHBIM TEMIIOM PEYH, Pa3IUYHBIMU aKIIEHTaMH, a TaKXKe Ha pa3-
JIMYHBIX sI3bIKax. BBUAY TOro, 4TO TEXHOJIOTUA ABIISETCS JOBOIBHO
MOJIOJION, YKa3aHHBINA CIIOCO0 00J1aiaeT psiioM HEAOCTATKOB, Ta-
KHUX KakK, HallpuMep, OTPaHUYEHHBIN CIHMCOK S3bIKOB JUISl O3BYYH-
BaHUs WIM OrPaHUYEHHBIA 00BEM OECIIaATHO 03BYYMBAEMOIO Ma-
Tepuana, KOTopble, OJJHAKO, yKe B Omxkaiiiem OyayIeM, Kak HaM
KayKeTCsl, JJOJLKHBI HUBEIIMPOBATHCS, BBUAY CTPEMHUTEIBHBIX 000-
POTOB Pa3BUTHS JTaHHOU TEXHOJIOTHH.

MBI HCITOJTB30BANIA KXKABIH U3 TPEX yKa3aHHBIX CHOCOOOB
JUIs pa3pabOTKHU HECKOJIBKUX YPOKOB IO CAMOCTOSITENIHON MOAr0-
TOBKE K CHHXPOHHOMY TEPEBOJY B 00JacTH FOPUCTIPYICHIMH B
paMKax HalucaHHsi MarucTepckoil paboTel Ha TeMy «Mertonuue-
CKHE acNeKThl Mpo(ecCHOHAITbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO O0yUYCHHS
YCTHOMY MepeBoy (IOpUIMUECcKasi TEMaTHKA)».

Ha mpumepe nepBoro ypoka rnokaxem noapoOHBIH MJ1aH JAei-
CTBUH 110 CO3AAHMUIO MAaTEPUAJIOB AJIs IOATOTOBKH K CHHXPOHHOMY
nepeBoAy B 00JacTu ropucnpyaeHmu. Kaxasiii ypok mpeaBapsi-
eTcs paboToi ¢ cocTaBIEHHBIM HAMM 3apaHee IiioccapueM. 3aTeM
CIIEIyIOT YNpa)XHEHMsI Ha 3aKpEIUICHHE JIEKCUKH, U3yUYE€HHOU B
rinoccapun. HakoHell, TpeTbst 4acTh COCTOUT U3 COOCTBEHHO Iepe-
BOJYECKUX YNPA)KHEHHUH. B mepByro ouepenpr MPOBOIUTCA pas-
MHUHKA, B KaUE€CTBE KOTOPOW B IIEPBOM YPOKE MBI PELIWIH B35Th
MOBTOP M TIEPEBO PSAAOB YUCEN U clOB [2, ¢. 37]. O3ByUYeHHBIH
MaTepHal K JaHHOMY THUILY YIPaXXHEHHUH MOJIy4aeM IOCPEACTBOM
3aIlMCH COOCTBEHHOTO TOJIOCAa HA AUKTO(MOH. 3aTeM TpesiaraeTcs
paboTa Cc TEKCTOM H3 Yy4yeOHHKa IO MOJIrOTOBKE K 3K3aMEHY
TOLES (TrecTupoBaHusi 3HAHUU IOPUAMYECKOTO AHIIUHCKOTO
a3bIka). HakoHen, /Ui 03By4MBaHUS NMpPENIOKEHUNH Ha PYyCCKOM
A3BIKE, MOJICKAIUX IIEPEBOAY HA AHIVIMACKUN A3BIK, MBI
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BOCTIOJIb30BAIMCH cepBUCOM Robiovox, BBIOpaB My KCKOM T'OJIOC C
HU3KUM TeMOpOM, a JJIsl 03ByYHMBaHUs CBSI3HOI'O TEKCTa Ha aH-
IJIMHACKOM SI3bIKE, PEACTABIISAIONIEr0 OO0 3aMETKH CTyI€HTa 00
o0yyeHHHM B IOPUAMYECKON IIIKOJIE, Mbl HCIOJIb30BAIM CEPBUC
ElevenLabs, B kauecTBe rojoca 11t 03By4KH BBIOpaB TEHOP C Opu-
TAHCKUM aKIIEHTOM.

[Tomumo mepeunciieHHBIX HH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHUN
JUI 3alCH M TEHEepaluu O3BYYEHHOTO MaTepHualla, Mbl TaKkKe
MOJIB30BATUCH PA3TMYHBIMU MPOTPAMMaMH ISl pEIaKTUPOBAHUS
3ByKopsina. Hampumep, Obuta ucnosib3oBaHa nporpamma Adobe
Premier, ¢ mOMOIIBI0 KOTOPOH B 3BYKOBOH JOPOKKE CO3aBAINCH
noMexu. CTyZieHTaM IpeJyiaraeTcsi OCylleCTBUTh TEHEBOM MOBTOP
YKa3aHHOTO TEKCTa, UCIIONb3Ysl MEXaHU3M BEPOSTHOCTHOTO IIPO-
THO3UPOBAHMS JIs1 BOCIIPOU3BEICHHSI TIOJTHOTO TEKCTa, HECMOTPSI
Ha TIOMEXHU B TOM MECTe, TI€ JOJDKHBI ObLIH 3BYYaTh CIOBA M3 aK-
TUBHOI'O CJIOBaps. Ba)kKHOCTb TPEHUPOBKUM MeEXaHH3Ma BEpOAT-
HOCTHOT'O POTHO3WPOBAHUS IIPU MEPEBOIEC H3HAYAIBHO OIMCHIBA-
ercsa I'. B. UepHoBbiM [3, c. 54], korzia nepeBoIUMK HE 3Hasl, WU
HE pacciblliaB HE0OXOAUMYIO HH()OPMAIIHIO, MOXKET JOTaIaThCs
0 Hell ¥ BOCTIPOU3BECTH MEPEBOJ] 0€3 CMBICIOBBIX MTOTEPb.

KomM0unmnpoBanue Bcex cnoco0oB MoKasano, Ha Hall B3I,
HaAWITY4IIUi pe3ynbTaT: HaJIM4Ke TOTOBBIX ay/ro3anucei k yueo-
HUKY 110 noAroToBke k sk3ameHy TOLES, a takxe o3ByunBaHue
HEKOTOPBIX ayJIu03aruceil COOCTBEHHBIM T'OJOCOM CIKOHOMUIIO
00BbeM TekcTa, HEOOXOIMMBIH ISl 03BYYHBAHUS C TIOMOIIBIO TEX-
HOJIOTMH HCKYCCTBEHHOI'O WHTEJUIEKTa, MO3BOJIMIO BOCIOJIB30-
BaThCsI BCEMH MPEUMYIIIECTBAMH BBIIIECTIEPEUUCICHHBIX CITOCOOOB,
a TaKKe MPUBHECIIO HEOOXO0MMOe pazHooOpa3ue TeMOpOB, TeM-
OB ¥ aKLIEHTOB, KOTOPOT'O HEBO3MOXKHO OBLIO ObI JOOUTHCS, HC-
HOJIb3Ysl JHIIb OAWH U3 BBIOPAHHBIX CIIOCOOOB MO psAAY MPUYHH,
NEPEYHCICHHBIX HAMU CPEIH HEJOCTATKOB B JAHHOM CTaThe.

Taxkum 006pazom, B UCHOIB30BAHUH PA3TUYHBIX HH(pOpPMALIH-
OHHBIX TEXHOJIOTUH U X KOMOMHUPOBAHUY ITPH TIOJrOTOBKE K pa-
00Te ¢ TeKCTaMH y3KOCHELHATU3UPOBAHHOW TEMATUKU yCMaTpu-
BaeM 3aJIOT ycrexa /Uil HAUMHAIOMIMUX CHEUAINCTOB, JKEIar0IINX
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MPUOOLIUTECSA K TAKOMY CIIOKHOMY BUIY paOOTHI, KaK CHHXPOH-
HBI TIEPEBO/I.

JlutepaTtypa

1. Porb coBpeMeHHBIX HH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH B MTOBBIIIIC-
HUHM KauecTBa IMEpeBo/ia W Pa3BUTUH I(PQPEKTUBHBIX KOMMYHHKAIIHIA:
cOOpHUK MaTepuasioB KoHpepeHunu 26 ¢espans 2016 r. / [Ipe3uaeHT.
0-ka; [Hay4. pen. A.A. [loropenos]. — CII6.: Ilpesunent. 0-ka, 2016. —
159 c.

2. AnexceeBa U.C. I[IpodeccuonansHoe 00yueHHE MEPEBOIUHKA:
edyeOHoe mocoOue 1Mo yCTHOMY U MMCbMEHHOMY IIEPEBOAY LIS EPEBO-
gypkoB M TpenomaBarencii. — CII6.: UzmatensctBo «Coro3», 2001. —
288 c. (Cepus «bubnmoTeka nepeBofInKay).

3. Yepnos I'.B. Teopus 1 npakTuka CHHXpOHHOTrO nepeBoa. — M.:
Mexny,- Hap. oTHOIIeHus, 1978.-208 c.
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